
  
    
      
    
  


  

   Елена Сергеевна Счастная

   Ловушка для стального дракона - 2

  

  

   

[image: before_title]

    Глава 1

   

   [image: after_title]

Регина/Илэйн

   
Нехорошо приходить в себя в плену. Очень нехорошо. Безнадёжно как-то, безрадостно и непонятно, что делать дальше. 

   То, что забрали меня дуавары, я поняла сразу, как только открыла глаза и справилась с мутью, которая качалась внутри вместе с повозкой, куда меня и затолкали. Неподалёку от меня, разложив по полу хвост, сидел совсем молодой “двутелый” в расшитой характерным узором жилетке. Видимо, смотрел за тем, чтобы я не начала шалить. 

   Но раз он один, да ещё и такой мелкий, всерьёз меня не воспринимают. Ну да, я же не маленький изард, который внезапно может обернуться драконом. Я всего лишь девица, которая немного умеет с этими драконами общаться. Не со всеми, к слову… Вот, например, с лордом Ларраном мы друг друга совсем не поняли.

   Ух, до сих пор злость разбирает!

   Но меня едва не подбросило на месте, когда я поняла, какая злость разберёт Эдмера, когда он поймёт, что я что-то у него стащила! Ведь явно стащила: этот обжигающий поток силы внутри меня — похоже, сама того не желая, я всё же похитила источник. Так, выдохнули… Допустим. Но это ещё не конец света!

   Другой вопрос, какова вероятность, что о случившемся знают дуавары? Тогда можно было бы объяснить моё похищение. Иначе я совсем не понимала, зачем им понадобилась.

   Не торопясь шевелиться, я огляделась вокруг: в углах пыльной кибитки грудой валялись какие-то тюки, свет пробивался через плотную ткань навеса только едва, но широким косым лучом падал на пол через щель в распахнутом пологе, куда с интересом и смотрел мой надзиратель.

   Как пить-то хочется! Ужасно жарко и невыносимо сухо вокруг. Будто влажность воздуха стремится к нулю процентов.

   Я поводила языком по нёбу и тихонько завозилась. Пора бы дать понять змеёнышу, что я пришла в себя и мне не мешало бы дать воды. А то скопычусь прямо тут — кому от этого какая польза? Точно не мне.

   Вот это сюрприз! Я потрясла рукой, разглядывая её с нарастающим внутри возмущением: меня ещё и приковали! Не поскупились, надо сказать — толстенный наручник шириной был с мою ладонь, его, если так можно выразиться, украшал хитрый узор, похожий на заклинание. Нет, тут он явно не для красоты!

   — Эй! — окликнул меня охранник. — Ты что делаешь?

   Да вообще понять хочу для начала глубину той пропасти, в которой оказалась. А там уже решу, что делать. Я повернулась к вскинувшемуся змеёнышу и вновь опустила руку. Хорошо, что он разговаривает на понятном языке — так гораздо проще.

   — Дайте воды, пожалуйста, — я решила быть вежливой хотя бы для начала. — Пить хочу, умру сейчас.

   Похоже, угроза немедленной смерти заключённой мальчишку немало напугала. Он тут же поднял с пола лежащую рядом флягу и подполз ко мне. Я благодарно кивнула и сразу припала к шершавому горлышку, косясь на хвост надзирателя, на котором почти не было видно рисунка. 

   Чернохвостые… Ожидаемо. С одной стороны — облегчение. Значит, вероятность того, что именно Джусла предатель, невелика. Иначе было бы обидно за Эдмера, который доверил ему немало важной информации.

   С другой стороны, это не сулило мне ничего хорошего.

   — Спасибо! — я вернула парню его почти опустошённую флягу. Он с обречённым видом встряхнул её, прислушиваясь к жалкому плеску внутри, и убрал себе на пояс. — Я хотела бы поговорить с кем-то из ваших. Кто поглавнее.

   Парень округлил глаза, словно я попросила его немедленно наполнить для меня ванну слезами тысячи прекрасных дев. Но спорить не стал. Хотя наверняка я показалась ему безумной: отпустить не умоляю, истерику не устраиваю. Истерики, они вообще мало когда помогают делу. 

   Мой надсмотрщик выглянул наружу и что-то гаркнул на непонятном языке: видимо, дуаварском. Пользуясь случаем, я попыталась хотя бы понять, где нахожусь: ещё во владениях Стального лорда или всё же гораздо дальше? Даже не знаю, сколько времени прошло с того мига, как меня поймали! Может, уже пару дней.

   И, судя по всему, так оно и было. Потому что вокруг не обнаружилось ничего, к чему я успела привыкнуть за то время, что прожила в Хэйвене. Пейзаж изменился почти до неузнаваемости. Ничего не напоминало о густых величавых лесах драконьего королевства. Вокруг простиралась поросшая иссушенным разнотравьем степь. И только вдалеке над ней серо-зелёным островком поднималась какая-то рощица. Да она, наверное, даже тени не даёт!

   И правда, Пыльные земли — какое всё же точно название.

   Пока я, натянув цепь, что держала меня у борта кибитки, таращилась в прореху полога, мой надзиратель уже вернулся на своё место и даже сердито на меня прикрикнул:

   — А ну, сядь!

   Ох, сопляк, накрутила бы я тебе хвост, кабы не была пристёгнута! От негодования и обиды внутри поднялась уже знакомая опаляющая волна. В голове что-то завибрировало — и вдруг разразилось глухим рыком. Я ощутила себя такой огромной и удивительно сильной — только махну рукой, и разнесу эту кибитку в щепки!

   Но это ощущение быстро прошло, оставив за собой шлейф холодящего спину недоумения.

   Мамочки! Это что за новые эффекты?

   Даже перед глазами всё померкло на пару мгновений. Я приложила ладони к вискам, чувствуя, как остро впивается наручник мне в запястье. Гул эха чужого голоса ещё плясал в глубине разума, но скоро стих — и я вновь разлепила веки.

   Ничего себе звуковые эффекты! Как-то совсем не похоже на отклик источника. 

   Но если я поглотила не его, тогда что?

   — Эй! — окликнули меня строго, и я вздрогнула.

   Оказалось, кибитка остановилась, мальчишка, что сторожил меня, пропал, а передо мной, суть ссутулив плечи, теперь стоял матёрый и очень злой дуавар. Очень. Злой. Змеечеловечище. Сразу видно, воин — ни больше ни меньше. Его плечи были открыты, а живот прикрывал кожаный, проклёпанный доспех, похожий на тот, что носил Джусла. Как будто там у змеелюдей самое уязвимое место. Впрочем, глядя на развитые мускулы этого индивида и на сильнейший хвост, который удерживал туловище на значительной высоте, я в этом сразу засомневалась.

   — Пришла в себя, значит, — пророкотал двутелый и продвинулся чуть дальше по кибитке, которая теперь выглядела слишком тесной для него.

   Страшное дело, как они вообще управляются с этими своими хвостами и при этом двигаются так ловко и естественно?

   — К счастью да, хоть была опасность, что этого не случится, — я тоже отползла, только на попе — к борту повозки. — Кто вас учил так с девушками обращаться?

   Потрясла закованной рукой, словно призрак в средневековом замке, заставив цепь укоризненно прозвенеть.

   — Чего тебе надо? Есть хочешь?

   Сразу видно, кто тут живёт на нижней ступени пирамиды потребностей. Нет, врать не буду, это тоже нелишне — но подождёт.

   — Хочу узнать, зачем вы меня забрали и куда везёте, — проговорила уверенно.

   Пусть видит, что я не боюсь, хоть боюсь, честно говоря, просто жуть как.

   — Эй, Илан! — расхохотался вдруг змей. — Она узнать хочет! Представляешь!

   Он глянул куда-то за пределы повозки, и его глаза блеснули злым весельем. От даже головой покачал, тряхнув гривой густых смоляных волос, что спускались ему до лопаток. 

   — Дурочку из себя строить решила, — ответили ему издалека. — Всё ясно…

   Так! Им ясно, а мне вот совсем ничего не ясно. Чем больше я живу в этом мире и этом теле, тем отчётливее осознаю, что многие вокруг знают обо мне гораздо больше, чем я сама.

   — Боюсь показаться назойливой, — надавила я. — Но может вы всё же объясните мне, почему?

   Может, они меня перепутали с кем-то? Вон Джусла тоже поначалу решил, что я амари Эдмера. Наверное, это страшное недоразумение!

   — Илэйн Хингрэд, так? — ехидно прищурился дуавар, опускаясь на пол рядом со мной.

   Я подавила первое желание ответить решительное “нет”. И пусть бы делали с этом что угодно. Хотела бы посмотреть на выражение его лица. Но, скоре всего, любоваться зрелищем пришлось бы недолго.

   — Допустим, — процедила я сдержанно.

   — Значит, пора отдавать долг, Илэйн, — развёл руками змей. — Мы и так ждали слишком долго. Но ты, видно, любишь бегать, а вот платить за оказанные тебе услуги — нет?

   — Что-то я не понимаю, — я отклонилась назад ещё чуть больше. — Знаете, после того, как я упала с дракона, у меня бывают проблемы с памятью. Может… чуть подробнее? 

   Дуавар нахмурился, теряя терпение, но затем по его лицу проскользнула тень сомнения — может, поверил, что и я правда слегка, так сказать, ущербна? Ну а что? Глядя на события последнего месяца, так и хочется сказать, что всё это плод моего воспалённого воображения.

   — Ты что же, голову мне заморочить хочешь? — угрожающе  прошипел дуавар.

   — Вовсе нет! Я даже не знаю, кто вы такой!

   Змеечеловек страдальчески закатил глаза и цыкнул. Похоже, знать его я всё же должна.

   — Либо ты и правда стукнулась головой, либо очень смело лжёшь, — усмехнулся он наконец. — Но что ж. Мы помогли тебе с ритуалом призыва души умершего много лет назад дракона. За что ты пообещала отдать нам её обратно. Но время идёт. Ты сбежала от Леофа Морни, он нашёл себе другую амари. Магию нам ты не отдала. Чего ты ещё хотела? Чтобы тебе это спустили с рук?

   Признаться, немного неожиданный поворот! Уж не с лёгкой ли руки самого драконоэльфа всё это произошло? Он же хвалился, помнится, своими связями и тем, что поступился с некими принципами изардов. И думается мне, что собака зарыта где-то здесь и уже хорошенько пованивает.

   Как интересно всё же получается! Изарды всеми фибрами своей драконьей души презирают “двутелых”, но как только нужно провернуть какое хитрое или грязненькое дело, так у них сразу находятся знакомые на этой самой презренной стороне.

   И снова здорово: мне приходится отдуваться за махинации Илэйн. Может та драконица, о которой говорил Эдмер, как раз и есть результат того призыва?

   От мысли о лорде в груди нехорошо ёкнуло. Я ведь сбежала, словно бешеная, даже не посмотрев, всё ли с ним хорошо! В другой ситуации это был бы отличный повод для самобичевания. Но… мы оба были не в себе.

   — Я не хотела, — пришлось оправдаться. Не столько за свой побег, сколько за то, что он разошёлся с планами дуаваров. — Так вышло. Трудные выдались месяцы. Я сама не своя.

   Причём в прямом смысле этого слова. А в голове всё сказанное дуаваром уже складывалось в очень неприглядную картину моего будущего. Точнее, вряд ли оно у меня было, потому как змеелюди уже перешли от стадии переговоров “магия есть?” к стадии “а если найду?”. Обычно после этого всё заканчивается плохо.

   — Хватит! — рявкнул чернохвостый. — Лучше помолчи, иначе поедешь дальше в беспамятстве!

   А это, знаете, не такой уж скверный вариант в сложившихся обстоятельствах. Но меня всё же не устраивал. Я предпочитала хоть как-то контролировать ситуацию.

   — Допустим, я наобещала вам все эти глупости, — не стала я спорить. — Но куда вы везёте меня теперь?

   И в этот миг я даже пожалела, что не забрала кулон Вивьен. Вот сейчас взяла и сдала бы ей все координаты. А там меня обязательно нашли бы. Правда, в тот же миг я попала бы под гнев Эдмера, а там — под суд короля… 

   Нет, что-то этот вариант тоже какой-то безрадостный.

   — Ты поедешь к жрице Праматери — Фасхим. Она проведёт ритуал и заберёт то, что ты получила незаслуженно.

   — А дальше? — осторожно уточнила я.

   Но дуавар как-то мерзенько хмыкнул и выполз из кибитки, после чего его место снова занял мой желторотый, а вернее, зеленохвостый надзиратель. Его-то расспрашивать наверняка бесполезно. Но он состроил самый серьёзный вид и уставился в стенку повозки перед собой, сложив на груди руки.

   — Как тебя зовут? — окликнула я его. Тишина. — Мальчик!

   — Я не мальчик! Я уже получил браслет воина! — гордо заявил змеиный детёныш.

   — Ладно, воин, как тебя зовут? — я обезоруженно подняла руки вверх.

   Он смерил меня взглядом искоса.

   — Затен, — буркнул с явной неохотой и задрал нос ещё выше.

   — Слушай, Затен. А ты можешь дать мне что-нибудь поесть? А то, если я обессилю от голода, вряд ли от этого кому-то станет лучше…

   Честно говоря, аппетит во мне проснулся просто зверский. Казалось бы, в такой шоковой ситуации мне вообще не должно хотеться есть, но я уже готова была покусать этого мальца за хвост, ей богу. Да и для побега силы мне точно понадобятся. 

   Впрочем, пока начнём с его обдумывания!

   ***

   Эдмер 

   
— Надеюсь, ты не знал о том, что затевают земриты? — Эдмер ворвался в шатёр Джуслы, едва ему доложили, что тот вернулся.

   С того мига, как он пришёл в себя, они с дуаваром не встречались. Джусла со своими змеелюдьми тоже взялся обшаривать окрестности в поисках следов, что указали бы, куда делась Илэйн. Невыносимая девица всех поставила на уши! Все с ног и хвостов сбились, разыскивая её, словно самое ценное сокровище.

   Ещё какие-то сутки назад Эдмер так и считал — что её нужно забрать и спрятать. Любоваться и касаться самому — и никого не подпускать близко. А сейчас с его глаз словно бы радужная пыль сдуло.

   — Поверишь или нет, не знал, — огрызнулся “двутелый”. — Почему я должен это знать? Я же говорил тебе…

   Эдмер налетел на него, схватил за грудки распахнутой жилетки и тряхнул так, что тот едва устоял на собственном хвосте.

   — Я доверял тебе! И если узнаю, что ты водил меня за нос и продолжаешь водить… Вы никогда больше не зайдёте на земли драконов!

   Толстый змеиный хвост почти незаметно оплёл ему ноги. Дуавар попытался подсечь Эдмера, но тот вовремя увернулся — однако пришлось оступить.

   — Это твоя девчонка натворила дел, вот ей всё и выскажи! — совсем закипел “двутелый”. — Сам-то ты о ней что знаешь? Знаешь, на что она способна? Будто мало человеческих женщин связывались с дуаварами! Некоторые, представь, считают нас необычно-привлекательными.

   Если дуавары и произошли от змей, то Джусла — от самой ядовитой. 

   Там, где раньше Эдмер ощущал средоточие второй ипостаси, густо запекло, будто кто-то сковырнул загрубевшую корку. Он едва подумать успел, как замахнулся и со всей силы вбил кулак в скулу дуавара. 

   Тот явно не ожидал выпада — слепо моргнул и качнулся назад. Кинулся было в ответ, но вошедший следом за Эдмером Дэор тут же шагнул вперёд, предупреждающе опустив ладонь на рукоять оружия. Драконий пепел ранит сильно, саднит долго и оставляет шрамы даже на толстой шкуре змеелюдей.

   — Прости… — мрачно буркнул Джусла, отступая.

   Эдмер вздохнул, пытаясь хотя бы воздухом заполнить пустоту внутри. Нет, дуавар прав. Он может быть прав — Илэйн точно ушла с земритами. По своей воле или нет — не так уж и важно, ведь у неё дракон Эдмера. Похожих воровок в истории драконов и менее значительные проступки жестоко карали.

   От одной только мысли о том, что ждёт Илэйн, когда она попадётся, на душе стало ещё гаже. Эдмер старался верить ей. Несмотря на ворох подозрений и мутное прошлое — старался смотреть на неё другими глазами. Глазами своего дракона, который не видел в ней никакого подвоха. Который стремился к ней, словно только что вылупившийся из яйца. Разве его интуицию можно обмануть?

   Паршиво, что все факты говорили о том, что Илэйн это удалось.

   — Я просто предупреждаю тебя, — повторил Эдмер. — Пока я не выясню, что её с ними связывает и кто доложил им, где и когда мы появимся, все дуавары останутся под подозрением, а переход границ придётся ужесточить.

   Он предполагал, конечно, что доносчиком может быть и кто-то из его людей. Но так быстро это не проверишь.

   Эдмер прошёл мимо Джуслы с Дэором в одну сторону и другую. Каждый шаг отдавался в груди неприятным эхом. Собственные движения казались угловатыми и неуверенными. Кто бы мог подумать, что без драконьей ипостаси всё будет ощущаться именно так?

   Да кто вообще мог подумать, что похитить её возможно!

   — К сожалению, я подозреваю, что они ушли через портал, — доложил Джусла, кончиками пальцев трогая набухающую скулу. — Поэтому нет почти никаких следов. И куда он их перенесёт, предугадать трудно. Смотря какова их цель.

   — Цель у них одна: заполучить драконью силу, которая питается от источников рода или Долины, — ответил Эдмер.

   Значило ли это, что чернохвостые заранее знали о похищении ипостаси Эдмера? И был ли это продуманный, заранее спланированный шаг? Может, им просто повезло.

   Впрочем, пока что Эдмер не понимал, с помощью каких таких заклинаний у Илэйн получилось вытянуть крепко связанную с изардом драконью сущность. Она похитила часть его души — так это можно назвать. Причём похитила, кажется, сразу в нескольких смыслах. Потому что он просто не мог перестать о ней думать.

   И не мог забыть о том, что едва не случилось в шатре прошлой ночью.

   — В любом случае, искать её нужно на стороне земритов, — заключил Дэор.

   — С портальным перемещением дуаваров это будет сложной задачей, — Эдмер вновь с укором посмотрел на Джуслу, а тот досадливо поморщился.

   — Не беспокойся, это требует очень больших затрат силы. Порой её даже у жрецов нет. Думаю, чернохвостые могли переместиться, чтобы поскорее оторваться от нас. Но вряд ли они сразу оказались в нужном им месте.

   — Получается, они могли преодолеть путь через портал только частично?

   Эдмер повернулся к нему, заложив руки за спину.

   — Скорей всего, они просто миновали земли нашего племени, чтобы не столкнуться с дозорами, — подтвердил дуавар. — А затем им придётся добираться по земле. 

   — А дальше-то что? — страдальчески воскликнул Дэор. — Где их искать потом?

   Джусла опустил голову, задумавшись.

   — Им придётся пополнять провизию или отдыхать. И если их цель та, о которой ты говоришь, я знаю, какой дорогой они пройдут.

   — А если нет?

   — Если нет, тогда дела у твоей сентиды плохи.

   — Она не моя! — огрызнулся Эдмер — и собственный возглас отдался внутри сухим хрустом опустошённой души.

   — Ну тогда, раз она не твоя и хотела тебе зла, то дела плохи у тебя. Потому что, когда она отдаст похищенное им, это будет уже не вернуть.

   Да, именно такое равитие событий беспокоило больше всего. поэтому придётся поторопиться.

   — Дэор, отправь в Хэйвен посыльного для Айкена, чтобы он был начеку, — обратился Эдмер к соратнику. — За каждым из лордов нужно отправить наблюдение. Боюсь, кто-то из них может быть в этом замешан. Я должен знать о том, куда они направляются и с кем встретятся по дороге в свои дома.

   Тот кивнул и быстро вышел.

   — Ты полетишь верхом? — уточнил Джусла. — Дорога дальняя. Я могу переместить часть отряда через подземный портал. Но его энергии не хватит на огромного дракона.

   — Нам недалеко осталось до того места, где последний раз видели принца до того, как он сбежал. Время уходит. Поэтому вы можете уходить через портал. А я расспрошу драконов о Вилреде. За это время регенерация Тургара завершится, и мы вас нагоним.

   — Тогда отправляйся до Беаголя. Раз ты решил походя решать и другие вопросы, то встретишься с моим знакомым, который может рассказать тебе о Чёрном драконе.

   После разговора с Джуслой поиски Илэйн решено было прекратить — пустая трата времени. Наутро лагерь быстро свернули, и весь отряд во главе с Эдмером выдвинулся дальше. Казалось бы, всё было, как всегда, но пропажа девушки и догадки спутников насчёт того, что же случилось между ними с Эдмером, собирали напряжение в почти осязаемый кокон.

   Лорд едет верхом на лошади! Как тут не задаться вопросом, почему? Но распоряжения Дэора на сей счёт были самыми строгими: кто ляпнет лишнее слово о том, что произошло, по возвращении в Хэйвен отправится чистить казарменные нужники.

   Когда в вышине пролетал Тургар, то опережая отряд, то возвращаясь, Эдмер поднимал к нему взгляд. Ему неизменно казалось, что на мощной шее ящера виднеется маленькая женская фигурка. Да, на заживление раны благотворно повлиял источник рода Стальных лордов. Но нельзя было не признать, что в критический момент именно способности Илэйн помогли избежать гораздо большего истощения дракона. 

   Илэйн, Илэйн… Противоречивее девушки он ещё не встречал!

   К середине дня добрались до нужного места, которое, казалось бы, ничем не отличалось от любого другого: небольшая поляна с едва заметными следами давней стоянки.

   — Здесь, как мне рассказали, останавливались дуавары перед тем, как пересечь границу, — пояснил Джусла. — И в ту же ночь принц сбежал. Ещё немного, и ему пришлось бы плохо. Вряд ли он долетел бы через все земли дуаваров до Хагедиса. 

   — Страх за свою жизнь и не на то подвигнет, — Эдмер огляделся. — После привала вы можете двигаться дальше. Мне нужна тишина, чтобы поговорить с драконами.

   Всё то время, что спутники готовились к непростому и мало приятному, как говорили, переходу через подземные порталы дуаваров, Эдмер пытался уловить дух здешних мест и ощутить души драконов, что жили в густом, отливающем в сталь лесу. Никогда это не давалось ему так сложно: даже когда он был юнцом, который лишь начинал постигать науку отца. Учился слушать и подстраиваться под энергетические потоки окружающего мира

   Сейчас память привычных ощущений тела молчала. Он ловил проблески силы, что наполняла лес, но они терялись в опустошённом нутре, как непроглядной бездне.

   — Я могу остаться с тобой, — голос Дэора заставил Эдмера вздрогнуть, когда он в очередной раз задумался над тем, что с ним случилось.

   — Нет, — возразил тот. — Кто-то из старших изардов должен быть на дуаварской стороне и держать всё под контролем.

   — Если получится так, что мы нападём на след девчонки… — соратник вопросительно помолчал.

   — Кто пальцем тронет, тому руки оторву. В любом случае дожидаться меня.

   От одной только мысли, что к Илэйн прикоснётся кто-то ещё — даже из необходимости — в голове мгновенно стало горячо. Дракон ушёл с ней, но невыносимая, пожирающая ревность, кажется, никуда не делась. Это чувство ни в какую не подчинялось разуму и самым ледяным доводам. Словно существовало само по себе, как блуждающий огонёк, от которого в любой миг может полыхнуть неуправляемый пожар.

   — Понял, — Деор слегка ехидно кашлянул, косясь на Эдмера.

   Наверняка на языке у него вертелось много язвительных слов по этому поводу, но он благоразумно промолчал, а затем оставил Эдмера в одиночестве на берегу каменистого ручья, что протекал неподалёку от лагеря.

   После немалых трудов и затрат силы Джусла всё же сумел открыть неустойчивый портал, в который один за другим вошли дуавары и люди вперемешку. Последним — Дэор. Пыльная завеса, похожая на полупрозрачный водоворот словно поглотила их — а затем свернулась.

   И вокруг стало звеняще тихо. Только Тургар, который тоже наблюдал за всем со стороны, громко пыхтел, отчего, кажется, шевелились ближайшие кусты.

   — Ну что ж, — проговорил Эдмер громко, будто дракон мог ответить ему человеческим голосом. — Придётся тебе побыть рядом со мной, Тур. Ради солидности. Сам-то я сейчас на дракона едва тяну.

   Ящер насмешливо фыркнул и проредил вокруг себя траву медленным взмахом хвоста. Они отыскали достаточно обширную поляну, чтобы призвать на неё хотя бы несколько старших драконов из окрестностей. 

   Это оказалось невероятно трудным делом. Пустота внутри оставалась пустотой. И даже на зов Тургара, который считался вторым высшим драконом после лорда Стальных лесов, никто не торопился прилетать.

   — Это будет оглушительный провал, — заметил Эдмер, слушая ровный голос леса, который не нарушали никакие посторонние звуки. — Знаешь, хорошо, что, кроме нас, здесь никого нет. Я имел бы довольно бледный вид на фоне этого безобразия.

   Тургар не стал спорить, хоть поспорить, в общем-то никогда не отказывался. Он зарокотал, выдавая отдельные слова на своём языке, из чего можно было бы отчётливо понять, что Эдмер “облажался так сильно, что все драконы померли со смеху”.

   Хотя ничего смешного тут, конечно же, не было.

   Но наконец по земле скользнула одна крылатая тень, затем другая — и, окутав Эдмера вихрем поднятых в воздух травинок и прочей трухи, на поляну опустились два дракона. Вполне обычные — лесные, каких в Долине водится больше всего. По виду, цвету чешуи и спинного гребня им было по несколько сотен лет каждому.

   Они сложили крылья и несколько мгновений пристально изучали Эдмера и Тургара, решая, видно, кому из них стоит доверять больше.

   — Твой голос тихий, — проворчал старший.

   Эдмер и сам знал, насколько теперь, против обычного, тише его голос. Собрав воедино все навыки разговора на драконьем, он вдохнул и выдал, почти раздирая горло:

   — Мне нужен чужой детёныш. Он появлялся здесь почти луну назад...

   — Где твой дракон? — перебил его второй ящер, совершенно проигнорировав вопрос.

   — Он ушёл, — ответил ему товарищ, кажется, не собираясь слушать версию Эдмера.

   — Я верну его, — возразил тот. — Сейчас я спрашиваю вас о другом. Наследник был потерян. В этих местах. Вы его видели?

   Трава вокруг заволновалась, даже листья на ближайших деревьях затрепетали, поблескивая на солнце, когда старший дракон гневно взмахнул крыльями. Тургар предупреждающе на него рыкнул, но тот только гордо вскинул голову на гибкой шее.

   — Ты потерял дракона. Ты не лорд!

   Холодные рокочущие слова ящера ударились в виски, словно приговор.

   — Я верну дракона, — повысил голос Эдмер. — Я лорд. Источник по-прежнему со мной связан.

   — Ты не разожжёшь огонь королей.

   — Я верну ипостась. Но сейчас…

   — Мы не будем говорить с человеком.

   Сотрясая землю, Тургар проворно и сокрушительно двинулся на обидчика. Но Эдмер поднял руку вместе со словом “стой!”. И дракон замер, раздражённо метя хвостом землю.

   — Хорошо. Я вернусь, когда снова обрету дракона. И тогда вы будете говорить!

   Драконы заскребли лапами, оставляя глубокие борозды выкорчеванной травы. Ещё недавно они склонили бы головы, а теперь смотрели надменно, словно на недостойного. Отступив на пару шагов, они одновременно ударили крыльями и, дав круг над поляной, исчезли за куполом крон.

   — Вот и поговорили, — вдохнул Эдмер, проводив их взглядом.

   “Они будут без хвостов”, — смысл угрозы Тургара был совершенно понятен.

   Но драконы были правы: без ипостаси даже с источником лорд не сумеет вновь разжечь Королевский огонь. И когда все драконы Долины узнают о том, что лорд лишился части души, которая роднила его с ними, они больше не примут его, как своего правителя. И никого из его потомков.

   — Мне нужна Илэйн, — Эдмер сел на землю прямо там, где стоял.

   Сейчас он не мог понять, в каком смысле она нужна ему больше: чтобы отходить по заду за все проделки и вытрясти из неё свою ипостась. Или всё же потому что он просто хотел, чтобы она была рядом. Хотел взглянуть в её лицо и понять, что всё это — только цепь скверных случайностей. 

   И судя по тому, как сочувственно заворчал Тургар, ему она была нужна тоже.
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Сегодня меня разбудил драконий рык. Я уже обрадовалась было, что всё это: и мой побег, и дуаварский плен, и целый день дороги по Пыльным землям — мне приснились. Но когда открыла глаза, то поняла, что нет. Вся та, мягко говоря, непростая ситуация, в которой я оказалась, всё там же. И даже углубилась в сторону полнейшей… В общем, туда, откуда выбраться будет ещё сложнее.

   А рык, оказывается, звучал в моей голове, раздаваясь дрожью по всему телу. Надеюсь, это не моя драконица решила проснуться именно теперь? Её пробуждение скорее пугало меня — как с ней вообще управляться и как заставить помочь?

   Накануне, самой поздней ночью, мы добрались до небольшого с виду городка — я не смогла разглядеть в скудном свете факелов и огней на стене, сложенной, кажется, из какого-то светлого камня.

   В сам город заходить не стали — остановились на подступах в небольшой деревеньке. Здесь нас встретили знакомые главаря всей этой хвостатой банды. Того самого, который рассказывал мне накануне, в чём же “я” перед ними провинилась.

   Звали его, как выяснилось — Боа. Что в переводе на человеческий драконий означало “удав”. То, что удавить он может кого угодно, причём одним только взглядом, я ни капельки не сомневалась. Поэтому предпочитала разговаривать с ним меньше. 

   И тут меня выручал мой надзиратель — ценный, как оказалось, источник почти бесполезной для меня информации. Но хотя бы в пути не скучно.

   Но сейчас я в обмазанной глиной лачуге была одна. И всё так же привязана — но на этот раз к кольцу, что торчало из стены. Вообще удивительно предусмотрительное оснащение. Как будто тут до меня регулярно держали пленников.

   Цепи, которая за день успела немало меня утомить, всё же хватило, чтобы добраться до окна и выглянуть наружу.

   Так и есть: вокруг деревенька, с неожиданно чистыми улицами, низенькими глинобитными или сложенными из неровного камня домами. Заночевали мы на ближней к городу окраине, поэтому отсюда я видела его стены, теперь, почти ослепительно белые на солнце.

   — У Боа здесь дела, — вдруг раздалось за спиной. — Поэтому мы задержимся на сутки.

   Наверное, это даже хорошо — может быть, если невольно обворованный мной Эдмер пустит следом погоню, они сумеют нас нагнать. Впрочем, судя по некоторой беспечности Боа, он был уверен, что не успеют.

   — Что за дела? — я повернулась к Фасхиму, который принёс мне что-то поесть.

   В общем, ничего особо нового: суховатые лепёшки с каким-то соусом на незнакомых мне приправах, пропаренную крупу неизвестного земному человеку происхождения, и воду.

   Мальчишка расставил всё передо мной на застеленном половичком полу и пожал плечами.

   — Я толком не знаю, но в Дааге часто торгуют пленниками и рабами, — пояснил он безразлично, махнув головой в сторону города.

   А у меня как-то нехорошо вздрогнуло в груди и ледяная волна гаденького предчувствия поползла от висков вниз по телу.

   — Что-то я не видела здесь никаких пленников, кроме меня, — заметила я ворчливо и принялась за еду, стараясь сохранить невозмутимый вид.

   Фасхим сел поблизости и прислонился спиной к стене.

   — Ну так, как только ты перестанешь быть нужна, скорее всего, тебя продадут.

   Я совершенно постыдно поперхнулась. Вот это новый поворот! Нет, с одной стороны, облегчение уже в том, что меня не прикопают где-нибудь в степи и не спалят в жертвенном огне. Но и перспектива быть проданной в неведомые дали неведомо кому радовала меня немногим больше. Ну, то есть почти совсем нет.

   Прокашлявшись, я вытерла слёзы с глаз и глянула на Фасхима, делая вид, что просто мне еда не в то горло попала.

   — И часто у вас так?

   — Ну… — мальчишка вздохнул. — Тех людей из свиты принца уже продали.

   Я на миг перестала жевать и осторожно уточнила:

   — Какого принца?

   Парень покачал головой, словно моя неосведомлённость его удивляла.

   — Я слышал, драконьего. Сам-то он фьюить — сбежал! А люди его остались. Кто был изарды — тех в храм, а остальных продали.

   Лепёшка вмиг показалась мне ещё более сухой, чем раньше. Я едва сумела её проглотить.

   Но такими сведениями не разбрасываются! Поэтому я придвинула тарелку с лепёшками к Фасхиму поближе, предлагая тоже поесть. Одной мне всё равно не справиться, а он поглядывает на мой “стол” с явным интересом. Растущий организм.

   — Надеюсь, меня не сегодня продадут? — нервно хихикнула я.

   Это было бы досадно.

   — Нет, — змеёныш с готовностью принялся за еду. — Но договориться с покупателем могут уже сегодня. Ты красивая, тебя быстро купят.

   Так себе комплимент…

   Вот уж, наверное, Илэйн не подозревала, что обернётся этим. А я — тем более. Училась себе, подрабатывала репетитором — а тут этот непознанный мир со всеми его опасностями и диковатыми порядками. То замуж выдают против воли, то продать вон решили. 

   Нет уж, я в ваши игры играть отказываюсь! Но и решения, как сбежать, тоже пока не находилось. Думай, Регина! Думай!

   ‍​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌‍— Ты чего тут болтаешь? — в дверном проёме вдруг выросла огромная змеечеловечья тень. 

   Боа прополз дальше, строго глядя на Фасхима, у которого, кажется, даже кусок в горле застрял.

   — Мы просто разговариваем! — вступилась я за мальчика. — Или поговорить даже нельзя?

   Дуавар хмуро уставился на меня, а затем вдруг принялся отстёгивать мою цепь от стены.

   — Пошли! На тебя посмотреть хотят.

   Вот лично я на себя смотреть вообще не хотела: платье уже потеряло свежий вид, волосы наполнены пылью, а кожа ощутимо зудит. Лицо наверняка чумазое: с утра умыться я ещё не успела.

   Будем надеяться, что мой непрезентабельный вид покупателя отпугнёт — если меня на смотрины повели, конечно.

   Боа схватил меня под локоть и потащил прочь из похожей на хлев лачужки. С другой стороны от неё, оказывается, стояли шатры, а чуть дальше — такие же домики, где, судя по рассказам Фасхима, как раз и держали приготовленный для продажи “товар”.

   Дуавар провёл меня по дороге в сторону города, ничуть не подстраиваясь под ширину моего шага. Поэтому я чаще бежала, тяжёлое платье мешало двигаться, корсет давил на рёбра. 

   Но как ни странно, даже умудрялась смотреть по сторонам, выискивая любую возможность к побегу. И тут ощутила знакомую чистую силу драконов. Следом за этим лёгким соприкосновением с моими силами сентиды, раздался отдалённый рык и клёкот — прямо над нашими головами.

   Я задрала взгляд к небу: так и есть. Поблескивая чешуёй на свету, в выгоревшем небе кружили два золотистых “песочных” дракона.

   И откуда только они здесь взялись?

   Вообще странно, что я ощущала их эмоциональный отклик с такого огромного расстояния: раньше за мной такого не наблюдалось. Мне приходилось подойти хотя бы на десять шагов, чтобы разобраться в переплетении их чувств лучше. А чтобы воздействовать — и того ближе.

   Но теперь я словно шагнула на более высокую ступень единения с драконами. Чётко ощущала их интерес и лёгкое недоумение, как будто они не могли понять, что я вообще здесь делаю. Похоже, магия, которую я вытянула из Эдмера, значительно усиливала мои способности — и сейчас это явно было мне на руку. А ещё то, что дуавары распознать мою магию не могли. 

   Я осторожно позвала песочных драконов, стараясь ничем не выдать волнения и напряжения, от которого слегка немела кожа. Боа даже головы в мою сторону не повернул — продолжал тащить меня по пыльной улице к скопищу полосатых и однотонных навесов, издалека напоминающих обычный рынок.

   Впрочем, рынком это и было. Или неким перевалочным пунктом для путников, караванщиков и прочих гостей города, которые ожидали, когда их наконец пустят внутрь высоких стен.

   Многие не теряли времени даром — совсем как Боа — и пытались сбыть товар уже тут. Кто-то ругался у дальних навесов, мужчины, почти все в длинных одеждах до пят с высокими разрезами по бокам, галдели, сновали, толкались. Двуногие люди и “двутелые” — все вперемешку. И никому, кажется, не было никакого дела до меня.

   Поэтому я всеми силами пыталась “наладить контакт” с ящерами, которые, услышав мой призыв, слегка снизились. Теперь можно было рассмотреть, что они без наездников, но и дикими не выглядели. Скорее всего, те, кто на них прилетел, были где-то здесь, а они пока свободно летали в ожидании. 

   Собирая в памяти слова драконьего языка и пытаясь сложить из них нечто вразумительное, я даже не заметила, как мы с Боа остановились.

   — Вот эта девушка, — проговорил дуавар.

   И я вздрогнула, осознав, что разговор зашёл обо мне. Перед нами теперь стояли двое смуглых черноволосых, похожих почти как братья мужчин. Только один старше, гладко выбрит, а другой — с бородкой, похожей на слегка отросшую эспаньолку.

   Они смотрели на меня внимательно и чуть хмуро, в их почти чёрных глазах я не могла распознать ни одной эмоции. Поняла только одно: они не изарды. И не змеелюди, конечно же, потому как хвостов у их не было.

   — Какая-то она замызганная, — капризно выдал тот, что слегка помоложе. — Вы что,  в пыли её валяли?

   Боа громко хмыкнул.

   — На её достоинства это никак не влияет. Кожу можно отмыть, надеть чистое платье, — огрызнулся он недовольно.

   Да, агент из него неважнецкий. Он смотрел на потенциальных покупателей с явственным пренебрежением и такой усталостью на резко высеченном лице, будто торговался уже битый час.

   Я красноречиво поскребла пальцами свободной руки макушку, а затем шею — и лица мужчин слегка вытянулись. Они переглянулись, после чего старший растянул губы в напряжённой улыбке.

   — Ты посмотри, какая у неё белая кожа! — проговорил он бодро. — А волосы! Она чистая уроженка Туманных островов. Это сразу видно! Таких у нас сыскать очень сложно.

   Молодой обошёл меня сбоку, разглядывая с головы до ног и морщась. Ну прямо как ребёнок, придирчиво выбирающий игрушку в магазине. Он хотел жёлтый грузовик, а ему предлагают серый трактор взамен.

   — Тощая, — наконец резюмировал он.

   О, так у нас тут любитель женщин, у которых есть, за что ухватиться. Нет, я вовсе не считала Илэйн слишком худой. У неё, а значит, временно у меня, очень даже гармоничная и приятная фигура, без торчащих костей, со всеми нужными выпуклостями. Но этому черноглазому, кажется, было мало.

   — Ты придираешься, — разделил мои мысли старший мужчина и страдальчески закатил глаза. — И вообще, выбираем не для тебя.

   Вот прекрасно! Значит, я ещё и не им предназначаюсь. Прямо сюрприз кому-то будет на день рождения. Ей богу, если не уверены, понравится ли получателю, лучше взяли бы подарочный сертификат. И пусть бы дальше он маялся сам!

   — Что-то у меня живот крутит, — довольно громко пожаловалась я Боа. — Кажется, снова началось… И чешется… Ну там, понимаете?

   Я опустила выразительный взгляд ему ниже пояса. Чернявый молодчик сразу отпрыгнул от меня, тараща глаза и брезгливо кривясь. Дуавар же мгновенно побагровел.

   — Не неси чушь!

   — А вы проверяли? Нет! Говорю же, чешется!

   Я, нарочно переступила с ноги на ногу, помялась и замерла, слегка скособочившись, всем видом выражая страдания. Теперь даже на лице старшего покупателя появилось сомнение.

   — Она лжёт, с ней всё в порядке! — надавил Боа и даже улыбнулся, хоть его лицевые мышцы, кажется, вообще не были для этого приспособлены.

   — Вам, змеехвостым, тоже верить нужно через раз. Девица, может, пользована уже! А ты пытаешься всучить её нам, как невинную.

   — Проверьте, если надо!

   — Не надо! — сразу возмутилась я.

   Все трое уставились на меня, не зная, кажется, как реагировать на то, что я решила взять ход торгов в свои руки. Змеечеловек тихо зашипел — этаким особым способом, доступным только дуаварам. Кажется, и рта не раскрыл, а из его горла явственно донёсся трещащий устрашающий звук.

   — Нам нужно обсудить! — спешно пробормотал старший мужчина, схватил подопечного под локоть и оттащил в сторону.

   Боа тут же на меня накинулся:

   — Будешь хитрить — поплатишься!

   — Как? — смело огрызнулась я. — Убьёте меня? Не получите то, что вам нужно. Покалечите — не продадите потом.

   — Такую гадину и придушить после ритуала — особое удовольствие.

   Упс! Об этом варианте я как-то уже позабыла. 

   Всё, хватит развлекаться!

   Я благоразумно замолчала, а когда Боа слегка потерял бдительность, вновь обратилась к драконам, которые так и кружили поблизости. Позвала одного — что поменьше — и тот ответил мне всплеском подозрительности. Они что, сентид никогда не видели, что ли?

   Сейчас меня снова запрут, и я уже не смогу общаться с ними так свободно. Потому время терять нельзя! Я снова позвала драконов, напрягая все свои магические резервы. Но они, ещё немного снизившись, дальше не двинулись.

   Вот же упрямые чешуйчатые ослы!

   От негодования вперемешку с разочарованием я внутренне зарычала, стараясь не испустить ни звука вслух. По телу тут же пронеслась сухая горячая волна, застряла в висках двумя тяжёлыми камешками, а в ушах прозвучал совсем не мой голос. Сначала глухо, а во второй раз — почти оглушительно.

   “Иди сюда!” — вдруг распознала я бескомпромиссный приказ.

   И сразу ощутила волну колебания, что донеслась от парящих над рынком драконов. Они словно посовещались, а затем вдруг изменили наклон крыльев и быстро устремились вниз.

   Сначала вокруг стало тихо. То есть совсем.

   Я даже головой потрясла, решив, что мне уши забило пылью. Но через миг всеобщая мизансцена вдруг обратилась резким всплеском паники. Все засуетились, заторопились куда-то. Кто-то крикнул:

   — Они напали!

   — Где их хозяева? — вопросили в другой стороне.

   Кто-то толкнул меня, проносясь мимо. Боа натянул цепь, тревожно глядя в небо, что уже заслоняли две огромные фигуры ящеров.

   — Пойдём! — он потянул меня обратно.

   Его “клиенты” и вовсе позабыли о сделке, помчались, как ни странно, не в ту сторону, куда бежали все, а навстречу драконам, что-то крича и размахивая руками. Похоже, на этих золотистых парнях прилетели как раз они. Но куда там обычным людям совладать с драконами, когда те нашли того, кому подчиниться с большей охотой.

   Как две газонокосилки, они в бреющем полёте пронеслись над землёй. Многие люди попадали ничком, боясь, что им отхватят головы прямо на ходу. Несколько навесов снесло воздушной волной, и вокруг на пару мгновений стало почти ничего не видно из-за поднятой пыли.

   — Быстрей! — дёрнул меня Боа.

   Я сопротивлялась, как могла, делая вид, что бежать мне мешает платье. Но тут дуавар резко остановился и даже загородил меня собой — почти по-рыцарски. А прямо перед нами на землю опустился один из песчаных драконов.

   Он упёрся сгибами крыльев в землю и двинулся на нас. Боа отступил, огляделся, выискивая, куда нам деться с дороги ящера. Пусть я и не пацифист, но вреда никому причинять не хотела. Хоть и могла, наверное, отдать приказ сжечь тут всё в пепел. Мне бы как-то от Боа оторваться. А он держал мою цепь крепко!

   Дракон угрожающе рыкнул, вытянув шею, заглянул змеечеловеку за спину, совсем не обращая внимания на то, что мимо него, обегая десятой стороной, несутся люди.

   — А ну с дороги! — отважно выкрикнул дуавар.

   Но общение с драконами явно не его конёк.

   Я, устав от того, что он постоянно меня толкает, приподняла подол и со всей силы наступила ему на достаточно тонкую часть хвоста. Туфли у меня были на жёсткой подошве, рассчитанные для езды на драконе и на дорогу. Эх где же мои шпильки. Впилась бы сейчас каблуком в змеиную тушу — завыл бы.

   Впрочем, Боа и так дёрнулся, обернулся ко мне — и в тот же миг дракон бросился на него сзади. Но дуавар оказался проворным, увернулся, скользнул вбок и потянул меня следом за собой. Но я бросилась в другую сторону.

   Да, про цепь не забыла! Нет, на лёгкий побег не рассчитывала… Но пока дуавар сориентировался, моя привязь натянулась, и тогда-то я велела ящеру нападать.

   Тот оказался достаточно смышлёным, чтобы клацнуть зубами прямо в промежутке между моей рукой и рукой Боа. Честно, было страшно, что он промахнётся на какие-то десять сантиметров — и всё! Лишусь кисти. Но золотистый явно был ювелиром в душе, поэтому “кусь” пришёлся ровно посередине оков — и те с тихим звоном легко разлетелись на две части.

   Боа потерял равновесие и слегка качнулся назад. Но его замешательство было недолгим.

   — Стой! — заорал он, размахивая остатком цепи.

   Бросился за мной, и я ощутила, как стальные звенья ударили меня по юбке. Спасибо тому, кто создал кринолины! Вот правда! Только сейчас я осознала всю значимость этого изобретения. Потому что будь я в штанах, цепь легко обвила бы мне ноги — и тогда пиши пропало!

   Я задрала подол повыше и рванулась в сторону, проталкиваясь между несущимися навстречу людьми. И не людьми тоже. Пару раз меня попытались схватить, но я успевала ускользнуть. А на пути Боа встал один из моих защитников.

   Второй в это время от души наводил кругом хаос. 

   — Вызывайте стрелков! — возопил кто-то вдалеке. — Несите сети!

   Я тебе дам стрелков! Я тебе дам, сети! Живодёры несчастные! Они же не едят никого. Подумаешь, разровняют тут этот рабский рынок — будет вам уроком вселенской справедливости. 

   Впрочем, может, пора и заканчивать. Если сюда придут те, кто умеет стрелять таким копьями, как я уже видела, то ящерам придётся несладко.

   Поэтому я позвала второго дракона, который как раз крушил один из прилавков, с удовольствием раздирая на части навес в красную полоску — и тот поднял голову. Выплюнул обрывки ткани и, на ходу взмахивая крыльями, чтобы облегчить себе бег, устремился ко мне.

   — Ну, давай, малыш! —  подвала я совершенно по-человечески. 

   Рождать в голове даже обрывки драконьих фраз у меня не осталось совершенно никаких сил. Ещё и ошмёток цепи мешался., путался в моей юбке, а намотать его на запястье никак не получалось.

   Впрочем, он может мне пригодиться! Наконец мы с драконом встретились, как влюблённые в аэропорту после разлуки. Он ко мне, я к нему — взгляд, вспышка, безумие… Ящер замер, позволяя мне приблизиться сбоку. Я размахнулась, и накинула цепь на выступ его спинного гребня. Сама ухватилась за второй конец и подтянула себя вверх.

   Да, в платьях по драконам лазить, это вам не в каретах разъезжать. Но кое-какие навыки у меня были. Потому я быстро уселась в удобной впадине у основания его шеи и крикнула на драконьем: “Вперёд!”

   Ящер испустил протяжный рык, подзывая собрата собрата, взмахом крыльев разогнал всех, кто был вокруг и, сделав пару шагов, оторвался от земли. 

   Ю-ху!

   Ветер ударил в лицо, растрепавшиеся волосы сразу закрыли обзор. Но через какие-то пару мгновений я привела себя в порядок и, чувствуя торжественное пение души, глянула вниз.

   Внутри меня словно бы урчал огромный кот. Удивительно, что я так остро стала ощущать драконью ипостась — к такому ещё нужно привыкнуть! Скоро к нам присоединился второй дракон, оставив своих наездников подпрыгивать и орать внизу. 

   Оценив масштаб разрушений рынка и то, что он полностью опустел, я вновь обратилась к несущему меня ящеру.

   “Огонь!” — прозвучало в голове так естественно и угрожающе, словно я только и делала, что жгла города раньше. Тут, конечно, не город, но эту рабскую клоаку нужно уничтожить хотя бы на время.

   Дракон с готовностью ушёл в вираж, чуть снижаясь. В его груди ощутимо забулькало, словно вода в котле, снизу, прямо мне под юбку начал просачиваться почти невыносимый жар. Так, может это я зря погорячилась?

   И тут золотистый раскрыл пасть, из неё ослепительным плавящим потоком полилось пламя. Словно вода из брандспойта. Только огонь.

   Он, словно напалм, опустился на уцелевшие тканевые крыши, на обломки прилавков и пустые телеги, спасать которые от гнева драконов никто не стал. 

   Хорошо горит!

   Мы вновь взмыли вверх. Всё внизу затянуло серым дымом. К счастью, рынок стоял в стороне от деревни — по голой земле пламя туда не дойдёт. Фигурки людей, поднявшихся за тушение пожара, стали почти неразличимы. Но одну я всё же узнала, прежде чем они окончательно превратились в муравьёв: Боа выполз на открытое пространство, так и держа в руке обрывок цепи. Он долго стоял, задрав голову к небу — пока драконы не унесли меня прочь.

   Несколько минут я, кажется, вообще ни о чём не могла думать. В голове было удивительно пусто, сердце пока не могло успокоиться, то и дело подпрыгивало к горлу. И только когда очертания города затерялись вдали, до меня вдруг начало доходить: а куда я, собственно, лечу?

   В какой стороне долина Стальных лесов? На севере? Или на востоке? А может, вовсе на западе… С местной географией у меня до сих пор нелады. Однако ящеры летели уверенно и спокойно, словно сразу выбрали для себя нужное направление. Можно догадаться, конечно, что прибыли они из долины Поющих песков. И может быть, отправиться туда для меня будет лучшим решением.

   Теперь я не рабыня, которую можно втихую купить для неведомых утех. Я сбежавшая из плена аристократка — и могу найти помощь в одной из провинций драконьего королевства.

   “Лети к лорду!” — велела я так громко, как могла, сдобрив резко звучащие слова потоком успокаивающей магии — чтобы он не думал, что я вдруг решила приказывать.

   Таков уж драконий язык, даже признание в любви на нём, кажется, будет звучать, как угроза. К счастью, ящер ничуть не обиделся, но и курс не изменил. Мы что же, туда и летели всё это время? Или он решил проигнорировать желания девушки, как истинный дракон?

   Но сейчас я летела на высоте больше сотни метров на спине своевольного существа, которое ещё десять раз подумает, прежде чем кому-то подчиниться. У меня с собой никаких вещей, кроме тех денег и портальных камней, что были спрятаны потайной сумочке под верхним слоем юбок.

   Если учесть всё это, выбор у меня невелик. Придётся положиться на порядочность этих хвостатых защитников и понадеяться, что они не заведут меня в ещё большую беду.

   
***

   Эдмер 

   
За вынужденную пару дней передышки Тургар почти полностью восстановился, рана окончательно затянулась — и дракон летел во всю силу, так быстро, как мог. Поэтому путь до Беаголя оказался не таким долгим, как Эдмер ожидал.

   Внизу то и дело проплывали небольшие деревни дуаваров условно дружественного племени сайритов. Случались и казусы, когда на сторожевых башнях змеелюди принимались заряжать свои особые стрелковые орудия — чтобы непременно подранить незваного ящера. Но наученный горьким опытом Тургар сразу поднимался выше, недовольно ворча и булькая приготовленным для них огнём.

   Наверное, даже снизу дуавары замечали это угрожающее сияние в его груди — и сразу переставали так яро бравировать.

   Ну что, в конце концов — летит себе и летит дракон. Заблудился, может.

   Но чаще всего в Тургара никто не целился, никто караульных огней не разжигал и в панике туда-сюда не бегал.

   Так что можно было сказать, что путь проходит спокойно.

   Но вот ровная степь начала бугриться каменистыми отрогами, которые, словно огромные ступени, постепенно сложились в длинную цепь рыжих гор. Между двумя скошенными грядами вилось бесконечное ущелье-дорога к городу-храму сайритов — Беаголю. Даже с высоты можно было разглядеть разожжённые у входа огни. Но вокруг  было удивительно пусто.

   Тургар выбрал удобную для приземления площадку и опустился у подножия высеченной в мягком камне колонны.

   Эдмер спешился и огляделся. О Беаголе он слышал много, но даже Джусла раньше не мог привести его сюда. От оформленного барельефами входа в храм в разные стороны разбегались дорожки-лестницы, вырубленные прямо в теле красноватой скалы. Дома жрецов и всех, кто пожелал жить здесь, были устроены в естественных пещерах — тут и там в ноздреватой стене виднелись арочные, не закрытые дверями входы.

   Закончив осматриваться, Эдмер пошёл к воротам храма, которые были оказались распахнуты. Изнутри доносился запах трав, раздавалось тихое шуршание. Между колоннами по залу ползал один-единственный дуавар ещё не старый, но уже солидного возраста. С его шеи целыми гирляндами свисали ритуальные бусы и цепочки в палец толщиной. Волосы были убраны ткаными лентами и множеством подвесок: даже не понятно, как только он носил на себе всю эту тяжесть.

   — Я ищу Джуслу Онта, — громко проговорил Эдмер, проходя дальше. 

   Жрец вряд ли вообще его заметил: настолько был увлечён своим загадочным обрядом. Кажется, он ничего особого не делал, но упругие потоки неопознанной силы так и витали в воздухе.

   Дуавар всё же остановился и повернулся к гостю всем телом, оглядел неспешно и въедливо, а затем приблизился.

   — Ты Эдмер Ларран? — его голос гулом разнёсся между стенами храма.

   — Ты знаешь меня?

   — Джусла мне сказал, что ты должен скоро прибыть. Он тоже здесь, как и твои люди, — змеечеловек махнул рукой в том направлении, где они, видимо, должны были находиться. — Если хочешь поесть с дороги, тебе лучше пойти к ним. Но я слышал, ты ищешь некоторые ответы.

   — А ты тот мудрец, который может дать их мне?

   Эдмер тоже пошёл ему навстречу.

   — Ну… — “двутелый” усмехнулся. — Мудрец слишком громко сказано. Но надеюсь, что-то я сумею рассказать.

   Эдмер оглянулся к выходу, размышляя. Да, отдохнуть и хоть немного поесть после долгого изнурительного пути ему не мешало бы. Но и о чёрном драконе он хотел услышать как можно скорее.

   Потому отвлекаться не стал — прошёл дальше, к огромному очагу, который горячей рытвиной пересекал почти весь храм, но не горел — только на самом его дне тлели угли.

   — Пожалуй, я повременю с ужином.

   Дуавар кивнул и взмахом руки указал ему на устилающий каменный пол ковёр. Да, дуаварам не нужны скамьи, им удобнее так. Потому Эдмер сел, скрестив ноги, а змеечеловек устроился напротив — за стеной разогретого воздуха, что дрожащей стеной поднимался над очагом.

   — Меня зовут Кайри, — представился жрец. Очень, надо сказать, своевременно. Эдмер спросить его имя как-то позабыл. — Говори, что ты хочешь знать, и зачем сюда пришёл?

   — А ты как будто не знаешь… — Эдмер помолчал. — В последнее время мне несколько раз попадались знаки, которые указывали на некоего чёрного дракона, — он вынул из сумки рисунок, который теперь всегда носил с собой. Жрец взял его и внимательно рассмотрел. — Я не знаю, кто это или что. Может быть, некий предводитель, а может, символ какого-то культа. Но это не может быть просто орнаментом. Ведь дуавары не носят на себе изображений драконов. Это было бы… странно.

   Кайри покивал, чему-то улыбаясь.

   — Ты прав, это было бы очень странно. По рассказу Джуслы примерно я понял, что ты имел в виду. И кое-что правда нашёл — пришлось немало покопаться в старых храмовых записях. Удивительно, но чёрный дракон в некоем роде связывает наши народы, — он вернул изображение Эдмеру. — Ты, наверное, знаешь, что когда Пыльные земли ещё не были пыльными, здесь тоже жили драконы.

   Да уж, начал издалека. Но может, ответы и правда кроются там, о чём не осталось записей даже в самых ценных свитках библиотек.

   — Да, я изучал историю своего народа и его расселения в древние времена. Теперь в Пыльных землях остались только курганы древних драконов. Но сила тёмной магии настолько велика, что они не могут больше здесь жить.

   — Тогда странно, что тебе не встретились упоминания самых первых драконов, которые, по легендам, были родоначальниками остальных.

   — Огненный дракон, — сразу возразил Эдмер. — Из его искр произошли драконы. И его душа после превратилась в Королевский источник. А его лучи дали силы источникам Долин и самых старых родов изардов.

   Кайри внимательно его выслушал, храня на губах сдержанную улыбку. Удивительно благожелательный дуавар, против остальных, которые отличались вспыльчивостью и зачастую — жестокостью. Даже Джусла — только с хорошими знакомыми он был сдержан, а в бою с ним лучше не встречаться. Если не убьёт, то доставит много хлопот. И поспорить горазд до кровавых соплей.

   — Да, это всё верно, — покивал змеечеловек. — Детям нынешних драконов и даже дуаваров рассказывают именно эту легенду. Вряд ли даже наши деды помнили, что у неё есть ещё одна часть. Потому что был второй дракон. Хранитель подземного мира, где упокоились души умерших драконов. Чёрный дракон, как сейчас ты его называешь. Только раньше он назывался Пепельный. Признаться, когда я рылся в старых храмовых записях, не сразу догадался что он и тот дракон, о котором ты говорил с Джуслой, один и тот же.

   — То есть он хранил души драконов?

   — Да, можно так сказать. Когда курганов на этих землях стало очень много и сила первоначальных, самых древних драконов угасла, сила Пепельного дракона начала нарастать. И всё это стало чем-то  вроде огромного могильника, на котором отказались жить изарды и даже драконы. Ведь вы те ещё гордецы, — Кайри усмехнулся, пристально глядя на Эдмера. — Дуавары заняли освободившиеся земли. Мы более неприхотливы. Да и в те времена. они ещё худо-бедно были похожи на ваши нынешние. Понадобилось много сотен лет, чтобы они начали приходить в упадок. Понемногу, почти незаметно. Но если сравнить с тем, что было когда-то, и тем, что сейчас, мы могли бы увидеть огромную разницу.

   Эдмер нахмурился, чувствуя горечь в словах дуавара. Да, многие годы драконы не пускали змеелюдей даже на окраины своих земель, считая тех мусорщиками, низшим народом, который питается тёмной магией и способен жить в суровых условиях Пыльных земель.

   — Раньше многое было по-другому, — он пожал плечами. — Но если Пепельный дракон всегда хранил души умерших и никогда не совался в мир живых, то откуда его изображения взялись на поверхности теперь?

   Если это настолько поросшие мхом древности, то где их откопали земриты?

   — Думаю, это связано с несколькими событиями, — продолжил жрец. — Об одном из них прекрасно знают все драконы. Скоро погаснет Королевский источник. Значит, время правления династии Фултахов подойдёт к концу. 

   — Но раньше мне не встречались записи о том, что во время угасания источника появлялся бы Пепельный дракон. Источник просто разжигал достойнейший из лордов Долин — и всё. Кровавые стычки между ними не в счёт.

   — Я не знаю, что именно случилось, что чернохвостые или часть их не просто вспомнили о существовании Пепельного дракона, но и решили служить ему? — Кайри протянул руки к очагу, рассматривая их так внимательно, будто в светящейся кайме, что очертила контур его ладоней, было что-то очень интересное. — Я могу только предположить, что им было какое-то предзнаменование или предсказание о его появлении. Поэтому они готовятся.

   — Тогда что стало причиной возможного пробуждения?

   Жрец покачал головой.

   — Ничего об этом я не нашёл в записях, — вздохнул, сжав губы, и дёрнул кончиком хвоста. — Но земриты должны знать. И боюсь, они могут использовать его появление в личных целях.

   — Я даже не могу предположить, на что он способен. Но боюсь, если он имеет способность забирать и удерживать души драконов… — Эдмер прикрыл глаза, на миг представив себе масштабы опустошения. — Знать бы наверняка!

   — Ты можешь узнать… только расспросив кого-то, кто связан с последователями Пепельного дракона, — заявил Кайри.

   Кажется, проще было бы поговорить об этом с самим Оненным драконом, чем с чернохвостыми!

   Они ещё немного посидели, обсуждая мелочи, которые остались для Эдмера в тени. Но оказалось, что подробностей не существует теперь даже в самых старых свитках дуаваров. Осталось лишь самому догадываться о том, что всё это значит.

   Но раз земриты наносят знак Пепельного дракона на свои доспехи, значит, это настолько великая сила, что пугает даже их. Они неспроста забирают магию изардов или их потомков — они или пытаются защитить себя, или хотят принести жертву, чтобы показать себя верными слугами, которые полезны живыми.

   Когда обсуждать стало больше нечего, Кайри проводил Эдмера в пещеру для ночлега. Оказалось, что все его люди и правда там. Покои не королевские, сильно не разбежишься, но чтобы отдохнуть с дороги, больше и не надо.

   — Я уж подумал было, что ты появишься только завтра, мой лорд, — Деор поскочил со своей лежанки как только Эдмер вошёл.

   Остальные мужчины тоже поднялись на ноги, чтобы приветствовать лорда, но он махнул рукой, веля им садиться.

   — Я задержался у жреца Кайри. Мы… о многом поговорили.

   — И что же он сказал? — Деор даже шею вытянул, готовясь услышать что-то интересное.

   — Сказал, что скоро нам придётся очень трудно.

   Всё, о чём они рассуждали, говорило именно об этом. Что бы ни значило появление Пепельного дракона.

   — Вот же хитрый змей! — раздался от входа голос Джуслы. — А мне ни словечка лишнего не сказал, будто я не достоин.

   Скорее такими разговорами не стоило смущать лишние умы до тех пор, пока что-то не прояснится.

   — Просто всё пока размыто, и мы можем только догадываться о том, что нас ждёт дальше, — заступился Эдмер за жреца. — Одно ясно: нам нужно остановить тех, кто служит Чёрному, а вернее Пепельному дракону. Иначе, когда погаснет Королевский источник, мы можем столкнуться с силой, которая опустошит всё вокруг.

   Ещё часть ночи пришлось потратить на то, чтобы пересказать соратникам всё, что поведал Кайри. Все сразу кинулись строить предположения, что всё это значит и чем грозит появление Пепельного дракона изардам и дуаварам заодно.

   Никаких утешительных выводов сделать не получилось — и все улеглись спать в скверном расположении духа.

   С утра мужчины были мрачными и задумчивыми, собрались в дорогу скоро, как будто только того и ждали, чтобы убраться из этого странного и мрачноватого места поскорей. 

   — Я ещё раз обдумал, куда могли направиться чернохвостые вместе с твоей девчонкой, — сообщил Джусла, заталкивая вещи в заплечный мешок. — Других вариантов нет: они наверняка пройдут через Даагу. Но соваться туда незнакомым драконам без договоренности — это наверняка вызвать кучу подозрений, а то и злость местных. Поэтому ты должен оставить Тургара задолго до того, как мы войдём в Даагу, и пересесть на лошадь. Это торговый город, там появляются свободно, как земриты, так и санриты. Но вам всем лучше раздобыть одежду людей Долины Поющих песков. Из всех изардов к ним там относятся терпимее всего.

   — Да если я похож на пустынника, то ты танцовщица в провинциальном театре, — расхохотался Деор.

   Уж его рыжая шевелюра уже издалека расскажет всем, откуда он родом.

   — За танцовщицу можно и в рыло получить, — беззлобно огрызнулся дуавар. — В дороге ваши лица слегка потемнеют, по пути мы заедем к одной моей знакомой, которая поможет вам с одеждой.

   — Сколько у тебя таких знакомых? — Эдмер улыбнулся, глядя на Джуслу искоса.

   — На вас всех хватит и ещё останется, — довольно ответил тот.

   Часть пути до той самой деревни, где жила знакомая Джуслы, Эдмер с Деором преодолели по воздуху. Они старались не опережать идущих по земле намного и обозревали окрестности, надеясь, что увидят нечто интересное. Но вокруг было всё так же спокойно. Только небольшие волнения начинались в поселениях санритов, когда в небе над ними появлялись драконы.

   — Что самое паршивое во всём этом, Деор, — обратился Эдмер к соратнику, когда они приземлились, — что я не смогу позвать Тургара, когда он вновь мне понадобится.

   — Понимать, что у тебя осталось только две ноги для передвижения, наверное, очень тяжело? — хмурясь, поинтересовался тот.

   — Дело не в ногах.  Я чувствую себя… пустым. Кроме желания найти Илэйн, внутри как будто больше ничего нет.

   — Она всё же нравилась тебе… — хмыкнул соратник.

   — Она предала меня!

   Тургар, который стоял рядом, вдруг ощутимо толкнул Эдмера носом в плечо — и его укоризненный рык обдал затылок горячим дыханием. Тот закатил глаза, прекрасно понимая чувства дракона, который, кажется, продолжал безоговорочно верить в невиновность Илэйн. Но ему вообще сложно понять многие чувства людей. А вот изарды вынужены испытывать всё разом: и человеческие страсти, и животные инстинкты ящеров.

   — Не торопись делать выводы, пока не разберёшься, что случилось на самом деле, — заметил Деор.

   — И ты туда же.

   Изард развёл руками, но продолжать спор не стал.

   Знакомая Джуслы и правда оказалась приветливой женщиной, только не столь молодой, как остальные подумали. Оказалось, на жизнь она зарабатывает тем, что вышивает ткани и шьёт одежду — не только для женщин, но и мужчин тоже. 

   За то, чтобы переодеться, пришлось заплатить — но теперь все выглядели, как заправские уроженцы долины Поющих песков, если бы не более белая, чем у тех, кожа.

   Задерживаться у гостеприимной хозяйки не стали, как и терять часть дня, которую ещё можно было потратить на дорогу.

   Поэтому в Даагу добрались только следующим утром — ответвление главного тракта привело путников к близлежащей деревне, издалека больше похожей на кучу глиняных кирпичей. Дома тут теснились друг к другу, а на окраинах и вовсе превращались в лачуги, где только скот хранить.

   — Рабами торгуете, значит, — заметил Эдмер, оглядывая небрежно построенное жильё. — А потом говорите, что драконы вас не любят…

   — Торгуют потихоньку, конечно, — вздохнул Джусла. — Но не все. Те, у кого совести нет. Но, думается, ещё меньше её у тех, кто рабов покупает. А среди них есть и жители вашего прославленного королевства.

   — Значит, Песчаный лорд поощряет.

   Эдмер ясно представил себе, как это происходит. И что могут чувствовать те, кто ещё вчера был свободен, а теперь оказался в чьей-то безоговорочной власти. Возможно, до конца своих дней.

   — Открыто он не поощряет, но в местные дела не лезет, — раздражённо бросил дуавар. — Давай ты не будешь высказывать недовольство мне, а выскажешь самому Фултаху на каком-нибудь пышном балу... О! Что это?

   Он указал взглядом вперёд, и прибавил ходу, оставляя в слое мелкого дорожного камня неглубокую борозду там, где только что прополз. Зашумели и остальные мужчины. Эдмер повернулся в ту сторону, куда одновременно уставились все — и в тот же миг ветер донёс до него запах недавнего пожара.

   Похоже, местный рынок немало пострадал от огня! Почти ничего не уцелело. Все: и дуавары, и люди, теперь разбирали обугленный завалы, громко бранились и что-то яростно обсуждали.

   — Что здесь случилось? — Эдмер спешился рядом с дуаваром-надзирателем — судя по тому, что его одежда была чистой, сам он не работал, а лишь отдавал отрывистые приказы. 

   Высокий и тучный “двутелый” — а они, оказывается, тоже бывают тучными! — вальяжно подбоченился и поджал губы, оглядывая его с явным пристрастием.

   Похоже, он уже устал отгонять праздных зевак и искателей захватывающих историй. Но, оценив вид Эдмера, сразу сменил раздражение на усталую приветливость.

   — Если хотели чего купить, уважаемый, то ещё пару недель здесь не будет торговли, — он добавил резкую фразу на дуаварском. Похоже, настолько заковыристую, что даже Эдмер не смог её понять, хоть неплохо знал этот язык. — Что тут было вчера, вы бы видели! Хотя вам повезло, что не видели.

   — Так что случилось-то? — пришлось напомнить ему, что до сути он так и не добрался.

   — Торговали, как и всегда, — всплеснул руками “двутелый”. — Осторожнее! Осторожнее, ну! Гхм… Простите. Так вот торговали мы. С утра пришли новые караваны, ещё телеги разобрать не успели. Над городом летали два дракона. Дело это обычное, к нам из Долины Песков часто хаживают. И тут они как взбесились! Налетели, начали всё громить. Я сам не видел, но мне рассказывали, что когда они улетали, забрали с собой какую-то девчонку. Может, врут… Какая ж девчонка с драконами сладит! Их хозяева-то не смогли.

   Эдмер хмыкнул, слегка удивляясь наивности этого здоровяка. Надо же: хвост толщиной с бревно отрастил, а о драконах так ничего и не знает. У них нет хозяев, есть те, чью власть они готовы признать с оговоркой, что в любой момент могут повернуться к нему задом, а то и отхватить голову.

   Зато из слов дуавара сразу стало понятно, какая девушка улетела на одном из драконов, ради кого они могли поступиться со своими привязанностями. Только Илэйн Хингрэд!

   — А как эта девица тут оказалась?

   — Не знаю! — вдруг заполошно замахал руками “двутелый”. — Может, и не было её вовсе. Не мешайте, уважаемый! Проезжайте себе мимо.

   Эдмер с лошадью в поводу прошёл по расчищенным от завалов рядам, озираясь и решая, к кому можно обратиться ещё. Остальной отряд остановился у края бывшего рынка, ожидая новостей и распоряжений.

   Джусла куда-то пропал — тоже, видно, решил узнать подробности того, как же случилось так, что всё здесь сгорело. Но скоро он нагнал Эдмера, который только заговорил с другим местным.

   — Здесь был отряд Боа, — буркнул дуавар, схватив его за плечо.

   — Как будто я знаю, кто такой Боа.

   Эдмер повёл соратника в сторону. Нечего местным подслушивать разговоры, которые их не касаются.

   — Боа — один из приближенных предводительницы земритов. Другими словами, её правая рука со всеми сопутствующими. Тот ещё головорез и контрабандист. Так вот. Он был здесь… И, говорят, хотел продать беловолосую девушку двум пустынникам.

   — Пустынникам, значит… — Эдмер едва зубами не скрипнул.

   Похоже, с Хилдом Фултахом у него всё же состоится неприятный разговор. Если на этом рынке с попустительства лорда продают не просто невольников, а свободных подданных Хагедиса, это ничуть его репутацию не улучшит.

   — А то! — подтвердил Джусла. — Говорю, они любят тут пошуршать. Так вот девица эта стащила у них двух драконов и под конец подпалил всё. Говорят, это она им велела.

   — Она могла… — хмыкнул Эдмер. — И куда они направились?

   — Кто видел, утверждают, что в сторону замка Думанли…

   — К Хилду?

   — Ну а куда ей тут ещё деваться? — развёл руками дуавар. — Если это так, то она как раз должна была добраться туда сегодня.

   Вот же прыткая девица! Конечно! Скорее небо упало бы на головы “двутелых” и придавило бы их, чем она согласилась бы стать чьей-то невольницей. Свободу Илэйн ценила больше многого в своей жизни.

   И если она сумела спровоцировать драконов на бунт, то почти наверняка они отнесут её к своему лорду — его из людей и даже изардов они почитают больше всего и готовы доверить ему самую большую ценность.

   — Ты чего лыбишься? — подозрительно спросил дуавар, заглянув в лицо Эдмера.

   Тот моргнул, осознав, что неподвижно смотрит перед собой, а по губам и правда сама собой расползается улыбка.

   — Только представь, что тут было! — он хлопнул Джуслу по плечу. — Не находишь это забавным?

   — Вообще-то не очень, — скептически скривился змей. — Это большой урон торговле. И дело даже не в невольниках.

   — Ничего! Глазом моргнуть не успеешь, как они сколотят себе новые прилавки. А ещё, — продолжил Эдмер, — раз Илэйн сбежала от Боа, значит, не была с ним в сговоре.

   Эта мысль показалась даже приятнее лёгкого злорадства при виде всех этих разрушений — щелчка по носам всех, кто продавал и ещё соберётся продавать здесь рабов. Да, полной уверенности нет — но это уже вселяет надежду.

   Эдмер с Джуслой вернулись к остальным.

   — Ну что? — сразу поинтересовался Деор. — Нашлись следы?

   — Мы возвращаемся туда, где я оставил Тургара, — ответил Эдмер, садясь на лошадь. — Он ещё ждёт меня. А дальше мы разделимся. Вы вернётесь в Хэйвен. Джусла — к себе. А я отправлюсь в Думанли, к Хилду Фултаху. Так будет быстрее. Возможно, там я что-то узнаю про Илэйн.

   Чем дольше длилась эта погоня, тем сильнее Эдмеру хотелось, чтобы она наконец попалась ему в руки.
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А я уже начала было забывать, каково это, путешествовать с драконами: почти в полном молчании и неизвестности. Ты можешь сколько угодно желать, чтобы тебя отнесли в назначенное место, но никогда не будешь уверен до конца, что ящер хочет того тоже.

   Особенно если местность совсем не знакомая.

   Признаться, первые полдня я вообще боялась спускаться на землю да и вообще останавливаться: вдруг нагонят? Но скоро стало понятно, что долго я так не протяну. Пришлось заночевать в каком-то диком незнакомо месте у реки. К счастью, с драконами было безопасно: точно никто и близко не подойдёт!

   Проснулась я рано: внутреннее беспокойство и желание поскорее добраться до того, кто мне поможет, не позволили спать до полудня, хоть накануне я очень устала. Пришлось расталкивать своих спутников: а такие туши попробуй хотя бы шелохнуть! Кажется, целые полчаса они не реагировали на мои тычки и подпрыгивания у них перед мордами.

   Но когда они наконец проснулись, мы быстро собрались в путь. 

   Скоро пейзаж внизу изменился. Теперь степь то и дело взрезали низкие песчаные наносы, деревья почти совсем исчезли. Значит, мы таки приближались к долине Поющих песков. А может, уже миновали её границу. Солнце выкатилось из-за облаков и начало ощутимо припекать мне макушку — пришлось накрыться краем подола.

   Внизу раскинулся сначала один небольшой городок всё из того же светлого известняка, затем другой. Рассыпались деревеньки — на самых плодородных частях этой иссушенной земли. Промелькнули даже островки лесов! Затем пустынные провинции остались позади — и мы ворвались, кажется, в самое сердце долины, зелёное, расчерченное на неровные полотнища лентами рек. Только песчаные дюны по их берегам ещё напоминали, что где-то рядом пустыня. 

   Солнце уже повернуло на закат, когда драконы наконец снизились, позволяя лучше разглядеть панораму прекрасного города, что лежал у подножия невысокого холма. На его вершине, устремляя вверх квадратные крыши башен, стоял огромный замок, чуть розоватый в вечернем свете.

   Неужели это и есть обитель Пустынного лорда? Я знать не знала, как она называется, и уж тем более понятия не имела, как выглядит. Издалека казалось, что она когда-то была построена из песка неким великаном, а затем песчинки сплавились под солнцем до каменной плотности.

   Караульные на плоских башнях замка сразу насторожились, завидев поблизости одновременно двух драконов да ещё и со всадником. Да, в землях Поющих песков ящерам выживать сложнее и потому водятся они тут гораздо реже, чем в изобильных Лесах.

   Но, к счастью, стрелять в меня никто не стал, стража просто дождалась, когда гости приземлятся на одной из террас, похожих на застывшие песочные каскады. И едва я опустила ногу на пол, как меня едва не сгребли под белы рученьки. Вернее, совсем уже не белые — под светом солнца за день они густо покраснели. Теперь у меня будет загар заправского дальнобойщика — под рукава.

   — Мейре, кто вы такая? — едва не заголосил один дозорный. — Вы знаете, что это обитель Пустынного лорда?

   Он с нескрываемым удивлением отметил взглядом обмотанную вокруг моего предплечья цепь. Да, выглядит слегка странно и зловеще.

   — Зачем вы сюда прилетели… на драконе? — добавил второй, опасливо косясь на сидящего рядом ящера.

   Тот улетать не поторопился и оскалился так, что мужчины одновременно напряглись, будто им песка в штаны насыпали.

   — Я Илэйн Хингрэд, дочь викара Годмана Хингрэда из долины Туманных островов. Я попала в беду, меня похитили дуавары из племени земритов, — я с нарочитым усилием подняла окованную руку. — Но мне удалось сбежать. И сейчас я хотела бы видеть лорда Хилда Фултаха. Он знает меня лично. Можете проверить!

   — Не волнуйтесь, обязательно проверим! — грозно рыкнул третий стражник.

   Наверное, в нём капля драконьей крови была чуть больше других. 

   Но сейчас, после суток пути на шее ящера, с онемевшим от трения о жёсткую чешую задом и запечёнными гриль руками и лицом, я вовсе не собиралась упражняться в остроумии. И даже рада была сдаться на попечение стражи. 

   Только напоследок поблагодарила золотистого красавца за то, что по дороге он не скормил меня своим детёнышам — которые у него, возможно, были — а доставил сюда. И даже ни разу не пожаловался за всё это время. Дракон нежно проурчал, словно ему было жаль со мной расставаться, а затем взмахнул крыльями и вернулся к своему собрату, который в ожидании кружил в вышине.

   Двое стражников проводили меня в замок — совершенно молча, а дальше мне осталось только рот раскрывать и хлопать ресницами от того, какая красота внезапно образовалась вокруг меня.

   Я словно утонула в радужных переливах света, что наполняли галереи замка и его коридоры. Всё из-за множества цветных витражей в окнах. Даже простые каменные стены в игре бликов казались украшенными какой-то невероятной мозаикой. Я даже забыла, куда иду — только когда меня остановили перед низковатой клёпаной дверью, перестала восхищённо таращиться по сторонам. Один из стражников прошёл внутрь, послышались мужские голоса, а затем он вернулся и небрежным взмахом руки пригласил пройти.

   Я уже обрадовалась было, что сразу встречу Хилда Фултаха, а уж он-то точно не откажет в помощи, так сказать, подруге своей племянницы. Но в довольно просторном кабинете, скорее похожем на какой-то архив, обнаружился только невысокий смуглый мужчина средних лет и довольно неприятной наружности. Впрочем, он был бы вполне обычным, если бы не жутковатые, чуть навыкате глаза, которые тут же вцепились в меня острым взглядом, как клешнями.

   — Мейре Хингрэд? — промурлыкал он с истинно восточной патокой в интонации. — Проходите, проходите...

   Я даже немного разочаровалась, когда не услышала что-то вроде “свет моих очей” или какой-нибудь “рахат-лукум моего сердца” в конце его фразы.

   — Простите, как я могу к вам обращаться?

   Мужчина, который так пытливо меня разглядывал, даже встрепенулся, словно позабыл о важном.

   — Ох, простите! — он всплеснул руками. — Я Гувер Крайлет.  Хранитель печати светлейшего лорда. А его самого пока нет. Он вернулся вчера, но вынужден был отлучиться по делам. Придётся подождать.

   Ага, секретарь, значит. Хранитель печати, документов и списка дел на завтра.

   — Мне жаль, что я ворвалась сюда так внезапно и в таком виде… Просто со мной случилась одна большая неприятность. И я вынуждена рассчитывать на помощь светлейшего лорда, чтобы попасть домой.

   — Конечно! Конечно… — Гувер в очередной раз прервал занимательное занятие: изучение меня с головы до пят. — Эти дуавары! Они порой такие дикари! Мне сказали, вы прилетели на драконе?

   В его голосе послышалось восхищённое придыхание.

   — Да, я…

   — Отлично. Отлично! — он с таким удовольствием повторял слова, словно они отдавались у него в голове какой-то только ему слышимой музыкой. Странный, однако, господин. —  Для начала давайте избавим вас от этой жуткой цепи! Какое всё-таки варварство!  — затараторил он, уходя вперёд по коридору.

   Вообще можно было бы рассчитывать, что меня проводят к супруге Хилда — ведь она тут главная в его отсутствие. Но, насколько я поняла раньше, она глубоко на сносях — и беспокоить её так резко по меньшей мере невежливо.

   Потому мне пришлось положиться на Гувера, который лично распорядился о том, чтобы для меня подготовили одну из гостевых комнат. Ждать пришлось недолго: и в это время местный слесарь всё же снял с меня треклятый наручник. Какое страшное облегчение!

   Затем хранитель ключей проводил меня в светлые, небольшие покои и обвёл их рукой так, словно обставлял лично.

   — Здесь вы можете остановиться, мейре. Как только вернётся светлейший, я обязательно вам передам. Я распоряжусь насчёт ужина для вас. Если вам нужно переодеться, служанки подберут вам платье.

   — Благодарю! — я кивнула.

   — Можно вашу руку, мейре? — вдруг попросил Гувер.

   Я, признаться, немного растерялась, да и слегка оплавившаяся на солнце голова под вечер сообрадажа едва. Потому я протянула ему руку, гадая, что ему вдруг понадобилось? Поцеловать, что ли,  хочет?

   Хранитель и правда осторожно взял кончики моих пальцев в свои, склонился… а затем вдруг с удивительным проворством накинул мне на запястье браслет и тут же его защёлкнул.

   — Что это? — я сразу вцепилась в него и попыталась снять. Да куда там!

   — Не беспокойтесь, — только и сказал Гувер.

   И до того, как я успела огреть его по голове тем же браслетом, он быстро покинул комнату. 

   Я сразу бросилась следом, но дверь захлопнулась прямо перед моим носом. Подёргала — заперто, а судя по шагам и голосам снаружи, к ней ещё и стражу приставили. Вот тебе и гостеприимство во всей красе! Конечно, я сейчас выгляжу не ахти и вызываю кучу подозрений не только своим видом, но и появлением. Но это не повод сразу цеплять мне кольцо на лапку, словно какой-то птице.

   “Не беспокойтесь”, ну надо же! Конечно, здесь совсем нет поводов для беспокойства!

   Я прошлась по комнате, покручивая “подарочек” вокруг запястья. От одной оковы избавилась — другой обзавелась. С виду ничего особенного — но таким образом меня наверняка хотят контролировать. Сколько я ни пыталась найти хоть какую-то застёжку на нём — не смогла. Попробовала вытащить руку так — слишком узко.

   Заперли меня, конечно, не в темнице, но легче от этого не становилось. Скоро пришли молчаливые служанки. Все, как одна — с закрытыми до глаз тканью лицами. Похоже, с этим тут строго! Даже странно — ведь Вивьен своего лица не прятала. Может, это касается только прислуги?

   Тихо шурша подолами одинаково скромных платьев по полу, девушки принялись за хлопоты: наполнили для меня ванну, разложили на кровати чистую одежду. Как бы то ни было, а завшиветь мне вовсе не хотелось, поэтому я всё же решила искупаться.

   А в это время служанки принесли и расставили на столе в гостиной обед персон эдак на пять — не меньше. 

   Конечно, поначалу я решила, что есть в этом доме ничего не буду. Кто знает, какие там ингредиенты, в этой их “пахлаве”. Но голод, как известно, не тётка — а слабенькая и чахленькая я мало смогу бороться за своё освобождение. И, как назло, всё, что мне принесли, пахло очень даже аппетитно.

   Преодолев страшную внутреннюю борьбу, я всё же съела немного хлеба и фруктов — самое безобидное на вид. Почти бесшумные, как роботы-пылесосы, служанки окончательно удалились. И я осталась наедине с собственными неутешительными мыслями.

   Принялась было за исследование комнаты на наличие путей отступления — но она оказалась хоть и уютной, но на редкость неприступной. Здесь даже на окнах вместо стекла была мелкая деревянная решётка. Такую не пробьёшь. Ставни закрыты, балкона нет. 

   Попыталась чутьём сентиды отыскать поблизости хоть какого-то дракона, ведь здесь они наверняка должны быть! — но совершенно ничего не ощутила, словно ослепла.

   А вот и первый неприятный эффект браслетика!

   По телу пронёсся озноб — и я обхватила себя руками за плечи, чувствуя слишком большой контраст между воздухом, что окружал меня, и внутренним нарастающим жаром. По обожжённой солнцем коже словно наждачкой прошлись — я опустила взгляд и вздрогнула, когда заметила, как по ней пробежала рябь чешуйчатого рисунка.

   Для полного счастья мне только не хватало начать обращение — без помощи того, кто мог бы объяснить мне, что делать и как себя вести.

   В голове эхом загудел призывный рык дракона, протяжный, чем-то похожий на песню. И я вдруг поняла, что это не моя маленькая спящая драконица решила пробудиться — слишком сильно внутри ощущалась посторонняя живая мощь. 

   Божечки, святые ящерки! За всеми переживаниями и суматохой мне даже некогда было толком подумать над тем, что же всё-таки случилось там, в шатре между нами с Эдмером. А теперь осознание стало настолько ясным, что я шлёпнула себя ладонью по лбу.

   Никакого источника я у Эдмера не воровала: похоже, в меня каким-то удивительным образом переселился его дракон! Ну да, всё сходится! И послушание тех ящеров, и усиление моих возможностей!

   Теперь даже и не знаю, что хуже: похить я родовой источник или то, что случилось на самом деле. Ведь получается, “благодаря” мне, Эдмер лишился не просто силы, но и крыльев.

   Вот же чих драконий! Вляпалась по самое выпуклое.

   В приступе паники вперемешку с волнением, от которого мгновенно вспотели ладони, я вскочила с места и принялась ходить по комнате, размышляя, что с этим делать. Но стук в дверь заставил меня остановиться посреди гостиной так резко, что даже ковёр под ногами сморщился. Очередная служанка заглянула внутрь, поклонилась и благоговейно проговорила:

   — Вас желает видеть светлейший лорд.

   Слава драконам и драконятам! Он вернулся. Уж теперь я выясню, что значит и это заточение, и этот тяжёлый браслет на моём запястье. Может быть, это просто излишняя предосторожность его секретаря?

   Сопровождать меня взялась не только служанка, но и стража. Но они все оставили меня перед дверью в небольшой приёмный зал, где в высоком кресле у витражного окна восседал Хилд Фултах.

   — Рад вас видеть, мейре Хингрэд, — заявил он, едва я вошла.

   И улыбнулся, почти искренне.

   — А я вот пока не определилась, рада ли видеть вас, светлейший. Но надеюсь, вы развеете все мои горькие сомнения.

   Теперь главное — хранить спокойствие и присматриваться.

   — Всё будет зависеть от того, какие надежды вы возлагали на нашу с вами встречу, — лорд встал и прошёлся по залу мимо меня. — Мне уже доложили, что прибыли вы сюда при очень странных и скандальных обстоятельствах. С вами были два дракона, которых я прекрасно знаю: они с фермы Лорка. Писем от владельца мне пока не поступало, но я уверен, что послание будет.

   Оперативно на меня донесли: и шум-то я в Дааге навела, и драконов-то несчастных угнала, словно дорогие Феррари.

   — Я вынуждена была бежать, — пояснила я ровно. — Земриты хотели продать меня кому-то из жителей вашей, между прочим, Долины.

   Хилд на миг приостановил шаг, словно сделал внезапное открытие.

   — К сожалению, такое случается. Я не могу контролировать то, что происходит не в моих владениях, так строго, как хотелось бы. Там свои порядки. Но я обязательно выясню, как случилось, что добропорядочные жители Долины вдруг решили обзавестись невольницей.

   Уж будьте добры, светлейший лорд, озадачиться столь неприятным вопросом! Хоть я была почти уверена, что он прекрасно обо всём знает, только сейчас делает недоумевающее лицо, трагично морщит гладкий лоб и хмурит густые брови. Даже маленькая серёжка в его ухе поблескивала как-то гневно.

   — Как вы будете разбираться со своими вассалами, это ваше дело, — пора было обратиться к более важной для меня теме. — Но я прибыла к вам за помощью. Мне нужно вернуться в долину Стальных лесов, отправить весточку отцу, что со мной всё в порядке — ведь до него не вовремя могут дойти самые скверные слухи.

   А в первую очередь придётся разобраться с тем, что же творится внутри меня. Что делать с вызванной из мира мёртвых драконицей, а уж тем более — с драконом Эдмера. Но Хилду Фултаху об этом знать вовсе не обязательно!

   — Поверьте, мейре, — пустынник пылко приложил ладонь к груди, — я с удовольствием предоставил бы вам самого сильного дракона и сопровождение, чтобы вас в целости доставили до Хэйвена. Ведь Вивьен наверняка волнуется! Но… — он вздохнул. — До меня дошли не самые приятные сведения о том, что случилось с вами и Эдмером. Самых главных подробностей я не знаю, но вполне уверенно могу заявить, что вы что-то у него украли.

   Я даже назад качнулась: да откуда он знает?! Вот же лорды, как пауки в банке! Шпионят друг за другом, выясняют, подсиживают, строят козни и плетут интриги. Но не забывают при этом мило друг другу улыбаться. 

   — Это всего лишь неприятное недоразумение, — холодно ответила я. — В том числе и для этого я хочу вернуться в Хэйвен — чтобы разрешить всё лично с лордом Ларраном.

   Хилд выслушал меня, приподняв чёрные брови, а затем покачал головой с самым снисходительным выражением лица, какое только можно было себе представить.

   За дурочку меня держит. Ну-ну!

   — Вы же понимаете, Илэйн, — принялся разъяснять он мне, словно ребёнку. — Верить на слово девушке, которую я сам знаю не слишком-то хорошо, было бы глупо с моей стороны. Это не знак моей к вам неприязни, что вы! Скорее дань непростым обстоятельствам. Поэтому вы пока останетесь здесь под моим присмотром.

   — Вот это ваш присмотр? — я продемонстрировала ему браслет, который пока не упоминала в надежде, что лорд сам как-то объяснит. — Или вы имеете в виду что-то ещё? Ошейник? Гирю на ногу?

   Хилд подошёл ближе и вдруг взял меня за руку — я высвободилась, но он поймал её вновь.

   — Да, это предосторожность,  — изард провёл пальцами по украшенной узорами поверхности браслета. — Не думайте, что ваша способность управляться с драконами или их любовь к вам ускользнули от моего внимания. Бедная Вивьен! Ей бы хоть долю вашей смелости! — он кашлянул и продолжил: — Но теперь, когда вы появились в моём доме именно так, на шее дракона, я могу сделать уверенный вывод, что вы сентида. Невероятно редкий дар в наше время! Настоящий клад! Но, как бы я ни восхищался им, какой бы ценностью ни считал, всё же не хочу, чтобы вы вдруг решили договориться с моими драконами о побеге. И Гувер тоже не дурак, хоть иногда таким выглядит. Поэтому он и надел этот браслет на вас. Не волнуйтесь, он ничем вам не вредит. Просто отражает ваши способности и возвращает их обратно. Поэтому некоторое время вы ни на кого из драконов воздействовать не сможете. Так будет спокойнее.

   Ему спокойнее, разумеется. Мне-то ничуть!

   — Так что вы будете делать? Запрёте меня, пока не получите из этого какую-то выгоду?

   Лицо Хилда слегка вытянулось.

   — Что вы! — он махнул рукой. — Вы не пленница. Но особая гостья. Я немедленно отправлю послание Эдмеру, где расскажу, что вы здесь. Он прибудет — и вместе мы решим, что  делать с вами дальше. Думаю, так будет справедливо. 

   — Я не сделала ничего противозаконного намеренно! — невольно повысила я голос.

   Невозмутимая вежливость Хилда пополам с холодностью просто выводили меня из себя. Не столько из-за того, что он по сути отказался мне помочь, а оттого, что он явно пытается за мой счёт получить некую выгоду. Как бы не запросил у Эдмера что-то взамен на мою выдачу. Кто его знает — может, у них есть какие-то старые счёты.

   А я жуть как не люблю, когда мной пытаются воспользоваться. Даже внутри всё закипело, будоража драконью ипостась Эдмера. Он и так давненько подогревал меня изнутри, а теперь и вовсе начал давить желанием взять и хорошенько потрепать Пустынного лорда да хотя бы за грудки. Хотя ящеру явно хотелось большего.

   Мне понадобилось всё усилие воли, чтобы не позволить ему проявить себя. Кожа вновь пошла зудом, и я зябко растёрла предплечья ладонями.

   — Это низко! — процедила, сделав шаг к Хилду. — Пользоваться слабостью девушки, которая не может достойно вам ответить и вынуждена полагаться на вашу милость в трудной ситуации!

   — Вы — и слабая девушка? — воскликнул тот. — Да я не рискнул бы перейти вам дорогу в тёмном переулке! От вас издалека веет своеволием и вздорностью. Так что не пытайтесь убедить меня в том, что вы беспомощная девица.

   Ну ладно, номер не прошёл — сама виновата. Уже много месяцев я пытаюсь доказать себе и всем вокруг, что в посторонней помощи не нуждаюсь. И, похоже, кто-то в это наконец поверил.

   На этом Хилд решил закончить наш разговор — и под стражей отправил обратно в комнату с напутствием ни в чём себе не отказывать, ведь любое моё желание тут же будет исполнено. 

   Ах да! Важное уточнение: любое, кроме свободы передвижения и решения собственной судьбы.

   В свете этого всё остальное как-то очень быстро поблекло.

   Совершенно не понимая, как долго буду ждать следующих новостей, я решила просто понаблюдать. К сожалению, всего лишь за служанками. Каждый раз, когда они появлялись в моей комнате, я пристально разглядывала их одежду, хитро повязанный вокруг головы платок, который одним концом закрывал лицо. Похоже, за моральный облик мужчин, что жили в замке Пустынного лорда, здесь боролись очень строго.

   Я даже попыталась расспросить одну из девушек о традиции такого наряда, но она только покосилась на меня, как на крайне опасное существо и молча удалилась.

   Тоска.

   И в таком полусонном неведении прошла целая ночь. Я даже уснуть спокойно себе не позволяла: вдруг случится ещё что-то непредвиденное!

   Утром я ещё с десяток раз прошлась по комнате и подёргала все подряд дверцы и ставни. Пока не ощутила чьё-то приближение. Очень слабо — как лёгкую тревогу на краю сознания. Дракон внутри заворочался, заставляя меня вздрагивать от нарастающих волн озноба — а когда вдруг глухо, почти неслышно рыкнул — я бросилась к окну и одним глазом прильнула к резному отверстию решётки.

   Дракон! Летит сюда ровно, быстро и очень уверенно — явно с какой-то целью. Сначала он был только небольшим силуэтом на фоне светлеющего неба. Но когда приблизился, я сразу поняла, что хорошо его знаю. Да как вообще можно спутать его с каким-то другим драконом, пусть вокруг их будет тысяча!

   Это Тургар! Мой стальной здоровяк.

   Но не мог же он прилететь сюда один! И верно: у основания его шеи, гордо выпрямив спину, сидел — кто бы вы думали! — Эдмер Ларран. Даже несмотря на то, что он едва не натворил в последнюю нашу встречу, я была рада видеть его прямо таки до неприличия.

   И на радостях мгновенно позабыла, что не могу сейчас дотянуться до дракона магией сентиды. Наверное, поэтому слегка разозлилась, когда позвать его не получилось, и собственная сила отражением вернулась назад. 

   Меня слегка замутило.

   — Тургар! — крикнула я по-человечески, голосом, пытаясь направить звук ровно в прорезь решётки. — Тургар, я тут!

   Но дракон даже хвостом не повёл, чтобы полететь в мою сторону! Его огромная тень заслонила солнечный свет, пронеслась по крышам нижних башен замка. Я так внимательно проследила за ним взглядом, что стукнулась лбом о раму.

   Да неужели так тихо пищу, что меня совсем не слышно? Вот же засада!

   — Эдмер! — вновь заорала я, почти срывая горло. — Эдмер, мать твою драконицу!

   Ноль эмоций… Я треснула в решётку кулаком, пнула свисающую от самого потолка гардину и вновь уставилась наружу. Но дракон с лордом вместе уже пропали из вида.

   Легко можно предположить, что сейчас Эдмер встретится с лордом Фултахом и они будут разговаривать. С вероятностью девяносто девять процентов — обо мне. Поэтому я решила пока не суетиться и подождать. Возможно, меня скоро позовут, чтобы обсудить условия моего, так сказать, условно-досрочного освобождения. И я зря вообще тут голошу на всю округу. Ну или пытаюсь голосить.

   Поэтому пришлось заставить себя остановиться и сесть в кресло. Хватило меня ненадолго — я снова принялась ходить по гостиной, спальне, даже в ванную заглянула. Но мне ничего не хотелось, никакое занятие не могло отвлечь меня от мыслей, что сейчас происходит где-то в кабинете или приёмной Хилда. 

   А там решается моя судьба, между прочим! Как тут не переживать?

   Увлечённая размышлениями и догадками, в какой-то момент я осознала, что время движется к обеду, а никаких вестей нет. В комнате стало душно, тени переползли по полу к другой стене — а за дверью по-прежнему тишина.

   Похоже, Хилд не торопится рассказывать обо мне лорду Ларрану, иначе тот, ломая каменные стены, уже понёсся бы сюда, чтобы, конечно же, оторвать мне голову. Ведь я стащила его дракона. Не нарочно, честно! Даром он мне не нужен: своей ящерицы, от которой не знаешь, чего ждать, внутри хватает. Она вообще… мёртвая уже много сотен лет как!

   Бр-р...

   Что ж, раз гора не идёт к Магомету, значит, Магомет, то есть я, пойдёт к горе, а вернее — к Стальному лорду Ларрану. Надо только выгадать удобный момент. Знать бы ещё, где они с Хилдом сейчас заседают. Но это можно выяснить и по ходу.

   Не зная точно, какой способ улизнуть из комнаты окажется вернее, я сдёрнула с кровати верхнюю простыню и принялась полосовать её на части. Через какие-то пятнадцать минут у меня получилась довольно длинная верёвка. Из окна по ней, конечно, не спустишься — не выдержит — а вот связать кого-то вполне сгодится. Я припрятала её в сторонке, а сама продолжила ждать.

   Словно по часам — если бы они в моей комнате были —  пришла служанка. К счастью, одна, но с щедрым обедом. Как будто меня здесь решили ещё и откормить на убой.

   С лёгкой улыбкой на губах я проследила, как она накрывает на стол, а затем неспешно приблизилась.

   — Я хотела бы прогуляться перед обедом. Вы можете меня проводить?

   Девушка зыркнула на меня поверх своей вуали и помотала головой.

   — Приказ лорда Фултаха: некоторое время выходить из комнаты вам нельзя. Но это не надолго, не беспокойтесь. Пока что можете пообедать. Я могу принести вам книги, если пожелаете…

   Я покивала, слушая её ровную речь, отчего служанка немного напряглась. Но, не получив больше никаких распоряжений, она поклонилась и собралась было уходить. А я бросилась за ней, на ходу хватая со стола вилку. Вложив в движение всю доступную силу — а её у меня теперь стало гораздо больше! — я зажала служанке рот ладонью и дёрнула назад.

   Нет, убивать и даже ранить, конечно, я никого не собиралась. Но припугнуть-то можно!

   — Мне нужно твоё платье, — прошипела я ей на ухо, как заправский Терминатор, и красноречиво ткнула вилкой ей в бок. 

   Ножей мне, к сожалению, не завезли — здесь вообще многие блюда положено было есть руками. А жаль, было бы убедительнее!

   Служанка замотала головой, яростно мыча. А затем вдруг достала откуда-то из складок мешковатой накидки маленький нож. Вот это да! Прислуга тут экипирована лучше меня!

   Правда, оружием она пользовалась не слишком ловко, поэтому её движение вышло слегка неуклюжим. Я успела перехватить её руку и выцарапала ножичек из ладони.

   Так-то! Теперь моё преимущество стало ещё больше.

   — Я говорю, одежду снимай! — повторила я чуть громче. — Только пикнешь, сразу поплатишься. Я не шучу!

   Прозвучало вполне грозно, нож в моей руке предупреждающе сверкнул — поэтому девушка закивала. Я отпустила её, на ходу сдёргивая платок с головы. Она повернулась ко мне, поджима дрожащие губы: кажется, сейчас ударится в слёзы. Молодая совсем, лет, может быть, шестнадцать. Не удивительно что таких, как она, заставляют прятать лица. Не то охотников найдётся достаточно — пощупать симпатичных безропотных служанок за самые разные места. А так соблазн меньше.

   Девушка держалась, держалась, но всё же всхлипнула — и тут же зажала себе рот ладонью. Ну, извини! У меня, знаете ли, тоже обстоятельства!

   Я приложила палец к губам и взглядом указала на её одежду. Она торопливо начала развязывать какие-то тесёмочки, расстёгивать пуговки, и скоро осталась в одной сорочке.

   Пришлось повозиться, чтобы связать девицу и временно заткнуть ей рот. Самой гадко от всего этого, но что мне делать? Надо же как-то отсюда выбираться. С крыльями дракона было бы гораздо проще, но хитрый Фултах и это предусмотрел!

   Убедившись, что девица ближайшее время будет недееспособна, я ещё раз проверила все свои скудные пожитки, которые умещались в одном-единственном кошеле. Затем натянула на себя одежду служанки, которая только чудом пришлась мне впору, со всем тщанием закрыла лицо платком и перед зеркалом убедилась, что ни одна светлая прядь не торчит из-под платка.

   — Прости, — напоследок сказала девушке, которая только следила за моими перемещениями взглядом.

   Та замычала чуть громче — видимо, осыпала меня бранью — затем я вышла из спальни, плотно закрыла дверь и осторожно высунулась наружу с подносом, на который для вида поставила несколько плошек.

   — Мейре просила её не беспокоить — отдыхает, — шепнула я стражникам, которые только скосили на меня взгляды. 

   Останавливать они меня не стали, поэтому я пошла по коридору дальше, стараясь подвиливать бёдрами, как делали все встреченные мной в замке лорда женщины. А у самой по спине вниз уже ползла капля холодного пота.

   — Стой! — вдруг рявкнул за спиной стражник.

   Я застыла сталагмитом и медленно повернулась. Один из мужчин шёл ко мне, и с каждым его шагом мне в желудок падало по кирпичу.

   Ой, что сейчас будет… 

   — Вот, уронила, — вдруг проговорил часовой, вполне, кстати, благодушно. 

   И протянул мне полотенце, которое я и правда потеряла по дороге и со страху не заметила. Его суровое лицо разгладилось и даже немного просветлело. Фух! Вот это стресс! Я успела напридумывать себе кучу ужасов. Как меня потащат обратно в комнату, как вызовут Хилда Фултаха, и тот навесит на меня ещё тонну артефактов, чтобы даже моргнуть не могла без его ведома.

   Я кивнула:

   — Спасибо! — и попыталась полотенце у стражника забрать. 

   Но он отпустил его не сразу. Как-то очень пристально вгляделся в моё лицо — и тут отчётливо стало ясно, что если он будет рассматривать меня ещё десять секунд, то поймёт, что я вовсе не та, за кого себя выдаю.

   Поэтом пришлось выдёргивать тряпку из его руки и быстрым шагом удаляться. Только когда я завернула за угол, сумела выдохнуть. Полдела сделано. Теперь отыскать бы Эдмера или хотя бы Тургара. Уж его моим маскарадом не проведёшь!

   Размышляя, у кого бы спросить, я двинулась по коридору в том направлении, куда меня отводили раньше для встречи с Пустынным лордом. Кажется, нужно повернуть тут. Или дальше по коридору?

   Вот же чесотка драконья! Кто вообще строит эти замки, как лабиринты?

   Но на счастье — или беду, навстречу мне наконец-то попался ещё один стражник — не из тех, что стояли у двери моей “темницы”. Кажется, моё предприятие рисковало прогореть ещё на старте! Если он начнёт выяснять подробности, то может понять обо мне вовсе не то, что нужно.

   — Что случилось? — гаркнул он издалека. — Чего бездельничаем?

   — Я немного заблудилась… Недавно здесь работаю. Мне нужно попасть к лорду Фултаху и его гостю. А я знать не знаю, где они сейчас. Мне велели помочь с обедом.

   Стражник смерил меня взглядом и вздохнул, покачав головой.

   — Я провожу, — с удивительной готовностью ответил он.

   Я мысленно скрестила пальцы и пошла за ним, продолжая держать в руках поднос с посудой. Полнейшая неизвестность... Мужчина провёл меня по светлых переходам до другой части замка, куда я на своей ущербной навигации точно не добралась бы.

   — Как тебя зовут? Чего-то я тебя не помню, — стражник обернулся ко мне.

   Я, признаться, слегка зависла от мгновенной нагрузки на фантазию, которая, как оказалось, к быстрой генерации местных имён вовсе не приспособлена. И только собралась выдать нечто вроде многозначительного: “Секрет!” — как стражник повернул на одном из ответвлений хода, а я сделала вид, что уронила поднос, чтобы скорее замять тему с именем или успеть хоть что-то придумать. На помощь этот гордый уроженец Песков не поспешил. Тот ещё джентльмен! Поэтому я принялась собирать посуду сама, а когда управилась и побежала его догонять, оказалось, что никого поблизости нет.

   Вот совсем никого. Был стражник — и пропал. Он что, не заметил, как я отстала? Не услышал грохота посуды?

   Может, он мне вообще… померещился? Что тут вообще происходит?

   Я прошла ещё чуть дальше по коридору, решив, что он, наверное, ждёт меня за следующим поворотом, негодуя от того, какая я недотёпа. Но и там его не оказалось.

   Но тот кто-то совершенно внезапно вырос у меня за спиной.

   — А, вот вы где! — обрадовалась я, поворачиваясь к нему. — Я тут уронила…

   Собственно это всё, что я успела сказать. Потому что из руки стражника вдруг что-то выпало и сухо стукнулось о пол. Я опустила взгляд: мне под ноги подкатились два портальных камня. Насколько можно было судить по их виду.

   —  Устал за тобой бегать, — вздохнул вдруг стражник. — Как я устал! Ты самая прыткая моя подопечная...

   Мало того, что я узнала голос — и тут же похолодела вся от макушки до пят — так ещё и вгляделась сквозь полумрак в черты мужчины, а он повернул голову так, чтобы мне было лучше видно.

   Редмунд! Да что же это за человек такой? Всюду пролезет, всюду найдёт. Хотя о чём это я. Он не человек, а какой-то дракон-призрак: появился-исчез, и никто его не замечает.

   Я и хотела бы двинуться с места, но не могла даже пальцем пошевелить. Только через миг отмерла и попятилась. Редмунл шагнул за мной — и с сочным хрустом наступил на портальные кристаллы.

   Нет-нет! Я не хочу туда, куда он! Я к Эдмеру хочу. Даже Хилд Фултах сгодится на худой конец. Пока портал разворачивал свою мутную плывущую арку, я швырнула в Редмунда подносом и — о чудо! — угодила ему прямо в голову. Он опешил, а я кинулась прочь. Но замешательство изарда было недолгим — он быстро поймал меня, не успела я добежать до конца коридора.

   — Пусти! — заорала так, что стены затряслись.

   — Прекрати голосить, иначе…

   Что иначе, он не договорил — потому что я изловчилась и пнула его куда-то в район паха. И, наверное, даже попала. Но гадский Редмуд оказался с крепкими орешками, поэтому меня не отпустил, а потащил обратно.

   В спину дунуло каким-то потусторонним ветром. С моего лица сползла вуаль, а платок от борьбы съехал набок. Воздух вокруг меня поплыл, запахи и звуки пропали, а из желудка к горлу подскочили остатки давно съеденного завтрака.

   М-м… Кружит. Как мерзко-то!

   Можно было свалиться в обморок от этой бешеной карусели — но тут всё закончилось. Я открыла глаза, и поняла, что нахожусь совсем не там, где была мгновение назад.
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Эдмер

   — Прости, что я заставил тебя так долго ждать встречи.

   Хилд вошёл в свой роскошно и чуть кичливо обставленный кабинет, где Эдмер ждал его едва ли не полчаса после того, как его сюда привёл камердинер. Благо посмотреть здесь было на что, и сейчас он внимательно изучал выполненную из кости дракона скульптуру в виде того же дракона.

   — Я бы мог счесть это за пренебрежение, — он прошёл до кресла у стола и сел в него, расслабляя спину. — Но пока не стану.

   Всё же летать в собственной ипостаси гораздо удобнее, чем на Тургаре, который любит понервировать наездника по дороге своими любимыми финтами и виражами. Шутки у него такие. 

   — Сегодня с утра творится невесть что, — нашёл оправдание Хилд. — Ты же слышал о том, что случилось в Дааге? 

   Он остановился у окна в демонстративной задумчивости.

   — Отчасти поэтому я и прилетел. Спросить, не появлялась ли у тебя Илэйн Хингрэд.

   На самом деле он знал, что она здесь была. В этом был уверен и Тургар. Эдмер хорошо ощущал энергию собственного дракона, которая тонкими ниточками пронизывала всё вокруг. Но след был слабым и постепенно таял — это настораживало.

   — Да, — не стал спорить пустынник. — Она прилетела вчера. Феерично появилась, надо сказать, — он рассмеялся. — С двумя драконами, в цепях, вся пыльная и встрёпанная. Так мне сказал хранитель печати. Он встретил её первым.

   — Я хочу её забрать, — сразу отрезал Эдмер.

   От одной только мысли, что прямо сейчас он может увидеть Илэйн, посмотреть в её глаза и даже коснуться, в голове что-то хмельно покачнулось. И что удивительно, а может даже тревожно, что связано это было не с похищенным драконом. Он хотел видеть именно её. А там уже разбираться, что делать дальше и выяснять, почему это, собственно, случилось.

   Не иначе, уловив в его тоне какую-то особую интонацию, Хилд развернулся к нему всем телом и заложил руки за спину.

   — Однако, какое интересное стремление: увидеть и… забрать постороннюю девушку. Почему ты вообще гоняешься за ней лично? Мог бы отправить кого-то из своих людей.

   — Так надёжнее.

   Пустынник скептически хмыкнул.

   — Знаешь, я мог бы оскорбиться таким поведением с твоей стороны. В тот время, когда Вивьен ждёт тебя в Хэйвене…

   — Это к делу не относится. И вообще мои мотивы тебя не касаются. Строго говоря, — Эдмер облокотился на стол, сжимая пальцы в кулак и изо всех сил стараясь по нему не треснуть. Выдавать своё нетерпение и раздражение от того, что Хилд явно пытается тянуть время, последнее дело.

   — Ну да, — изард закатил глаза. — Только мне не хочется, чтобы моя племянница была несчастна рядом с тобой и вынуждена была терпеть твоих любовниц.

   Это, к слову, тоже не его дело, но пусть.

   — Ты забегаешь далеко вперёд. Пока я просто хочу найти девушку, которая невольно попала в беду из-за меня.

   Осознавать неприятно… Но так и есть. Он позвал Илэйн на поиски принца, он не смог сдержать зов собственного дракона и попытался затащить её в постель — в буквальном смысле. Так что отчасти — ладно, в значительной части! — он виноват тоже.

   — Как я уже сказал, она была здесь, — перестал упрямиться Хилд. — Но её уже нет. Она попросила помощи. Сказала, хочет вернуться в Хэйвен. Ей нужно было отдохнуть и успокоиться после всего, что случилось. Поэтому она осталась в моём доме до утра… Но перед тем, как ты появился, улетела. Я дал ей дракона. Вообще удивительно, как легко она с ними управляется. Она сентида, верно?

   Его выводы неутешительно точны. Чем меньше посторонних знает о способностях Илэйн, тем лучше. Но при всех вскрывшихся обстоятельствах и том шуме, что поднялся вокруг происшествия в Дааге, нужно быть совсем идиотом, чтобы не понять, кто она такая.

   — Получается, так, — согласился Эдмер. — Значит, говоришь, она собиралась в Хэйвен? Так и сказала?

   Пустынник перестал разглядывать двор внизу и сел за стол.

   — Да, так и сказала. Мол, виновата перед лордом и хочу решить все недоразумения лично с ним.

   Эдмер нахмурился: кажущаяся откровенность Хилда слегка удивляла и в то же время звенела скрытой неискренностью. Кажется, он говорил правду, но только отчасти. Где тут ложь или лукавство, не сразу поймёшь. Но скоро всё прояснится — и для выяснения подробностей придётся задержаться у него.

   Чем дольше Эдмер находился в доме Фултаха, тем слабее ощущал собственную ипостась. А значит, Илэйн тут и правда уже нет. В чём подвох?

   — Что ж… — он усмехнулся, расслабленно опуская руки на подлокотники. — Ты меня успокоил. Но знаешь, я так устал в дороге, устал ото всей этой беготни и проблем. Ты ведь не будешь против, если я задержусь у тебя до утра? Тем более, если ты говоришь, что Илэйн уже отбыла в Хэйвен сама. Значит, мы с ней обязательно встретимся.

   Пустынник натянуто улыбнулся и рассеянно перебрал бумаги, что лежали перед ним. Похоже, его одолевали нешуточные сомнения: отказать невежливо, и оставлять гостя на целый день не хочется. Но едва он раскрыл рот, чтобы ответить, как в дверь постучали и внутрь заглянул крайне неприятный на вид хранитель лордовой печати Гувер Крайлет. Он воровато огляделся и, пригибая голову прошёл дальше.

   ‍​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌‍— Позвольте, светлейший…

   Рысцой подбежал к столу и положил перед Хилдом сложенный вдвое листок, а затем, постоянно кланяясь Эдмеру, спешно удалился. Фултах развернул послание и пробежался глазами по строчкам. И каким бы самообладанием ни хвалился, а его губы всё равно заметно побелели. Однако это было очень короткое замешательство: всего через миг пустынник взял себя в руки.

   — Конечно, ты можешь остаться так долго, как пожелаешь, — проговорил он. — Я всегда рад видеть в гостях будущего мужа моей племянницы.

   — Всё порядке? — уточнил Эдмер на всякий случай. — Если у тебя какие-то проблемы…

   — Нет! Что ты, — он улыбнулся и добавил холодно: — Мелочи.

   О мелочах не сообщают так загадочно и поспешно, от мелких неурядиц не начинает бегать взгляд, а пальцы не стремятся скомкать листок, на котором написаны скверные вести. Значит, случилось что-то достаточно значительное, что могло привести Хилда в кипящее внутри бешенство которое он всеми силами пытался скрыть.

   Закончив разговор с Фултахом, Эдмер вернулся на террасу, где его давно дожидался Тургар. Вообще такая терпеливость была ему несвойственна. Но мысль о том, что он скоро встретит свою обожаемую Илэйн, похоже, заставляла ящера поступиться с собственными немедленными желаниями.

   Он отдыхал на солнце, благостно вздыхая и время от времени разминая крылья. И в тот миг, когда они разворачивались, стража, которая несла пост неподалёку, напряжённо замирала.

   Заметив Эдмера, Тургар сразу пришёл в радостное возбуждение, встал на лапы и пару раз махнул хвостом из стороны в сторону, как огромная неповоротливая или просто очень ленивая собака.

   — Прости, приятель, Илэйн тут уже нет. Совершенно точно, — Эдмер провёл ладонью по его морде.

   Дракон разочарованно заворчал и махнул башкой в сторону замка.

   “Я чувствую!” — упрямо рыкнул он на драконьем.

   — Я тоже чувствовал. Но этот след почти растаял.

   Тургар вновь разразился утробным рычанием и тряхнул головой, а затем посмотрел в сторону, как будто там ещё виднелся силуэт удаляющейся на драконе Илэйн. Можно только представить его разочарование! Они преодолели такой непростой путь, чтобы снова упустить хвост этой лисицы из рук.

   — Хилд говорит, что она улетела утром. Сама. Но я ему не верю, — тихо добавил Эдмер, глядя в золотисто-знойную даль, где в дымке разогретого марева проступали белокаменные очертания города у подножия Думанли. — Надо проверить.

   Сразу по прибытии он оставил для своего наблюдателя в доме Хилда записку в условленном месте. Тот, прознав, что прилетел Стальной лорд, обязательно проверит, не изъявит ли тот желания поговорить. Эдмер изъявил — и как можно скорее.

   Теперь осталось дождаться, когда Бранти придёт.

   Вечером в дверь его комнаты тихо постучали — условным стуком. Эдмер заранее прогнал всю прислугу, сославшись на то, что хочет пораньше лечь спать. Он открыл сам — и в гостиную вошёл мужчина в одежде стражника. Самое лучшее прикрытие, что можно было для него придумать. Только по вышивке на тунике можно было распознать, что он — один из капитанов. Это давало некоторые преимущества в получении  информации, но, к сожалению, не обеспечивало доступа ко всем делам Хилда.

   — Добрый вечер, Бранти, — Эдмер быстро закрыл за ним дверь.

   Тот почтительно поклонился.

   — Честно говоря, вы нагрянули неожиданно, мой лорд.

   — Я и сам не ожидал. Но случилось много странного и тревожного. Поэтому я хочу расспросить тебя о девушке, что прибыла вчера сюда с двумя драконами.

   — Илэйн Хингрэд. Я о ней уже кое-что разузнал, — Бранти кивнул, присаживаясь  на диван. Поморщился и выдернул из-под спины небольшую подушку, которыми тот был завален.

   — Она и правда улетела сама утром в сторону Хэйвена? Я чувствую, что Хилд врёт мне, но где, точно не могу понять.

   Бранти усмехнулся и вдруг приложил ладонь к затылку, словно у него стрельнуло в голове.

   — Да куда там! — хмыкнул он. — Она сбежала. Сначала из комнаты. Переоделась служанкой, а хозяйку платья связала и заперла в спальне. Её нашли позже, когда было уже поздно. Я встретил мейре Хингрэд, когда она направлялась к вам.

   — Ко мне? — Эдмер наморщил лоб.

   Удивительно предприимчивая девушка! Каждый раз поражает. Но если она не стала дожидаться, когда её проводят, значит, провожать её к нему никто и не собирался. Конечно же, она решила всё взять в свои руки.

   — Да. Таким был смысл её слов. Я взялся её проводить, но в какой-то миг она уронила поднос и слегка отстала, — Бранти досадливо покривился. — Я даже сделать ничего не успел, как кто-то оглушил меня. А когда я пришёл в себя, её уже не было.

   — Ты считаешь, это она тебя огрела? — Эдмер кашлянул, скрывая улыбку.

   Конечно, он допускал такую мысль. Драконья ипостась, взрослая, мощная, могла придать ей силу, которой хватило бы, пожалуй, чтобы хорошенько треснуть кого-то по голове. Но тогда её стремления встретиться с Эдмером теряли смысл.

   — Не знаю, я не видел. Но вряд ли на это способна маленькая девушка. 

   Ну да, по сравнению с огромным Бранти она и правда может показаться крошечной. Эдмер не обращал на это внимания — она всегда была настолько заметной, что всё остальное теряло значение. Да, она хрупкая и нежная, но в то же время невероятно сильная духом.

   — Да и зачем ей было это делать...

   — Тоже верно, — кивнул капитан. — Вообще я приглядывал за ней, когда она тут появилась. Особенно когда стало известно, в какую передрягу попала. Но не думал, что вы прилетите за ней лично. Иначе разузнал бы больше. Но когда я очнулся после удара, её поиски ещё не начались. Поэтому я осмотрелся спокойно. Неподалёку от того места, где я видел её последний раз, валялся поднос и посуда, которые она несла.

   — С чего бы ей их бросать…

   — И я о том же. Она как в воздухе растворилась. Я не стал никому рассказывать о том, что случилось.

   — И правильно. Я хочу взглянуть на то место, где она пропала. Проводишь?

   Бранти кивнул и встал.

   — Успеем как раз в смену стражи. 

   Они прошли витиеватыми ходами, предназначенными для прислуги — чтобы те не попадались на глаза господ слишком часто. Стража тут появлялась, но гораздо реже, чем в основных коридорах и галереях. Удивительным образом Бранти удавалось миновать встречу с часовыми, чьи голоса то и дело слышались неподалёку — и никто их не остановил. Даже не заметил.

   Скоро они вывернули на небольшую площадку перед лестницей. В другую сторону уходил темноватый хозяйственный ход.

   — Вот тут меня огрели, — Бранти махнул вдоль него рукой. — А тут валялись посуда и поднос.

   Эдмер покивал и обошёл вокруг, внимательно шаря взглядом по полу. Внезапное исчезновение Илэйн навело его на некоторые мысли, но нужно было подтверждение. И оно скоро нашлось: почти незаметные мутноватые крупицы раскрошенных портальных камней. Если не искать их нарочно, можно и не заметить. Эдмер собрал несколько и рассмотрел на свет факела — точно портал. Даже ощущается слабый шлейф особой пространственной магии. Ведь она требует огромных энергетических затрат.

   — Скажи, если у неё были портальные камни и она могла сбежать сразу от дуаваров или хотя бы из собственной комнаты, то почему она воспользовалась ими в таком странном месте и на пути ко мне? — он перевёл взгляд на Бранти, который наблюдал за его действиями.

   — Эм… Я не знаю. Это бессмысленно. Красть драконов, лететь так далеко, связывать служанку...

   — Вот и я о том же. Значит… — Эдмер стряхнул с ладони остатки кристалла. — Значит, по голове тебя точно огрела не она. Здесь был кто-то ещё. И раз она растеряла посуду, а не поставила её на стол, значит побег был спешным. Или… возможно, не побег.

   — Похищение? — округлил глаза стражник.

   — Я не уверен. Но возможно. Мне нужно вернуться в Хэйвен. Срочно.

   Мала вероятность того, что Илэйн перенеслась туда. Но убедиться он должен.

   Сквернее всего одно: теперь он совсем не представлял, где её искать. Даже в каком направлении двигаться дальше. 

   Пустота на месте ипостаси стянулась внутри холодной коркой. Она нарастала с каждым днём. И Эдмер не знал, чем это обернётся в итоге, ведь раньше никто из изардов не оставался без своего дракона.

   
***

   Регина/Илэйн

   И куда же меня занесло на этот раз? Честно говоря, я не удивилась бы, окажись это какое-нибудь совсем неприятное место: подземелье, край пропасти или, скажем, спальня старого злобного горбуна.

   Вообще чем дальше, тем сложнее было чем-то меня удивить.

   Но это оказался вполне обычный, хоть и незнакомый лиственный лесочек, светлый, зелёный и слегка влажный от росы. Я даже сочла бы его приветливым, если бы не обстоятельства, которые меня сюда закинули.

   В голове нещадно кружило после скачка через портал. Я попыталась сделать шаг — и тут же покачнулась, словно земля вдруг решила вывернуться из-под ног. Горячие руки подхватили меня под мышки, удерживая от падения. 

   — Эй! — усмехнулся кто-то позади. — Осторожнее. Ещё покалечишься!

   И только тогда я поняла своей несчастной затуманенной головой, что Редмуд-то шагнул в портал следом за мной. И сейчас дышал мне в затылок, а значит, дела мои плохи.

   — Руки убери! — рявкнула я и со всей силы наступила ему на ногу.

   Редмунд сдавленно взвыл, наверное, даже выругался — мысленно. Надо же, бандит бандитом, а при даме не выражается. Руки он и правда убрал, но от этого мне не стало легче. Окружающий мир снова пустился в пляс. Я упёрлась ладонями в колени и постояла так, согнувшись, всерьёз опасаясь, что меня стошнит.

   — Ты кусачая рыбка! — покрутив отдавленной ступнёй, хмыкнул наёмник. — Смотри, как бы я тебе зубки не повыдёргивал.

   Он сцапал меня за подбородок и дёрнул вверх, заставляя выпрямиться.

   — Успею отхватить тебе пальцы напоследок, — процедила я и шлёпнула его по запястью ладонью.

   Редмунд заинтересованно приподнял брови и задержал мою руку, которую до сих пор оттягивал браслет Хилда Фултаха.

   — Полезная вещица, — проговорил он, изучив выбитые на нём знаки. — Как раз для таких, как ты. Пожалуй, пока не стану его снимать, в дороге будет спокойнее.

   — Зачем ты меня забрал? — я вывернулась из его хватки. — У меня нет источника!

   — Не держи меня за идиота, малышка, — Редмунд скривил губы в подобии улыбки. — Всё, что случилось с тобой за последние дни, ясно говорит о том, что ты стащила у Эдмера Ларрана нечто важное. И я предполагаю, что это всё же источник. Раз он лично носится за тобой, значит, не хочет доверить решение этого вопроса никому больше. И немаловажная деталь: он не обращается.

   — Он и раньше не обращался по поводу и без, — напомнила я.

   Но в груди нехорошо ёкнуло: любой, кто достаточно внимателен, рано или поздно заметит, что лорд Ларран передвигается на Тургаре, а не своих крыльях. Это и правда подозрительно.

   Пришлось временно прикусить язык. 

   А Редмунд церемониться не стал: схватив меня за руку, потащил куда-то прямо через заросли. Головокружение уже прошло, но я всё равно чувствовала себя странно.

   Не иначе от пережитого стресса, дракон внутри решил слегка побунтовать. Во всю силу у него это не получалось, конечно. Но и того, что он вытворял, было достаточно, чтобы меня кидало то в озноб, то в жар. Я упиралась, как могла, мешая Редмунду идти, и похоже, это получалось у меня настолько хорошо, что ему приходилось едва не волоком меня тащить.

   — И ты ещё будешь убеждать меня, что ничего не украла у лорда Ларрана? — он гневно глянул на меня через плечо. — Откуда тогда у тебя столько сил?

   Знал бы он, сколько неожиданного может выдать человек, когда оказывается в столь опасной и сложной ситуации. Это вообще-то называется “состояние аффекта”!

   — Куда ты меня ведёшь? — возмутилась я вместо ответа.

   Изловчилась и довольно сильно пнула Редмунда в голень. Что поделать, если этот мужчина вызывал у меня непреодолимое желание брыкаться и доставлять ему неудобства?

   От моего выпада наёмник покачнулся, одарил меня очередным полным ярости взглядом, но смолчал — похоже, вредить мне было строго запрещено. Хоть ему, наверное, очень хотелось наказать меня за дерзость. Но жгучая, словно кислота, ярость ника не позволяла успокоиться. Ещё и почесуха какая-то началась… Я опустила взгляд на собственные руки: ну вот, опять! Сам по себе по коже расползался узор драконьей чешуи.

   Ещё этого не хватало!

   Спрятать признаки своего одраконения я, к счастью, успела до того, как всегда всё замечающий Редмунд успел поймать меня с поличным. Дракон лорда скоро сведёт меня с ума! Даже два дракона — если подключится моя “девчонка”, останется только позавидовать той вечеринке, что они устроят напару.

   Эдмер! Забери своего друга, пока он не довёл меня до беды!

   Шли мы недолго. Оказывается, за лесочком в неприметном месте был спрятан небольшой обшарпанный экипаж. Кто его тут оставил — неизвестно, но вокруг никого, кроме нас, не было. Лошади заволновались, услышав шуршание травы, и запрядали ушами, тараща на нас настороженные глаза. 

   Редмунд дёргано снял с себя плащ и накинул мне на плечи, запахнул сильнее, скрывая наверняка необычное для здешних мест платье пустынницы.

   — Не высовывайся! — только и бросил он.

   Я и пикнуть не успела, как он с завидным проворством затолкал меня в экипаж, а сам сел на козлы — и мы покатили по разбитой тряской дороге.

   На всякий случай я подёргала дверцу — как предусмотрительно! — заперта на ключ. Через окно не протиснуться, но благо у меня осталась возможность осмотреться. Уже ясно, что я не в Долине Стальных лесов: деревья кругом были самыми обычными, без характерного оттенка листвы и коры. Зато дорога постоянно петляла между высокими холмами, холмами пониже, по обрывистым склонам и неглубоким ущельям между старыми каменными осыпями там, где когда-то случались обвалы.

   Стоило только немного понаблюдать, чтобы понять: теперь я оказалась не где-нибудь, а в долине Дрожащих гор. Даже когда мы выезжали на равнину — вдалеке виднелись дымчатые зубцы далёких пиков. Значит, заказчик Редмунда отсюда родом? Или мы начали путь здесь, чтобы запутать следы?

   Я поостереглась делать поспешные выводы, чтобы после не попасть впросак. Лучше ещё немного понаблюдать. Любопытно, что невольно я всё же попала почти туда, куда планировала. Где-то в этих местах стоит заброшенный форт Айсгорг. Может, он вообще где-то за той вон горой — а я и не знаю.

   То и дело в вышине мелькали силуэты пролетающих мимо драконов. Каждый раз я упрямо пыталась дотянуться своей магией хоть до кого-то из них, но ничего не выходило. Проклятый браслет блокировал все исходящие от меня импульсы. Отражённые, они словно бы ударялись в мой внутренний магический контур, отчего мне становилось дурно. А когда совсем замутило, я решила, что пора прекратить эксперименты.

   К вечеру мы добрались до небольшого городка, совершенно мне незнакомого, как и всё вокруг. Наверное, со стороны я выглядела как обедневшая аристократка, которая держит путь к своему будущему жениху. Ни слуг, ни охраны — только самоуверенный Редмунд в роли кучера.

   Поэтому работники постоялого двора, где мы остановились на ночлег, отнеслись ко мне хоть и вежливо, но весьма снисходительно.

   Редмунд никого постороннего ко мне не подпустил, сам подал руку, когда я выходила из экипажа, и тут же вцепился в мою, будто я могла сбежать с этого самого места, задорно задрав подол.

   — Веди себя тихо, — предупредил он, потянув меня к себе. — И всё будет хорошо.

   Я вывернулась из его хватки и взглянула на вывеску гостиницы. “Дворик Монна”. Название показалось мне знакомым, но понадобилось пару мгновений, чтобы вспомнить, почему. Монн Ридсел — то самое связное лицо, о котором мне говорил Редмунд, когда обрисовывал грандиозные планы по захвату источника рода Ларранов.

   Так или иначе я сюда попала. Значит, искать помощи тут не у кого: все люди свои. Для наёмника, разумеется. 

   Хозяин, правда, встретил нас с демонстративно сдержанной приветливостью. Мол, знать вас не знаю, вы такие же постояльцы, как и остальные. И все, кто сидел в зале прилегающей ко двору харчевни, тоже не вызвали у меня доверия — похоже, они с Редмундом в сговоре. Поэтому я обречённо поплелась в выделенную мне комнату.

   Огляделась внутри: тесновато, хоть и довольно чисто, оконная рама наглухо заколочена. За дверью, кажется, никого, но в зале харчевни полно верзил Редмунда. А сам наёмник поселился в соседней. 

   Куда уж больше! — он лично принёс мне ужин. Похоже, способ моего побега из дома Хилда Фултаха хорошо въелся ему в подкорку: теперь ко мне даже служанок не подпустят.

   Размышляя, как теперь быть, я встала у окна и через некоторое время перестала видеть, что происходит на подъезде к главному крыльцу двора. Но один экипаж, уже довольно поздний и неожиданно добротный, всё же привлёк моё внимание. Из него вышла девушка в приятно-голубом платье, но её лица я не разглядела за широкими полями украшенной перьями шляпки.

   Какая-то госпожа едет к родственникам или обратно и решила остановиться на ночлег здесь? И вообще почему она промелькнула перед моими глазами, словно вспышка, хоть до этого я не замечала с десяток других вошедших внутрь постояльцев?

   И не успела я ещё как следует над этим поразмыслить, как в мою дверь постучали. Вошёл Редмунд, окинул меня придирчивым взглядом и сухо произнёс:

   — К тебе гостья. Думаю, вам есть, о чём поговорить.

   Нехорошее предчувствие сразу усилилось. Усилилось до того, что у меня в животе закрутило, а ладони покрылись холодной испариной. Честно говоря, даже перед экзаменами я не волновалась так сильно. Редмунд пропал снаружи, а гостья вошла внутрь, подняла голову — поля её шляпки как-то киношно открыли лицо… И тут бы мне покачнуться, хватаясь за сердце, но я просто на пару мгновений онемела. Или впала в ступор. Кажется, только веки остались в рабочем состоянии — ими-то я и захлопала, компенсируя неподвижность всего остального организма.

   Потому что передо мной стояла… я. В натуральную, так сказать, величину. Даже в зеркале раньше у меня не было возможности так хорошо себя рассмотреть. Ну что ж... глубой мне определённо шёл. Перья на шляпе придавали моему облику слегка лиховатый или даже пиратский вид. Волосы были уложены гладкими локонами, на шее переливалось ожерелье немалой стоимости, в ушах посверкивали алмазные “гвоздики”. 

   Проще говоря, “я” все эти месяцы точно не бедствовала. В отличие от “новой” себя, которую где только жизнь не мотала. 

   И что самое важное: я, похоже, догадывалась, кто там внутри моего потерянного тела сидит.

   — Что ты со мной сделала?! — как раз возмутилось моё тело.

   Пф, кошмар какой! У меня что, такой противный голос? Или капризные нотки придают ему раздражающую визгливость? Девица обошла вокруг меня, критично оглядывая волосы и одежду.

   — Знаешь,  — резонно заметила я, — скорее это мне нужно спросить у тебя, что такого ты сделала с собой, что я много недель не могу разгрести этот смердящий завал! 

   Девушка вдруг улыбнулась и красноречивым взглядом указала на дверь, за которой наверняка притаился Редмунд с парой-другой охранников. Судя по всему, истерику Илэйн закатила больше для вида.

   — Я тоже пострадала от всего этого, — сказала она чуть спокойнее, проходя дальше.

   — Что-то не заметно, — я смерила её взглядом. — Только не говори, что ты выдала меня замуж за какого-нибудь зажиточного изарда и теперь беременна от него!

   Это было бы обидно.

   Но Илэйн только улыбнулась, ладонью смахнула с кресла возможную пыль и села.

   — Нет, я не замужем.

   — Слава драконьим яйцам! — я воздела руки и глаза к потолку, обрамлённому пыльной лепниной. — Надеюсь, и раздавать обещания от моего имени ты не стала?

   — Только от своего.

   Что-то подсказывало мне, что эти обещания всё равно меня касаются.

   — По-моему, пора остановиться, — я хмыкнула, присаживаясь на край постели. — Это не доводит тебя до добра. Для меня до сих пор загадка, что ещё я не знаю о твоих планах на жизнь. 

   Илэйн с сожалением покривила губами, а затем принялась перебирать пальцами зажатые в кулаке перчатки.

   — Мы обе оказались в вынужденной ситуации, — вздохнула она и моей рукой поправила мои волосы так, словно давно уже привыкла к тому, что у неё теперь такое тело. И оно ей даже нравится.

   Я тоже была им довольна, между прочим! Даже грудь увеличить никогда не мечтала.

   — Нет, это я оказалась в вынужденной ситуации! — так и пыхтя от распирающего меня негодования, возразила я. — Меня не спросили, хочу ли я в ваш мир, в твоё тело и всю ту кучу проблем, которая осталась от тебя. Я упала с дракона, меня хотели выдать замуж, а недавно похитили дуавары, потому что ты не вернула им обещанное! 

   Илэйн напряглась, слушая перечисление моих злоключений. Наверняка ей досталось гораздо меньше меня!

   — Думаешь, будто всё это время я делала, что хотела? Я тоже… в неволе. Мой любимый женат! И теперь я связана договором с другим мужчиной! — она помолчала и добавила с лёгким пренебрежением в тоне: — Благо твоё тело ему не нужно. Только моё. Как и имя, род, и то, что ты носишь в себе.

   Да чего я  только в себе не ношу! Любая женская сумочка позавидует.

   — Да забирайте на здоровье! Только мне верните моё, — я понизила голос. — Я отправлюсь домой, а ты объяснишь всё своему нетерпеливому Леофу. Но только тогда, когда меня здесь уже не будет…

   Только вот как в таком случае вернуть Эдмеру ипостась, я ещё не придумала. Себе не оставишь и кому-то  постороннему отдавать её точно не стоит.

   От этой мысли у меня в горле словно комок встал. Эдмер-то до сих пор, наверное, считает меня воровкой и беглянкой. И если у меня получится вернуться домой — да хотя бы при помощи Илэйн — я больше никогда его не встречу. Не смогу объясниться. Я даже привыкла, что он всегда где-то поблизости. А сейчас я волоку весь этот груз, и мне отчего-то не хватает его строгого взгляда, который в любой миг мог налиться жаром его влечения. Не ко мне, конечно. К Илэйн.

   Так зачем переживать? Она объяснит. Мне бы только вернуть то, что невольно забрала.

   — Леоф женат, — покачала головой Илэйн. — И я уже несвободна. Так сложилось — и я больше ничего не могу с этим сделать.

   Мне бы её проблемы! Они-то хотя бы решаются банальным разговором двух, надеюсь, взрослых людей. 

   — Кажется, Леоф до сих пор ждёт, что ты будешь с ним, — неожиданно для самой себя я встала на его защиту.

   В глазах Илэйн вспыхнул короткий проблеск надежды, когда она посмотрела на меня.

   — Но ты сбежала от него! Какое ты вообще имела право вмешиваться в ход моей жизни?

   Вот это претензии! Но ничего, мне тоже есть чем ответить.

   — То право, по которому должна была вернуть себе свою! И я сбежала, потому что не хотела лезть с головой в незнакомый омут! Но может быть ты мне что-то пояснишь? — я указала взмахом руки на неё и на себя. — Как это вообще возможно? Почему я оказалась в твоём теле?

   — Я не знаю! — Илэйн вдруг вскочила с места и сделала несколько суетливых шагов туда-сюда. — Я только хотела на время получить душу дракона. Ведь с ней меня точно принял бы источник Долины. Но что-то пошло не так. После ритуала я ничего не почувствовала и решила, что нам не удалось, — она потёрла глаз, словно собралась заплакать. — А потом совершенно неожиданно мне стало нехорошо, когда я садилась на дракона. Я очнулась в совсем незнакомом месте. Как узнала потом — недалеко от того, где раньше появлялись иномиряне.

   — Форт Айсгорг? — едва не подпрыгнула я.

   — Да. Меня нашёл один из патрулей, когда мне удалось выбраться на дорогу. И отвёз… В общем, мне ещё повезло.

   — Так ты не знаешь… — разочарованно вздохнула я.

   Какова вероятность того, что она что-то от меня скрывает? Очень велика! Филеями чую.

   — Не знаю.

   — Тогда зачем ты приехала? Посмотреть на меня глазами побитого щенка?

   — Чтобы попросить сделать всё, что тебе скажут. Иначе пострадаем мы обе. Просто… — Илэйн замялась. — Так будет лучше. 

   — Так ты готова отказаться от того, кого любишь, из-за страха? — я приподняла брови, чувствуя, что окончательно перестаю её понимать.

   Она так хотела стать женой Леофа Морни, не побоялась связаться с дуаварами, принять в себя неизвестную сущность — лишь бы быть с ним. И тут готова всё бросить!

   — Всё изменилось, — твёрдо ответила Илэйн, но на её лице я отчётливо видела печать внутренней борьбы. Она помотала головой, словно хотела согнать морок. — Я всё решила. И прошу тебя быть благоразумной.

   — Ничего обещать не могу, — я пожала плечами.

   У меня, в конце концов, ещё есть неразрешённые дела.

   — Надеюсь, ты изменишь своё мнение. Завтра утром выезжаем.

   — Куда? 

   — К тому, кто меня спас.

   Я хмыкнула, не расслышав в словах Илэйн особой радости. Похоже, её спасение и правда обернулось пленом не лучше моего.
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Куда мы ехали, мне стало понятно уже в тот миг, когда вдалеке показался огромный вросший в скалу замок с острыми шпилями башен и стрельчатыми окнами, которые почти все выходили на восток.

   Слышала, раньше в том был заключен особый смысл. Хотя тут это просто конструктивная особенность.

   Вперёд всей нашей “делегации”, состоящей из меня, снова меня — то есть Илэйн — и пяти разнокалиберных мужчин, выслали гонца. Чтобы тот доложил о нашем приближении, а в замке успели подготовиться к встрече очень дорогих, прямо таки бесценных, гостей.

   Нет, никакой гордости я по этому поводу не испытывала. Чем тут гордиться, когда меня явно пытаются использовать в чьих-то целях не с самым чистым умыслом. Это вон Илэйн сидит с кислым — к сожалению, при этом ещё и моим — лицом. Она смирилась. А меня такое положение дел совсем не устраивало. 

   После подъёма в довольно крутую гору мы въехали на широкий, изогнутый дугой двор.

   — Монвельх великолепен, правда? — меланхолично заметила Илэйн, выходя из кареты.

   Я не сразу поняла, о ком она говорит. Даже огляделась в поисках некоего великолепного мужчины, от которого сразу отказывает мозг. Но тут до меня дошло, что она имеет в виду замок.

   Нет, она что, серьёзно?!

   — Ну да, ничего, — мрачно ответила я. — Он был бы ещё великолепнее, если бы меня не притащили сюда силой.

   Илэйн покосилась на меня и криво усмехнулась. 

   И всё было бы ничего, если бы я не заметила одну странную и довольно настораживающую особенность этого двора. Вдоль окружающих его стен на значительной высоте были подвешены кубообразные клетки. Странное украшение. Кого в них держали? Сейчас это совершенно нельзя было понять, ведь все они пустовали. 

   Кроме одной.

   Я едва на месте не подпрыгнула и до боли сжала пальцами локоть Илэйн, когда увидела в решётчатом заточении единственного дракона. Удручающе мне знакомого. Смагарл, взбудораженный появлением во дворе людей, возился в своей западне, раскачивал её на толстой цепи и обречённо клекотал, стараясь привлечь к себе внимание.

   — Даже не думай, — предупредил меня Редмунд, когда я уже сделала шаг вперёд, чтобы добежать до клетки и взглянуть, как же там мой малыш. Кажется, он не выглядит здоровым. Его шкурка приобрела землистый оттенок, а крылья были сложены как-то неловко. Словно он хотел их развернуть, но помнил о границах решёок вокруг.

   — Это ты его туда посадил? — я повернулась к наёмнику и со всей силы толкнула в грудь ладонями. — Ты! Тебя самого бы свернуть калачиком и запихнуть в эту клетку!

   Я сделала ещё пару шагов к нему, заставляя его отступать.

   Правда, судя по лицу Редмунда, моё нападение его только забавляло. Вот же мудак! Сейчас в первые мне искренне захотелось обратиться драконом, чтобы отгрызть ему пару конечностей.

   И дракону Эдмера внутри явно тоже хотелось, чтобы я обратилась им.

   — Это воспитательные меры, — Редмунд поднял руки в капитулирующем жесте. — Детей ведь воспитывают? И отчитывают, когда они сбегают от родителей. Даже запирают. На время… А Смагарл и вовсе дракон, поэтому…

   Но выдать ещё порцию абсурдных доводов он не успел. Не знаю, как я изловчилась и что придало мне силы, но я просто размахнулась и чётким ударом впечатала кулак ему в челюсть.

   Больно-то, мамочки! На глаза сразу выступили слёзы, но я сжала зубы, стараясь не показать слабости. Я дракон, чёрт побери! В какой-то степени…

   Редмунд покачнулся и тряхнул головой, слепо моргая. Получи, гад чешуйчатый! Давно руки чесались — и, похоже не только у меня. Потому что мужчины, которые присоединились к нам на постоялом дворе, загомонили с явным насмешливым одобрением.

   А Илэйн застыла с прижатыми к губам ладонями, но её глаза заметно улыбались и даже слегка злорадно поблескивали.

   Этот Редмунд здесь всех достал!

   — Ах ты, маленькая… — начал было он.

   Но сегодня, похоже, был неподходящий день для длинных монологов. Планеты так сошлись, что ли?

   — Что тут происходит? — грянуло со стороны крыльца. — Редмунд!

   И сразу стало тихо. Тогда-то я ещё отчётливее узнала этот громоподобный голос. Прозвучи он чуть громче, и из стен выпала бы пара камней, ей богу!

   Я медленно повернулась к источнику повелительного шума, едва сдерживая беснующегося внутри дракона. И что-то в моём взгляде заметно насторожило стоящего чуть поодаль Саварда Керна. Самодовольная улыбка сразу сползла с его лица.

   — Надо спровадить эту бешеную поскорее, — буркнул Редмунд, проходя мимо меня и трогая покрасневшее место удара.

   — Это не тебе решать, — заметил лорд-гора, даже не взглянув в его сторону. Затем он с самым беззаботным и приветливым видом раскинул ручищи в стороны и пошёл ко мне навстречу. — Я просто несказанно рад вас видеть, мейре!

   Да что же рады они все, я не знаю! Так рады, что даже запереть норовят.

   — Значит, вы заказчик всего этого веселья? — я обвела вокруг себя ушибленной рукой.

   — Не совсем, — серьёзно ответил Савард, останавливаясь напротив. — Скорее я воспользовался сложившимися определённым образом обстоятельствами, чтобы поправить свои дела.

   Я бы поправила ту корону на его голове, которую он уже мысленно на себя нацепил. Желательно, чем-то потяжелее. Но что-то устала на Редмунде. К тому же та удивительная предупредительность, с которой огромный лорд приобнял Илэйн за локоток, слегка меня озадачила. Это игра такая или он и правда проникся к ней некоторыми чувствами?

   — К сожалению, не могу впечатлиться всей значимостью ваших дел. Потому что понятия не имею, о чём вы говорите.

   Савард совершенно добродушно рассмеялся, отчего я даже немного растерялась.

   — Я обязательно расскажу вам всё в подробностях. Но вы и так можете догадаться. Чем озабочены все свободные от супружеских оков лорды в преддверии угасания Королевского огня? Женитьбой, разумеется. А я, как вы знаете, был в затруднительном положении. Теперь всё встанет на свои места. И если вы принесли с собой то, что должны были, то мои шансы стать королём сразу взлетят на значительную высоту.

   — Как грандиозно! — я прищурилась. — Только у меня нет того, что вам нужно. Ваш му… жественный помощник Редмунд что-то напутал.

   Савард снисходительно улыбнулся и кончиками пальцев погладил ладонь Илэйн, которая застыла рядом с ним, как восковая кукла.

   — Я не привык верить кому-то на слово. Поэтому мы сейчас это как раз и проверим. Не откладывая, как говорится, в долгий ящик. А дальше будем уточнять нюансы нашего с вами… взаимодействия.

   Даже не знаю, хорошо это или плохо. Потому что его окончательные планы насчёт меня пока оставались в тени. И “взаимодействовать” с ним мне ну вот совсем не хотелось! Я предпочла бы Эдмера. 

   Лорд-гора махнул рукой, подзывая одного из слуг, что крутились неподалёку.

   — Да, мой лорд, — бодро отозвался тот.

   — Отправляйся в храм Долины. Предупреди жрецов, что я скоро прибуду. С важным делом. Пусть будут готовы.

   Камердинер кивнул и быстро удалился.

   — Не думаешь, что нам для начала надо отдохнуть, Савард? — осторожно уточнила Илэйн.

   Ну надо же, не потеряла голос окончательно и даже способна мыслить!

   — Отдохнёте позже! — отрезал тот. — Нетерпение меня просто разрывает! Что же приготовила для нас твоя невольная родственница!

   Да разорвало бы его уже! Ведь эта проверка явно не сулит мне ничего хорошего. Как ни глянь, а всё равно окажусь в какой-нибудь беспросветной заднице.

   
***

   Эдмер

   
— Благодарю, что вы так скоро приняли меня, ваше величество, — Эдмер приветственно наклонил голову, остановившись перед королём.

   Тот Махнул рукой на одно из кресел, которые стояли вдоль длинного и страшно массивного стола в малом зале Совета. Здесь обычно собирались все лорды Долин, чтобы обсудить с его величеством самые важные вопросы. Последний раз они прилетали в столицу все разом, когда стало известно, что Королевский огонь начал угасать.

   Теперь Эдмер прибыл по личному вопросу, едва проведя в Хэйвене полдня. Время не терпело — нужно было отыскать Илэйн во что бы то ни стало. И, хорошенько поразмыслив, Эдмер всё же понял, что есть один способ. Опасный и ненадёжный — но не испробовать все, значит сдаться и, возможно, потерять крылья навсегда.

   — Признаться, я хотел бы видеть тебя здесь по более радостному поводу, — заметил Деалла, наблюдая за тем, как Эдмер садится рядом. — Но времена сейчас не те. К сожалению. Ты узнал что-то о Вилреде?

   Конечно же это волнует его больше всего остального. С Источником он ничего не может поделать, а вот на поиски сына ещё сумеет повлиять. Если нахальные драконы не заупрямятся вновь. 

   Но Эдмер прибыл не только по этому поводу.

   По возвращении из долины Поющих песков ему ни на миг не давали покоя мысли о том, где сейчас Илэйн. Никаких следов или даже намёков он так и не обнаружил. Не без “помощи” Хилда, конечно.

   Эдмер пересказал королю все события, что  касались пропажи его сына, чем привёл того в странное взбудораженное состояние, похожее на тревожную радость. Кажется, ему резко стало сложно усидеть на месте.

   — Я попытался поговорить с драконами из тех мест, где последний раз видели Вилреда, — закончил Эдмер. — Но разговора не вышло.

   Теперь Деалла нахмурился, явно не понимая, как такое вообще могло случиться. Но что поделать, раз в этой истории для Эдмера всё складывается странным и совсем не лучшим образом.

   — Драконы в твоих лесах всегда были своевольными, — деловито заметил его величество. — Но чтобы проявить столь открытое неуважение…

   А вот тут не стоило бы развивать беседу в невыгодном для себя направлении. поэтому Эдмер только мягко улыбнулся:

   — Возможно, ваш авторитет заставит их рассказать о том, куда мог деться Вилред после побега.

   Его величество стиснул зубы, неподвижно глядя перед собой.

   — Можно сказать, я уже не король, — проговорил он, досадливо скривившись. — Осталось совсем недолго. Но я, конечно, попытаюсь.

   Эдмер вынул из-за пазухи подготовленную заранее карту с отметкой места, где он сам искал следы Вилреда. Деалла забрал её и, развернув, долго изучал, прежде чем начал говорить вновь:

   — Прошло столько времени… — он покачал головой.  — Я опасаюсь самого страшного. Что обратить его в человека больше не смогу.

   — Но он жив, а значит, надежда остаётся.

   — Я не хотел бы, чтобы он пропал. 

   — Как Арнар? — невольно вспомнил Эдмер старшего сына Деаллы.

   Прошло уже больше двадцати лет, как тот попал в страшную бурю над Дрожащими горами и пропал без следа. Многие гадали, что с ним могло случиться. Сам король отправился на поиски, но ничего не удалось найти. Можно было представить его ужас, когда с младшим Вилредом случилось нечто похожее. Только непогода теперь не имела к этому никакого отношения.

   — С потерей Арнара я уже смирился. За столько лет.  Вилред — всё, что ещё осталось важного в моей жизни. К сожалению, Хилд отдаляется от меня. Скоро мы станем совсем чужими людьми.

   — У Хилда слишком много дел, которые он хотел бы от вас скрыть, — осторожно проговорил Эдмер, стараясь не задеть чувства короля слишком грубо. — Недавно я был на землях дуаваров. Затем — в долине Поющих песков. И гостил у него целый день. Боюсь, слухи о нём правдивы.

   — Если на то пошло, — резковато ответил его величество, — мне нужны доказательства чуть более весомые, чем чьи-либо домыслы. Но пока все только шепчутся и носят сплетни. Я не могу обвинять собственного сына та же безосновательно, как торговец на рынке.

   — Он силой удерживал у себя дочь викара с Туманных островов! — нелэиданно сам для себя Эдмер повысил голос. Лицемерие Хилда просто выводило из себя. — Мне пока неизвестно, с какой целью. Но это совершенно точно.

   Деалла свёл тёмные брови, пытливо глядя в лицо Эдмера, словно пытался распознать умышленный навет.

   — Девушка может подтвердить твои слова?

   — Она пропала. И я хочу найти её. Это важно.

   — Важнее, чем быть сейчас со своей амари дома, готовиться к свадьбе, набираться сил?

   Да, потому что без дракона Эдмер не мог перенять силу источника Долины от амари. Да и вообще возвращаться к ней ему пока не хотелось: чудом удалось избежать встречи до отбытия к королю. Уж больно девица склонна к хитростям. Прямо в дядю пошла!

   — Сейчас для меня гораздо важнее выручить девушку из беды. Но есть трудности… Из-за некоторых внутренних проблем.

   Вряд ли подробности о том, что случилось с драконом Эдмера, будут верно восприняты королём. Не хотелось бы, чтобы он рубанул сгоряча и объявил Илэйн преступницей. Поэтому изъясняться приходилось наиболее размыто.

   — Что-то с драконом? — сразу догадался Деалла. — Насколько я помню, у него всегда был скверный характер.

   Что ж, пусть думает так, меньше будет задавать вопросов.

   — Да. И я хотел попросить вас… допустить меня к Королевскому огню.

   — Мать Всевидящая, Эдмер! Зачем? — голос короля гулко прокатился по залу.

   — Я хочу усилить связь со своим драконом. Она, скажем так… ослабла.

   Звучит, как бред, но сейчас лучше позволить королю себя пожалеть.

   — Это плохо! — тут же вздохнул тот. — Тебе нужно скорее жениться! Сила твоей Долины поможет.

   — Боюсь, магии источника Долины недостаточно, — терпеливо возразил Эдмер. — Нужен чистый огонь Первого дракона.

   — Это опасно. Источник может поглотить твои силы… — его величество, размышляя, с сомнением потёр подбородок. Но затем хлопнул ладонью по столу: — Хорошо. Но я должен присутствовать.

   Что ж, это не самый плохой вариант. Эдмер надеялся, что Королевский огонь настолько усилит оставшуюся связь с ипостасью, что та подскажет ему, где теперь её искать. Даст хотя бы намёк. А где дракон, там и несносная Илэйн, которая уже истрепала ему всю душу!

   
***

   Регина/Илэйн

   Храм долины Дрожащих гор оказался немало похож на тот, в котором я побывала на церемонии выбора амари для Эдмера Ларрана. Разве что стены его были каменными, пахло в нём не землёй, а сыростью. Всё из-за воды, что просачивалась внутрь по каким-то мельчайшим трещинам в скале, капала с высоты свода и скапливалась в небольшом, но по виду глубоком озерце в центре освещённого огнями зала.

   В общем, заходить туда совершенно не хотелось. Давящая обстановочка благостным мыслям никак не способствовала. Да и вообще при всех обстоятельствах в моей голове они просто не могли зародиться — умирали в зачатке. А судя по слабой головной боли, ещё и в муках.

   Зато Савард Керн, неунывающий лорд-гора, был, кажется, всем доволен.  Как ребёнок в супермаркете игрушек. А то! Для него-то всё складывалось как нельзя лучше. Даже жаль его разочаровывать. Хотя нет, вру — не жаль. Ни капли!

   — Мы хотим прикоснуться к источнику! — прогремел изард на весь зал, когда мы вошли.

   Что за клевета! Я этого вовсе не хочу! Не надо вплетать меня в свои делишки!

   Одинокий жрец, который, кажется, молился перед испускающей слабое голубоватое свечение чашей, только меланхолично повернул голову в нашу сторону. Он кивнул Саварду, пристрастно оглядел меня, словно просканировал по каким-то своим, жреческим, параметрам.

   — Смотря что вы от этого хотите получить, — ответил он с достоинством. И я сразу его зауважала. — Если проверить, не является ли эта девушка вашей амари, то…

   — Нет-нет! — взмахнул рукой изард. — Ещё рано. Пока я хочу понять, какие силы заключены в ней.

   Служитель Всевидящей изумлённо приподнял брови. Похоже, он знать ничего не знал о том, что задумал лорд. Но спорить не стал — отошёл в сторону и подозвал его к себе. А меня оставили созерцать, как огромный кусок камня, которому кто-то придал форму чаши, сам по себе светится и дымит.

   От приближения к нему внутри всё подпрыгнуло и замерло пульсирующим напряжением в плечах и спине. Словно дракон подорвался и застыл в ожидании того, что должно случиться.

   Мужчины что-то обсудили, а затем Савард вернулся ко мне.

   — Ну что же… — он хлопнул ладонями друг о друга. — Посмотрим, что птичка принесла нам в клювике?

   Меня передёрнуло от желания немедленно начистить “клювик” этому излишне прыткому голубю-переростку. Его курлыканье уже порядком меня утомило. Словно я дурочка, не способная отличить искреннюю доброжелательность от фиктивной вежливости.

   — Птичка принесла вам только бездну разочарования, — едко ответила я. — Последний раз предупреждаю: у меня для вас ничего полезного нет.

   Савард покивал, с видом “да-да, так я тебе и поверил”, а затем повелительным жестом махнул в сторону источника.

   — Подойдите ближе и опустите в него руку.

   Я скрипнула зубами, и… осталась на месте, таращась в сияющую глубину чаши. Что вообще может случиться, если я таки сделаю, чего он хочет? Как на это отреагирует дракон Эдмера?

   — Пошевеливайтесь! — уже не так терпеливо подогнал меня Савард.

   И меня словно царапнуло острым осколком гнева, что внезапно прорезался в его тоне.

   Ага… Значит и правда притворяется. Лицемер каменный!

   — Чисто теоретически… — я кашлянула. — Чем это мне грозит? А вдруг меня поджарит? Будет обидно. Особенно Илэйн. Да и вам тоже…

   Лорд-гора закатил глаза и мигом подскочил ко мне, словно не весил центнер. Схватил за руку и подтащил к источнику ближе, а затем, больно дёрнув запястье, сунул мою ладонь в полупрозрачную дымку.

   — Ай! — вскрикнула я. Но не от боли, а чтобы напугать его.

   И таки напугала, хоть он постарался не подать вида. 

   — Что случилось?! — нахмурился лорд, внимательно глядя на мою руку.

   А ничего не случилось! Совершенно ничего. Ну разве что кожу слегка холодило. Я улыбнулась, радуясь выражению замешательска на рублено-мужественном лице Саварда, а затем подняла руку с браслетом и торжествующе ею потрясла.

   — Сюрприз! Как можно быть таким невнимательным, каменнейший.

   Может, дело было вовсе не в нём, но если его с меня снимут, то уже плюс. Лорд-гора вздохнул и подозвал жреца, который со стороны наблюдал за нашими мучениями.

   — Ты можешь это снять? — поинтересовался у него с видом утомленного моей глупостью наставника.

   Служитель внимательно оглядел браслет. Покачал головой, что-то пощупал, поскрёб, и тут раздался обнадёживающий щелчок. Металлическая окова разомкнулась, и я с наслажением потёрла онемевшее запястье.

   — Ещё раз! — скомандовал Савард, как тренер на разминке.

   И, не дожидаясь, когда я соизволю подчиниться, проделал ровно то же самое: опустил мою руку в источник.

   И вот теперь всё и правда изменилось. Я не могла понять точно, что именно происходит, но вдоль руки к самому плечу поползла прохладная волна, слабое сияние осело на каждом волоске, тонкое ледяное покалывание пронзило кожу. Я вскрикнула — теперь совершенно натурально, потому что внутри меня явно запустился какой-то процесс. И вряд ли это расстройство желудка.

   — Невероятно… — проговорил Савард у меня над ухом, не давая мне вырваться. — А вы, оказывается, говорили правду! Только не всю. Источника у вас действительно нет. Но есть кое-что не менее ценное, так?

   От горькой досады, что осела противной сухостью в горле даже немного плакать захотелось. Сдал меня дракоша со всеми потрохами. Даже не меня, а нас. Кто ж так секреты хранит! Балда чешуйчатая!

   Никаких сомнений тут даже быть не могло: всю мою руку до того уровня, куда дотягивался туман из источника, покрыл плотный слой твёрдой чешуи… Стального цвета, разумеется.

   — Я не понимаю, что вас так радует! — попыталась я отговориться.

   — У вас дракон Эдмера! Как это может не радовать! Без него он беспомощен, как старик в постели с молодой женой, — лорд-гора самым нахальным образом расхохотался.

   А мне стало обидно — за Эдмера. Я была уверена, что даже без своего дракона, он намял бы этой каменной сволочи его плотные бока. А уж в постели с женой… 

   Так, это я что-то уже не о том думаю!

   Но даже возмущение и посторонние мысли не заставили моё внимание притупиться. В руке Саварда что-то блеснуло — и до того, как он успел замкнуть на моём запястье блокирующий браслет, я быстрым движением выхватила его у него из ладони.

   Ай да я! Могу, когда зад пригорает.

   — Мы так не договаривались! — с этими словами я размахнулась и швырнула сомнительное украшение прямо в озеро.

   Да так далеко, что оно утонуло в белёсо-мутной воде почти на середине. Лорд-гора мгновенно покраснел, его глаза налились чернотой, но он всё же растянул губы в подрагивающей улыбке.

   — Мне казалось, вы готовы сотрудничать и будете вести себя благоразумно... — процедил он угрожающе.

   — Только если вы будете относиться ко мне с уважением! — задрав подбородок, парировала я. — Больше эту дрянь я на себя не надену! Меня от неё мутит.

   Савард посмотрел в сторону озера, где потонул браслет, а затем вздохнул, смиряясь с неизбежным и с моим желанием быть равноправным членом его сомнительного общества.

   — Хорошо. От вас всё равно почти ничего не требуется. Только с готовностью принять своё тело обратно. Ведь вы этого хотели?

   — Разве вы знаете способ? — я не слишком-то поверила в его браваду. 

   Тут вообще дело такое, что остаётся только предполагать, возможно это или нет.

   — Думаю, знаю… — начал было Савард. — На выяснение я потратил очень много времени. Ведь ваше настоящее тело, к сожалению, хоть и красиво, а в жёны изарда не годится. Поэтому я едва ли не первый заинтересован в том, чтобы поменять вас с Илэйн обратно.

   — И где же будет ритуал? Разве не тут?

   Савард загадочно ухмыльнулся, разглядывая моё наверняка озадаченное лицо. Вопросы смелые — на них он мог и не ответить. Но он всё же ответил:

   — Вы же слышали о форте Айсгорг?

   ***

   Эдмер

   
Казалось, свет Королевского огня был всё таким же ярким, как всегда. Но стоило только подойти поближе, как стало понятно, что его сила угасает. Неровное пламя металось из стороны в сторону в огромном колодце, дна которого никто и никогда не мог рассмотреть. Говорили, именно здесь упокоен Первый дракон. Вернее, один из первых. Вторым был тот, о ком все предпочли позабыть, оставив его имя только в самых старых легендах.

   — Сколько это ещё может длиться? — Эдмер остановился у ограждения колодца, а король — за ним.

   — Кто знает. Может, месяцы, а может, всё закончится завтра. Но как только погаснет Королевский огонь, и моё время потечёт совсем по-другому.

   Эдмер оглянулся: его величество в свои шестьдесят с лишним лет по человеческим меркам выглядел едва ли на сорок. Но когда он лишится покровительства и подпитки Источника, то состарится быстрее, чем было бы, продолжи он своё правление.

   Эдмер без своего дракона для Королевского огня почти обычный человек. И вряд ли может нарушить хрупкий баланс силы… Поэтому он приблизился ещё и протянул руку вперёд, а Деалла громко и отчётливо произнёс заклинание на драконьем, призывающее силу Источника в помощь потомку Перворождённого.

   Мерцающее пламя, закончив танец у противоположного края колодца, встрепенулось и, словно заинтересованная девица, стало подбираться к жертве проворно, но осторожно. Совершенно неощутимое пламя дотянулось до ладони Эдмера, окутало её и вдруг продолжило путь выше, к плечу.

   — Эдмер, осторожнее, — посоветовал Деалла.

   Но тот остался на месте. Боковым зрением он видел, как его величество приближается, готовясь, видно, оттаскивать его от колодца силой. Тем временем холодный огонь спокойно добрался до шеи и груди Эдмера. И вдруг, словно ему надоело неспешное исследование, одним огромным всплеском накрыл его с головой.

   На несколько мгновений он словно ослеп. В голове загудело, кожа стала горячей. Но всё закончилось так же неожиданно, как и началось. Пламя вернулось в колодец.

   Эдмер не сразу осознал, что случилось. Да и вообще, случилось ли хоть что-то? Никаких изменений внутри он не чувствовал. Никаких видений к нему не пришло. Да и дракон, конечно же, к нему не вернулся.

   — Как ты? — король хлопнул его по плечу, окончательно приводя в чувство.

   Тот моргнул и наконец опустил руку, о которой совсем позабыл, задумавшись над собственными ощущениями.

   — Да всё в…

   Вокруг всё словно бы вспыхнуло, как огромный стог сена. Они с Деаллой оба закрыли глаза руками, настолько невыносимо яркой волной света их накрыло. Длилось это всего пару мгновений, а затем вокруг стало ещё более сумрачно. 

   — Сколько бы времени ни было, а его осталось ещё меньше, — проговорил Деалла.

   И тогда только Эдмер разомкнул веки. Королевский источник заметно потускнел. Его пламя опало, ушло вглубь колодца, края которого теперь только слабо озарялись огненной каймой.

   — Но я не мог повлиять!

   — Просто… пришло время, — попытался успокоить его король.

   Прозвучало не слишком убедительно. Не хватало ещё быть повинным в том, что Королевский огонь угаснет раньше отмерянного срока. Эдмеру это тоже совсем не выгодно.

   Но жалеть поздно — придётся принять то, что, возможно, дал ему Источник. Задерживаться у короля он не стал — сразу отправился в Хэйвен, надеясь добраться к ночи. Тургар, чувствуя приближение дома, летел бодро и слегка нетерпеливо. Однако замка они достигли уже в непроглядной темноте — лишь сторожевые огни на стенах указывали, где приземляться. В доме было тихо — как и положено для такого позднего часа. Поэтому Эдмер не стал изводить себя пустыми размышлениями над тем, повлиял ли как-то Королевский огонь на его связь с неведомо где слоняющейся ипостасью, и просто лёг спать, чувствуя в висках слабое давление, словно голову сдавило обручем.

   Показалось, едва он закрыл глаза, как перед внутренним взором вспыхнуло размытое, дрожащее, словно полотно на ветру, сновидение. В нём ничего не происходило — бесконечный горный пейзаж выглядел совершенно пустынным, даже случайная птица не пролетит. И порядком обветшалый форт, что торчал в седловине между скалами, казался кучей камней. Неизвестная сила, которую Эдмер не встречал раньше, словно бы искажала воздух. Он не мог понять её природу, но она явно несла с собой что-то неизведанное, чуждое и, может быть, опасное.

   Удивительно, но сновидение запомнилось так хорошо, так чётко и натурально, что с самого утра, отмахнувшись от завтрака, который организовал Селвин, и от желания Вивьен немедленно увидеть жениха, Эдмер отправился к себе в кабинет.

   Камергер с достоинством, но в то же время достаточно проворно, пошёл следом.

   — Позови Айкена, — велел ему Эдмер на ходу.

   Чтобы, так сказать, два раза не бегал. Сам же развернул на столе карту близлежащей долины Дрожащих гор, где были проставлены отметки обо всех значимых крепостях королевства.

   За изучением владений Саварда Керна и застал его кузен.

   — Знаешь, мне не нравится твоё состояние в последнюю неделю. Ты словно жгучим драконом покусанный.

   Айкен привлёк внимание Эдмера громким хлопком ладони по столу.

   — Не шуми, — буркнул тот. — Меня покусать могло только одно вёрткое и довольно едкое существо. Илэйн Хингрэд.

   Но, видит Одноокий, сейчас он не отказался бы немного отравиться её ядом.

   — Кстати, частое упоминание её имени от тебя мне тоже не очень нравится. Вообще-то я мог бы помочь в поисках. Но ты…

   — Твоя ревность неуместна, — оборвал кузена Эдмер. — Лучше скажи мне. Ты помнишь какие-нибудь разрушенные форты в долине Дрожащих гор?

   — Знаешь, я рассчитывал услышать нечто иное, — Айкен кашлянул. — Но насчёт фортов… Я не так часто бывал в Дрожащих горах. И все укрепления, что помню, были целыми.

   Эдмер провёл ладонью по карте, пытаясь отыскать то смутное, что не давало ему покоя. От излишне внимательного изучения картинка уже начала смешиваться перед глазами. И вдруг почти незаметная точка посреди любовно нарисованных пиков привлекла его внимание.

   — Вот оно! — он выпрямился и запустил пальцы в волосы, которые, кажется, даже не расчесал после сна. — Ну конечно! Заброшенный форт. Он ещё значится на картах, но скоро, я думаю, его даже не будут отмечать.

   — Постой! Что-то знакомое, — тоже заинтересовался Айкен.

   — Результат мнительности и излишней осторожности моего деда. Бестолковая трата денег в надежде поймать тех, кто, может, и не существовал никогда. В общем… — Эдмер прошёлся мимо стола. — Что бы там ни было, Королевский огонь указал мне на это место. Поэтому я лечу туда.

   Айкен упёрся ладонями в стол и наклонился вперёд.

   — Если ты считаешь, что и сейчас отправишься искать Илэйн один, то у меня для тебя плохие новости!
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Регина

   Горный лорд не стал откладывать дела. На следующее утро после нашего с ним посещения источника Савард велел Редмунду собирать крепких мужчин для охраны и готовиться в дорогу к форту Айсгорг.

   Моего мнения на этот счёт, конечно же, никто не спрашивал. Но я пока старалась вести себя тихо, чтобы не будить, как говорится, чешуйчатое лихо.

   Признаться, этой ночью я пыталась призвать драконов. Хоть кого-то. Но никто на мой зов не пришёл, как бы ипостась Эдмера ни срывал своё бесплотное горло и ни сыпал ругательствами на драконьем.

   И к утру я пришла к закономерному выводу, что там, в Дааге мне просто повезло. Среди всех, кто окружал двух золотистых драконов, дракон Эдмера обладал самым большим авторитетом. А здешние обитатели признают лишь одного лорда. Остальных игнорируют.

   А жаль, иначе я устроила бы жителям Монвельха такое веселье, что надолго запомнили бы!

   С самого раннего утра нас вывели во двор, чтобы усадить в крытый экипаж. Игнорируя замечания стражников, я сразу направилась к клетке со Смагарлом. И пусть попробуют меня остановить!

   — Отпустите его, каменнейший! — потребовала ровно в тот миг, когда на крыльце появился сам лорд-гора.

   Этот самоуверенный чешуйчатый гад, конечно же, рассмеялся, а затем обратился к своему прихвостню:

   — Редмунд, ты что и правда до сих пор держишь этого малыша взаперти?

   Ну надо же! Как будто знать об этом не знал!

   — Отпущу, когда вернёмся, — холодно ответил тот.

   И посмотрел на меня крайне ехидно. Вот же мелочная душонка! Мстит мне за счёт страданий ни в чём не повинного дракончика, который всего лишь выбрал того человека, рядом с которым ему приятнее находиться.

   Ревность у него такая извращённая, что ли?

   — Думаю, да, так будет справедливо, — безразлично согласился лорд-гора, надевая перчатки.

   Интересно, как бы отреагировали другие изарды, узнай они, что один из них держит драконов в клетках, когда это строжайше запрещено! Ничего, будет возможность, я обязательно об этом расскажу нужным людям…

   Но пока несовпадение возможностей с желаниями слегка меня удручало. Правда, я старалась не терять присутствия духа. И с места нарочно не двинулась, поглаживая измученного Смагарла по морде — пока ко мне не подошёл Редмунд.

   — Не тяни время! — он дёрнул меня за руку, а затем вынул из-за пазухи ключ и помахал им в воздухе: — Будешь хорошей девочкой, лично позволю тебе открыть клетку.

   Затем убрал обратно, а я внимательно проследила взглядом за его движением. Так-так… Самодовольство ящера может оказаться полезным. Слова о том, что он якобы позволит мне открыть клетку, вовсе не показались странными: в то, что меня отправят обратно домой, я всё равно не верила.

   Да уже и не собиралась. Не сейчас! Разве смогу спокойно жить дальше, зная, что Смагарл остался в заточении? И не зная, смог ли Эдмер вернуть себе дракона. Да и вообще мысли о Стальном лорде стали посещать меня тревожно часто, особенно когда никто меня не дёргал и не отвлекал от них.

   Редмунду пришлось попотеть, чтобы дотащить меня до кареты, где уже сидела Илэйн, печально сложив руки на коленях. Ну прямо воспитанница пансиона для благородных девиц! Слова лишнего не скажет, взгляд лишний раз не поднимет. Выражение лица смиренное, зачатки воли не прослеживаются. Грустно, в общем. Ещё грустнее от того, что в такую амёбу она превратила моё, между прочим, тело! В своём она, помнится, была поактивнее.

   Когда мы выезжали со двора, я высунулась в окно и ещё раз посмотрела на Смагарла, который провожал меня взглядом, прижавшись носом к прутьям решётки. Надеюсь, он понимает, что я не бросаю его и обязательно за ним вернусь!

   Путь до форта Айсгорг оказался неожиданно долгим. Признаться, я уже извелась вся, всё себе отсидела, почти свернула шею, постоянно выглядывая в окно и пытаясь запомнить дорогу, по которой мы едем.

   И только вечером, в очередной раз оценивая пейзаж вдоль ухабистой и почти заброшенной тропы, я заметила на возвышении потрёпанного вида небольшую крепость. Её ярко освещало клонящееся к закату солнце, но внутри, конечно же, не чувствовалось никакой жизни.

   Карета остановилась перед полуразрушенными воротами, и почти сразу рядом с ней приземлился уже знакомый мне дракон. Видеть его было всё же чуть приятнее, чем Редмунда, в которого он обратился через какие-то пару мгновений.

   — Приехали, радуйся, — злорадно сообщил мне он, подавая руку, когда я спускалась по ступенькам.

   — Радоваться буду, когда тебя здесь ветром продует, — ответила я, отворачиваясь.

   — Зря ты так… — вздохнул наёмник, сжимая мою ладонь почти до боли. — Может статься так, что от теплоты наших отношений будет зависеть твоя жизнь. Тебе не кажется? Когда ты вернёшься в своё тело, твоя ценность для Саварда резко снизится. Зато я могу взять тебя, так сказать, под крыло.

   Он довольно ухмыльнулся, поймав мой недоуменный взгляд, а затем удалился, гордо выпрямив спину. Не то чтобы я питала иллюзии насчёт своей участи, но вот перспектива оказаться под сомнительным покровительством Редмунда и вовсе пугала. Потому что цена такого покровительства была мне прекрасно известна.

   Все, кроме нас с Илэйн и лорда-горы сразу приступили к обустройству в замке. Внутри всё оказалось не так запущено, как я думала. Раньше здесь явно кто-то бывал и жил по несколько дней, понемногу наводя порядок.

   Как только вещи были разобраны, огонь в очагах разведён, ужин съеден, Савард велел части своих людей оставаться здесь, а другой — собираться. Солнце только-только коснулось неровного края гор. Света было ещё достаточно. И, как оказалось, идти от форта не пришлось далеко. 

   Мы остановились в довольно широком ущелье с каменистым дном, где только в трещины скал пробивалась кое-какая чахлая трава и бледные голубые цветы. Всю дорогу я озиралась, пытаясь отыскать в небе хоть одного дракона, но и тут мне не повезло.

   Оставив стражников охранять вход в ущелье, Савард прошёл вперёд и остановился, развернувшись к нам, словно к зрителям.

   — Вам может показаться, что здесь ничего нет, — заговорил он с видом заправского сказочника. — Но мне понадобилось много времени, чтобы отыскать точное расположение того странного истончения в завесе между мирами, которое много раз “выплёвывало” здесь иномирян. И вас, дорогая Реджина, в том числе.

   Быть “выплюнутой” какой-то межпространсвенной клоакой такая себе честь, конечно, особенно когда ничего подобного не хотела.

   — Здесь вы нашли Илэйн?

   — Нет, — покачал головой каменный. — Дальше, на другой дороге. Здесь почти никто не ездит. Только редкие путники, которые не боятся срезать дорогу по этим опасным тропам. Илэйн нашёл я лично, когда облетал земли по своему обыкновению. Люблю наблюдать за тем, как живут люди в Долине.

   “Дозором обходит владенья свои”, — пришла на ум фраза известного классика.

   Я невольно хмыкнула.

   — Если бы не лорд Керн, я не знаю, что со мной было бы, — как заведённая проговорила Илэйн.

   И мне срочно захотелось отвесить ей подзатыльник — чтобы мозги на место встали.

   — Я тоже рад, что всё вышло именно так, — Савард посмотрел на меня. — Грустно было бы вам лишиться своего тела, в то время, когда вы оказались в тепле богатого дома под присмотром заботливого родителя… Пусть и не вашего.

   — Я предпочла бы вообще никуда не переноситься, — заметила я. — Но продолжайте, каменнейший, очень интересно.

   Лорд-гора подозрительно скривился, явно пытаясь понять скрытый смысл моего сарказма. Но он, похоже, так и остался для него недоступным.

   — К сожалению, понадобилось больше двух недель, чтобы Илэйн окончательно пришла в себя и смогла связно рассказать о том, что случилось. Я мог бы отдать её на суд короля, как иномирянку, но всё же решил проявить терпение и выслушать.

   — Очень великодушно, — вставила я ремарку. — А не великодушнее было бы после отправить Илэйн домой? К отцу.

   — К сожалению, к тому времени, как я узнал подробности всего случившегося, вы уже сбежали. Затем мы узнали, что Леоф Морни женился. И понадобилось много времени, чтобы выйти на вас. К счастью, его мне хватило, чтобы подробно изучить здешнюю магическую аномалию и привести её в упорядоченное состояние. Все щиты, что стояли на ней раньше, разрушились за долгие годы без контроля. И я потратил немало сил и энергии своего родового источника, чтобы создать новую магическую арку, которая, дорогая Реджина, сможет вернуть вас в своё тело. А Илэйн, соответственно — в своё.

   — Гениально, — кисло проговорила я. — Но у меня вопрос, можно? Я вернусь в свой мир?

   — Этого я не могу утверждать, — ожидаемо размыто ответил Савард.

   Что ж, видимо, такой вариант в его сценарии не предполагается.

   — Тогда смысл мне во всём этом участвовать?

   — А у вас нет выбора. Однако, если вы будете вести себя благоразумно, то мы обязательно рассмотрим эту возможность. Пока что передо мной стояла иная задача, как вы могли догадаться. И вас должно радовать, что вы вновь обретёте своё тело.

   — И кучу новых проблем, — добавила я скептично.

   Но, похоже, Саварду надоело со мной препираться. Он махнул рукой, и ко мне проворно подоспел Редмунд и один из его подручных. Они подхватили меня под локоточки — почти бережно, синяков будет мало. И замерли, словно вросли в землю.

   — Скоро мы поговорим с тобой по-другому, — шепнул мне на ухо наёмник, коснулся носом прядки за ним.

   Я задёргалась, конечно, но даже моей полудраконьей силы было недостаточно, чтобы вырваться.

   — Илэйн, — обратился дракон к моему телу. — Тебе нужно пройти через арку.

   С этими словами он провёл рукой в воздухе, словно нарисовал радугу, но так как был он отнюдь не сказочным единорогом, то ничего радужного у него не получилось. Однако воздух засветился, задрожал и, если так можно выразиться, принял форму призрачного портала в натянутой энергетической рамке.

   Илэйн попятилась, но её понять можно. Выглядело, признаться, устрашающе. Я тоже десять раз подумала бы, прежде чем шагнуть в неизвестность.

   — А я не окажусь в другом мире? — она испуганно покосилась на Саварда.

   — Не беспокойся, это ограниченный контур. Он всего лишь должен вернуть всё на места. Душа Реджины притянется к телу, которое стремится домой. А твоя — вернётся к себе, — лорд-гора приблизился ко мне, а за ним потянулась мерцающая лента какой-то неведомой мне магии. — По этому каналу.

   Я ощутила, как что-то упруго вонзилось в мою грудь и растеклось под кожей, словно анестезия. Мышцы одеревенели, голос как будто застыл в горле. Я даже не смогла крикнуть глупой Илэйн что-то пафосно-трагичное вроде “Сто-ой!” — как она шагнула вперёд и пропала за мутной пеленой этого недопортала.

   Сложно было понять, что случилось со мной. Я будто разом ослабела, ноги подкосились. Я даже увидела своё, вернее, уже не своё тело со стороны. Это было жутко — какие пару мгновений. Но всё померкло, внутри стало ужасающе холодно,  а затем вдруг невыносимо горячо. 

   Я чувствовала свои веки, но не могла их поднять. ну же! Ещё усилие! Они словно весили по тонне каждое. Но с каждым мигом я ощущала себя более целой, знакомой, наполненной. Поняла, что лежу на земле. Руками упираюсь в каменистую, колючую опору, пытаясь встать.

   Чего-то не хватает. И в то же время я не могла сказать, что меня обокрали. Но чего-то явно недоставало — разберусь потом! Наконец мне удалось открыть глаза — и первое, что я увидела — это прядь родных каштановых волос на пыльной земле. Страшным усилием я всё же поднялась на вытянутых руках. Дальше сложнее — встать на колени.

   Но это же моё тело! Я смогу!

   Ко мне уже кто-то бежал.

   — Присмотри за ней, Редмунд! — раздался голос Саварда позади.

   А тот и рад стараться. Сграбастал меня в ручищи, поднял на ноги — и на том спасибо! Я вцепилась в него, навалилась всем телом, изображая страшную дезориентацию и слабость. Но на самом деле в голове становилось всё яснее — удивительно быстро. Всё же своё тело лучше! И принимает меня охотнее, и готово помогать, несмотря на то, что Илэйн  несколько месяцев нежила его в бездействии и унынии. 

   — Ну вот, всё закончилось, да? — тихо и низко проговорил Редмунд, беспощадно меня лапая. 

   Пользуясь, так сказать, случаем. А я всё елозила у его по груди щекой и ладонями, попутно вынимая из-за пазухи ключ от клетки Смагарла. Тоже пользовалась случаем. Что — ему можно, а мне нельзя?

   — Как только очухается, отвезём королю, — донеслось до моего слуха нечто тревожное. — Пойманная иномирянка будет неплохим подарком.

   — Ты обещал её мне! — грозно напомнил Редмунд.

   Но я доставаться никому из этих изардов и даже королю не планировала. С этим была согласна и драконья сущность, которая вдруг резко и очень гневно заявила о себе сотрясающим каждую косточку рыком.

   “Агр-р!”

   И почти сразу я поняла, что это не дракон Эдмера. У него не такой голос! Божечки, святые дракончики, что происходит? Где ипостась Стального? И как моя спящая драконица вдруг выросла так резко и решила похозяйничать? 

   Даже меня не спросила, зараза чешуйчатая!

   Дрожащими руками я оттолкнула от себя Редмунда, едва промычав:

   — Всё хорошо!

   Отшатнулась от него, скрючившись от странного чувства — не боли, но буквально разрывающего меня на части переполнения. А к этому не сразу привыкнешь! Боже, да как Эдмер при перевоплощении умудрялся сохранять столько достоинства? Да что там говорить: он был невероятно красив в этот миг. Я же сейчас наверняка была похожа на дёрганую креветку. Возможно, даже варёную, судя по цвету, что принимала моя кожа.

   Красная? С ума сойти! 

   Нет… Оранжевая?! Огненная! Спасите!

   Но пламенный эффект схлынул, оставив на моих руках ровный слой умопомрачительно красивой золотистой чешуи.

   — Песчаная драконица! — гаркнул кто-то в стороне. 

   Уже неважно, кто.

   И то, что у меня теперь лапы, а не руки, уже тоже неважно. Красивые такие лапы, аккуратные, если можно так сказать. А ещё позвоночник очень длинный, прямо бесконечный. В лопатках и плечах ощущается одновременно напряжение мощнейших мышц и лёгкость, которая, словно воздушный шар, готова была в любой миг поднять меня над землёй.

   Я не хотела никого поджаривать, правда! Но драконица, с которой мы ещё не успели подружиться — да что там, даже познакомиться! — явно была со мной не согласна. В груди запекло, забулькало, совсем как у тех золотистых драконов, когда они начали жечь рынок. Я попыталась сдержать это вулканическое подобие изжоги, но не смогла.

   Пламя вырвалось из пасти. Магический щит, что мгновенно выстроил Савард перед жмущейся к нему Илэйн сохранил всех, кто был позади, от испепеления.

   Пользуясь всеобщим секундным замешательством, я взмахнула крыльями и неровно, вихляя из стороны в сторону, поднялась в воздух.

   Так… полегче! Этому ещё нужно научиться!

   Покачиваясь, словно под хмелем, я полетела прочь. Пока что не думая, куда направляюсь — лишь бы подальше отсюда. Но мой почти романтический одинокий полёт быстро перестал быть таким одиноким. Я спиной ощутила приближения второго дракона. Обернулась: Редмунд. А за ним — спасите мой хвост! — огромный, просто невероятно устрашающий каменный ящер. Весь в серой толстой чешуе, с размахом крыльев, как у авиалайнера!

   На фоне него наёмник выглядел эмбрионом ящера. Такой клацает зубами и перекусит мою золотистую драконицу пополам, хоть она тоже не выглядела малышкой. Нет, на это мы не подписывались! Я усиленно заработала крыльями, устремляясь следом за садящимся солнцем. Но мой эпичный уход в закат по-прежнему находился под явной угрозой срыва.

   Я старалась изо всех сил — и у меня получалось если не оторваться от погони, то хотя бы не дать преследователям меня настигнуть. Не знаю, сколько километров мы летели так — гуськом. Я поняла, что от столь интенсивной нагрузки начинаю уставать — ещё и с непривычки. 

   Оборот был, кажется, не слишком стабильным. Разум туманился, погружаясь в бездну  драконьих инстинктов, как в болото. Что там говорил Эдмер? При первом обороте изард рискует не вернуться в человеческий облик, если ему не помогут более опытные. Но те, кто за мной гнался, были хоть и опытные, но добра мне точно не желали.

   Уже почти провалившись в странное беспамятство, я всё же увидела впереди приближающийся, растущий, словно огромная чёрная муха, силуэт. Тоже дракон! Позвать его на подмогу? Или не сработает? За ним летел ещё один — поменьше. Потускневший свет солнца, к сожалению, не позволял рассмотреть всё в подробностях. Но тут Савард издал призывный рык и… повернул назад. Редмунд еще преследовал меня, но в его движениях уже чувствовалась неуверенность. Ещё пара тяжёлых ударов моего загнанного сердца — и он с разочарованным ворчанием последовал за предводителем.

   Фу-ух! Отлегло...

   Только вот кого они испугались? Неужто простых драконов? Я вновь напрягла зрение — и увидела! Можно сказать, прозрела!

   Тургар! Это просто невозможно! Откуда он здесь?

   А на нём, склонившись к шее, сидел Эдмер! Мой Стальной лорд.

   Ну, не мой, конечно. А впрочем, неважно! В такой радостный миг можно позволить себе немного фантазий.

   А кто его сопровождает? Неужели Айкен! Просто праздник какой-то!

   К слову, это была последняя членораздельная мысль в моей кипящей голове. Дальше всё как в тумане. Меня качнуло вбок, словно под резким порывом ветра, перед глазами всё кувыркнулось, и драконица, а вместе с ней и я, ушла в стремительное пике.

   ***

   Эдмер

   
Эта драконица вела себя странно. Да и вообще вся ситуация выглядела из ряда вон. Два ящера, которых Эдмер на большом расстоянии не мог разглядеть толком, гнались за довольно крупной, но изящно сложенной золотой самкой. И что-то подсказывало, что совсем не с романтическими целями.

   Но в какой-то миг они оба повернули назад. Причин для этого могло быть несколько: либо они не хотели влезать в драку, либо не хотели, чтобы их узнали. Либо всё это вместе.

   — Тургар, скорее! — велел Эдмер, склонившись к толстой драконьей шее.

   Тот согласно рыкнул и припустил вперёд изо всех сил. И как раз вовремя. Потому что золотистая драконица, похожая на тех, что водятся в Пустынной долине — откуда бы ей тут взяться? — вдруг закачалась, а её махи крыльями стали тяжелее. Затем она словно потеряла сознание: замерла и резко понеслась вниз.

   Проклятье!

   Эдмер едва сам с Тургара не спрыгнул: благо остановила мысль, что летать он сейчас может только как камень. Поэтому он лишь сдавил шею ящера коленями сильнее, хлопнул по ней ладонью, и тот ринулся следом за пострадавшей. 

   Может, она ранена?

   Айкен не отставал — вместе они успели перехватить падающую плашмя драконицу и приостановить её свободный полёт. А вот что с ней делать дальше? Это не человек, на носилки не погрузишь.

   Но, к счастью, она оказалась в себе, хоть сил у неё почти не осталось.

   Превозмогая усталость, она всё же смогла удержать себя в воздухе — ровно настолько, чтобы не разбиться. Тургар и Айкен осторожно направили её к подходящей поляне и помогли сесть. Но приземление всё же вышло тяжёлым. Крепкие лапы драконицы взборонили землю, в стороны полетела вырванная с корнем трава — она покачнулась и глухо рухнула почти у самой речушки, что протекала мимо в неглубоком овраге.

   Тургар досадливо заворчал, приземляясь неподалёку. Айкен сел в стороне и тут же обернулся, но Эдмер всё же успел к драконице вперёд него.

   Какая красивая! Словно отлитая из золота статуэтка. Очень большая и живая статуэтка... Каждая чешуйка, как маленький шедевр ювелира. Нет, Эдмер и раньше видел пустынных драконов, но при всей внешней схожести она явно от них отличалась.

   Драконица лежала на боку, тяжело дыша, её глаза были закрыты, а из пасти вырывался горячий воздух.

   — Переутомилась, — заключил кузен, подходя ближе. — Сколько она так летела? И чего они хотели от неё?

   — Ты разглядел их?

   Эдмер повернулся к нему.

   — Только того, что летел впереди. Похож на туманных драконов, может быть, с примесью речных.

   — Смешение между родами? Странно. Для драконов это несвойственно… — Эдмер вновь взглянул на драконицу. 

   Она понемногу успокаивалась, но всё равно выглядела измождённой, словно перегрелась на солнце. Никаких вещей у Эдмера с собой не было. Поэтому он скинул камзол, за ним рубашку и, намочив её в холодной речной воде, протёр морду драконицы.

   Она блаженно замурлыкала, как огромная чешуйчатая кошка.

   — Она какая-то странная, — подтвердил мысли Эдмера кузен, обходя самку вокруг. — Слишком крупная. И…

   Словно поняв, что говорят о ней, драконица открыла глаза и даже приподняла голову. 

   — Лети в Айсгорг. Нужно узнать, что там происходит, — распорядился Эдмер, больше для того, чтобы спровадить любопытного Айкена. — Близко не подбирайся, только проверь.

   — Ты думаешь, это связано с Айсгоргом?

   Эдмер провёл ладонью по лбу драконицы, всматриваясь в глубину её необычного оттенка глаз.

   — Да, потому что она — изард.

   — Да ну? Почему тогда я не понял?  Ладно ты без своего дракона… — Айкен прикусил язык, натолкнувшись на взгляд брата. — Хорошо, лечу. Ты точно справишься?

   — Я, может, и нет, но Тургар справится, — Эдмер махнул рукой сидящему поодаль ящеру, который тревожно нюхал воздух и пускал из пасти причудливые завитки дыма — так обычно он делал, когда пребывал в глубокой задумчивости. 

   Видимо, драконица озадачила и его тоже.

   Айкен отошёл в сторону и, обернувшись, полетел обратно. К счастью, он пока не знал, что Илэйн носила в себе спящую драконью ипостась. Зато Эдмер знал — и сейчас его мучили очень сильные подозрения. Женщины-изарды явление не просто редкое, а почти уникальное. И спутать одну драконицу с другой очень трудно. К тому же она пока не перекинулась обратно, а значит, это с ней впервые. И сейчас она, скорей всего, мучается, пытаясь отыскать, за что можно уцепиться разумом, чтобы вернуться в человеческое тело.

   — Илэйн, это ты? — Эдмер опустился на корточки перед мордой драконицы. — Я знаю, что это ты.

   Она дёрнула головой, пытаясь от него отвернуться. Словно его слова были ей неприятны.

   — Я долго тебя искал. И хочу помочь. Чтобы мы могли во всём разобраться вместе. Понимаешь?

   Чешуйчатая дама снова страдальчески вздохнула и шлёпнула хвостом по земле, явно на что-то досадуя. Ей помочь хотят, а она ещё и не довольна. Это, кстати, очень похоже на Илэйн.

   — Послушай мой голос, — он склонился к носу драконицы — и его лицо обдало клубами пара.

   Похоже, драконица ещё и огнём успела в кого-то плюнуть. Илэйн вообще любила ощущения поострее, это давно замечено! Эдмер невольно улыбнулся, замечая всё больше схожих с нравом беглянки черт.

   Она вдруг открыла пасть и гортанно рыкнула на драконьем:

   “Ты дурак, лорд”.

   Вот это заявление! И если до этого  у него ещё были какие-то сомнения насчёт того, кто прячется за драконьей ипостасью, то теперь их не осталось. Он усмехнулся, ехидно глядя на девушку.

   — Я могу оставить тебя так. Нравится?

   Она собрала все силы и ощутимо толкнула его носом в живот, отчего Эдмер сел задом в траву. Очень по-лордски, конечно! Почти с достоинством. А эта нахалка сощурилась так, словно мысленно от души над ним потешалась.

   — Раз не нравится, значит, слушай меня! — настоял он.

   На мгновение прикрыл глаза и вспомнил, каково это, обращаться драконом. Каждый мельчайший оттенок ощущений — всё отразилось в теле так ясно, словно он вот-вот сам станет драконом — даже потеряв свою вторую ипостась.

   Наконец он уловил выраженную энергетическую линию драконицы. Она хоть и бравировала, но была напугана. Хоть и старалась не показать вида — но ей сейчас было очень плохо, она едва могла дышать.

   — Успокойся. Ты должна быть едина со своим драконом, но чётко отделять себя от него, — Эдмер прочертил узор драконьей чешуи между её глазами. — Всё закончилось. Успокой ипостась — она сейчас взбудоражена свободой и полётом. 

   Он говорил с ней то по-человечески, то на драконьем, стараясь найти путь и к второй сущности Илэйн, которая временно взяла верх, почти утопив девушку в потоке острых ощущений и инстинктов. Ещё не хватало, чтобы она самца полетела искать! Такое случается с впервые обернувшимися драконами. Желания настолько остры, что с ними сложно совладать.

   И девочка наконец окончательно успокоилась, словно задремала под звук его голоса. Силовой щит, что обычно маскирует оборот, начал нарастать так стремительно, что Эдмер едва успел отползти в сторону. Попасть под него не слишком приятно, хоть и не опасно — в целом.

   Пока он вставал на ноги и встряхивал безнадёжно мокрую рубашку, драконица исчезла, а на её месте в траве теперь лежала девушка. Правда, достаточно было одного взгляда на неё, чтобы понять, что это не Илэйн.

   Тогда кто?!
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Эдмер

   
Девушка не шевелилась, но дышала — уже хорошо. Эдмер подошёл к ней и опустился на колено. Шурша хвостом по траве, Тургар тоже подобрался ближе. Склонил голову над незнакомкой и шумно втянул носом воздух. Пришлось отталкивать его морду, чтобы самому рассмотреть лучше. 

   Эдмер перевернул девушку на спину и приподнял голову, внимательно оглядывая её. 

   Чем-то она Илэйн всё же напоминала: такие же выразительные, без излишней кукольности, черты, стройная фигурка, которую красноречиво подчёркивали корсет и пышная юбка слегка испачканного в земле и траве платья. Но это была только мимолётная схожесть. К тому же волосы девицы были совсем другие: золотисто-каштановые, но не рыжие. Пожалуй, такая внешность подходила обладательнице золотой драконицы больше.

   Девушка была красива — этого не отнять. Но это другая девушка! С неизвестными намерениями и прошлым. А ему нужна мейре Хингрэд, которая стащила его дракона и мотала его через половину королевства!

   Ожидания настолько разошлись с реальностью, что Эдмер пока не знал, как к этому относиться.  Что тут сказать… В драконьем королевстве беда за бедой.

   — Вы меня слышите? — он подхватил девушку под спину одной рукой, а другой осторожно похлопал по щеке.

   Она оказалась почти раскалённой! Похоже, у незнакомки жар. Да и не удивительно — после обращения, после напряжённого полёта и наверняка сильного потрясения, которое и завело её в такую ситуацию. 

   Пришлось снова идти до реки и освежать импровизированный компресс. Когда Эдмер немного остудил лоб девушки, её веки наконец затрепетали, она поморщилась, смахнула с лица капли воды и оттолкнула руку с мокрой тряпкой.

   — Хватит, — просипела, едва разомкнув слипшиеся губы. — Мокро же! Вы с ума сошли?

   Она открыла глаза и уставилась на Эдмера слегка замутнённым взглядом.

   — Я не знаю, кто вы, но вам нужно отдохнуть и прийти в себя, — серьёзно посоветовал он.

   Конечно, ему хотелось выяснить всё поскорее, но он ведь не изверг какой, чтобы сходу мучить уже и так измученную девушку.

   Она странно смотрела на него некоторое время, а затем вдруг завозилась, выворачиваясь из объятий. Упёрлась было в его грудь ладонями, но тут же отдёрнула, словно обожглась.

   — Не суетитесь! — одрнул он её. — У вас жар!

   Девушка недовольно нахохлилась.

   — У меня жар от вас! Ну и от драконицы немного… Но больше от вас!

   Её мысли явно путались, взгляд снова становился соловым, а голова начала тяжко клониться назад. Похоже, она была близка к тому, чтобы вновь потерять сознание. 

   Эдмер подхватил её на руки и отнёс к реке, а затем указал на воду.

   — Пейте!

   Девушка, кажется, не сразу сообразила, чего от неё хотят. Затем только зачерпнула полные ладони воды и напилась с чувством, не спеша, и произнесла чуть увереннее:

   — Вы не могли бы одеться? Св… светлейший.

   Она отвернулась, обхватив себя руками за плечи.

   — Что? — переспросил Эдмер, а затем только вспомнил, что сейчас он и правда без одежды. По пояс. — Знаете, я думаю, сейчас не время об этом переживать.

   Но девушка одарила его таким взглядом, что стало понятно: самое время. В нём было и раздражение, и негодование, но больше всего — совсем противоположного чувства. В общем, её взгляд обещал, что если “лорд-дурак” срочно не оденется, то сегодня его может ждать ещё одно удивительное приключение. Любопытного плана. О котором пожалеют оба.

   Пришлось натягивать на себя мокрую и страшно мятую рубашку. 

   И как сам не догадался? Незнакомка только что обратилась человеком из сильной взрослой драконицы. Можно представить, какая смесь инстинктов обуревала её теперь. И влечение к мужчине вполне могло быть в их числе.

   Когда изарды впервые обращаюстя драконами в дестве, этот процесс проходит, конечно же, гораздо легче и спокойнее.

   — Так как вас зовут? — поправляя противно липнущий к шее ворот, поинтересовался Эдмер. — И откуда вы тут появились? Где Илэйн Хингрэд? Вы прилетели из Айсгорга? Кто вы вообще такая?

   — Постойте, светлейший! — девушка вскинула руку. — Можно помедленнее? Голова, как котёл, честное слово! Меня зовут… Регина. Я...

   На этом знакомство рисковало прерваться. Потому что она обхватила виски ладонями, зажмурившись от какого-то мучительного приступа. Задышала часто, отрывисто, явно валясь набок. Да то с ней такое?

   — Вы знаете Илэйн Хингрэд? — настоял Эдмер, заглядывая в её лицо.

   Кажется, она кивнула. Но сказала нечто совсем странное:

   — Я была… Илэйн Хингрэд. 

   — Что значит, была? — в ушах зазвенело от непостижимости её слов. И в голову полезли самые нехорошие мысли. — Что вы с ней сделали?

   Эдмер схватил девушку за плечи и встряхнул. Она всхлипнула, стиснув зубы, тараща голубые, широко распахнутые глаза.

   — Прекратите! — почти взвизгнула, вцепившись в его ворот. 

   А затем перевела взгляд на Тургара, который беспокойно топтался позади. И дракон вдруг повторил то, о чём Эдмер предпочёл забыть, как о недоразумении.

   Он напал. Не с целью убить, конечно. Просто с ювелирной точностью дракон сцапал Эдмера зубами за рубашку на спине и рывком оттащил его назад. Ткань затрещала, разъехалась на руди и по шву правого рукава.

   Развернувшись ловко, словно в танце, он ощутимо ударил Эдмера хвостом поперёк туловища, опрокинул и прижал им же сверху.

   Вот теперь пришла пора поверить, что девушка могла быть Илэйн. Ведь она тоже сентида. Её поведение, интонации голоса, взгляд и даже манера говорить — всё это было знакомо. И рвение, с которым бросился защищать её Тургар, позабыв о субординации, вполне указывало на то, что она говорит правду. Только пока непонятно, что именно за ней кроется.

   Похоже, напряжение сил, вновь истощило Регину — как она сама себя назвала. Девушка бросилась вперёд, чтобы на этот раз остановить взъярившегося Тургара, но сумела только доползти до Эдмера, после чего резко упала на него и затихла.

   — Просто прекрасно! — выдохнул он, чувствуя, что его сейчас просто раздавит. И коротко рассмеялся, поражаясь безумию всей ситуации. — Ладно, Тур. Может, ты меня отпустишь? Чтобы я помог.

   “Я наблюдаю”, — предупредил Тургар и медленно убрал хвост.

   Бесстрашный клыкастый рыцарь. Гремучая смесь.

   — Я понял. Погорячился, прости. Но я пока не понимаю...

   Мысленно рассуждая о том, что случилось и пытаясь как-то упорядочить это в голове, Эдмер взял Регину на руки, умостил на шее Тургара и сразу забрался следом. 

   — В Холт, скорее, Тур! — бросил он дракону.

   В этом городке, что лежал ближе всего к Айсгоргу, куда Эдмер так и не попал, они с Айкеном и остановились — на постоялом дворе, как два обычных путника, чтобы не привлекать к себе много внимания. Там тёплые комнаты, удобные постели, сносная еда. То, что нужно для восстановления сил.

   Тургар взлетел, а Эдмер прижал девушку к себе крепче, прислушиваясь к собственным странным и в то же время тревожным ощущениям. Как будто ей в его руках самое место.

   Но почему? Он ведь совсем её не знает. Или всё же знает…

   На постоялом дворе "Алая круча" ещё было шумно. Но постояльцы уже достигли той кондиции, когда их начинает одолевать острое желание вздремнуть. На столе в таверне или в своей постели. Если остались силы донести до неё ноги. 

   — Мне нужна ещё одна комната! – Эдмер подошёл к хозяину и заговорщицки склонился над стойкой.

   Тот перестал отчитывать младшего сына-сорванца за разбитые кувшины для пива и вопросительно на него уставился. Роуд явно подозревал, что прибывшие накануне постояльцы не так просты, как хотят казаться. Но он был человеком бывалым и умным, потому знал, когда следует промолчать.

   — У меня как раз освободилась одна, мейт. Правда, небольшая. Но чистая и уютная! — он даже поклонился.

   Но тут же выпрямил спину, спохватившись.

   Эдмер кивнул.

   – Не хотелось бы шума. Вы ничего не видели, я вас ни о чём не просил.

   Роуд проследил взглядом за движением его ладони по столешнице, которое сопровождалось металлическим звоном пары хороших монет по дереву.

   — Не извольте беспокоиться! – хозяин понизил голос и подтолкнул сына в спину, прогоняя – а тот и рад был унести ноги скорее.

   Получив ещё часть вознаграждения и показав Эдмеру третью комнату, Роуд оставил его одного. И тогда только он перенёс туда Регину, которую временно оставил под присмотром Тургара. Пришлось пробираться через задний двор, где в столь поздний час почти не появлялись даже работники. 

   Комната и правда оказалась как раз по Регине. На кровати вряд ли разместился бы взрослый мужчина, а вот хрупкая девушка – запросто. Эдмер постоял над ней, прислушиваясь к ровному дыханию. Кажется, жар начал спадать – значит, она скоро придёт в себя. Он велел горничной принести в комнату воды и что-то лёгкое – поесть, когда девушка найдёт на это силы.

   И пока Эдмер возился с Региной, вернулся Айкен.

   Сначала он едва не вломился в его комнату с таинственным, но на самом деле довольно громким призывом "Эд!" Тот выглянул в коридор и, шикнув, поманил его взмахом руки.

   — Что происходит? – кузен недоумевающее огляделся в крошечном номере и уставился на девушку. – О! Она и правда изард! Поразительно! Ты её знаешь?

   Во взгляде Айкена промелькнуло только любопытство – ни капли огня, что разжигала в нём Илэйн. 

   И Эдмеру это даже нравилось. Раздражающе и необъяснимо — нравилось безразличие кузена к этой притягательной девушке. 

   — У меня двойственное чувство, — он покосился на Регину, которая выглядела всего лишь уставшей девчонкой без каких-то опасных тайн в душе. — Давай ты лучше расскажешь, что видел в Айсгорге.

   Они оба едва разместились за небольшим круглым столиком у окна.

   — Дело странное, Эд, — почти шёпотом доложил Айкен. –  С высоты мне показалось, что там давно никого не было. Но потом я заметил свежую колею от колёс, что вела прямо к воротам.

   — И? — вставил Эдмер.

   — Но внутри не было огней. Никаких других признаков. Зато я ощутил недавний всплеск огромных магических сил. Такие бывают только у изардов. 

   — Значит, кто-то там всё же был!

   — Думаю, да, но они быстро оттуда убрались. Или затаились. Я подлетел к тому месту, откуда исходил самый сильный фон, а потом повернул обратно. Думаю, нам ещё нужно будет осмотреться там вместе...

   Айкен прервался, когда девушка зашевелилась на постели. Она что-то тихо пробормотала, Эдмер кинулся к ней – прислушаться — но не успел ничего разобрать. Показалось только, что это было чьё-то имя. Возлюбленного или, напротив – злодея, от которого она убегала? Если это, конечно, не одно и то же лицо. У девушек в этом плане порой всё очень своеобразно закручивается.

   — Ладно, Эд, я пойду, — шепнул Айкен. – Как закончишь нянчиться, приходи, обсудим, что делать дальше.

   Он вышел, а Эдмер повернулся к притихшей девушке. Она словно бы вновь уснула, перевернувшись на спину. Её губы чуть приоткрылись, черты лица расслабились и стали почти безмятежными.

   Вблизи он ощущал пленительные флюиды, что исходили от неё: наверняка до сих пор драконица шалит. Будь сейчас внутри Эдмера вторая ипостась, он уже сходил бы с ума от этих явных призывов. 

   Как так получилось, даже и не понял. Обнаружил только, что склонился к лицу Регины, кончиками пальцев убрал от бледной щеки девушки золотистую прядь, чувствуя страшную необходимость убедиться… И уже почти коснулся губ своими, когда ощутил уверенный и весьма болезненный удар в бок коленом.

   Досадно...

   — Что вы… делаете?! – прошипела она, щуря холодные голубые глаза.

   — А вы не слышали? – проговорил Эдмер, храня положенную в такой щекотливой ситуации невозмутимость. – Поцелуи приводят в чувство кого угодно.

   — Да, мне в детстве тоже рассказывали сказки, — ехидно усмехнулась девушка. – Но вы казались мне слишком взрослым и… стальным, чтобы верить в них.

   — Так вы многое обо мне знаете... – он выпрямился.

   — Достаточно, чтобы помнить, что от поцелуев до постели вы делаете всего полшага.

   Так всё же это была она… Илэйн. Но как это возможно?

   — Надеюсь, вы объясните! — он встал и, миг подумав, резким рывком задрал её подол до колен.

   — Эй! — возмутилась девушка, одёргивая ворох ткани. — Совсем одичали, светлейший?

   — Хочу убедиться, что у вас не вырос хвост. Может, вы дуаварская колдунья! Если вы Илэйн, то где мой дракон?

   Не то чтобы он всерьёз считал её колдуньей, тем более дуаварской. Но горькая неудовлетворённость от несостоявшегося поцелуя вкупе с усталостью и недоумением скверно сказались на его настроении. 

   — Знаете, что!.. — Регина вцепилась в подол, как самая настоящая драконица — только руками.

   Но Эдмер остановил её взмахом руки, потянул носом воздух, явственно почувствовав запах дыма. И это точно была не пригоревшая на кухне яичница.

   — Пожар! – тут же завопил кто-то в коридоре. – Пожар, люди!

   — Я проверю, — бросил Эдмер Регине.

   Но та только фыркнула.

   — Пока вы проверяете, я сто раз задохнусь, — она спрыгнула с постели и принялась искать свои туфли.

   И за что она свалилась ему на голову, такая непоседливая и вечно всюду сующая свой нос! Но верно, оставлять её здесь тоже опасно. Удерживая девушку позади себя, Эдмер вышел наружу — и глаза тут же защипало от едкого дыма, которым уже был заполнен весь коридор.

   — И куда теперь? — морщась и кашляя, пробормотала Регина, хватаясь за его локоть.

   Из своей комнаты выскочил Айкен, на ходу запахивая сюртук.

   — Что происходит? Где горит?

   — Нужно уходить, — сразу ответил Эдмер, сгибом локтя закрывая нос и рот. 

   — Я проверю, как там внизу, может, нужна помощь, — кивнул кузен и бросился к лестнице.

   Повсюду стоял страшный шум. Люди топали, носились туда-сюда. Кто-то пытался тушить новые очаги пожара, которые возникли, кажется, в нескольких местах разом. Это не было похоже на случайное возгорание — скорее на поджог.

   — А у вас проблемные приятели, — Эдмер повернулся к Регине, ведя её за собой. — Похоже, так просто они вас не отпустят. Кто они?

   Но девушка замотала головой, вытирая слезящиеся глаза.

   — Я не могу!..

   Ладно… Эдмер скрипнул зубами: придётся разбираться потом.

   Крепко держа девушку за руку, он почти на ощупь тащил её по коридору к лестнице, где только что скрылся Айкен. Но там было уже не пройти. Пришлось поворачивать назад, к другой — для прислуги. Кто-то постоянно выскакивал навстречу из дымной мглы, толкался и бранился, совершенно не разбирая, куда несётся.

   Эдмер уже не обращал внимания, когда кто-то налетал на него плечом, и просто шёл дальше. До лестницы оставалось всего ничего. Но тут прямо перед его носом блеснул остро наточенный клинок. Озираясь, Эдмер толкнул Регину себе за спину и тоже снял с пояса меч.

   Впереди проступил силуэт незнакомца с закрытым повязкой лицом.

   — А ну отошёл с дороги! — рявкнул Эдмер так, что вокруг колыхнулся дым.

   Но мужчина только хмыкнул и атаковал снова.

   — Назад! — прикрикнул Эдмер на Регину.

   Она отшатнулась, но сбегать не стала.

   Эдмер бросился на противника, едва различая его фигуру в слепом мареве. Глаза слезились, дышать становилось всё труднее. Мужчина нападал, то пропадая за мутной пеленой, то выскакивая из неё с неожиданной стороны. То и дело его взгляд обращался к девушке, которая жалась к стене, вскинув кулачки к груди. Он рвался к ней, но обойти Эдмера никак не мог. А тот не собирался отступать.

   Но, улучив момент между атаками, незнакомец словно призрак проскользнул за его спиной. Схватил Регину за руку и потащил прочь, выставив перед собой оружие. Правда, ему не повезло с добычей: она оказалась слишком проблемной и уходить явно не собиралась. Упиралась ногами, толкалась и норовила пнуть.

   — Отпусти, гад! — грозно вопила она.

   Эдмер метнулся следом, жалея, что отпустил Айкена тушить пожар. Вместе они скрутили бы этого ловкача гораздо быстрее. 

   Он уже замахнулся, чтобы рубануть похитителя по плечу, но тут случилось что-то странное. Тягучий, словно кисель, воздух, закрутился вокруг противника. Регина дёрнулась в сторону, изумлённо раскрыв рот. Эдмер остановился, пока не понимая, что происходит — и в это минутное замешательство с незнакомцем что-то случилось. Дым вокруг него чуть развеялся, и оказалось, что вместо ног у него теперь змеиный хвост!

   Высший дуавар?! Но как? Откуда?

   И если Регина до этого мига не выказывала ни капли растерянности, то теперь остолбенела, оглушённая таким поворотом. Получается, похитителя она не знает?

   Преградив путь к девушке своей огромной тушей, дуавар приподнялся на мощном хвости и совершенно по-змеиному, сверху, кинулся на Эдмера. Тот увернулся, упал на пол, уходя из-под удара, но быстро встал и зашёл змеечеловеку сбоку. Тот качнулся в сторону, мгновенно развернулся, и напал снова.

   Они закружили в тесном коридоре. Даже потолок, кажется, надвинулся на их головы. 

   И вдруг за спиной дуавара появилась Регина, держа в руках раздобытый где-то стул. Со всей силы она огрела им змеечеловека по загривку. Тот качнулся вперёд и едва не налетел на клинок Эдмера, которым тот попытался его подловить.

   Стул уцелел, потому девушка использовала его снова, испустив гневное, почти драконье рычание. Теперь тот рассыпался, оставив в её руках лишь ножки. Дуавар отступил, не рискуя поворачиваться к Эдмеру спиной, держа его и Регину в поле зрения. 

   Рывком двутелый попытался вновь сцапать её, но ему сразу пришлось уходить от атаки. А Регина теперь замахивалась на него обломком мебели. Последней каплей его терпения, а может, сигналом к самосохранению, стал огнестрел на драконьем пепле, который Эдмер выхватил из потайного чехла. Он наставил блестящее дуло на змеечеловека и тряхнул им.

   — Давай! Только шаг сделай, разнесу тебя на угли.

   Стрелять во время пожара было опасно. Огонь притягивается к огню — и может полыхнуть так, что зацепит и самого стреляющего, и всех, кто рядом.

   Похититель то ли не знал этого, то ли решил не рисковать — на всякий случай. Он развернулся и, проворно шевеля хвостом, бросился к чёрной лестнице, откуда хоть немного тянуло свежим воздухом.

   Регина совершенно необдуманно кинулась за ним. Она что, всерьёз решила его поймать?

   — Да куда ты! — Эдмер схватил её за юбку.

   Девушка уставилась на него совсем шальными глазами. Похоже, азарт полностью завладел её разумом, уничтожив зачатки рассудительности.

   — Эд, что происходит? — гаркнул позади Айкен. — Вы ещё здесь?!

   — Уведи её! Глаз не спускай! — велел тот.

   Кузен кивнул и тут же взял Регину за руку. Она дёрнулась следом за Эдмером, когда тот бросился за похитителем, надеясь, что успеет его перехватить. 

   Какая всё же безрассудная! Просто сумасшедшая… 

   Потрясающая.

   Тихо поругиваясь на неё за необдуманную отвагу, Эдмер выскочил на улицу — и как раз увидел исчезающего за углом беглеца. Напрягая все силы, с жадностью вдыхая прозрачный воздух, он припустил быстрее. Вылетел на улицу, огляделся — незнакомец уже вновь был на ногах. Хвост пропал, будто померещился. Но он точно был!

   А дальше произошло нечто ещё более удивительное: фигура мужчины размазалась силовым щитом — и через пару мгновений в воздух взлетел не слишком крупный пепельно-серый дракон.

   — Проклятье! — Эдмер остановился.

   Поднял руку с огнестрелом, целясь в быстро удаляющуюся тушу, и нажал на спусковой крючок. В ушах грохнуло. Вспышка света ударила по глазам. Дракон дёрнулся, скособочился, но продолжил побег. Сейчас бы сюда Тургара, но тот остался за городом, чтобы не привлекать к себе внимание людей.

   Скоро силуэт дракона пропал в ночной темноте. Эдмер опустил руку и помотал головой, опасаясь, что надышался дымом, и всё это ему померещилось. Дуавар… И в то же время изард. 

   Что за шутки? Разве такое бывает?!

   ***

   Регина

   Скоро все покинули горящий постоялый двор. К счастью, серьёзно, кажется, никто не пострадал. Страдал только хозяин, который ходил мимо крыльца туда-сюда, бранился, заламывал руки и хватался за голову.

   Разрушения после пожара оказались значительными.  И это его крайне удручало.

   Проклятый Редмунд — его работа! Я была уверена, что это он пришёл за мной, чтобы в суматохе прибрать обратно к рукам. Но когда у него вдруг отрос хвост, признаться, на миг засомневалась. Хвост хвосту, знаете ли, рознь.

   — Как вы? — участливо поинтересовался Айкен, садясь рядом со мной на слегка опалённое пламенем бревно. 

   Ноги меня уже не держали. Я и так едва встала после оборота — первого в жизни, между прочим! А тут ещё этот недодракон нарисовался! 

   — Всё в порядке! — соврала я Айкену.

   И тут среди суетящихся работников двора, который выносили из комнат уцелевшие вещи постояльцев, показалась знакомая фигура.

   Эдмер! 

   Судя по тому, каким мрачным было его перемазанное в копоти лицо, Редмунда он не поймал. Более того, тот озадачил его ещё каким-то вывертом.

   — Он ушёл, — хмуро сообщил нам лорд. — Вернее, улетел.

   И зло сел с другой стороны от меня.

   — Что значит, улетел?! — переспросил его Айкен. — Он же дуавар!

   Эдмер покачал головой и перевёл на меня весьма красноречивый взгляд.

   — Я тоже так подумал. Но оказалось, его таланты гораздо обширнее. Вы знаете его, мейре…

   Лорд осёкся, не найдя в закромах своей памяти мою фамилию.

   — Регина, — повторила я устало. — Думаю, я знаю его… Но не знала, что он так… умеет.

   — Так как его зовут?

   И я рада была бы ответить, но при одной только мысли направленной на откровенный разговор с изардами, от живота к самому горлу, словно торнадо, пронёсся болезненный спазм. Я скрючилась, жмурясь и стараясь выровнять дыхание. Эдмер сразу обхватил меня за плечи.

   — Вы угорели? Что с вами?

   Я замотала головой, пытаясь донести до него смысл моих мучений. Но даже это, кажется, было мне недоступно. Ну надо же! Считала, что заклятие безмолвия осталось на теле Илэйн. Но, похоже, оно было связано с разумом. а может, Савард подсуетился заранее и моё тело тоже “обезвредил” таким вот хитрым способом.

   Впрочем, это неважно.

   — Вы вообще объясните мне, что происходит? — справедливо возмутился Айкен. — Прекрасная незнакомка, это замечательно. Но почему мне кажется, что вы друг друга знаете, а я совсем ничего не понимаю?

   — Регина утверждает, что она была Илэйн, — почти скучающе пояснил Эдмер, отчего глаза его кузена стремительно округлились.

   — В каком… смысле?

   — А вот это меня тоже очень сильно интересует. Но я предлагаю продолжить разговор на другом постоялом дворе. Пока там ещё есть свободные комнаты.

   Он встал и направился к хозяину “Алой кручи”. Некоторое время они о чём-то говорили, затем Эдмер сунул ему в руки какой-то мешочек, отчего тот поклонися ему едва не в пояс.

   Скоро мы уже разместились в комнатах другой гостиницы — попроще и погрязнее. Но нам бы только до утра продержаться. Дождавшись, когда горничная принесёт нам чай, Эдмер незамедлительно вернулся к оставленному разговору, не собираясь давать мне лишнего мига передышки.

   — Так всё же кто вы? Как притворялись Илэйн? Этот какая-то иллюзорная магия?

   Он устроился в деревянном и на вид не слишком надёжном кресле напротив меня. Я забралась на постель, надеясь, мне не поплохеет. А ещё — что Эдмер не решит сразу дать меня королю.

   — Я некоторое время занимала её тело. А она была в моём.

   А это оказалось сложнее, чем я думала! Оба изарда неподвижно уставились на меня.

   — Это не совсем то, что я ожидал услышать… — слегка ошарашенно выдал Эдмер.

   Если я начну рассказывать остальное, вообще закачаешься, Стальной!

   Но моей стойкости хватило только на внутренний сарказм. На продолжение невероятной истории моего попадания уже не осталось.

   — Какая-то она припадочная, — осторожно буркнул Айкен, когда я снова согнулась, едва владея собой от вспышки самых разнообразных неприятных ощущений, что почти парализовали меня.

   — Думаю… — Эдмер встал, судя по тому, что я расслышала его шаги. — Думаю, это какое-то заклятие. 

   О присел передо мной на корточки и заглянул в лицо.

   — Я не смогу рассказать много, — почти извинилась я.

   Даже при мысли о том, чтобы что-то написать, у меня сводило пальцы.

   — Какая-то тёмная магия? — легко принял такую версию Айкен.

   — Скорее всего. И пока мы не найдём способ его снять, ничего толкового от Регины не услышим, — Эдмер поймал моё лицо в ладони, призывая взглянуть на него. — Я задам вам пару вопросов. Попробуйте ответить, хорошо?

   — Хорошо.

   — Вы были в Айсгорге? — Я собралась с силами и кивнула. — Мой дракон с вами? Вернее, в вас?

   На этот раз я выдохнула сдавленное:

   — Нет. Я не знаю, где он… Но предполагаю.

   — Где? — Эдмер погладил большими пальцами мои щёки.

   Его голос звенел от нетерпения, но он заставлял себя говорить тихо и спокойно. Наверное, чтобы не сделать мне хуже. Но даже его своеобразная забота не могла помочь. Меня уже колотило ознобом, перед глазами плыло. Но я всё же собрала все силы в кулак и выдохнула:

   — Монвельх…

   Вы как хотите, а я всё. Простите, светлейший, но это выше моих сил! На этой мысли я качнулась вперёд и совершенно непринуждённо ничком упала на Эдмера.

   — Вы и правда любите падать на драконов, — усмехнулся он, коснувшись дыханием моего уха. — Монвельх, значит…

   Драконолорд поднял меня и уложил на постель. Бережно снял с моих ступней туфли — и будь я в себе, может, даже слегка смутилась бы, потому как прикосновение было очень проникновенным и неспешным, будто нарочно.

   — Получается, во всём этом замешан Савард Керн? — поразмыслив, отозвался Айкен.

   — Я не возьмусь утверждать, — Эдмер подоткнул мне под спину пару подушек, помогая сесть. — Поэтому я должен с ним поговорить. Возможно, он выдаст себя.

   Я прикрыла веки, пытаясь хоть немного отрешиться от действия заклятия, но ещё слышала, о чём говорят мужчины, отойдя к двери комнаты.

   — Я всё же не понимаю, какой силы должна быть магия, чтобы поменять девушек телами. Это вообще возможно или она… сошла с ума? — Я так и представила, как при этих словах Айкен покрутил пальцами у виска.

   — Нет, она знает всё, что было в то время, когда Илэйн была в Хэйвене. Даже знает, о чём мы говорили и что я… делал, — а вот тут Эдмер, наверное, скривился. — Думаю, это всё же какая-то магия. Если это связано с Айсгоргом…

   — Нам всем нужно отдохнуть, — заметил Айкен. — Утром и голова будет свежее.

   Я была с ним абсолютно согласна. Целиком и полностью, так сказать. Когда кузен лорда ушёл, тот прошёл через комнату к умывальнику. Я расслышала плеск воды и шорох одежды.

   — Вы не перепутали комнаты? — осведомилась я, приоткрыв один глаз.

   Но тут же его закрыла, потому что Эдмер был без рубашки, а его брюки сползли до интригующего уровня.

   — Я останусь здесь. Потому что оставлять вас одну — большой риск. Либо вы сбежите, либо вас похитят.

   — Позовите служанку.

   — Я не доверяю посторонним людям. И вы слишком языкастая, чтобы не суметь её уговорить, подкупить, запугать или ещё Одноокий знает, что.

   Даже обижаться на это не хочется. Сочту за похвалу!

   — Тогда хотя бы будьте добры не раздеваться.

   — Поздно!

   Что значит, поздно? Я снова открыла глаза — вопреки здравому смыслу. Но на этот раз лорд оказался одет. Крах обманутых надежд на бесплатный драконостриптиз хрустнул в голове. Ко всему прочему, Эдмер хитро улыбнулся, одёргивая рубашку из своих дорожных запасов, которые, к счастью для него, уцелели в пожаре.

   К слову, служанку он всё же позвал. Она помогла мне умыться, принесла даже какое-то простое платье, чтобы я могла одеться, пока моё будет в чистке. Кажется, до того, что мы с лордом будем ночевать в одной комнате, никому не было дела.

   Поэтому мы скоро улеглись, оставив пару свечей на столике у окна.

   Эдмер ни о чём больше не расспрашивал. Смотрел в потолок и размышлял. Меня же страшно клонило в сон. Но перед тем, как наконец провалиться в забытье до утра, я пробормотала, уже не понимая, сплю или всё происходит наяву:

   — Я не из этого мира, светлейший.
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Утром я проснулась с ощущением, что совершила какую-то необдуманную глупость. Пока не открыла глаза, не могла понять, что не так и где я успела дать маху. А вот когда наконец разлепила веки — сразу осознала. Во всех красках.

   Эдмер ларран сидел всё в том же кресле у окна и, похоже, как раз завтракал сомнительным на вид омлетом. Ел и не морщился, хоть для лорда такая еда наверняка непривычна. И, казалось бы, его занятие было вполне себе обыденным, лицо — спокойным, но у меня сразу запекло где-то в районе копчика.

   — Доброе утро, — пробормотала я и вспомнила, что на брудершафт мы не пили, поэтому добавила: — Мой лорд.

   — Вы помните, что сказали вчера перед тем как заснуть? — вместо безобидного ответного приветствия проговорил Эдмер.

   Конечно, я помнила! Пекущие ощущения пониже спины стали ещё более тревожными.

   — Что? — я хлопнула ресницами.

   Для начала надо прощупать настроение светлейшего. А то пока не пойму, чего ждать.

   — Вы вчера перед сном сказали, что вы не из этого мира, — терпеливо пояснил Эдмер. — Что это значит?

   Это значит, что заклятие не действует на эту часть правды или попросту расслабившийся перед сном разум в обход него сумел-таки выдать Эдмеру то, что показалось самым важным.

   — Это значит, — осторожно проговорила я, — что я родилась не здесь. И оказалась тут случайно. В теле Илэйн…

   Ну вот, опять начинается! Пора остановиться. Я приложила ладонь к груди, уже чувствуя знакомое давление. Но даже моё торопливое пояснение заметно взбудоражило Эдмера. Он встал, сделал было шаг ко мне, но вдруг повернул к окну и посмотрел во двор.

   — И чем вы можете это доказать? 

   — Доказать? — я прокашлялась. — У меня не осталось с собой никаких гаджетов… Ну то есть артефактов из моего мира, — так, выдохнули. — Поэтому, наверное, ничем материальным. Но какой резон мне врать, если в вашем мире, мягко говоря, не любят иномирян? Быть казнённой я вовсе не хочу.

   Эдмер обернулся и окинул меня взглядом.

   — Допустим, — он всё же подошёл. — Я размышлял над этим. Ваше… происхождение неплохо объясняло бы, как вам удалось притянуть моего дракона. Да много чего ещё! И в то же время это могло бы стать неплохим прикрытием для остальных ваших действий. Ведь раз вы знаете, что раньше с иномирянами в “нашем мире” обращались довольно жёстко...

   — Жестоко, — поправила я.

   Эдмер хмыкнул.

   — Как хотите. Так вот, если вы знали об этом и всё равно рассказали, то наверняка рассчитывали на мою к вам симпатию.

   — А она есть? — я приподняла брови. — Нет, я вижу некоторые признаки того, что я могу быть интересна вам, как женщина. Но симпатия…

   Не знаю, на что я рассчитывала. Что он начнёт меня убеждать? Или, напротив, даст понять, что мне не стоит питать напрасные надежды на его снисходительность. Но чего точно не ожидала, так это того, что он шагнёт ко мне и, опустившись коленом на постель, обхватит моё лицо ладонями, заставляя, привстать, чтобы быть к нему ближе.

   — Вы же всё видели, я всё вам сказал! Ещё до того, как вы сбежали с моим драконом.

   — Я помню, память мне не отшибло! — я прямо уставилась в его глаза. — Но я была Илэйн! Поэтому все ваши слова аннулируются!

   — Чушь, — драконолорд тряхнул головой. — Тело это только тело. Если я закрою глаза и меня попросят узнать вас по голосу, манере говорить, по тому, какие комментарии вы любите отпускать или как характеризуете людей, я безошибочно определил бы вас среди десятков девиц. Ваши жесты, походка, поворот головы... Даже ваш запах, как бы дико это ни звучало. Они совершенно особенные.

   Оу… Да светлейший почти поэт!

   Я ощутила, как у меня слегка загорелись щёки. Потому что по выражению глаз Эдмера я вдруг поняла, что мой, так сказать, запах и правда имеет для него значение. Дракон, он и без дракона дракон! Животное.

   И что тревожило меня ещё больше, так это то, что я теперь тоже… гхм, дракон. И потому горячие ладони Эдмера, ощущение его кожи, вид на загорелую шею в распахнутом вороте рубашки моментально отозвались самыми определёнными импульсами в душе этой похотливой ящерицы, что сидела у меня внутри. Ну да, она столько столетий пребывала в забытьи. Это почти как в монастыре! И её желания были мне вполне понятны. Но я-то тут при чём?! Почему я должна это испытывать?

   — Что мне с вами делать? — тихо и слегка сдавленно проговорил Эдмер. — За что мне хвататься в первую очередь?

   — За голову, — посоветовала я. — Можем схватиться вместе. Если вам от этого полегчает.

   Драконолорд едва заметно улыбнулся. Скорее одними глазами, потому что его губы остались твёрдо поджатыми. Его сомнения можно было понять! На его месте, услышав о чьём-то иномирном происхождении я уже по-тихому вызывала бы плечистых санитаров.

   Тихо скрипнула дверь, приводя нас с драконолордом в чувство. Айкен громко кашлянул и буркнул:

   — Простите, что отвлекаю…

   — Всё в порядке! — выпалила я, отшатнувшись от Эдмера.

   Изард глянул на меня с заметной ехидцей.

   — Какие планы, Эд? — обратился он к брату.

   — Я отправляюсь в Монвельх, — сухо ответил лорд. — Поговорю с Савардом, понаблюдаю, может, что-то выясню. Вы остаётесь здесь и дожидаетесь моего возвращения.

   — Это не опасно?— заволновался Айкен. 

   И я полностью разделяла его чувства. Кто знает, на что этот Савард вообще способен. А уж тем более его головорез Редмунд!

   — Лучше вы будьте осторожны, — возразил Эдмер. — Тот, кто хотел забрать Регину, может появиться снова.

   Я тоже решила внести свою лепту.

   — У меня к вам просьба, светлейший, — Эдмер вопросительно на меня посмотрел. — Если я не могу полететь с вами… Вы можете освободить Смагарла?

   — Это исключено! — качнул головой Эдмер. — Я не могу рисковать и давать повод Саварду обернуть какие-то обстоятельства против меня. Достаточно уже того, что есть. Если всё и правда так, как вы говорите.

   — Но…

   — Я сказал, нет!

   Отдав последние указания Айкену, как уходящий на работу родитель — няньке — он удалился, не обратив ни капли внимания на мою обиду. А я, между прочим, старалась выказать её всем своим видом. Но светлейший, в свою очередь, всеми силами изображал натуральный кусок стали.

   Вскоре после его ухода в небе я заметила промелькнувший силуэт Тургара. Эдмер, значит, будет действовать в попытке вернуть свою ипостась или хотя бы выяснить, где она сейчас находится, а я вынуждена сидеть и гадать, как там Смагарл?

   Ну нет уж!

   На счастье, Айкену тоже было скучно сидеть на второсортном, а то и третьесортном постоялом дворе. Я ему явно была неинтересна — как минимум. А если сказать больше — неприятна. Наверное, он предпочёл бы, чтобы на моём месте была настоящая Илэйн.

   — Как думаете? — обратилась я к Айкену, когда мы битый час просидели у окна. Он — за книгой, я — попивая давно остывший чай.

   — А? — изард поднял на меня рассеянный взгляд.

   Да уж, бездействие явно оказывало на этого деятельного мужчину пагубное воздействие. Того и гляди, уснёт.

   — Говорю, как вы думаете, это надолго? — я нарочито скучающе глянула в небо над крышами. — Эдмер может там задержаться. А мы даже не знаем, что с ним будет происходить.

   — Может, вы не знаете, но Эдмер способен выбраться из любой передряги, — Айкен пожал плечами. — По крайней мере, так было, пока в его жизни не появились вы.

   О, ну вот! Обвинения подъехали. Как будто я нарочно пробралась в этото мир и заняла чужое тело! Да ещё и жизнь его кузену испортила.

   — Может, вы не знаете, но он тоже в этом виноват, — чуть резковато ответила я и сразу спохватилась.

   Не нужно отвечать упрёками на упрёк. Иначе ни к чему хорошему этот разговор нас не приведёт. А мне нужно, чтобы привёл.

   — Вы всё поставили с ног на голову, — продолжил ворчать Айкен.

   — Мне жаль. И жаль, что вы потеряли Илэйн… 

   Изард поднял на меня взгляд исподлобья. Уже хорошо, значит, мои мысли отчасти совпали с его. Если всё получится, мы поможем друг другу.

   — Если всё так, как вы говорите, то ей до меня сейчас совсем нет дела. Впрочем, и вам не было, — он досадливо качнул головой.

   — Но ведь можно начать всё с начала? Вы не думали об этом? — я осторожно вдохнула и выдохнула, вновь ощущая, как активизировалось заклинание. Теперь нужно пройти по самой грани, чтобы вывести Айкена на нужную мысль, но при этом не свалиться с приступом какого-нибудь удушья! — Она нуждается в помощи!

   — Я даже не знаю, где она сейчас. Вы видели её? Когда всё случилось.

   Я покивала, стараясь не нагружать мысли больше нужного.

   — В Монвельхе? — совсем оживился Айкен.

   Всё же странное рвение! По сути он Илэйн совсем не знает. Но успел немало втрескаться во внешнюю оболочку. Не потому что я такая уникальная и со всех сторон интересная личность и увлекла его. Со всех сторон ему было интересно совсем иное.

   — Вряд ли светлейший будет свободен в своём передвижении по замку. Поэтому мы могли бы…

   Перед глазами всё качнулось. Да что же это такое! Я даже ничего не могу сказать по сути, сразу становлюсь недееспособной тряпочкой. Но суть моих слов изард, к счастью, уловил.

   — Осмотреть замок снаружи? — закончил он мою мысль.

   — Ну да, вы же любите заглядывать в окна, — не удержалась я от колкости.

   Айкен рассмеялся, опустив голову.

   — Теперь я начинаю верить, что вы и правда были Илэйн. И никогда мне этого не забудете, да?

   — Пусть Илэйн переживает по поводу того, что вы видели её в ночной сорочке, —  я пожала плечами. — Но ваши навыки могут пригодиться.

   — Если бы я нашёл Илэйн… то может смог бы её забрать. Пока Эдмер будет отвлекать Саварда.

   Я бы сказала, что это будет проблематично, учитывая, что с незнакомым мужчиной Илэйн вряд ли куда-то пойдёт. Но было бы желание...

   — Нам бы для начала осмотреться. Но там повсюду стража.

   Пришлось снова сделать передышку и направить мысли в нейтральное русло. Возможно, несколько дней тренировок — и я научусь сосуществовать с этим заклятием вполне сносно. А может даже, научусь его обманывать!

   — Стража не стреляет во всех драконов подряд. Только если видит угрозу. В сумерках я вполне могу сойти за обычного дракона, которые водятся в здешних лесах.

   Да, как я узнала, живя в Хэйвене, драконы могут летать над замком и вокруг него довольно свободно. И даже приземляться на террасы! Так что вряд ли на башнях, завидев ящера, сразу поднимут панику.

   — А я…

   — А вы, — прервал меня изард. — Слишком заметная. И вообще! Эдмер предупредил, что вам лучше не обращаться ближайшие дни. Вы едва оправились от первого раза. Теперь необходимо время, чтобы всё вновь пришло в гармонию. Затем только можно пробовать выпустить ипостась ещё раз.

   Вот и полезли подводные камни. Иногда проще быть обычным человеком!

   — Хорошо! — бодро согласилась я. — Тогда я просто надену незаметное платье, чтобы стража меня не разглядела. А вы высадите меня в каком-нибудь укромном месте и я пойду за Смагарлом!

   — Вы, похоже, жить не можете без приключений! — хмыкнул Айкен. — А если вас узнают? Поймают. Запрут, в конце концов. 

   — Я уже притворялась служанкой! Вполне себе успешно. А в лицо меня там почти никто не знает. Проскочу!

   Судя по рассказам Илэйн, пока она жила у Саварда, тот допускал к ней только пару проверенных служанок. Конечно, слуги знали, что у него живёт некая загадочная гостья. Но моим лицом он благоразумно не светил. Чтобы было меньше вопросов о том, кто я такая и откуда взялась.

   — Проскочу! — передразнил меня Айкен и опустил было взгляд обратно в книгу.

   Но, обдумывая мой дерзкий план, увидел он там, известно что. Я наблюдала за тем, как самые разнообразные чувства отражаются на его лице. Наконец он вздохнул.

   — Мы только посмотрим. Если там будет опасно…

   — Мы сразу повернём назад! — поддакнула я. — А вдруг мы сумеем помочь Эдмеру?

   — Как бы нас потом не пришлось от Эдмера спасать.

   Но, несмотря на угрозу быть безжалостно отшлёпанными лордом Ларраном, под вечер мы с Айкеном вылетели в сторону замка Саварда Керна.

   Добираться пришлось не так уж долго. В карете путь из Монвельха в Айсгорг показался мне просто мучительным. А тут я как будто только моргнуть успела — и вот уже башни замка горного лорда показались вдалеке, снова окрашенные багрянцем заката. Словно с горы на него стекала кровь.

   Мы выждали, пока сумерки станут чуть гуще, и приблизились. Я прильнула плотнее к шее Айкена, чтобы меня не было видно снизу, буквально прилипла к нему, стараясь мимикрировать под спинной гребень. Он зашёл на пробный круг над замком, выясняя настрой стражи, а затем спустился ещё чуть ниже.

   Часовые внизу сохраняли спокойствие. Похоже, драконы здесь и правда явление столь же распространённое, как и в Хэйвене. Я потихоньку озиралась, надеясь, может, увидеть Тургара. Если обратиться к нему, он чем-то да поможет, отвлечёт внимание или прикроет.

   Но здоровяка нигде не было. Наверное, зная, что Эдмер не планирует улетать до утра, он отправился на охоту.

   Мы с Айкеном покружили ещё немного, чтобы примелькаться перед стражниками. Я позвала нам на подмогу нескольких драконов поменьше, которые попались по пути. Они создавали массовку из восторженных поклонников большого и сильного ящера — так тоже бывает. То ещё умильное зрелище!

   Я не слышала голоса Айкена, но почувствовала, когда он решил, что пора. Мы снизились над выбранной заранее террасой. С неё удобнее и быстрее будет подобраться к тому месту, где висела клетка Смагарла.

   “В том же месте и встретимся”, — договорились мы ещё на постоялом дворе.

   На всё про всё у меня был час. Иначе, как пригрозил мне Айкен, он не станет искать меня по всему замку. Правда, тут же добавил, что Эдмер точно отрвёт ему голову, если он потеряет меня в недрах Монвельха, и поэтому мне стоит быть особенно осторожной и проворной.

   Я же решила, что отправлю Смагарла к нему, как только освобожу. Так он поймёт, что пора подбирать меня на террасе. И ко всему прочему я поставила себе мысленную галочку напротив пункта “в случае опасности обратиться драконом и смыться” — но это крайние меры.

   Как только мы сели на террасе, на нас обратила внимание стража, что дежурила здесь же. Как только Айкен опустил крылья, я мигом сползла с его шеи и спряталась со стороны, противоположной стражникам. Те решили приблизиться, чтобы рассмотреть ящера лучше — надо сказать, не без опаски. И скоро стал  слышен их разговор.

   — Огромный какой, — озадаченно буркнул один.

   — Да спокойный, вроде, — ответил второй. — Пусть сидит. Не мешает ведь.

   Айкен пока сохранял показное спокойствие, плавно вертел головой и слегка приподняв крыло, прикрывал меня им от глаз стражи.

   — Да у него, наверное, болит что-то, — снова предположил любопытный часовой. — Смотри, как крыло держит. Я слышал, если дракону плохо, он может прилететь к лорду, чтобы подлечиться от силы источника.

   — Тогда ну его. Не жрёт нас — и ладно.

   Айкен быстро подхватил идею и выгнул крыло чуть более неловко, показывая, что ему и правда очень нужно “подлечиться”. Пока он усиленно изображал страдающего, я отлепилась от его бока и, пригнувшись, побежала к одной из дверей, что вели внутрь. Айкен зашевелился, завертелся, отвлекая на себя всё внимание стражи, я же проскользнула в замок и на мгновение остановилась  — перевести дух.

   Так, куда теперь? К сожалению, я не успела прожить в Монвельхе достаточно, чтобы хорошо его изучить. Ну что ж, будем действовать интуитивно. Мне туда!

   Я повернулась и потопала к лестнице, старательно поправляя чепец, который не только скрывал волосы, но благодаря тому, что был мне слегка великоват, наползал ещё и на лоб, уши и даже часть щёк — и попробуй рассмотри толком моё лицо.

   Слегка поплутав и пару раз вернувшись, я всё же вышла с нужной стороны двора, пробежала по открытой галерее и вниз — по деревянной лестнице. Ура!

   Во дворе было сумрачно, только пара факелов слегка разгоняли тьму. Голоса стражников слышались где-то поблизости, но их самих не было видно. Я прошла вдоль стены, стараясь держаться в тени, и наконец увидела очертания клеток. И, к счастью, при моём приближении в одной из них кто-то зашевелилися.

   Я подкралась осторожно, стараясь направить на того, кто там сидит, поток умиротворяющей магии. Между прутьями наконец высунулась знакомая, отливающая золотистой зеленью морда.

   — Тихо! — велела я.

   Но Смагарл заволновался ещё больше, громко щёлкнул и заурчал.

   — Тихо, иначе стража придёт! — повторила я шёпотом — и лишь тогда дракончик перестал шуметь.

   Я достала из кармашка ключ и быстро повернула его в замочной скважине. Дверца скрипнула, мы с дракончиком затаились. Но никто не заторопился в нашу сторону. — потому я распахнула её шире, позволяя Смагарлу выбраться.

   Как он похудел! Он вообще сможет лететь?

   Смагарл сначала спрыгнул за землю, затем слегка разбежался, взмахнул крыльями и косо поднялся в воздух, как плохо сделанный бумажный смолётик. Кошмар! Да я готова была прямо сейчас четвертовать Редмунда не то что в виде дракона, а прямо собственными руками!

   — Иди сюда! — позвала я Смагарла, когда и вторая попытка взлететь оказалась неудачной. 

   Может, ему нужно время размяться, прийти в себя. Я подхватила его на руки и, слыша, как стража приближается к нам, бегом кинулась внутрь замка. 

   Малыш прижался ко мне, даже крыльями приобнял. А я уже стала забывать, какой он был — не такой уж маленький! В карман не спрячешь, а тащить через весь замок в руках — устанешь, пожалуй. 

   Но я решила, что лучше двигаться к цели хоть как-то, чем выжидать, поэтому зашагала по коридору, надеясь, что никого из слуг не встречу.

   Постоянно приходилось прятаться, чтобы кого-нибудь пропустить. Смагарл благоразумно молчал, понимая, что сейчас полностью зависит от меня и моей вёрткости. А я всё ещё держала в голове мысль о том, что смогу обратиться и улететь. Правда, что будет со мной дальше в таком случае — неизвестно.

   Слегка задумавшись и сосредоточившись на том, чтобы взять Самгарла поудобнее, я не заметила, как в очередном из ходов мне навстречу вышел мужчина. Да он просто из воздуха появился, ниндзя недобитый! Я даже не расслышала его шанов.

   И по одной только походке в нём легко можно было узнать Редмунда. Чует он меня, что ли — иначе как оказался именно тут именно в это время? Всего мгновение ступора — и я повернула обратно, надеясь переждать его появление в каком-нибудь закутке.

   — Эй! — вдруг позвал он меня. — Ну-ка иди сюда!

   Чёрт! Чёрт! Чёрт!

   Я прикинулась глухой и прибавила шагу.

   — Ты кто? Что у тебя в руках?

   Лучше тебе не знать, изверг хвостатый. Иди себе, иначе точно зашибу!

   С такими мыслями я повернула за угол и тогда-то побежала. Но, к сожалению, Редмунд не отступился и пустился за мной в погоню.

   Смагарл подпрыгивал у меня в руках. Пару раз он пытался высвободиться и полететь сам, но сил у него по-прежнему было мало.

   Редмунд не отставал, но каждый раз ему требовалось немного времени, чтобы понять, куда я повернула, поэтому у меня оставалось немного форы. Пора делать крылья отсюда! Вот только где выйти наружу, чтобы не попасть в ещё большую передрягу?

   Пришлось вновь положиться на интуицию и на некое звериное чутьё, которое вело меня через замок, как по следу, минуя самые людные места. 

   Я даже не знаю, что почувствовала моя драконица, словно бы какой-то неуловимый для меня запах. Но в голове отчётливо прострелило чужой мыслью: сюда! Поэтому я выскочила в следующую наружнюю дверь и оказалась на другом дворе с ровными рядами деревьев вдоль выложенных плиткой дорожек и густыми кустами роз, которые пахли просто умопомрачительно сладко.

   Ладно, спрячусь там и подожду… Если опасности не будет, попытаюсь обернуться. А это дело тоже непростое и мою не отработанное.

   Но я познала, что такое не везёт во второй раз за этот вечер. Поначалу услышала отдалённые голоса, а затем разглядела двух мужчин, что шли прямо навстречу мне. Так… Вернуться нельзя, там Редмунд. А впереди… Кстати, кто это? Прячась за особо пышным розовым кустом, я пригляделась. Да это же сам лорд-гора! Его разворот плеч трудно не узнать.  А рядом с ним — святые драконьи рожки! — Эдмер.

   Нет, я, в общем-то была рада его видеть, но не при таких обстоятельствах!

   Дверь, из которой я только что вышла, вновь распахнулась — и во двор вывалился Редмунд. Запыхавшийся и, судя по всему, очень злой. Озираясь, он быстрым шагом прошёл по дорожке мимо меня — прямо навстречу лордам.

   Те приблизились тоже и остановились — как раз лицами в мою сторону. Проклятье! Теперь даже не шевельнуться незаметно.

   — Эдмер! — зычно гаркнул Савард. — Ты ещё не знаком с начальником стражи Монвельха Редмундом Олдвеном?

   Начальник стражи?! Да ну! Зуб даю, что Савард смягчил, и этот змеедракон начальник какой-нибудь особой тайной службы. Уж слишком много он знает. И на ищейку похож.

   — Нет, — мрачно ответил мой драконолорд.

   Тьфу ты! Почему мой? Не мой он вовсе!

   Впрочем, чьим бы он ни был, Эдмер подозрительно взглянул на Редмунда, а особенно куда-то между его глаз. Похоже, лорд как раз убедился в том, что прошлой ночью за мной приходил именно он.

   Но свои подозрения Эдмер, конечно, ничем не выдал. Ещё через миг он окончательно совладал с навалившимися эмоциями, и его лицо стало спокойно-отрешённым. А Савард всеми силами попытался увести разговор в совершенно неважную сторону.

   Я вовсю таращилась на мирно беседующих мужчин, пытаясь выгадать момент, когда можно будет сменить дислокацию на более безопасную. Но тут Смагарл вдруг решил, что с него хватит. 

   Он крутанулся в моих руках, больно поцарапал меня когтями — до крови! А затем вдруг развернул крылья и вспорхнул вверх. Прямо как огромная бабочка. Огромная чешуйчатая и хвостатая бабочка, мать его драконица!

   С беззвучным “э, куда?!” на губах я неосторожно высунулась из-за куста. И в этот самый миг, привлечённый шорохом, Эдмер посмотрел прямо на меня, его глаза заметно расширились, а губы гневно дрогнули.

   — Эдмер! — бодро предложил Савард, — сегодня на моей пивоварне приготовили отличный эль! Как знали, что ты прилетишь. Предлагаю поужинать за кружечкой-другой. Ты не против?

   Эдмер был против — я видела по его лицу, что никакого эля ему сейчас не хочется. Хочется придушить меня. Но он сдержанно улыбнулся и кивнул старательно изображающему гостеприимство Саварду.

   — Да, не откажусь. Я помню, что твой эль один из лучших в королевстве!

   — Что ты! — махнул рукой лорд-гора. — Самый лучший!

   Он зычно рассмеялся, а Эдмер кисло усмехнулся, мрачно косясь на молчаливого Редмунда, у которого разве что уши не шевелились в попытке расслышать моё дыхание. Мужчины повернули обратно. Напоследок наёмник оглянулся, но я успела упасть на живот и подобрать юбки, чтобы подол ниоткуда не торчал.

   Наконец стало тихо. И скоро я сумела вернуться на ту террасу, где мы с Айкеном приземлились не так давно. Он уже ждал меня, а на его загривке, деловито растопырив крылья, сидел Смагарл. 

   Стража окончательно потеряла к упорному дракону интерес, поэтому мы покинули Монвельх без особых препятствий. И только напоследок я заметила, как во дворе замка поднялась оживлённая суета. Похоже, Редмунд велел им отыскать любые мои следы.

   Поздно, ребята. Всем спасибо, все свободны!

   На постоялый двор мы вернулись самой глубокой ночью. Сонный хозяин выполз в зал, чтобы проследить, кого принесло — и, по крайней мере, его глаза сразу проснулись, когда он увидел у меня на руках дракона.

   — Госпожа… — неуверенно заикнулся он. — Надеюсь, у нас не будет так, как в “Красной круче”?

   Я только загадочно улыбнулась, отчего хозяин проснулся весь и сразу пришёл в удручённо-беспокойное состояние. 

   — Всё будет хорошо! — весомо успокоил его Айкен.

   И как мне ни хотелось расспросить его о том, что он успел увидеть, но достаточно было одного взгляда на его мрачное лицо, как все вопросы застревали в горле. Дождусь утра! Сейчас мне нужно позаботиться о Смагарле.

   Спал он со мной, значительно потеснив меня с постели. Зато с утра выглядел гораздо бодрее. А ещё лучше, — когда я почистила его потускневшую чешую и хорошенько накормила мясными обрезками с кухни, которые с трудом выпросила у хозяина, потому как охотиться сам Смагарл ещё не мог.

   — Вижу, встреча с тобой пошла ему на пользу, — заметил Айкен, когда дракончик, подкрепив силы, вылетел в окно — размяться.

   — Полезнее ему было бы вообще не встречаться с этим… этим гадом, —  я помотала головой. — Расскажи лучше, что ты вчера узнал.

   — Почти ничего, — Айкен прилёг на кровать Эдмера и вытянул ноги. — Но нашёл её комнату. Теперь я…

   Но договорить он не успел. На лестнице послышались гневно-торопливые шаги, приблизились к двери и без малейшего стука в комнату ворвался Эдмер.

   — Выйди! — велел он кузену, даже не глянув.

   Тот возмущённо вскинул брови и сел, но не поторопился выполнять приказ. 

   — Если ты хочешь отчитать нас…

   — Именно это я и хочу сделать! Выйди! Я не шучу!

   Эдмер поддёрнул рукав и двинулся на Айкена, как будто собирался с размаху залепить ему кулаком в глаз.

   — Айкен! — вмешалась я.

   И тому всё же пришлось оставить нас с Эдмером вдвоём. Едва за ним закрылась дверь, как драконолорд вдруг сделал нечто, чего я совершенно от него не ожидала. Он снял пояс с оружием, освободил его от навешанных чехлов и встряхнул.

   Я проследила за его резким и, надо сказать, весьма устрашающим движением.

   — Это что вы собираетесь делать? — уточнила, всё ещё веря в лучшее.

   Эдмер хмыкнул и с самым коварным видом запер дверь.

   — Как что? — он дёрнул бровями. — Пороть вас буду!

   Это что, мне сейчас не послышалось? Он и правда сказал “пороть”?! 

   Но мой слух, усиленный драконьими силами, работал идеально и совершенно меня не подвёл. Только в этой ситуации я предпочла бы оказаться глухой. Потому что воображение, замешанное на радостно подпрыгивающих инстинктах моей драконицы, сразу нарисовало целую галерею красочных картин о том, что могло произойти дальше.

   А Эдмер всё надвигался и надвигался на меня, его лицо становилось всё более хищным и немного издевательским. Сразу ясно, что все детали моей экзекуции он успел продумать заранее. Говорю же — животное!

   Я вскочила с места, словно кресло вдруг стало раскалённым.

   — Постойте-постойте! — выставила перед собой руку. — Вы в каком веке родились? Порка это вообще дикость замшелая!

   Эдмер скинул сюртук и повёл плечами. Ну конечно! Чтобы удобнее было замахиваться…

   — Это классика. Помогает в любом возрасте, — парировал он.

   Я проскочила мимо него бочком и попыталась метнуться к двери, но изард быстро преградил мне дорогу. И в кого он такой проворный? Он же временно без дракона!

   — Ай! — крикнула я, когда мне показалось, что сейчас меня достанут тем самым ремнём, который выглядел очень убедительно. — Вы пещерный человек! Вернее, дракон. Что за дикость!

   Но оказалось, Эдмер даже руку не поднял — я сама вообразила и испугалась. Он продолжал неспешно преследовать меня по комнате, методично загоняя в угол.

   — А вас, похоже, в детстве не воспитывали? Не объясняли, что старших нужно слушать, потому что они знают, как лучше? Я сказал вам оставаться в номере, а не лезть на рожон!

   Для острастки он походя шлёпнул ремнём по спинке стула.

   — Старших? Да вы мне разве что в братья годитесь! — я снова увернулась от него и, на ходу споткнувшись о коврик, умчалась на другой конец тесного номера. — Но вы мне даже не брат! И уж тем более не отец, чтобы воспитывать! Да что там! Вы мне даже не муж и не любовник!

   — Всё может измениться, — пожал плечами драконолорд. — Отцом я вам, к счастью, не стану. Да и братом быть не желаю. А вот…

   Чего-о?! Я даже онемела на миг и позволила ему подобраться слишком близко.

   — Ваши ночные фантазии меня совершенно не интересуют! — соврала я. Потому что они явно интересовали мою драконью часть. — Ночью я была занята более важным делом: спасала Смагарла!

   — До фантазий мы ещё не добрались, — кровожадно пригрозил Эдмер, едва сдерживая улыбку. —  А ваша инициатива могла окончиться весьма плачевно. И для вас, и для меня тоже. И раз вы не понимаете слов, значит, будем воздействовать другими методами.

   Знаем мы ваши “методы”! Совсем не педагогические. Логично предположить, что меня они совсем не устраивают.

   — Да вы, смотрю, разгорячились, светлейший! — мстительно протянула я.

   Схватила со стола кувшин с водой и выплеснула немалое содержимое прямо на Эдмера. В лицо не попала — может, и к лучшему — зато теперь лорд легко мог бы участвовать в конкурсе мокрых футболок. Вернее, рубашек — даже, наверное, победил бы. Потому что прилипшая к телу ткань, мгновенно и очень выразительно обрисовала все рельефы его живота, груди и даже плеч.

   Я успела только пару раз моргнуть, осознав, что обороняться мне теперь нечем, бежать некуда. Разве что в окно прыгать. А может, это не самый плохой вариант? Я бросилась в сторону и попыталась залезть на подоконник, но мокрый изард поймал меня за подол и дёрнул назад. Проклятые платья!

   — Решили переломать себе ноги? — шепнул он мне на ухо, одной рукой прижимая к себе. — Одно спонтанное обращение не означает, что вы теперь умеете становиться драконом когда угодно. Это приходит со временем.

   — Тогда у меня был стресс! — я завертелась в его руках. — И сейчас стресс от ваших нападений! Обернусь как миленькая!

   — Вы с ума сошли! — тиски на моей талии сомкнулись крепче.

   — В соседних палатах лежать будем!

   Платье на спине стало промокать.

   — Каких… палатах? — слегка растерялся драконолорд.

   Тем временем я крутанулась ещё раз и почти уже освободилась. А может это Эдмер дал мне поблажку. Я схватилась за ремень в его руке и попыталась отобрать его, чтобы, так сказать, обезоружить. Но, похоже, чтобы обезоружить, нужно лорда вырубить. Потому что он сам по себе одно сплошное ходячее оружие. И арсенал у него самый разнообразный: начиная стальной хваткой и заканчивая железобетонной харизмой, которая беспощадно давила на все мои женские сущности. И чешуйчатые, и не очень.

   Борьба, надо сказать, становилась всё более жаркой. И в прямом, то есть температурном смысле, и в переносном — потому что мы, кажется, уже забывали, с чего всё началось.

   Наверное, я первая расслышала воинственный клёкот, который ворвался в окно за пару мгновений до самого Смагарла. Конечно, сил для борьбы с Эдмером у него не было. Да и смелости, наверное, тоже. Но он хотя бы заставил его отшатнуться от меня, когда бросился ему в лицо.

   Я бы тоже вздрогнула, если бы у меня перед глазами внезапно возник крылатый изумрудный снаряд.

   Я воспользовалась ситуацией и толкнула Эдмера в грудь — подальше. Но с реакцией у него всё было в порядке — и, падая, он утащил меня за собой. Позади оказался стол, который не выдержал веса нашего совместного обаяния и, треснув, развалился. Хорошо, что кувшин, который стоял на нём, уже был пуст, иначе Эдмеру досталось бы ещё прохладного душа. А может, и мне заодно.

   — Я начинаю привыкать к такому виду, — глядя на меня снизу вверх, задумчиво изрёк изард.

   Я обхватила пальцами его широкую шею — насколько хватило моей ладони — и наклонилась к лицу.

   — Сильно не привыкайте, потому что здесь я не задержусь. Вот только помогу вам вернуть ипостась. И адьёс.

   Смагарл, который уселся на обломках стола, отчего-то гневно защёлкал и замахал крыльями. Что не нравится? Я вообще-то его спасла!

   — Адьёс? — переспросил Эдмер, сдвинув брови.

   — Это значит “всего хорошего, продолжайте жить своей жизнью, но без меня”. Как-то так.

   Но Эдмер отчего-то нахмурился ещё больше. Похоже, перевод ему не понравился.

   — С этим могут возникнуть проблемы, — он поёрзал подо мной, и только тогда я вспомнила, что наше положение до сих пор остаётся очень двусмысленным.

   Одно хорошо — мы перешли к более конструктивному диалогу. А значит, продолжать его, сидя верхом на драконолорде, по меньшей мере странно. Хотя и довольно удобно — так он выглядит беспомощнее.

   — Вы что-то разузнали? — я сползла с Эдмера в сторону.

   Божечки, что за погром! Горничные за головы схватятся. 

   К тому же заключению, наверное, пришёл и лорд, когда встал и огляделся.

   — Моя ипостась точно в замке Саварда, хоть он и пытался от меня это скрыть, — пояснил он мрачно. — Про Илэйн он не сказал ни слова. Потому я предполагаю, что мой дракон остался с ней. Я ощущал его силу ясно, но довольно слабо. Получается, когда вы и мейре Хингрэд поменялись телами обратно, что-то пошло не так, и драконьи сущности перераспределились. Но я не исключаю некое заклинание, которое удержало мою ипостась в теле Илэйн. Одно хорошо — обращаться и управлять ею она не сможет. Плохо, что Савард знает о том, что я без дракона, и наверняка захочет этим воспользоваться. Только пока не знаю, как. 

   Пока рассказывал, Эдмер ходил по комнате, встряхивая на груди мокрую рубашку. Я наблюдала за ним, понемногу остывая после азартной борьбы.

   — Нужно просто рассказать королю. Всем рассказать!

   — Мои ощущения не доказательство вины лорда Керна. Свидетелей похищения моей ипостаси Савардом, кроме тех, кто служит ему, и вас, нет. А вы, — Эдмер покосился на меня, — даже не сумеете ничего рассказать. Поэтому в первую очередь нам нужно избавиться от заклятия на вас.

   — Но даже если я смогу говорить, кто мне поверит… Я иномирянка.

   Осознание хоть и не свежее, но по-прежнему неприятное. И, судя по выражению лица Эдмера, он был того же мнения.

   — Да, показания Илэйн Хингрэд были бы ценнее. Но сейчас она, похоже, на стороне лорда Керна. Слова иномирянки ничего не значат. И для вас это опасно — рассказывать о том, кто вы. Обещайте мне!

   — Что? — насторожилась я.

   — Что не станете больше влезать в опасные дела без моего ведома! — Эдмер снова шагнул ко мне. — Когда я увидел вас в саду… — Он качнул головой, отворачиваясь. — Это опасно. И к тому же вы втянули в это Айкена! Ради кого? Мелкого вредного дракона?

   Смагарл тут же зашипел и взлетел с пола — я поймала его и прижала к себе. Нечего обижать малыша! Зря он всё же лицо ему не расцарапал.

   — Если для вас жизнь Смагарла ничего не значит, то я не могла оставить его в опасности! Для вас вообще любая жизнь ничего не значит, да? Кроме своей.

   Глаза Эдмера вновь налились гневом.

   — Если бы это было так, я сейчас не думал бы о том, как уберечь вас от суда короля и лордов! А он обязательно будет, как только станет известно, что вы иномирянка и забрали моего дракона. А значит, очень опасны для уклада нашего мира. Вы можете поглощать нашу магию, даже источники! Вы умеете проходить через любые магические щиты!..

   Он осёкся и вновь уставился на меня. Я тоже мгновенно вспомнила, что всё это могло значить.

   — Чего вы так смотрите?

   — Вы были на ритуале выбора моей амари? — вдруг спросил Эдмер. — В храме — были? Отвечайте!

   В храме-то я была и стояла близко от источника, который на моих глазах выбрал Вивьен. И с того дня я ни разу всерьёз не задумывалась о том, что могло получиться как-то иначе. Наверное, потому что эта мысль была бы слишком дикой для меня. Неправдоподобной. Чтобы источник долины Стальных лесов вдруг выбрал иномирянку без рода и племени — пусть и в аристократическом теле Илэйн? Выбрал амари лорда? Да ну!

   Сейчас эта возможность казалась чуть реальнее — на фоне всего, что случилось позже — но мой разум принимать её всё равно не хотел. Кто угодно, только не я! Мне вообще-то ещё в свой мир возвращаться. В этом я чужая. Вон, даже магию поглощаю, как губка. Зазевалась — и всё! Нет дракона у лорда.

   Поэтому я должна вернуться домой — так будет правильно. Всем должно быть своё место. 

   Я посмотрела на Эдмера, который не сводил с меня ожидающего взгляда. Да неужели он и правда готов в это поверить? Хочет поверить? Или надеется, что я опровергну его предположение? Лицо лорда было таким сосредоточенным и серьёзным. Морщинка между бровями становилась всё глубже вместе с тем, как мгновение за мгновением я молчала. Но он не давил — ждал. Как будто от этого что-то зависело.

   Наверное, мне просто казалось, что я молчу очень долго — хотя прошла всего пара секунд.

   — Нет, — ответила наконец. — Я была рядом с храмом, присматривала за драконами. Но внутри… меня не было.

   Фух… Никогда не думала, что врать станет так тяжело. Но так будет лучше! Меньше сомнений Эдмера, меньше размышлений для меня на тему “а если бы”. Ведь лорд Ларран совсем не тот мужчина, о котором я могла бы мечтать, если бы когда-то вообще принялась мечтать об идеальном спутнике жизни.

   Заносчивый, наглый, самодовольный! Дракон, в общем...

   Эдмер нахмурился и приблизился на пару шагов, всматриваясь в моё лицо ещё пристальнее. Смагарл смущённо пискнул и спорхнул на уцелевший в нашей схватке стул.

   — Тогда чем ещё мне объяснить то, что я чувствую рядом с вами… нечто особенное? — тихо спросил лорд Ларран. — Что-то большее, чем обычное притяжение.

   — Тем, что вы влюбились в Илэйн? — беззаботно предположила я. Слишком беспечно. Фальшиво, что ли. — Я не говорю про любовь, конечно. Но она вам определённо нравилась. 

   — Вы издеваетесь…

   — Ничуть!

   Эдмер выпрямил спину и глянул на меня сверху вниз, как и положено драконорождённому смотреть на обычную девицу, которая невольно присвоила себе то, что ей не предназначено. Вот он — настоящий. Тиран чешуйчатый.

   — Я сделаю вид, что поверил вам. Но как только верну своего дракона… Вы отправитесь со мной к источнику.

   — Заставите?

   — Свяжу, если нужно.

   Я хмыкнула.

   — Подумайте сами! Этого просто не могло бы случиться. Никак! Всё, что я обрела здесь, чужое. И жизнь чужая. И вы… чужой жених. И даже драконица у меня…

   А вот об этом я рассказать совсем забыла. Впрочем, Эдмер и не спрашивал. Его голова была занята собственным драконом. Моя — попытками убежать от очередного захватчика. Да и мысль о том, что я тоже “оящерилась”, наверное, уже казалась лорду довольно обычной при всей необычности ситуации.

   — Что у вас драконица? — тут же зацепился он за мою последнюю фразу.

   Сгибом пальца поддел подбородок — так знакомо и уверенно. 

   Он не хватал меня, не удерживал и не заставлял. Но этот короткий жест-прикосновение, содержал в себе столько повелительности, что даже я не сразу могла с ней справиться.

   — Когда меня забрали дуавары… — осторожно начала я, надеясь, то уж об этом заклятие позволит мне рассказать. — Один из них сказал мне…

   — Боа? — перебил меня Эдмер, явственно раскаляясь изнутри, словно жаровня.

   — Да, Боа. Вы его знаете?.. Впрочем, неважно, — я обхватила запястье Эдмера пальцами, когда он вдруг провёл костяшкой вдоль линии моего подбородка. — Так вот он сказал мне, что эту драконицу призвала Илэйн. Чтобы стать амари Леофа Морни. Для этого она заключила договор с чернохвостыми.

   — Что значит, призвала?

   — Это душа драконицы, которая умерла много сотен лет назад.

   Лицо Эдмера слегка вытянулось. В такие моменты на него можно было смотреть и смотреть, потому что его обычная непоколебимость вдруг рассеивалась, и он становился больше похож на мужчину из крови и плоти, а не холодное стальное изваяние. Идеальное, блестящее — глаз отвести. Но смотреть только издалека.

   Лорд отошёл от меня и вдруг совершенно ошарашенно шлёпнул себя ладонью по лбу.

   — Пепельный дракон! — выдал он неожиданное. — Вот почему он пробудился! Потому что у него забрали то, что принадлежало ему. Все души умерших перводраконов…

   — Хотите сказать, что какая-то древняя гадость выползла наружу, потому что у него украли часть коллекции?

   — Что-то вроде того, —  кивнул драконолорд. — И так как чернохвостые этой “гадости” немало боятся, они придут за вами снова. Вернее, за Илэйн. Если ещё не знают о том, что всё изменилось.

   А если они заберут Илэйн, то опасность потери Эдмером дракона становится ещё более острой. Я уже не говорю о том, что Савард может как-то этому поспособствовать, чтобы раз и навсегда устранить конкурента.

   — Значит, нам нужно вернуть вашего дракона как можно скорее и  найти способ как вернуть драконицу обратно?

   — Мешок моих проблем уже трещит по швам, — усмехнулся Эдмер. — И всё потому что одна несносная иномирянка свалилась мне на голову.

   — Ну, простите, — буркнула я.

   Однако драконолорд почему-то улыбнулся, искоса на меня глянув.

   — По сути в том нет вашей вины, — он развёл руками.

   — Не беспокойтесь, как только всё разрешится, я исчезну из вашей жизни.

   Но едва я смолкла, как в мгновение ока оказалась в совершенно неожиданных и сокрушительно горячих объятиях лорда. Как так?! Он только что стоял в паре шагов от меня!

   — Решать буду я. Исчезнете вы из моей жизни ли нет! — выдохнул он мне в губы.

   Вот это припечатал, так припечатал, драконище самоуверенное! Я отклонилась назад, едва находя силы сопротивляться желанию не просто прижаться к его губам своими, но ещё и хорошенько его укусить. Не слишком больно, конечно, а так — в воспитательных целях.

   И тут кто-то завозился сбоку. Мы с Эдмером одновременно повернули головы к Смагарлу, который явно был против того, чтобы лорд Ларран находился так близко ко мне. Он протискивался между нами, пыхтя и щекоча меня коготками через платье.

   — Какой он всё же… смышлёный, — задумчиво изрёк Эдмер, наблюдая за вознёй дракончика. — Откуда он вообще взялся в Монвельхе?

   Его лоб перечеркнула морщинка, когда в голове запустился очередной мыслительный процесс по связыванию одних фактов с другими. Но его прервал стук в дверь — довольно громкий и встревоженный.

   Внутрь заглянул Айкен, оценивающе пробежался взглядом по разгрому внутри.

   — Я просто решил проверить, как вы тут. Сначала был грохот, потом такая тишина…

   — Всё в порядке, — натянуто улыбнулся Эдмер. — Сегодня же возвращаемся в Хэйвен. Нам многое нужно обдумать. В том числе, как освободить Регину от заклятия.

   — А ещё как представить твоей невесте, — довольно ехидно заметил кузен.
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    Глава 9
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Эдмер

   — Смагарла вам придётся отпустить, — напомнил Эдмер Регине, когда среди утренней дымки внизу показались пики Хэйвена.

   Девушка сидела перед ним на шее Тургара и держала в руках вертящего по сторонам головой дракончика.

   Тот ещё был слаб и вообще после заточения выглядел неважно. Сколько Эдмер ни пытался расспросить Регину о том, откуда вообще взялся этот Смагарл и как он оказался связан с Савардом Керном, она ничего не могла рассказать. Похоже, и это каким-то образом касалось замыслов Горного лорда, а значит, заклятие не позволяло их открыть.

   — Я помню, разве с вами забудешь, — чуть ворчливо отозвалась Регина. — Но как он будет без меня?

   — Пусть найдёт себе укрытие неподалёку от замка. Так вы сможете за ним приглядывать и видеться с ним. Только, прошу вас, втайне от других.

   Если те, кто видел Смагарла с Региной раньше, встретят его тут вновь, они сразу заподозрят неладное.

   Эдмер не мог отделаться от мысли, что с этим драконёнком что-то не так. Обычно, если это не дракон главы рода изардов, ящеры не привязываются к одному “хозяину”. Они сохраняют отстранённость. С ними можно быть приятелями, но никак не опекунами. Они не помчатся спасать знакомого ценой своего здоровья, если это не несёт для них какой-то пользы.

   А тут — самозабвенная, безграничная любовь Смагарла к Регине. 

   Причём независимо от внешности. Он тоже чуял сущность иномирянки и тянулся к ней. И в нём не было ни капли сомнений.

   Айкен первым снизился над самой большой южной террасой. Он до сих пор злился на решение Эдмера вернуться в Хэйвен без попытки забрать Илэйн. И никак не хотел понимать, что такие дела лучше обдумывать, прежде чем кидаться в них с головой. 

   Когда Тургар опустился на площадку, Эдмер помог Регине спуститься. Смагарл оставил её чуть раньше, и теперь девушка хмурилась и озиралась, словно хотела убедиться, что он остался где-то поблизости. Переживает.

   — Постарайтесь вести себя как можно тише и скромнее, — Эдмер удержал руку Регины в своей, чтобы напоследок напомнить, в каком положении она теперь оказалась.

   Им придётся скрывать её происхождение до той поры, пока самая большая опасность вокруг ипостаси Эдмера минует.

   — Я постараюсь, — процедила девушка. — Но ничего не обещаю.

   — Это в ваших интересах.

   Она высвободила руку и прошла вперёд — к вышедшему встречать господ Селвину. Камергер вперился в неё слегка растерянным взглядом. Но Регина справилась с первой проверкой отлично: не выдала, что знает его имя — и только кивнула.

   Но не успел ещё Эдмер представить девушку камергеру, как на террасу, на ходу поправляя скрывающий волосы полупрозрачный платок, выбежала Вивьен. Её глаза сияли, на губах дрожала приветственная улыбка — но ровно до того мига, пока она не увидела Регину. Возможно, она ожидала, что в Хэйвен вернётся Илэйн. Но вот незнакомую девицу встретить никак не рассчитывала. 

   — Мой лорд, — она почтительно поклонилась. — Я так рада, что вы наконец вернулись! Я страшно скучала и опасалась за вас.

   Её губы шевелились как будто сами по себе, а слова были наполнены заученной дежурностью. На самом деле всё её внимание сейчас было приковано к Регине, которая благоразумно стояла в сторонке и ждала, когда же её представят “незнакомым” людям.

   Айкен уже обернулся, но близко не подходил: наблюдал издалека, как сработает тот план, который Эдмеру пришлось придумывать почти на ходу.

   — Я польщён твоим беспокойством, — он с усилием растянул губы в улыбке. — Кстати, позвольте представить. Реджина Римоут.

   — Я не совсем понимаю… — свела чётко очерченные брови пустынница.

   — А я всё объясню. Но мы устали с дороги, поэтому… Селвин, прошу распорядись насчёт комнаты для мейре Римоут.

   — Мейре спустится к обеду? — предупредительно уточнил камергер, обратившись к Регине.

   — С вашего позволения, мой лорд, — она выразительно посмотрела на Эдмера.

   Её слова прозвучали достаточно вежливо, но по глазам было видно, что она уже уже мечтает поскорее убраться отсюда. Селвин повёл её в женскую часть замка, а Эдмер отправился к себе. Впрочем, Вивьен отстать от него не пожелала. Напротив — заторопилась следом.

   — Мой лорд, — окликнула на ходу, едва успевая за его широким шагом. — Прошу объясниться. Что это за девушка? Откуда она и с какой целью приехала в Хэйвен, да ещё и вместе с вами?

   Судя по тому, как её голос всё больше звенел от гнева, она уже готова была облечь все свои слова в упрёк. Как будто застала его с любовницей.

   — Это очень любопытная, но и непростая история. Во время поисков Илэйн мы  оказались в Дааге. Ты же знаешь, что это за город? — Эдмер коротко взглянул на Вивьен.

   Она мимолётно помрачнела, но тут же взяла себя в руки.

   — Да, конечно. Но что вы там делали?

   — Ничего нужного мы там не нашли. Но зато спасли из дуаварского плена уроженку долины Стальных лесов.

   Пустынница, кажется, немного успокоилась и пренебрежительно фыркнула.

   — Зачем приводить в замок простолюдинку? Какой от неё прок?

   — Она не простолюдинка, — чуть повысил голос Эдмер, продолжая легенду Регины. — Из мелкого аристократического рода. К сожалению, разорившегося. Она ехала в одну из обителей Одноокого, но наткнулась на дуаваров. У сироты нет средств на хорошую охрану, поэтому отбиться не удалось. На счастье, ей встретились мы. Ещё немного, и было бы поздно: её продали бы неизвестно куда и кому. Представляешь, среди дуаваров и даже жителей долины Поющих песков процветает работорговля! Как твой дядя может такое допускать?

   Вивьен ощутимо напряглась, и, судя по озадаченному выражению лица, она сейчас решала, как сильно сомнительные дела Хилда Фултаха могут повлиять на её положение при женихе. Но она не знала, что всё, можно сказать, уже решено. Осталось только выждать время, подготовить весомую причину для расторжения помолвки и забрать своего дракона, чтобы повторить ритуал выбора амари, где всё станет ясно.

   — Пусть бы она и ехала себе дальше… В обитель, — капризно заявила Вивьен. — Зачем она здесь?

   Эдмер остановился у двери своих покоев и повернулся к “пока что” невесте.

   — Я подумал, тебе понадобится компаньонка. Вместо Илэйн.

   Глаза пустынницы округлились, а губы, кажется, слегка побледнели.

   — А где сама Илэйн? Она так и не нашлась. Вы так спокойно заявляете…

   — С ней всё в порядке и она скоро объявится. У меня даже есть предположения, где. Впрочем, это дела не касается. Реджина остаётся подле тебя.

   — Надолго? — голос Вивьен дрогнул.

   — Так долго, как понадобится. И прошу относиться к ней с должным уважением.

   — Предлагаете относиться к ней, как к ровне? К какой-то…

   Эдмер заложил руки за спину, чуть приподняв подбородок. И пустынница тут же сникла под его взглядом. Ему не пришлось распоряжаться дважды — девушка присела в реверансе и произнесла гораздо смиреннее:

   — Как скажете, мой лорд. Благодарю за вашу заботу обо мне. Без компаньонки довольно грустно.

   — Конечно! Но вам не будет скучно с мейре Ремоут. Я уверен.

   Лично ему рядом с Региной скучать ещё не приходилось. Столько мыслей и подозрений, которые скорее можно было назвать уверенностью, просто не давали ему покоя.

   Несносная иномирянка соврала, что не была в храме! Он видел по её мгновенному замешательству, по тревожному блеску глаз, по заминке — почти незаметной — что понадобилась ей, чтобы ответить на простой вопрос.

   Была! Осталось только убедиться в том, что именно её признал источник, магию которого она притянула. А пока пусть тешится мыслью о том, что ей удалось его одурачить.

   Эдмер оставил Регину отдыхать и осваиваться в Хэйвене заново. За дни вынужденного отсутствия в замке накопилось немало дел. Пришлось разбирать пухлую стопку писем, которые, словно назло, пришли почти одновременно. Не во все из них стоило вникать, за более важными мыслями смысл строчек постоянно ускользал. Размышления то и дело возвращались к Регине, потерянной ипостаси и Саварду Керну. 

   Тот, как и следовало ожидать, при встрече всё отрицал. И делал это с таким безмятежным видом, что другой бы на месте Эдмера задумался бы, что всё это одно большое недоразумение, а Горный лорд и правда ни в чём не виноват.

   Но Айкен своими глазами видел в Монвельхе Илэйн. А Савард умел выглядеть добродушным бесхитростным увальнем. Когда ему это нужно, конечно. Однако история со смертью его первой амари и жены до сих пор казалась сомнительной, дурная слава вокруг него не рассеивалась, поэтому даже если Илэйн встала на его сторону добровольно, за неё всё равно стоило опасаться.

   — Мой лорд, — голос Селвина прозвучал рядом так неожиданно, что Эдмер случайно надорвал письмо, что в этот миг держал в руках.

   — Проклятье! — он отложил листок в сторону. — Ну нельзя же так подкрадываться!

   Камергер кашлянул, явно пряча снисходительную улыбку.

   — Думаю, вы просто были слишком задумчивы. Но я хотел уточнить… Каков, так сказать, статус мейре Римоут рядом с вами? Это лично для меня, чтобы не случилось недопонимания.

   И он туда же! Кабы Эдмер сам мог точно определить её статус... Хотелось одного, но для окружающих всё должно выглядеть совершенно иначе.

   — Она моя гостья. Уважаемая гостья, — добавил он, подумав.

   — Насколько уважаемая? 

   — Очень, — Эдмер вздохнул, уже погружаясь в чтение очередного послания.

   Селвин помолчал.

   — С перспективами?

   — С перспек… Постой! — он вновь повернулся к камергеру, который на его взгляд ответил только тем, что приподнял брови с видом “а что я такого спросил?” — Что значит, с перспективами? Ты чего там себе придумал?

   Нет, перспективы тут были совершенно определёнными, но Селвину знать об этом пока рано.

   — Знаете, мой лорд, в вашем доме до последнего времени не так уж часто появлялись новые женщины или девушки… — он задрал глаза к потолку, что-то подсчитывая. —  Вообще не появлялись. Но вот я вижу уже вторую за месяц, не считая амари, и…

   — И это не твоё дело. Мейре Римоут попала в неприятность, я ей помог. Это всё, что тебе нужно знать. Её нужно окружить должным вниманием. Но, думаю, это естественно для положения гостьи.

   — Да, конечно, — согласился камергер, но в его голосе сверкнула загадочная искра. — Кстати, мой лорд. Зрящая хотела вас видеть. Думаю, положение заключённой немало её тяготит.

   Скорее Аделин тягодила неопределённость, но это не так уж важно. Эдмер и сам собирался с ней встретиться и обсудить дальнейшую судьбу. Места в Хэйвене ей, похоже, не осталось. Слишком много сомнительных дел случилось с момента приезда Вивьен, к которым провидица могла иметь отношение. А где-то совершенно точно имела. Но кое в чём она ещё могла пригодиться.

   — Да, я встречусь с ней и мы всё решим. Можешь передать ей… Впрочем, я пойду к Аделин прямо сейчас.

   Он отодвинул от себя бумаги и отправился в самую щадящую часть темниц Хэйвена. Камеры там больше походили на аскетично обставленные комнаты, поэтому Аделин вряд ли сильно страдала в заточении.

   Она, как оказалось, даже выглядела вполне обычно, держалась с привычной царственностью и спокойствием.

   — Рада тебя видеть, — она улыбнулась. — Надеюсь, ты пришёл, чтоб отпустить меня? Я слишком долго не обращалась к Одноокому. Моя душа требует…

   — Не понимаю, что тебе мешает обращаться к Одноокому отсюда, — прервал её Эдмер, проходя в комнату дальше. Стража закрыла за ним дверь. — Для истинно пылкой и преданной души стены не должны быть преградой в стремлении к высшему.

   Он тоже изобразил улыбку, но, надо думать, та вышла довольно скептичной. Судя по тому, как лицо Аделин тут же утратило благостную вдохновлённость.

   — Ты же понимаешь, что всё что случилось, это просто незначительная мелочь. Да, я погорячилась! Но только чтобы вывести интриганку на чистую воду. И как показало время, я была права насчёт неё! Она всё же что-то натворила.

   — Ты и права, и неправа одновременно, — Эдмер сделал шаг назад, когда зрящая подошла к нему слишком близко. — Но у меня к тебе есть один вопрос. Пока один. Ты умеешь снимать заклятия? Насколько широко здесь распространяются умения служительниц?

   Аделин непонимающе свела брови.

   — На тебя наложили заклятие?

   — Не на меня. Но мне нужно знать.

   Зрящая заметно напряглась и повернулась к Эдмеру плечом, словно бы защищаясь от возможных нападок. Похоже, она подумала совсем не о том — и это наводило на определённые мысли.

   — Нет, я не умею снимать заклятия, — с показным сожалением вздохнула Аделин. — Но знаю одну из старших жриц, которая сможет что-то рассказать тебе об этом.

   — Надеюсь, ты не станешь ставить мне условия в обмен на сведения, — Эдмер выжидательно взглянул на провидицу и по тому, как омрачилось её лицо, понял, что это она и хотела сделать.

   — Что ты, — Аделин мило улыбнулась. — Всё что угодно для моего лорда совершенно безвозмездно! Тебе нужно обратиться к Луфе Глоу. Она служит недалеко от Хэйвена. В храме Одноокого подле  Шторвелла.

   Даже так! Шторвелл был самым ближним к Хэйвену городом и самым крупным в долине Стальных лесов. А значит, хотя бы это дело удастся провернуть поскорее.

   — Насколько она сведуща?

   — Она немало лет изучала тёмные искусства и искала способы противостоять им, — сухо пояснила Аделин. — Возможно, она хотя бы укажет тебе нужное направление.

   — Спасибо, — Эдмер кивнул, и взгляд Аделин наполнился надеждой на помилование. Но последнее время многим надеждам не суждено было сбыться. Поэтому он продолжил: — Мне придётся отослать тебя обратно в обитель. После всего… Это будет самым лучшим решением.

   — Эдмер! — зрящая торопливо бросилась к нему, но он удержал её за плечи, не подпуская слишком близко. — Я хочу исправить! Я могу...

   — Я не доверяю тебе больше. Может, так ты наконец поймёшь, что всё прошло. Так будет лучше.

   Эдмер отпустил её и, не говоря больше ни слова, ушёл. Странно, но в душе не было большого сожаления. Он и представить не мог раньше, что избавится от привязанности к Аделин настолько легко. Словно сбросил наваждение. Похоже, их и правда связывало не так много, как казалось раньше.

   Зато с девушкой, что поджидала его на подходе к кабинету, связывало всё больше и больше. Эта связь становилась прямо таки опасно крепкой! Регина почти налетела на него из-за угла, схватила за грудки и тихонько тряхнула. Она ещё не успела ничего сказать, а Эдмер уже понял, что случилось нечто важное.

   — У меня проблема! — заговорщицким шёпотом доложила иномирянка.

   — Да ну?! — с деланным удивлением воскликнул Эдмер. — У вас — и проблема? Быть того не может!

   Его сарказм не был оценён по достоинству. Регина прищурилась, скривив красиво очерченные губы:

   — А-ха-ха! — отрывисто выдала она. — Вы прямо мастер шуток, светлейший. Но это может стать и вашей проблемой тоже.

   — По традиции, — добавил он. — Пойдём!

   И взмахом руки указал в сторону кабинета. Скоро они вместе скрылись за его дверью. Так говорить гораздо удобнее. Регина тревожно прошлась до окна и обратно, отчего-то потирая предплечья поверх рукавов.

   — Что у вас стряслось? — Эдмер присел на край стола.

   — Вот! — укоризненно бросила иномирянка.

   И совершенно неожиданно распахнула перед ним надетую поверх платья накидку. Её приподнятая корсетом грудь со столь близкого ракурса оказалась крайне выразительной. Даже несколько ослепительной. Эдмер моргнул и понял, что тихий обречённый стон, который сразу раздался в ушах, принадлежит ему. 

   — Ну нельзя же так… — он прочистил пересохшее горло.

   И хотел сказать что-то назидательное, но заметил, что кожу Регины от шеи и ниже неровным слоем покрывает золотистая чешуя.

   — Я как линялый дракон! — она нервно рассмеялась. — И оно не проходит!

   Действительно, проблема! Если кто увидит…

   Но пока видел только Эдмер. И, повинуясь непреодолимому притяжению, он протянул руку и кончиками пальцев медленно провёл по ключице девушки.

   Мелкие чешуйки тут же пропали, свернулись, словно лепестки цветка в темноте. Регина выпрямилась, её шея закаменела, а взгляд стал напряжённо-ожидающим. Похоже, она изо всех сил старалась отнестись к происходящему, как к необходимой мере, но прекратить не отказалась бы.

   Создавалось впечатление, что при всей присущей ей отваге, соседство с драконицей Регину немало пугает. Не удивительно, что та буянит и требует свободы. Ведь иномирянка не совсем понимает, что нужно с ней делать и как сосуществовать дальше.

   Она вообще не считает драконицу своей — о чём тут говорить? Когда человеческая душа не желает принимать ипостась, гармонии не добиться. Но и девушку понять можно: вряд ли она хотела бы привыкнуть к тому, с чем после придётся расставаться.

   — Вам нужно принять её. Научиться слышать и разделять её ощущения. Выпускать на свободу, в конце концов. Хотя бы иногда.

   Регина шлёпнула Эдмера по запястью, сбрасывая его руку.

   — И когда мне это делать? Кругом столько глаз! Да я и не умею. В прошлый раз это случилось само. Но я не могу позволить ей творить, что она хочет и когда хочет! 

   — Это верно, позволять не нужно, — не стал спорить Эдмер. — Но между вами должно быть согласие. Тогда вы не будете бояться, а она не будет выпячивать себя вам назло.

   Регина натянула накидку обратно и передёрнула плечами.

   — Так что мне делать? Вам-то опыта в таких делах не занимать.

   Хорошо, что она это понимает и доверяет ему. Так они смогут добиться большего.

   — Вам нужно обернуться, закрепить связь. И тогда она на время успокоится, — размеренно пояснил Эдмер. — Вы выстраиваете внутренний барьер, сопротивляетесь — поэтому оборот такой “линялый”.

   Надо признать, что силы воли Регине не занимать, иначе она не смогла бы сдерживать драконицу так хорошо, что всё ограничилось лишь проступившей кое-где чешуёй. 

   — И ещё, — добавил Эдмер. — Хотя бы до ночи вам придётся остаться в комнате. Когда все улягутся спать, встретимся на западной террасе. 

   Позже он переговорил с Айкеном о том, что делать дальше. Решено было понаблюдать за жизнью в Монвельхе. Выяснить, когда Илэйн выходит, с кем проводит время, и выгадать момент, чтобы забрать её. Придётся применять силу — но иначе никак.

   Айкен вызвался лично заняться разведкой и выяснением подробностей её жизни в доме Горного лорда. Условились, что отправится он утром, с собой возьмёт двоих изардов из тех, что служили при Хэйвене. Главное — не выдать себя и не навести Саварда на подозрения.

   — Будь осторожен и не торопись, — предупредил  Эдмер кузена. — Илэйн наверняка охраняют, как самое большое сокровище. И этот Редмунд, он довольно внимателен и уже понял, что вы с Региной были в замке. Поэтому будет начеку. Было бы проще если бы они не ожидали вторжения. Но… что есть, то есть. Вы с Региной наследили. Придётся это учитывать.

   — Я постараюсь, — серьёзно кивнул тот.

   Идея забрать Илэйн становилась для него всё более навязчивой. Это может быть как  и полезно, так и крайне опасно. Эдмеру же пока предстоит выяснить, как вынуть ипостась обратно да ещё и вернуть её на место. С таким опытом он ещё не сталкивался. Но должны же в древней обители правящего рода изардов найтись хоть какие-то указания на этот счёт!

   Покончив с мелкими делами, Эдмер отправил слугу с запиской к Регине. Выйдя на пустую террасу, он подумал было, что девушка передумает встречаться. Может, она и сама всё уладила. Но иномирянка всё же пришла, по самый подбородок кутаясь в шаль.

   — Это усиливается, — проговорила она, стуча зубами. — Я пыталась говорить с ней, честно! Но эта ящерица такая упрямая! А может, глухая…

   Девушка скинула шаль и вытянула вперёд руку, сплошь покрытую драгоценной чешуёй. Как ни странно, это не выглядело уродливо — скорее красиво и загадочно, словно Регина была одета в облегающее платье.

   — Вы просто не так с ней разговаривали, — Эдмер взял её ладонь в свою, и граница чешуи слегка отступила.

   — Я по-разному пыталась! — возмутилась Регина. — Стало только хуже.

   Порыв ветра завихрился над террасой, подхватил распущенные по плечам волосы девушки и разметал в стороны.

   — Вы сами мешаете себе. И ей. Вам нужно перестать думать об этом, как о  наказании.

   Регина приподняла брови, явственно закипая. Наверное, как для уроженки совсем другого мира, доводы Эдмера казались ей неубедительными.

   — Вообще-то я не планировала становиться драконом. В этой жизни, так уж точно! Я многое могу вынести. Я же выношу вас, например! Но это уж слишком… Это как сидеть за рулём грузовика, который несётся с горы, а тормоза не работают!

   — Я не знаю, что такое “грузовик”, — Эдмер усмехнулся. — Но попытаюсь вам помочь. Так что простите. Заранее.

   Регина только брови вскинула, уперев в него удивлённый взгляд, когда он шагнул к ней и одновременно потянул её за руку к себе. Тихий ошеломлённый вздох согрел губы, когда Эдмер прижался ими к губам девушки. Она пару раз дёрнулась, но он удержал её, обхватив ладонью затылок. Мягкие локоны скользнули по коже, когда Регина тряхнула головой, ещё сопротивляясь, не понимая, наверное, как это поможет. 

   Конечно, есть другие методы, но они слишком долгие. А такая встряска чувств и ощущений подействует быстрее.

   Ещё пару мгновений во всём теле девушки ощущалось напряжение. Словно она решала, оттолкнуть Эдмера или всё же дойти до конца этого эксперимента. Она отвечала на движения его губ задумчиво, словно пыталась распробовать ощущения — снова. теперь уже в своём теле. И вдруг её спина расслабилась, руки мягко легли ему на плечи. Она чуть прогнула спину, позволяя Эдмеру прижать её к себе теснее — и это лёгкое попустительство моментально ударило в голову пряным хмелем.

   Но нега быстро схлынула. Поток ошеломляюще горячей силы коснулся опустошённого нутра: драконица преодолела барьер, за которым Регина пыталась её удержать. Рельеф чешуи на коже девушки стал отчётливее. Она наконец отвлекаясь от изводящих её сомнений, отпуская ипостась на волю.

   Эдмер провёл ладонями по рукам Регины вниз, чувствуя, как их словно бы обжигает сотнями мельчайших искр. Силовой щит выплеснулся в стороны внезапно и мощно. Удержать равновесие удалось с трудом. Шатаясь и мотая головой, Эдмер едва выпрямился, как вновь обретённая опора вдруг исчезла из-под ног. Острые когти почти пропороли одежду, его скрутило, словно куль, в огромных лапах. Драконица ударила крыльями — и терраса резко оказалась далеко внизу. С такого ракурса он свои владения ещё не видел. Где это видано! Лорду болтаться в лапах дракона, словно пойманному на лугу барану. 

   Что досаднее всего, сопротивляться чревато.  Поэтому Эдмер замер, стараясь не выскользнуть из когтистой хватки — надо признать, довольно бережной. Многое он в жизни испытал, но такое — впервые. Расскажешь кому — засмеют. Айкен вообще будет хохотать громче всех даже при угрозе получить затрещину.

   Драконица несла Эдмера недолго и быстро, а затем отпустила над какой-то поляной в окрестностях Хэйвена, посреди глухой чащи — нарочно загодя, поэтому он ощутимо приложился о землю спиной. Посадка так себе, ещё чуть выше, и костей не собрал бы.

   Пока он оглушённо ворочался, драконица села поблизости и вдруг начала наступать. Через пару мгновений её морда нависла над Эдмером, передние лапы преградили пути отхода, когда он попытался перекатиться сначала в одну, а затем в другую сторону.

   — Ладно! Пошутили и хватит! — проговорил он, поднимая голову от примятой травы. — Вы друг другу подходите! Обе упрямые и своевольные. Даже любопытно будет посмотреть, кто из вас одержит верх.

   Эдмер упёрся локтем в землю, пытаясь хотя бы сесть. Нос драконицы оказался прямо перед его лицом, из ноздрей тонкими ниточками заструился дымок. И если бы драконы могли улыбаться, можно было бы поспорить на что угодно, что сейчас эта чешуйчатая зараза как раз улыбается. С явным самодовольством.

   На этот раз Эдмера окутало силовым щитом вместе с драконицей — похоже, щадить его она не собиралась. Он зажмурился от ослепляющего света, пытаясь хотя бы дышать, потому что на грудь словно бы уронили валун. А когда вновь открыл глаза, перед ним уже стояла Регина, деловито оправляя юбку. 

   — Теперь я буду звать вас “принц”, — проговорила она сладко и задушевно. — Обычно драконы похищают принцесс, но называть вас принцессой было бы унизительно.

   — Какой отличный повод поёрничать, — Эдмер тоже встал и отряхнулся от прилипшей к одежде травы. — И раз уж я сегодня в роли пленника… Надеюсь, вы со мной поступите так же, как с стародавние времена изарды поступали с похищенными девушками? А что, я готов! Отдаться, так сказать, полностью на волю победителя.

   Он проворно двинулся к Регине, шутливо раскинув руки в стороны, словно собирался заключить её в объятия.

   — Перетопчетесь! — тут же помрачнела она и на всякий случай отступила. — Могу вас только съесть. Чтобы не мучились.

   Она откинула назад упавшие на грудь волосы и придирчиво осмотрела кожу. Чешуя пропала — и Регина облегчённо улыбнулась. Да, метод действенный. Примерно то же самое советовал сделать Селвин, когда дракон Эдмера показывал норов. Это девушка ещё легко отделалась — поцелуем. Но её драконице, по счастью, хватило и его.

   — Не хотите следовать традициям, значит… Жаль, — вздохнул Эдмер. — Но хотя бы назад вы доставите меня с большим комфортом?

   — Ещё чего! — хмыкнула иномирянка. — Что вы мне там говорили про воспитание? Думаю, это процесс взаимный. Так что… не простудитесь, светлейший! И да, спасибо! Кажется, мы с драконицей нашли точки соприкосновения.

   Она подмигнула ему, прикрыла глаза и молниеносно спряталась за мерцающим куполом. Эдмер и понять ничего не успел, а уж тем более вмешаться — как золотая драконица взлетела над лесом и скрылась в неизвестном направлении. Вернее, в известном, но таком же недостижимом.

   — Проклятье! Надо было всё же выпороть, — проворчал он ей вслед.

   Добраться до дома удалось только глубокой ночью. Признаться, Эдмер уже решил было, что ему придётся тащиться до Хэйвена пешком — а это хоть и не так далеко, но в гору. Но, то ли Регина сжалилась и отправила к нему Тургара. То ли дракон сам проследил за ними, но совсем скоро в небе показался его серебристый силуэт. Он насмешливо протрубил, заложил над поляной пару виражей, а затем наконец соизволил Эдмера забрать.

   — Ты вовремя, дружище, — тот удобно расположился на его шее. — Эти женщины точно скоро сведут меня с ума!

   Тургар согласно рыкнул и помчал его к Хэйвену.

   Эдмер завалился спать, едва скинув одежду. А утром на его трещащую по швам голову свалилось весьма неожиданное известие. 

   Через сутки в Хэйвен прибудет король. 
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Регина

   Этой ночью я не могла лечь спать, пока не убедилась, что Тургар доставил драконолорда обратно в целости. Конечно, мне хотелось щёлкнуть этого самоуправца по носу — да побольнее! Чтобы думал в следующий раз, стоит ли распускать руки. Или хотя бы не стоит ли предупредить меня о том, что он собирается их распускать — для пользы дела. Но и мучить Эдмера излишне я, конечно, не собиралась. 

   Только когда увидела, как мимо моих окон удивительно бесшумно пролетел огромный силуэт ящера со всадником на спине, я отправилась в постель. Как-то не по себе было, знаете ли. Совесть, что ли, шалила...

   Драконица наконец унялась и даже позволила мне полноценно поспать без всплесков силы, нетерпения, раздражения или проявления чешуи на коже.

   Зато разбудили меня рано — прямо-таки до неприличия. Служанка доложила о том, что ко мне “кто-то там” — я не запомнила — пришёл, и в спальню вплыла незнакомая женщина. На вид добродушная и милая, как пастушка с винтажной открытки.

   — Доброе утро, — напевно поздоровалась она и махнула рукой, приглашая ещё кого-то. 

   Следом за ней вошла вторая женщина — её я уже, кажется, видела раньше. За ней внутрь проскользнули ещё две служанки. Одна из них с подносом, на котором в строгом порядке был расставлен мой завтрак. Оперативно! Но не пойму, это что за делегация ко мне ни свет, ни заря?

   — Доброе утро, дамы. Простите, — едва шевеля сухим языком, прошамкала я. — А вы кто будете?

   — Я Игнесс Фрис, — благожелательно представилась первая дама. — Старшая экономка.

   Фрис, — я задумалась и через мгновение вспомнила. Похоже, это супруга Селвина! Понятно… Видимо, камергер оказался ещё прозорливее, чем я думала, и приставил ко мне свою шпионку.

   — А это мейре Вейма Лосс, — продолжила экономка, — старшая швея двора светлейшего лорда. 

   Швея, ну конечно! С ней однажды о чём-то разговаривала Вивьен. Я видела мельком, но лично с ней не знакомилась: перед балом в честь амари мерки с меня снимала одна из её помощниц. 

   — Очень приятно познакомиться, — я быстро закуталась в халат. — Но чему обязана?

   Да, с гардеробом у меня сейчас была полнейшая катастрофа. Мне нашли кое-какие платья по распоряжению Эдмера, но все они были крайне простыми, и появляться в них в обществе было бы, наверное, неуместно. Впрочем, выходить в свет я пока не планировала. Поэтому подобные хлопоты дам выглядели странно.

   — О! Это приказ лорда Ларрана! — с готовностью пояснила Игнесс, пристально следя за суетой женщин, которые явно собирались развернуть вокруг меня бурную деятельность. — Вы, конечно, ещё не слышали, но к нам вот-вот пожалует его величество! Поэтому велено подготовить для вас несколько приличных платьев. Ведь вы, бедняжка, оказались в столь плачевном положении!

   Да, положение моё оставляло желать лучшего. Но это было никак не связано с нарядами.

   — Дело в том, — присоединилась к нашему разговору швея, — что у меня есть несколько почти завершённых платьев, которые всего лишь нужно подогнать под ваши мерки. Думаю, как раз за день мы успеем это сделать.

   — Их заказывала Илэйн Хингрэд, — чуть недовольно скривилась управляющая. Я же мысленно кивнула: было такое, да, но только благополучно позабылось. — Оплачивала их амари лорда. Однако светлейший расходы возместил, так что ей вы ничем не обязаны. Заказчица вряд ли их затребует, а вам они как раз пригодятся.

   Да уж, платьями Илэйн сейчас обеспечивает совсем другой лорд. И вряд ли она недовольна. У меня же “в наследство” от неё даже осталось одно, в котором я и сбежала — пожалуй, единственное приличное.

   — Передайте светлейшему мою огромную благодарность за заботу… — пробормотала я.

   Но если он думает, что столь широкий жест даст ему право и дальше творить что угодно, я лучше в платье служанки буду ходить, чем приму его подарки! 

   Впрочем, перед королём нужно выглядеть соответствующе и не позорить хозяина дома. Поэтому, немного перекусив и умывшись, я сдалась в ловкие руки портнихи и её помощниц.

   — Светлейший просил передать, что вы можете заказать себе и другие наряды. Сколько пожелаете! — с энтузиазмом сообщила Игнесс между делом.

   — Не хотелось бы злоупотрелять расположением светлейшего, — осторожно отговорилась я.

   А внутри всё так и застыло от пытливого взгляда управляющей, который явно говорил о том, что она-то всё понимает. И с чего такая щедрость лорда, и что за суета вокруг моего облика накануне прибытия высокой королевской особы. Похоже, это у них с Селвином семейное.

   — Да простит Всевидящая мать! О каком злоупотреблении вы говорите, милая! — Игнесс воздела глаза к потолку. — Радуйтесь! Милостью лорда так просто не разбрасываются. Может, это самая счастливая возможность в вашей жизни…

   Что за возможность ею подразумевалась, я не успела выяснить. Потому как ровно на этих словах, произнесённых с громким задором, в спальню вошла Вивьен. Она так и застыла в проходе, вперив в управляющую ошеломлённый взгляд, а та, надо сказать, ничуть не стушевалась. Похоже, большой симпатии к амари лорда она не испытывала. Как и пиетета.

   — Выйдите все, — велела пустынница холодно и твёрдо.

   — И вам доброе утро, мейре, — напомнила я о себе. — У вас ко мне что-то важное?

   Вообще-то она вломилась, словно в супружескую спальню — рассчитывая поймать на горячем. Да ещё и распоряжается! Надо же, как быстро отрастила корону в отсутствие лорда в замке. А ещё недавно опускала взгляд долу при любом удобном и неудобном случае.

   — Я хотела бы поговорить с вами наедине, — кивнула Вивьен. — Поэтому всех посторонних прошу выйти!

   — Признаться, я тоже хотела бы попросить вас выйти, а затем зайти вновь — более вежливо, — я кивнула портнихе, которая уже закончила возиться с моими мерками — и та принялась собирать свой инвентарь.

   — Что вы себе позволяете? — возмутилась пустынница. — Вы вообще знаете, кто я?

   — Не злитесь, я прекрасно знаю, что вы невеста светлейшего лорда, — спокойно пояснила я, запахивая халат. — Но я тоже имею право на соответствующее обращение. Как и эти женщины, которые с самого раннего утра на ногах и выполняют свои обязанности. Поэтому, если желаете поговорить, подождите меня в гостиной. Будьте так сказочно добры!

   Вивьен явно колебалась: наверное, разрывалась между желанием залепить мне пощёчину — ну-ну, пусть попробует! — и желанием всё же вернуть себе часть утерянного  в этой ситуации достоинства. Второе победило. И только когда экономка и швея с помощницами удалились, тихо ропща на самоуправство Вивьен, я вышла к ней, окончательно приведя себя в порядок.

   — Я всё же надеялась на другое знакомство, — проговорила, приближаясь к диванчику, на котором та сидела. — Более дружеское.

   Но Вивьен, похоже, избрала иной путь. Накануне ко мне  даже не заглянула, хоть наши комнаты вновь оказались по соседству. Да и сейчас ни капли доброжелательности проявлять не желала, демонстрируя, что вынужденность ситуации её никак не устраивает.

   — Дружеское? — пустынница встала. — Если Эдмер велел мне с вами “дружить” и приставил ко мне как компаньонку, это не значит, что вы можете рассчитывать на моё снисхождение.

   — Снисходят до тех, кто ниже. Я же не считаю, что вы в чём-то меня превосходите.

   — Думаете, я не знаю, для чего такие вот несчастные “сиротки” появляются в домах лордов? — усмехнулась Вивьен. — Давят на жалость, принимают покровительство… Если вы рассчитываете охмурить лорда...

   — Похоже, вы и о нём невысокого мнения, — я пожала плечами. — Раз считаете, что он настолько прост, что любая девица может его охмурить при одном только желании?

   — Я уповаю на благоразумие Эдмера, — уже спокойнее произнесла  пустынница. Похоже, понемногу она возвращала себе самообладание. — Но и вас хочу предупредить… Я не потерплю козней. И лучше бы вам убраться отсюда поскорей. Вы собирались в обитель Одноокого? Я велю подать вам экипаж. И даже заплачу, сколько скажете. Только уезжайте.

   — И объяснять моё исчезновение лорду вы будете лично? — я усмехнулась, отчего-то всё сильнее раздражаясь. Даже кожа начала зудеть.

   Драконица явственно шевельнулась внутри — это жгучее ощущение я уже научилась распознавать. Лишь бы не выскочила, чтобы откусить голову обидчице! Будет неловко.

   — Не волнуйтесь, справлюсь. Он мой жених! — выдала Вивьен не слишком убедительный довод.

   Злорадствовать я не собиралась, но нужно признать: со мной Эдмер с момента нашего приезда в Хэйвен проводил гораздо больше времени, чем со своей невестой.

   — К сожалению — вашему, разумеется! — парировала я, — решение о моём отъезде принимать будет исключительно лорд Ларран. Со всем уважением к вам, как к его будущей супруге, я, пожалуй, откажусь от вашего предложения. Уходите, если вам больше нечего мне сказать.

   — Если за вас решает лорд Ларран, то я сама решу, когда мне уходить! Прав находиться здесь у меня больше, чем у вас! — заявила пустынница.

   Вот же упёртая какая. Чего она добивается?

   Но лучше бы ей и правда уйти, потому что мою кожу пекло всё сильнее, перед глазами плыли цветные пятна, а в голове гудело. Похоже, драконица собиралась всыпать наглой девице немедленно. Но мы же с моей чешуехвостой соседкой, вроде, договорились, пришли к взаимопониманию, так сказать! Чего началось-то? 

   Я невольно поёжилась и поймала себя на том, что растираю предплечья ладонями, стараясь унять зуд. Пора выпроваживать гостью, что-то она засиделась.

   — У меня куча дел, мейре, — вздохнула я и со всей деликатностью, на которую сейчас была способна, подхватила Вивьен под локоть и повела к двери. 

   Не знаю, как так получилось: то ли рукав задрался, то ли ещё какая часть моей одежды вдруг оголила стратегически важное, покрывшееся чешуёй место на коже, но Вивьен вдруг взвизгнула:

   — Что это у вас?!

   — Где? — тут же состроила я испуганный и непонимающий вид.

   — Да вот же! — пустынница встала в дверях и схватила меня за ворот.

   Попыталась отдёрнуть в сторону, но я тоже, как известно, десятка неслабого, поэтому раздевать себя не позволила. Между нами завязалась короткая молчаливая, но очень гневная возня. От такой наглости Вивьен у меня в кои-то веки даже слов не хватало, чтобы выразить всё своё возмущение.

   — Да пустите же меня! — наконец рявкнула я, кажется, не совсем своим голосом. — Совсем рехнулись?

   И кто знает, чем это всё закончилось бы, не раздайся за моей спиной горомоподбный возглас:

   — Что тут происходит?!

   На подходе к комнате, оказывается, стоял Эдмер, таращась на нас с полыхающим в глазах гневом. Вивьен сразу отпустила меня и попыталась, конечно, сделать вид, что она тут совсем ни при чём.

   — Мой лорд, — пропела она, автоматически переходя в режим кроткой овечки, и присела в книксене. — Я столкнулась с просто вопиющим нахальством и возмутительной враждебностью! Мейре Римоут силой хотела прогнать меня из своей комнаты. А я ведь только пришла поговорить.

   Я громко фыркнула, поправляя рукава халата и между делом проверяя, не выдам ли себя и драконицу очередным приступом очешуения. Но оказалось, всё прошло, моя прыткая ящерица от одного только звука голоса Эдмера мгновенно успокоилась и быстренько смылась, оставив меня отдуваться за всё случившееся.

   — Наверное, у мейре Римоут были на то причины, — едва сдерживаясь от открытого раздражения, проговорил лорд.

   — Думаю, это личная неприязнь, — Вивьен передёрнула плечами. — Признаться, я опасаюсь, как бы она не решила теперь мне навредить.

   Пустынница глянула на меня так красноречиво, что я едва вздохнуть смогла от страшного негодования. Но высказываться не стала — хватит с меня склоки. Лучше объяснить всё Эдмеру лично.

   — Думаю, ваши опасения совершенно беспочвенны, — изард криво улыбнулся, словно сумел заставить работать только половину губ. — Отправляйтесь к себе в комнату. Или на прогулку.

   Вивьен задрала подбородок и нарочито степенно удалилась. Едва за ней закрылась дверь, как Эдмер схватил меня под руку и втолкнул обратно в комнату.

   — Что это за представление? — он буквально навис надо мной.

   Такой огромный, сердитый — и от этого как-то по-особенному притягательный. Всё же есть в этом огне, которым разгораются его глаза от ярости, что-то манящее. Но опасного всё же больше...

   — А вы уже поверили, что я, злобная стерва, которая обижает нежных дев и ест их на завтрак? — я сомкнула ворот халата под горлом. — Протрите очки, светлейший. С вашей амари произошли просто потрясающие метаморфозы. Она требовала, чтобы я уехала. Даже приплатить сулилась. Теперь я перед сном каждый раз буду перетряхивать постель на наличие под одеялом змей!

   — Вы не смогли сдержать драконицу? — уже спокойнее уточнил Эдмер. — Вивьен что-то видела?

   — Ей показалось, — буркнула я, отворачиваясь. — Как ваша ночная прогулка, светлейший? Не озябли?

   Изард ещё немного приблизился ко мне со спины.

   — Вашими стараниями я получил массу самых ярких и романтических впечатлений. Но нет, не замёрз. Вы умеете разогревать мне кровь, — на последней фразе его голос стал тише и глубже.

   — Можем практиковать время от времени, если вам понравилось. А я буду тренироваться в полётах и переноске малогабаритных грузов, — захотелось сделать шаг к нему или, наоборот, от него подальше.

   — Таких уж малогабаритных… — усмехнулся Эдмер. Я невольно улыбнулась тоже. — Впрочем, я пришёл к вам не за полётами. Для этого мне хватает Тургара. Просто хочу предупредить, что с королём вам нужно быть предельно осторожной. Он довольно проницателен. Ваш статус не таков, чтобы знакомство с ним было для вас обязательным. Но если вдруг…

   — Я поняла. Не высовываться и помалкивать. Зачем тогда швея, платья?.. — я посмотрела на лорда через плечо.

   — Мне просто… захотелось, — он смахнул с моего плеча прядку. — Кстати, я, кажется, выяснил способ, которым смогу вернуть себе дракона. Такое ещё никто не проворачивал, но иного выхода я не вижу. И вам придётся принять в этом непосредственное участие. 

   — Насколько непосредственное? — я поймала свой взгляд на губах Эдмера — и драконица внутри подстрекательски оживилась.

   — У вас будет главная роль. Как я понимаю, вы вытянули моего дракона через мой родовой источник, — он поддел пальцем цепочку с амулетом, что висел на его шее, и сразу отпустил. — Как только Илэйн окажется у нас, вы сделаете всё в обратном порядке. Найдёте соприкосновение одновременно с моей ипостасью внутри неё и моим источником, который и поможет дракону найти путь обратно.

   — Я не знаю, как у меня это вышло!

   — Ну вы же начинаете понимать, как жить с драконицей? Вот и это поймёте.

   Его тон вдруг стал холодным и ровным, словно он всё же винил меня во всём случившемся. А может, ночные полёты над лесом ему не понравились — кто знает.

   На этом лорд решил закончить наш странный, похожий на качели разговор.

   — Для разнообразия попробуйте воспитать свою невесту! — бросила я ему вслед.

   Но он ничего не ответил и просто ушёл.

   Остаток дня я провела в одиночестве, не считая служанок, которые время от времени принимались хлопотать вокруг. Я даже видела, когда прогуливалась по саду — с незримым присмотром охраны, конечно же! — как уезжала из Хэйвена Аделин. Значит, с Эдмером они так и не пришли к миру.

   Почти постоянно я ощущала присутствие драконицы внутри. Пыталась привыкнуть, понять и найти такие пути своеобразного общения  с ней, чтобы больше она не ставила меня перед риском выдать все свои вынужденные секреты. Хотелось летать — удивительно отчётливо, но я сдерживалась. Казалось, Вивьен наблюдает за мной в попытке что-то выяснить и подтвердить свои подозрения. Так что это пока лишнее.

   Смагарл залетал ко мне в комнату только когда убеждался, что внутри никого, кроме меня, нет. За последние пару дней он чуть окреп, его чешуя вновь стала ярче — и мне было хорошо уже от мысли, что пока он в безопасности.

   Но временное затишье резко закончилось, когда на следующий день на весь Хэйвен прогремела новость: на главной террасе приземлился огромный песчаный дракон. 

   Прибыл его величество.

   ***

   Эдмер

   Как Эдмер ни готовился к визиту короля, а всё равно не мог отделаться от мысли, что тот совсем не ко времени. Его положение трещит по швам, шатается и вот-вот обвалится — и встречать правителя не было совершенно никакого настроения. Впрочем, так думал, наверное, только Эдмер. Остальные же прибывали в радостно-волнительном предвкушении и вовсю готовились к приёму очень высокой особы.

   Даже Селвин сегодня надел самый торжественный сюртук. Кажется, он искренне не понимал, почему лорд так мрачен и задумчив. Эдмер же раздумывал, чем занять короля, и как уберечь Регину от знакомства с ним. Или, если это всё же случится, обставить его так, чтобы у его величества возникло как можно меньше вопросов.

   С утра он встретил иномирянку в саду. Обычно Эдмеру было всё равно, что на ней надето — он смотрел не на платья. Но сейчас Регина была настолько ослепительна, что впору усомниться, а не настоящая ли она аристократка из этого мира.

   Голубое с малиновой отделкой и ворохом кружев платье ей невероятно шло, золотисто-каштановые волосы были убраны в высокую, но не слишком пышную причёску. Идя по дорожке, она то и дело касалась завитков и локонов кончиками пальцев, словно не могла привыкнуть.

   — А я-то думаю, отчего утро стало значительно добрее, — проговорил Эдмер, неспешно к ней приближаясь, любуясь издалека её лёгким смятением. — Потрясающе выглядите.

   — Рада, что мой вид поднял вам настроение, — Регина присела в нарочитом реверансе.

   — Вы всё же готовитесь к прибытию короля…

   — Я должна быть готова ко всему, — усмехнулась девушка. — Это я усвоила, как только оказалась в вашем мире.

   — Мой лорд! — раздалось позади вперемешку с торопливыми шагами. — Подлетает! — Селвин почти бегом вышел с другого ответвления дорожки, кивнул Регине и остановился в сторонке. — Его величество уже приближается к Хэйвену.

   Эдмер кивнул.

   — Проводи мейре Римоут в её комнату. Сегодня прохладно, а она легко одета, — он окинул её неспешным взглядом, задержавшись на открытых плечах.

   Камергер поклонился и повёл Регину прочь, а Эдмер поспешил встретить его величество. Когда он вышел на террасу, Деалла как раз обернулся. И первое, что бросилось в глаза — то, как за несколько дней, прошедших с последней их встречи, он словно бы чуть потускнел. Сила источника угасала и переставала наполнять его энергией так щедро, как раньше.

   — Ваше величество, — Эдмер почтительно наклонил голову. — Необычайная честь.

   — Прости, что так неожиданно, — кивнул король, взял его за плечи и пристально, с лёгким укором посмотрел ему в глаза. — Я направляюсь к месту побега Вилреда от дуаваров. Моё сопровождение двинулось дальше. Надолго я не задержусь, но есть то, что я хотел бы обсудить с тобой.

   — Вы можете задерживаться так долго, как вам будет угодно, — Эдмер улыбнулся, а король с понимающим видом хлопнул его по плечу.

   Вместе они прошли в малую гостиную. Время обеда ещё не подошло, поэтому расторопные слуги накрыли стол к чаепитию, но не забыли поставить графин отличного вина — если чая королю будет недостаточно.

   Эдмер и его величество разместились на огромном резном диване, Деалла вытянул ноги, закинув одна на на другую и вздохнул, готовясь говорить о чём-то не слишком приятном.

   — Что с тобой происходит? — спросил он, глядя перед собой, в едва шаящий камин.

   — В каком смысле? — Эдмер подвинул чашку с чаем поближе.

   — До меня дошли нерадостные слухи. Да и я не слепой. Ты не торопишься к свадьбе с Вивьен, даже не объявляешь о ней. Хилд беспокоится и на днях я получил от него тревожное письмо, где обвинял тебя в унижении достоинства твоей невесты.

   — Это вы хотели со мной обсудить? — Эдмер приподнял брови. — Не припомню, чтобы раньше вы интересовались брачными делами лордов.

   — Раньше моя внучатая племянница не готовилась выйти замуж за одного из них. Мы с Вивьен не близки и, чего уж таить, почти не знакомы. Но Хилд за неё очень тревожится. Говорит, что ты привечаешь в доме фавориток.

   — Это чушь! — резко бросил Эдмер. — Домыслы Хилда и досужие сплетни.

   — Ты потерял своего дракона?

   А вот теперь чай явно пошёл не в то горло. Эдмер закашлялся и поставил чашку на стол, смаргивая выступившие слёзы.

   — Я говорил, что у меня были некоторые проблемы, но они скоро будут улажены.

   — Мне пришло анонимное письмо, — перебил его Деалла. — В котором говорилось, что ты лишился своей ипостаси. Правда, не упоминается, при каких обстоятельствах…

   — И вы поверили… — Эдмер усмехнулся. — Это серьёзное заявление.

   — А что если я проверю?

   — Проверка требует немалых затрат силы Королевского источника. А он сейчас к тому не приспособлен. Но есть вариант поверить мне на слово. Все свои недоразумения с ипостасью я разрешу в самом скором времени, — Эдмер старался говорить доброжелательно и даже, может, слегка беспечно, но голос сам по себе становился всё холоднее. 

   Со всех сторон на него посыпались кляузы. В преддверии главной борьбы за престол интриги лишь будут набирать обороты. Странно, что Савард Керн не доложил его величеству об иномирянке. Видимо, пока что ему это не выгодно.

   — Что с женитьбой? — строже обычного переспросил король. — Я не хотел бы, чтобы сплетни подобного рода витали вокруг моей родни.

   — Я буду честен, — Эдмер спокойно выдержал взгляд Деаллы, когда тот к нему повернулся. — У меня есть некоторые сомнения в том, что ритуал у источника прошёл правильно. 

   — Хочешь сказать, магия, которой тысячи лет, ошиблась? — король почти прикрикнул, но вовремя сдержался.

   — Хочу сказать, что в ход ритуала могли вмешаться посторонние силы. И исказить его результат. Поэтому… Я намереваюсь его повторить.

   — Ты с ума сошёл! Вивьен твоя амари!

   — Я не вижу её своей амари! — Эдмер тоже повысил голос. — Никогда не видел. Я не хочу оскорбить ни её, ни вас. Никого из рода Фултахов. Но я склонен доверять своему предчувствию.

   Странно, но сказать это оказалось легко. Словно эти слова давно должны были быть произнесёнными. Он вынужден выжидать, держать Вивьен при себе — но это временная мера.

   — Значит, любовница, которую ты хочешь привести на это место… — усмехнулся король.

   — У меня нет любовниц, если это вас так беспокоит. Но даже если бы были… я не ребёнок, чтобы кто-то это контролировал. Не волнуйтесь, я не собираюсь устраивать скандал. Как бы всё ни повернулось.

   — Главное, чтобы ты смог справиться с опасностями, которые обязательно настигнут нас, как только погаснет Источник, — чуть мягче проговорил Деалла. — А без силы амари, без подпитки родового источника тебе будет сложно это сделать.

   — Я помню.

   На этом Деалла закончил неприятные расспросы, хоть ответы Эдмера его, кажется, совсем не устроили. Наверняка он затаил какие-то подозрения и обиду тоже — возможно. Теперь будет следить за жизнью Эдмера гораздо пристальнее — а значит нужно проявить ещё больше осторожности.

   До самого позднего вечера они с королём обсуждали насущные дела, важные новости последних дней и планы. Куда запропастился Айкен, Деалла, к счастью, не спросил. А вот с Вивьен изъявил желание увидеться. Впрочем, их разговор был недолгим: наверняка его величество ограничился парой отстранённых наставлений. 

   Засиделись до самого позднего вечера. К ночи пронизывающий ветер стих, и в окрестностях Хэйвена разлилась неподвижная тишина. Деалла уговорил Эдмера пройтись по двору перед тем, как отправиться спать — пришлось соглашаться. К тому же голову после столь насыщенного дня явно не мешало проветрить.

   — Я всё же надеюсь, что мне удастся отыскать его следы, — подытожил Деалла свои рассуждения об исчезновении сына. — Он месяц в теле дракона! Это очень долго. Если он и не забыл прошлую жизнь, то скоро забудет.

   — Старейшины драконов должны вас послушать… — начал было Эдмер, но король прервал его взмахом руки.

   — Постой… Странно, — пробормотал он, озираясь. — Я как будто чувствую магию. Знакомую, но не могу понять, какого она рода.

   Эдмер огляделся тоже. Сам он ничего не ощущал — но это и не удивительно. Но поток должен был быть довольно сильным, чтобы его с расстояния прочувствовал король. Да и кому тут её применять?

   Деалла пошёл быстрее, и скоро вместе они вышли на небольшую террасу со стороны женского крыла замка. Показалось, тут никого нет, но тихий шорох в розовых зарослях выдал того, кто там прятался.

   — Выходите, — громко и чуть насмешливо проговорил его величество.

   Поначалу ему ответили тишиной, но затем шелест листьев и травы стал громче, и на тропинку, отряхивая юбку, вышла Регина.

   — Ваше величество, — слегка растерянно пробормотала она и едва не забыла присесть в подобающе низком книксене.

   Эдмер, который стоял за спиной короля, только мученически прикрыл глаза. Да откуда она тут взялась — в такой-то час? Спать уже должна!

   — Ты нас представишь? — заинтригованно спросил Деалла. — Похоже, секретов у тебя, Эдмер, всё же немало.

   ***

   Регина

   — Реджина Римоут, — сухо ответил Эдмер королю, глядя на меня сквозь слабый мрак так многообещающе, что я даже в догадках потерялась, чего теперь от него ждать.

   И если бы он сейчас провёл большим пальцем поперёк горла, я бы ничуть не удивилась. Ну не планировала выходить из комнаты — правда! Тем более день прошёл спокойно, короля, а вернее, приключений на своё закалённое временем седалище, я точно не искала. Мне, конечно, было любопытно глянуть на его величество, но не настолько сильно, чтобы пойти против совета Эдмера.

   Но вот уже под ночь меня вдруг одолело странное беспокойство: Смагарл не появлялся. Даже не мелькнул за окном, хотя обычно всегда прилетал посидеть на перилах балкона или на подоконнике — и получить что-нибудь вкусненькое.

   Я ждала, ждала, пока не решила, что все разумные люди уже улеглись спать или вот-вот собираются это сделать — и спустилась на террасу, что ближе всего была к тому месту, где находилось убежище Смагарла — недалеко от моста.

   Убедившись, что рядом никого нет, я раскрыла магию сентиды, чтобы позвать дракончика, если он не улетел слишком далеко. В какой-то миг забылась, потеряла бдительность, пытаясь отыскать следы энергии Смагарла —  и вдруг услышала шаги на дальней от меня дорожке.

   Да, прятаться было глупо, кто ж спорит. Но драконица мигом взбунтовалась — и я залезла в царапучие заросли быстрее, чем успела поразмыслить над смыслом этого сомнительного действия.

   И вот теперь его драконье величество смотрел на меня с интересом и лёгкой озадаченностью — видимо, пытался понять, что я вообще тут делаю и с какой целью появилась в доме Эдмера Ларрана.

   — Реджина? — переспросил король. — Это всё, что ты можешь о ней сказать? Или она сама что-то о себе расскажет?

   Теперь главное не облажаться....

   — Светлейший помог мне в трудной ситуации, и я временно живу тут — пока не пойму, что мне теперь делать. Когда вся моя жизнь рухнула.

   В целом я даже не солгала. Но король, конечно, понял мои слова по-своему и недоумевающе повернулся к Эдмеру.

   — Вот так-так… Значит, дева в беде. Любопытно. 

   Я бы сказала “дева-беда”, но это уже нюансы.

   — Я не посчитал этот случай значительным, чтобы рассказывать о нём, — устало пояснил драконолорд. — Однако в определённой ситуации я решил выручить девушку.

   Но королю этого было мало. Пришлось пересказать всю свою легенду, чтоб он наконец удовлетворился полнотой моей биографии. Всё это время он так пристально изучал моё лицо, что я подумала было, что с ним что-то не так. Может, я испачкала щёку или ещё что похуже?

   — А вы уверены, что вам стоит посвящать свою жизнь служению Одноокому? Такой цветок, — Деалла подошёл ближе. — Странно, что никто из изардов до сих пор не привёл вас на свой ритуал выбора амари. Вы уже в том возрасте, когда девушки порой успевают посетить несколько.

   — Я не стремлюсь замуж, — отрезала я.

   На что его величество рассмеялся, как будто услышал очень остроумную шутку. Но он быстро вернул себе серьёзность, потому что его до сих пор что-то волновало.

   — С виду обычная девушка, да Эдмер?  — он вновь взглянул на лорда. — Но отчего я ощутил магический поток, который исходил как раз отсюда? Вы можете мне подсказать, Реджина?

   — Боюсь предположить… — мрачно буркнула я, уже чуя неладное. — Я не слишком хорошо в этом разбираюсь.

   Обычно изарды нечувствительны к магии сентид. Но это же не просто изард — король! Может быть, его способности гораздо шире? Если так, то это очень и очень плохо.

   — Что именно вы почувствовали, ваше величество? — вмешался Эдмер, явно собираясь повернуть всё в безопасное русло.

   Но король только рот успел раскрыть, как со свистом летящего пушечного ядра мимо него пронёсся Смагарл и тут же плюхнулся мне в подставленные руки. Я даже покачнулась. Отыскалась, пропажа — и как всегда очень вовремя… Вот что мне теперь с ним делать?

   Дракончик настороженно уставился на короля, который, кажется, дар речи потерял. Несколько напряжённых мгновений они смотрели друг на друга — одинаково неопнимающе. А мы с Эдмером лишь переглядывались, опасаясь вмешиваться.

   — Откуда у вас этот дракон? — Деалла вновь двинулся ко мне.

   Эдмер кашлянул, прикрыв рот кулаком и тараща на меня глаза. Похоже, вариантов спасения от проницательности короля у него оставалось всё меньше. Я же и вовсе была близка к потере самообладания.

   — Мы встретились случайно, по пути в Хэйвен, — осторожно проговорила я. В целом, это тоже правда. — Смагарл привязался ко мне. И я тоже. Он время от времени прилетает…

   — В окрестностях Хэйвена много драконов, —  вставил Эдмер. — Они очень дружелюбны.

   Но было видно, что и он уже в чём-то сомневается.

   А король и вовсе покачал головой, наверняка не веря в наши оправдания. Он постоял напротив меня, над чем-то размышляя, а затем протянул руку к Смагарлу, отчего тот вцепился в меня всем коготками сразу и даже дёрнулся сбежать.

   Но широкая ладонь Деаллы легла ему на макушку — и дракончик замер, часто дыша. Я всего миг наблюдала за этой умильной сценой — как перед глазами вдруг потемнело. Ещё через миг мгла и туман в голове стали рассеиваться. Кажется, я осталась на месте, но отчего-то не видела перед собой ни короля, ни очертания лесных владений вдалеке за его спиной. Передо мной проплывала совсем иная картина — словно осколок чьей-то жизни.

   Я не могла понять, откуда наблюдаю: словно бы со стороны и чуть снизу. Видела ярмарку или шумный базар, где толклось много людей. Кто-то пел песню, звуки которой едва доносились сквозь непрекращающийся шум. Рядом со мной, совершенно не обращая на меня внимание, хлопотала женщина, укладывая в телегу какие-то тюки. Из-за её пышной юбки, ещё пышнее которую делали крупные филейные формы, почти ничего не было видно.

   — Откуда у вас дракон? — вдруг раздалось сбоку.

   Я повернула голову — к нам приближался высокий мужчина в пыльном сюртуке и потрёпанной широкополой шляпе, тень  от которой закрывала половину его лица.

   — Та приблудный, — махнула рукой женщина. — Как привязался в лесу, так отвадить не можем. Не летает почти, с крылом что-то. Та я ж в драконах-то не понимаю, потому не трогаю. Страшно же. Он маленький, да зубастый. Хотя пока безбидный.

   Мужчина подошёл ещё ближе, и свет, что падал сквозь листву огромного дерева, под которым и стояла телега, ажурной сеткой бросился по его льняного цвета волосам. Он даже наклонился ко мне, разглядывая с любопытством и озадаченностью.

   — Что вы собираетесь с ним делать? — спросил он задумчиво.

   — Хотели на ферму Кинреда отвезти. Хоть что-то заплатят. И выходят тоже. А то жалко — вон какой красивый, — женщина посмотрела на меня с осторожным умилением, словно моя внешность не внушала ей особого доверия.

   — Продайте его мне, — бросил мужчина и уверенно сунул руку за пазуху.

   Через миг он вынул туго набитый монетами кошель.

   — А вы его это… — засомневалась женщина, — не навредите ему? Мелкий же совсем…

   — Не беспокойтесь, я разбираюсь в драконах и сумею его вылечить.

   Женщина внимательно проследила за тем, как странный господин одна за другой отсчитывает крупные золотые монеты. Столько на обычной ферме за подбитого дракона ей точно не дали бы.

   — Вот, — господин взял её ладонь и вложил в неё щедрую плату.

   После чего подхватил на руки меня, или вернее дракончика, из тела которого я временно за всем наблюдала. Тот, конечно, попытался вырваться, но с крылом и правда было что-то не так.

   В сторонке мужчину ждали товарищи, держа лошадей под уздцы. 

   — Зачем он тебе? — мрачно бросил один, бородатый и ростом едва ли не со своего же коня. — Морока одна!

   — Не скажи… — усмехнулся господин в шляпе. — Он нам поможет. Нужно только его немного подлечить. Его зацепило магической сетью. Видимо, кого-то привлёк цвет чешуи. Смотри, какой необычный. Кажется, зелёный, но с золотом.

   — Ну, красиво, — нехотя согласился его товарищ. — И что с того?

   — Если наша красавица и правда работает на ферме, она обязательно заинтересуется этим малышом.  А он побежит к источнику магии Долины. И тогда нам всё станет ясно.

   — А если?.. — вновь возразил недоверчивый мужик.

   — На случай “если” у меня есть другой план.

   Он забрался в седло и усадил дракончика впереди, придерживая одной рукой. Кажется, заботился и желал добра, но что-то во всём его облике настораживало. Кажется, он увозил меня от моей цели. Хотя, я уже с трудом понимала, какова она. Где находится то место, куда я стремилась ещё недавно? Может быть, это ошибка?

   Дальше я ничего не могла понять: обрывки воспоминаний стали слишком смешанными и мутными. Чем дальше, тем они размывались сильнее, пока не превратились в калейдоскоп цветных пятен.

   Кажется, я начала падать — так мне показалось, потому что меня вдруг поддержали чьи-то руки. В следующий миг знакомый запах коснулся обоняния, знакомый голос прорезался сквозь накатившую глухоту.

   — Реджи, — тихо позвал меня драконолорд. — Ты в порядке?

   Ну вот! Стоит только проявить слабость, как он переходит к фамильярности. Упёртый, как… Как кто, я не смогла придумать. 

   — Да… — кивнула и шевельнулась, пытаясь определить своё нынешнее положение в пространстве. 

   Оказалось, пристроена на колене изарда, который почти сидел на земле. Видимо, поймал меня уже, так сказать, на подлёте к ней.

   — Что случилось? Можешь встать? — он попытался подняться.

   Пришлось отложить слабость в сторону и напрячься. Но мы уже встали на ноги — а объятия лорда всё никак не размыкались.

   Оказалось, король тоже сидит — чуть в стороне — а в его руках вместо золотисто-зеленого дракончика лежит мальчик. Кажется, спит, но может и без сознания.

   — Это всё же… — пробормотала я. — Принц, которого вы искали?

   Эдмер отвёл меня подальше, чтобы наш разговор не услышал его величество. 

   — Сейчас вам не стоит показывать свою осведомленность. Настроение короля пока не понятно. И чем нам всё это грозит — тоже. Будьте осторожнее. 

   Деалла чуть раскачивался, прижимая голову сына к своей груди. Мы с драконолордом приблизились, не решаясь заговорить. 

   — Вы сентида? — его величество поднял на меня взгляд. — Поэтому оборот произошел так внезапно. Вкупе с моим воздействием. 

   — Я не думала…

   — Что бы там ни было, — король с укором глянул на Эдмера. — Сейчас я вам благодарен. 

   Мальчик зашевелился, зашарил вокруг себя руками, и королю пришлось держать его, чтобы он не вывернулся. Я хотела было вновь коснуться маленького изарда успокаивающий магией, но время вспомнила, что всё изменилось — теперь я бессильна. 

   Наконец принц открыл глаза, обвел взглядом вокруг и нахмурился. Он и правда походил на своего отца. И как будто смутно был мне знаком. Словно я уже видела его раньше. Но этого просто не могло быть!

   — Отец? — проговорил он тихо, почти пискнул.

   Прокашлялся и даже попытался сесть.

   — Теперь всё будет хорошо! — король погладил его по макушке. 

   Теперь его высочество мог многое рассказать. Может быть, и о махинациях Саварда, и о делишках Редмунда. Да и обо мне! Вот это было бы лишне…

   Но мальчик не торопился делиться впечатлениями от месяца, проведенного в теле дракона. Он непонимающе уставился на Эдмера — узнал. Затем на меня.

   — Ваше высочество, — я почтительно кивнула. — Рада, что вы вернулись.

   Мальчик свёл брови и повернулся к отцу.

   — Кто она?
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Наутро король с освобождённым из плена собственной ипостаси принцем спешно собрались в столицу. Тихо, скрытно — чтобы не привлекать большого внимания. Поэтому вставать пришлось рано, а не проводить мальчика, к которому, пусть и в драконьем виде, уже успела привыкнуть, я не могла.

   — Ваше величество, — проговорил Эдмер обводя взглядом террасу, границы которой терялись в предрассветном тумане. — Как только Вилред что-то вспомнит…

   — Я обязательно тебе сообщу, — кивнул король, опустив ладонь на макушку сына, который смотрел на меня слегка настороженно и с подозрением.

   Словно что-то смутное всё же помнил, но пока не мог собрать это воедино. Однако радовало уже то, что его взгляд становился всё более ясным — значит, приходит в себя!

   — Возможно, мы что-то узнаем о том, по чьему приказу или по чьей наводке случилось похищение, — добавил драконолорд. — Ведь кто-то сообщил дуаварам о том, какой именно дорогой он поедет.

   — К сожалению, воспоминания могут восстанавливаться очень долго. А часть их и вовсе может оказаться утерянной. Время покажет. Я тоже хочу знать правду!

   Лорд вздохнул и покосился на меня: я стояла в стороне, тихая, словно мышь. Так сказать, старалась не отсвечивать слишком сильно, но при этом быть в курсе обстановки. Пока что мне это удавалось: король даже ни разу не заговорил со мной. В этом всём был один только плюс: он удовлетворился знанием, что я сентида. А моя драконица прошла мимо его внимания.

   Едва солнце подняло край над горизонтом, Деалла обернулся, а Эдмер помог принцу забраться на шею отца. Я махнула ему рукой на прощание — но он решил не отвечать, только глянул хмуро и вопросительно, будто я позволила себе какую-то вольность.

   Мы долго наблюдали, как отдаляется силуэт дракона — пока тот совсем не пропал за  туманной дымкой.

   — Даю тебе немного времени на сборы, — буркнул Эдмер, даже не взглянув на меня. — Мы должны выехать в Шторвелл до того, как весь замок проснётся.

   После ночного происшествия драконолорд окончательно перестал миндальничать и расшаркиваться. Я, в общем-то, была не против — так проще. Лишь бы на людях не ошибиться...

   — Чем дальше, тем больше чувствую себя преступницей, — я поёжилась от прохлады, которой повеяло со стороны леса.

   Лорд повернулся ко мне и, смерив взглядом, приблизился. Взял меня за плечи и слегка растёр их — я снова повела ими, но теперь от лёгкого смущения. Казалолсь бы, никакие отношения с драконолордом мне не нужны, а всё равно в такие моменты перед глазами рисуется подленькая такая картина тайного свидания с любовником.

   То ли взгляд у светлейшего такой: серьёзный и внимательный, что аж холодок по спине. То ли драконица подпрыгивает внутри от восторга. Та ещё предательница.

   — Нам нужно успеть снять заклятие до того, как принц что-то вспомнит насчёт тебя и преподнесёт это его величество в невыгодном для нас свете. Хорошо, если при этом он расскажет о Саварде. Но мы должны быть готовы к гневу короля.

   Я собралась так быстро, как могла. Надела неприметное платье, закуталась в плащ и тенью выскользнула во двор, к счастью, не встретив по дороге никого из прислуги. Эдмер ждал меня в карете без каких-либо опознавательных знаков, которыми зачастую кичились аристократы. Когда мы спустились в долину, уже достаточно рассвело, туман почти развеялся. Внутри становилось пусто от мысли, что Смагарла, а вернее, принца нет нигде поблизости. Я даже пару раз взглянула в небо, пытаясь высмотреть его, но каждый раз одёргивала себя.

   Эдмер наблюдал за мной молча, и от его внимания становилось всё более неловко. Всё же я слишком остро начинаю реагировать на его взгляды, слова, прикосновения. Это плохо. Лучше бы закончить всё поскорее — и домой.

   Но отчего-то мысль о том, что ждёт меня дома после возвращения, я как-то старательно обогнула.

   В полнейшем молчании мы добрались до храма Одноокого, который, как и храм, где проходил ритуал выбора амари лорда, прятался глубоко в лесу. Словно не хотел, чтобы его вообще нашли. Построен он был так удивительно, что сливался с окружением, и если бы не голые стены, его вообще можно было бы спутать с исполинским деревом.

   Внутри оказалось совсем безлюдно. Наверное, служительницы ещё не проснулись… Но едва мы вошли, как из глубин зала послышались размеренные шаги, затем тихое шуршание. Одна из служительниц вышла к нам из-за огромного каменного глаза и остановилась, всем своим видом выражая безмолвный вопрос — что мы тут, собственно, делаем?

   — Мой лорд, — вдруг выдала она.

   А Эдмер популярен! Отчего-то эта мысль лёгкой желчью мазнула по горлу. 

   Да уймись же ты, ящерица вредная! Не до ревности мне сейчас!

   —  Я хотел бы видеть Луфу Глоу, — кивнул в ответ лорд.

   Что ж, похоже, жизнью служительниц он интересуется не так рьяно, как они — его. Но даму это совсем не удивило.

   — Я вас слушаю, мой лорд, — проговорила она ещё почтительнее.

   А затем только перевела взгляд на меня, словно эта шевелящаяся тень позади лорда стала казаться ей подозрительной.

   — Эту девушку нужно избавить от заклятия. Я слышал, вы многое знаете о тёмной магии…

   — Это не значит, что я умею ей пользоваться, — усмехнулась женщина, неспешно приближаясь.

   Надо сказать, её одежда была похожа на платья Аделин: довольно открытое, с разреанной клиньями юбкой, которая при каждом шаге открывала то одно колено, то другое. Но при этом вид служительницы не был нарочито откровенным. Это некоторым образом успокаивало… 

   — Хотя бы попробуйте понять, — настоял Эдмер. — Возможно, вы сумеете подсказать, что нам делать дальше.

   Женщина со странным именем Луфа подошла ко мне и оглядела с головы до ног. Протянула ко мне руку и, едва касаясь, провела ладонью вдоль груди вниз, а затем снова к плечам. Внутри ощутимо закололо. Я вся покрылась гусиной кожей и едва не затряслась от озноба — но служительница вдруг взмахнула расслабленной кистью и вверх взметнулось тёмное облако. Застыло вокруг меня переплетением тончайших нитей.

   — Дуаварская магия, — резюмировала Луфа.

   Вот это я понимаю, визуализация!

   — Насколько серьёзно? — мрачно осведомился Эдмер. — От неё можно избавиться?

   — Это потребует немного времени, — обнадёживающе ответила Луфа, но тут же добавила: — И немало сил. Признаться, для меня это будет… неприятно. Девушка впитала магию так сильно, что разрушить заклинание будет сложно. К тому же оно построено странным образом, словно было нарочно приспособлено для существования даже в теле изардов. А для этого тот, кто его создавал, должен быть… в некоторой степени, драконом.

   О, кажется, я знала, дело чьих шаловливых ручонок вся эта гадость, что сидела во мне. Эдмер, похоже, догадался тоже — судя по тому, как потемнел его взгляд.

   — Все ваши усилия будут вознаграждены, — буркнул драконолорд с явной неохотой. 

   Луфа подумала, устремив взгляд на изваяние глаза Одноокого, а затем вновь посмотрела на Эдмера.

   — Простите, мой лорд, но слухи доходят и до нашей глуши. Если я не ошибаюсь, вы прогнали из замка личную жрицу?

   Мы с лордом переглянулись, уже чуя, куда хитровыдуманная дамочка ведёт. Что ж им там всем — мёдом намазано?

   — Да, всё верно, — не стал спорить изард. — Она вела себя неподобающе и лишилась моего доверия.

   — В таком случае — не хочу показаться меркантильной — если я помогу вашей… знакомой, — она красноречиво на меня глянула. — Я могу рассчитывать на место Зрящей самого лорда?

   Эдмер приподнял брови, словно такой бартер оказался для него неожиданностью. Луфа заметно разволновалась — видимо, подобный разговор скорее был спонтанным её решением, чем продуманным шагом. Решила воспользоваться удачным случаем — отчего нет?

   — Как только я увижу результат, пойму, что вы надёжный человек, на которого можно положиться… — задушевно начал он. — Я обязательно обдумаю возможность вашего переезда в Хэйвен. Пока я не озадачился поиском зрящей на место Аделин — у вас есть все шансы показать себя с выгодной стороны.

   Честно — я заслушалась. А драконолорд, когда надо, тоже умеет быть вкрадчиво-мягким, его голос становится таким обещающим, что моментально рождает в воображении самые красочные картины светлого будущего. Да, я уже испытывала это на себе. Правда, отрезвление после неприятное.

   Но сомневаться в его словах для Луфы не было причин. Поэтому она кивнула, явно стараясь скрыть выражение лёгкого торжества, которое промелькнуло в её глазах.

   — Тогда прошу за мной, — она пошла в сторону каменного глаза. — К сожалению, мой лорд, я не обладаю необходимыми магическими силами, чтобы полностью разрушить заклятие. И раз вы настолько озабочены неприятностью, что случилась с этой бедной девушкой, то могли бы подпитать своей магией заклинания, которые я на неё направлю.

   Я едва не споткнулась на совершенно ровном полу. Посмотрела на Эдмера, который хранил полнейшую невозмутимость, а затем взяла его за локоть и потянула назад.

   — Позвольте нам кое-что обсудить? — улыбнулась жрице, когда она недоуменно на меня покосилась.

   Словно я прямо у неё из-под носа уводила сказочную возможность карьерного роста.

   — Мой лорд, — шепнула я, когда мы остановились в отдалении от Луфы. — А это не опасно? Сейчас вы без дракона. А тут нужна магия…

   Эдмер, слушая мои сбивчивые от волнения слова, вдруг улыбнулся.

   — Не беспокойся, я могу воспользоваться силой родового источника, — он вдруг взял мою ладонь и приложил к своей груди, где под рубашкой ощущалась чёткая выпуклость амулета. — Ты же знаешь, что он со мной, верно?

   Я помотала головой, отсчитывая удары его сердца, что лёгкими вибрациями отдавались у меня внутри.

   — Разве это не раскроет вас с… ним? — взглядом я указала, с кем именно. — Вы так рьяно храните этот секрет, что никому не удавалось к нему подобраться. А сейчас готовы…

   — Это тоже в моих интересах. К тому же… — загадочно добавил драконолорд, — во время брачной ночи моя амари легко восполнит все крошечные потери энергии источника. Об этом, я думаю, ты тоже должна знать.

   — И на что это вы мне изволили намекнуть? — пришлось сохранять положенную мне в таком случае мину.

   — На то, что тебе пора перестать говорить мне “мой лорд”. Потому что скоро наши отношения станут настолько близкими, что это будет выглядеть глупо.

   Он отпустил мою руку и направился обратно к жрице, весьма довольный тем, как отвисла моя челюсть. Похоже, он твёрдо решил сделать меня своей амари, даже если я ею не являюсь. Это несколько расходилось с моими планами. Мягко говоря.

   
— “Скоро”... — шёпотом передразнила я лорда, нагоняя его. — Ваше скоро не скорее моего.

   Луфа увела нас из главного зала храма в небольшой кабинет или библиотеку, судя по количеству хранящихся в этой комнатке книг. Но подспорье она себе искать не стала — усадила меня в кресло и надавила на плечи.

   — Вам нужно расслабиться, — а затем повернулась к Эдмеру. — И вам тоже, мой лорд.

   — Я постараюсь, — с сомнением проговорил он. — Что от меня требуется?

   — Как только вы почувствуете силу разрушающих заклинаний, вам нужно будет только немного их подпитать.

   Лорд задумался, а затем понимающе кивнул. Я же только переводила взгляд с одного лица на другое, даже не представляя, что меня ждёт. На что это будет похоже?

   Но вообразить себе хоть что-то я не успела. Луфа проделала то же, что и чуть раньше — каким-то образом проявила схему того заклятия, которым успел наградить меня Редмунд, и неспешно пошла вокруг меня. Изучая и примериваясь, она наконец что-то решила и начала тихо говорить. И хоть я разбирала отдельные слова, они казались мне совершенной белибердой. Только чуть позже я догадалась, что это дуаварский язык. Возможно даже, какой-то сакральный.

   Наверное, хорошо, что я его не знала. Или плохо?

   Во всяком случае, действия Луфы не вызывали у Эдмера ровным счётом никакого беспокойства. Он наблюдал, слушал и ждал. А вот когда решил, что пора вмешаться, я сразу это ощутила. Знакомая сила, с которой соприкоснулась в памятную ночь, плавным потоком потекла по комнатке. У меня, кажется, даже волосы слегка наэлектризовались. Отличить драконью магию лорда-изарда от силы источника вряд и кто-то сумел бы. Но я словно бы чувствовала, что она чище, мощнее, сокрушительнее.

   Становилось проще дышать, словно я избавилась от какой-то лёгочной болезни. Сжавшийся было вокруг горла обруч ослаб и постепенно пропал. Несколько мгновений происходящего даже выпали из моего сознания. А когда я вновь обнаружила себя на том же месте, поняла: всё закончилось.

   Это действительно было недолго. Но Луфа выглядела уставшей и посеревшей — оставалось только догадываться, чего ей это стоило. Она тихо объясняла что-то лорду, стоя с ним в сторонке и постоянно на меня поглядывая.

   — Удивительно сильная девушка, — донеслось до меня окончание фразы. — И её способности… странные. Она одновременно и впитывает вредоносную магию, и выталкивает её, словно внутри неё сила изарда, неподвластного заклятиям.

   — Надеюсь, всё, что было тут, останется между нами, — строго прервал её лорд. — До поры, пока я не посчитаю, что можно об этом рассказать.

   — Я всё поняла.

   — Спасибо, мейре Глоу. Я сообщу вам, как только что-то решу.

   Луфа смиренно поклонилась и отошла, освобождая Эдмеру путь ко мне. Он без лишних слов подхватил меня под локоть и поставил на ноги.

   — Как ты? — лёгким усилием он повёл меня прочь.

   — Савард Керн хотел выкрасть родовой источник Ларранов! — выпалила я на ходу сдавленным шёпотом.

   — Ого! — изумился Эдмер. — И правда, прошло.

   Да, мне так полегчало, словно я сняла слишком тугой корсет. Не думала, что ощущения будут настолько приятными — свобода, и полный контроль над своими словами. 

   — Лишь бы от этого был прок, — не удержалась я от сомнений. — А если король мне не поверит?

   — Надеюсь, моё слово станет весомым дополнением к твоим. Когда я верну дракона. Теперь медлить нельзя.

   Мы прошли через слабо освещённый зал, но ешё на подходе к двери Эдмер вдруг насторожился. Да и моя драконица разлила по телу горящее любопытством напряжение. Похоже, где-то поблизости приземлилось несколько ящеров! Что за гости и не про нашу ли честь?

   Едва я успела об этом подумать, как в храм прямо нам навстречу вошёл Годман Хингрэд. Отец Илэйн собственной солидной и весьма неожиданной персоной.

   Задумчиво глядя себе под ноги, он стремительным шагом приблизился, кажется, даже не заметив нас. Его лицо выражало крайнее удовлетворение: похоже, размышлял он о чём-то приятном. Ну хоть у кого-то в жизни всё прекрасно. Пусть и странно, учитывая, что его дочь до сих пор считается пропавшей.

   — Лорд Ларран! — он наконец поднял на нас взгляд. — Как неожиданно!

   Отвесив почтительный поклон, Годман остановился, после чего с любопытством посмотрел на меня. 

   — Подожди меня там, — тихо посоветовал Эдмер, склонившись к моему уху и указал взглядом на ряд скамей в сторонке.

   Спорить я не стала: привлекать к себе лишнее внимание Годмана не хотелось, а он был из тех, кто любит потрепать языком. Но место присесть я выбрала поблизости, чтобы всё слышать. Вообще встретить тут кого-то знакомого мы никак не рассчитывали. Наверное, поэтому Эдмер продолжил разговор с ощутимой холодностью:

   — Кажется, Туманные острова далеко отсюда. Каким же ветром вас занесло именно в этот храм?

   Годман тут же посерьёзнел, вскинул подбородок, его взгляд отстранился: да, обиду за отказ лорда позвать его дочь на ритуал выбора амари он забудет нескоро! Несколько мгновений мужчины напряжённо смотрели друг на друга, затем только викар проговорил:

   — Я решил остановиться здесь, чтобы вознести хвалу Одноокому и поднести дары, — он взмахом руки указал на спутников, что как раз вошли следом, нагруженные мешками и несколькими ящиками с неизвестным, но достаточно ценным для Одноокого содержимым. — Я останавливаюсь во всех храмах, что попадаются мне на пути. Потому что наконец меня настигла сама лучшая весть за все последние месяцы!

   — Любопытно узнать, — голос Эдмера заледенел ещё больше. 

   Да и я уже догадывалась, что там за вести так обрадовали викара, раз он кинулся умасливать бога и рассыпаться перед ним в благодарностях.

   — Столько дней я прозябал в ожидании хоть какой-то весточки от дочери! До меня доходили самые страшные слухи. Да и вы не смогли её отыскать, — в тоне Годмана проскользнул упрёк. — И тут — представляете! — я получаю письмо от лорда Керна! Буквально на днях. Он не просто сообщил мне, что Илэйн нашлась! Он сказал, что самым официальным, прошу заметить, образом собирается провести ритуал выбора амари, где моя дочь будет в числе фавориток.

   — Это действительно отличная новость! — слегка фальшиво воскликнул Эдмер и посмотрел на меня. Я кисло улыбнулась. Савард, похоже, пошёл в наступление, и времени у нас всё меньше. — Но, позвольте, как же Илэйн оказалась у Горного лорда? Почему прежде не вернулась домой? Или хотя бы не сообщила в Хэйвен о том, что с ней всё в порядке? Ведь там её подруга Вивьен — она очень переживала!

   Ну да, переживала! Скорее Вивьен была рада, что после всех событий с горизонта пропала очередная возможная соперница. Ведь когда вскрылся обман с подменой, на фоне “подруги” она очень резко побледнела. Но притворство Эдмера было мне совершенно понятно.

   — Признаться, меня мало волнует этот вопрос, — отрезал Годман.  — Главное, он помог ей, выручил из той передряги, в которой она оказалась! Его намерения самые серьёзные. А ведь я знаю, что Илэйн приглянулась ему ещё на балу в честь вашей помолвки! — добавил он заговорщицки. — Всё встаёт на свои места… Есть справедливость…

   И погрозил пальцем в пространство.

   В общем-то, Илэйн и правда выполнила наказ отца, который тот давал мне в нашу последнюю встречу: найти себе жениха. Справилась, так сказать, на пять с плюсом. Я в ней даже не сомневалась. Жених есть? Есть! Да не абы кто, а лорд! На такое Годман, наверное, уже и не рассчитывал.

   — На вашем месте я всё же задумался бы над этим вопросом, — слова лорда звучали всё более ядовито. — Он немаловажен. Впрочем, загадкой для меня остаётся ещё кое-что. Как ваша дочь может быть фавориткой на ритуале, если выбор делает магия Долины? 

   Я тихонько кашлянула, напоминая, что пора бы ему остановиться, иначе у Годмана появятся вовсе не те подозрения, которые были бы нам выгодны.

   — Не знаю! — беспечно отмахнулся тот. — Я не изард и весьма далёк от подобных тонкостей. Но раз лорд Морни в своё время очень благоволил Илэйн, а теперь лорд Савард… Значит, в ней есть искра, которая даёт им повод выделять её среди остальных.

   Что это за “искра”, мы прекрасно знали. Только вот не та, о которой думал сначала Леоф, а теперь и Савард. Вернее, Горный лорд, скорее всего, рассчитывал на более жирный кусок: и драконицу заполучить, и ипостась Эдмера обезвредить. Кое-чего он не досчитается. Но от этого нам не легче.

   — Что ж… — наконец образумился Эдмер. — В таком случае мне остаётся только порадоваться за вас и Илэйн.

   Он кивнул Годману напоследок и повёл меня дальше, так ему и не представив. Ну и хорошо, меньше будет болтать! Я ничуть не в обиде. Едва мы сели в карету, как Эдмер тут же подвинулся ко мне вплотную, словно внутри было очень тесно, и заговорил чётко, но довольно тихо:

   — Источник Долины может поглотить ипостась из  другого рода. Мою ипостась. Так же, как обычную энергию. Поэтому подпускать Илэйн к нему нельзя.

   — И что же мы будем делать? — я опустил взгляд на ладонь драконолорда, которая вдруг легла мне на колено.

   А он продолжает партизанский захват моих территорий. Чешуйчатый жулик! С многозначительным взглядом я убрала руку Эдмера в сторону. Он только криво усмехнулся в видом “всё равно будет, как я хочу”.

   — Я считаю несправедливым, что нас не пригласили на ритуал, — заметил лорд, откидываясь на спинку. — Значит, наведаемся туда сами.
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Эдмер 

   После таких внезапных новостей Эдмеру пришлось спешно отзывать Айкена назад в Хэйвен. Тот вернулся с не слишком-то радостным докладом. Оказалось, Илэйн нигде не появлялась без сопровождения да и вообще из замка выходила мало, словно сама боялась быть похищенной.

   Но, скорей всего, эти предосторожности были инициативой Горного лорда. После того, как Регина и Айкен наделали шума в Монвельхе, тот мрачный тип по имени Редмунд наверняка предложил ужесточить охрану будущей амари Саварда. 

   В общем, ситуация не из лёгких.

   Но один положительный момент во всей этой неудавшейся слежке всё же был. Айкен подслушал разговор стражников, которые обсуждали скорые перемены в положении лорда, и выяснил, на какой день назначен ритуал. 

   В виду всего этого Эдмер вызвал на небольшое совещание Регину, без которой дело не завершить, и кузена, который был в курсе обстановки вокруг Илэйн лучше всего.

   — Теперь Илэйн придётся покинуть замок, — рассудил он. — И раз нам не удалось подловить её раньше, значит, будем ловить по дороге в храм.

   Айкен задумчиво покивал, но затем словно засомневался.

   — Она наверняка вся будет обложена охраной. Так что наше нападение придётся провести не скрытно, а очень дерзко. И немалыми силами.

   — Я этого не исключаю, — согласился Эдмер. — Но иного выхода у меня нет. Нужно идти напролом.

   Регина, которая сидела в кресла напротив стола, сморщила носик, словно всё это скверно попахивало.

   — Я так полагаю, что “напролом” означает “с риском для жизни”? — она постучала подушечками пальцев по столу. — Может, всё же подкараулить в храме, прикинуться кем-нибудь и тихонечко…

   Она изобразила хватательное движение руками. Правда, оно было немного похоже на то, как какой-нибудь домашней птице сворачивают шею — но Регина вряд ли сама это заметила.

   — В храме меньше пространства для манёвров, — возразил Эдмер. — И ты забыла про магические щиты. Савард не дурак и наверняка озаботится обычной в таких случаях защитой.

   — А разве драконы не могут проходить сквозь такие магические щиты? — округлила глаза Регина.

   Эдмер поймал себя на мысли, то удивляется подобным её вопросам. Ведь она выглядела самой настоящей уроженкой этого мира! И чем дольше находилась рядом с ним, тем сложнее было даже представить, что она может его покинуть. А именно это она, похоже, и собирается сделать, как только появится возможность

   Нет. Эта мысль ему определённо не нравилась. Даже злила.

   — Только те, у кого есть особое приглашение на ритуал, — слегка раздражённо ответил Эдмер.

   — И у Регины, — с усмешкой добавил Айкен.

   — Постойте… — девушка вскинула руку. — Но ведь Смагарл…

   Она осеклась, её взгляд забегал, а затем спасительно упёрся в пол.

   — Что — Смагарл? — надавил Эдмер, наклонившись в её сторону.

   Скулы девушки чуть порозовели — и она стала выглядеть просто невероятно мягко и беззащитно. Если на миг забыть о её непростом нраве… Регина ещё некоторое время боролась с собой, хмуря брови, а затем проговорила, комкая пышное кружево на рукаве:

   — Я видела, как он забежал в храм. Во время вашего… твоего ритуала выбора, — её вид стал ещё более растерянным. — Значит, драконы всё же могут проходить через щиты?

   — Не могут, — отрезал Эдмер, едва сдерживая улыбку. — А вот хорошенькие и крайне непоседливые иномирянки, как мы знаем, могут… Ты была в храме в тот день? Спрашиваю последний раз.

   — А дальше что? — Регина снова выпустила иголки.

   — Дальше я открою секретную книжечку со списком самых страшных драконьих экзекуций, по сравнению с которыми порка покажется шалостью.

   — Какая порка? — недоуменно переспросил Айкен, переводя взгляд с лица Эдмера на Регину. — Вы оба чокнутые, скажу я вам!

   — Неважно, — процедила иномирянка. — Даже если и была, что с того? Я искала Смагарла. Так вот он прошёл!

   — А ты уверена, что он прошёл раньше тебя, а не за тобой?

   Теперь Регина пожала плечами, крепко задумавшись.

   — Я не видела. Он отыскался потом, уже внутри.

   Эдмеру захотелось торжествующе хлопнуть ладонью по столу со словами “я так и знал!”. Но девушка упрямо хмурилась, осознав свою оплошность — и он решил не раздражать её ещё сильнее.

   — В любом случае, проверять и рисковать у нас нет времени. Вывести Илэйн из храма всё равно сложнее, чем скрыться с ней в небе или в лесу. Но мы рассмотрим проникновение в храм как запасной вариант.

   — План “Б”, — хмыкнула Регина.

   Эдмер не совсем понял, о чём она, но всё равно кивнул.

   — К тому же мы должны забрать Илэйн задолго до того, как она окажется близко к источнику Долины. Иначе есть опасность упустить момент.

   Большой подготовки для резкого открытого нападения проводить не пришлось. Достаточно было подобрать подходящее для него место на пути в храм: на случай, если невесту будут доставлять по земле. И на случай, если по воздуху.

   Эдмер собрал отряд всадников, которые оттянут на себя часть охраны, и служащих при дворе изардов — чтобы они внесли сумятицу с воздуха.

   Регину пришлось брать с собой, как ни хотелось Эдмеру оставить её в замке — под надёжной охраной. Но она нужна там — иначе спрятал бы, запер и вряд поставил стражу у двери и под окнами. В этом он даже понимал Саварда.

   В назначенный день всё было готово для того, чтобы отбить Илэйн вместе  ипостасью Эдмера у Горного лорда. Небо было ясное, погода благоволила к полётам. Внимание стражи Монвельха, кажется, было рассредоточено, потому как гостей или будущих участниц ритуала в замке собралось достаточно. Савард отлично озаботился “официальностью” и запасся пылью, которую собирался пустить всем в глаза.

   — Она поедет по земле, — доложил один из наблюдателей, которого Эдмер отправил в Монвельх — разузнать подробности. — гости и другие участницы уже отбыли.

   Осталось только ждать. 

   Регине в этом деле была отведена немалая роль. Пока мужчины будут отбиваться от стражи и, возможно, других драконов, она должна забрать Илэйн и унести её в условленное место.

   Чтобы появление драконов в небе над дорогой не казалось подозрительным, она призвала несколько ящеров: вдали от Монвельха власть лорда была не так велика, и они охотно помогли сентиде.

   Скоро дозорный доложил, что кортеж Илэйн, окружённый охраной, словно частоколом, приближается к назначенному месту. Все насторожились, воины затаились в укрытиях. Но когда на дороге показалась небольшая маневренная карета, покачиваясь и чуть подпрыгивая на камнях и кочках, Эдмер вдруг понял: ничего не выйдет.

   — Всем отбой, — шепнул он Айкену, который сидел поблизости, готовый в любой миг обернуться.

   — Что? — не понял тот.

   Эдмер ещё раз прислушался к собственным ощущениям. Нет, он не мог ошибиться! Проклятье! Савард и постарался предусмотреть всё. Выманил засаду на свою многозначительную фигуру: взялся лично сопровождать Илэйн к храму. Создал видимость плотной охраны. А на деле…

   — Её там нет, — Эдмер осторожно начал отходить вглубь небольшого ущелья в скале, что пряталась среди леса. — Айкен! Нужно задержать Саварда. Регина — за мной!

   — И как упорно задерживать? — спросил в спину Айкен. 

   — Только без крови.

   Пострадавшие и раненые были нужны ему меньше всего, особенно если биться и страдать особо не за что. Но потянуть время будет нелишне.

   ***

   Регина 

   Я даже опомниться особо не успела, когда чем-то взволнованный драконолорд схватил меня за руку и вдоль мшистой скальной стены потащил прочь. Его распоряжения Айкену звучали устрашающе и совсем не безопасно. Но это же драконы! И “разборки” у них драконьи.

   — Ты можешь пояснить, что случилось? — уточнила я, едва поймав собственное дыхание. — Почему ты решил, что её там нет?

   — А ты не почувствовала? — Эдмер обернулся.

   Его ладонь была горячая, твёрдая и надёжная. Не знаю, почему я отметила это именно в такой суетливый миг.

   — Да я не успела…

   — Там не было моей ипостаси. Но я точно должен был её почувствовать, расстояние достаточно близкое, — Эдмер коротко и зло выдохнул, словно сам же и засомневался в своих ощущениях.

   Он довольно долго был без своего дракона. Его связь с ним могла ослабеть — но мне не хотелось в это верить. Поэтому я решила, что лучше поверить лорду Ларрану. И если я чем-то могу помочь…

   Эдмер вывел меня на скрытую среди леса поляну, где смиренно ждал его появления Тургар. Он сразу встал, встряхнулся и подался нам навстречу, словно бы разделяя тревогу лорда. Одним махом — я едва не ойкнула — изард подсадил меня наверх — я вцепилась в пластину спинного гребня дракона, а тот выгнул шею, подставляя её под мою ладонь. Не забывает приласкаться, котяра чешуйчатый.

   Лорд забрался следом и крепко прижал меня к себе. Тургар мгновенно поднялся в воздух и без отдельных приказов полетел в сторону храма. Будем на месте быстро.

   — Мы всё же пойдём в храм… — заговорила я, когда полёт дракона выровнялся и воздух перестал беспорядочно ударять в лицо и перехватывать дыхание.

   — Да. Я займусь стражей, которая там есть. А ты найдёшь и выведешь Илэйн. Я уверен, она уже там. Её увезли заранее.

   — А как же магические щиты, про которые я не должна забывать?

   Тургар резким рывком снизился и я неосознанно схватилась за руку Эдмера. Он переплёл свои пальцы с моими и склонился почти к самой шее.

   — Есть у меня одна идея…

   — Которую ты решил не проверять, — заметила я, сразу догадавшись, о чём он. — Но я хочу знать, что мы думаем об одном и том же.

   — Смотри, — принялся пояснять лорд, согревая дыханием мою кожу. Пользуется случаем! Совершенно бессовестно! — Например, за драконом в полёте образуется шлейф разряженного воздуха. Вот и за тобой при поглощении магии щита на некоторое время должен образоваться небольшой энергетический провал. Думаю, в него тогда и проскочил Смагарл. В смысле, Вилред…

   Я обернулась и почти ткнулась носом в щёку Эдмера. Он ловко и нагло попытался поймать мои губы своими, но я увернулась. Нашёл время!

   — Ты немного побольше мелкого дракончика. А вдруг не пролезешь в “дыру”?

   — Я постараюсь быть компактнее. А без меня ты вряд ли сумеешь быстро отыскать Илэйн. 

   Это верно. На волну ипостаси Эдмера я была настроена не так хорошо, как он.

   Туграр приземлился в небольшом отдалении от храма — и дальше нам пришлось добираться пешком — очень спешно, сквозь заросли и по высокой траве. Ещё издалека стали слышны голоса гостей, которые собрались у храма и теперь ожидали только появления самого лорда, без которого ритуал начаться никак не мог. 

   Стражи вокруг было не так уж много. Но она всё же была, что выглядело слегка необычно при всей уверенности лордов в надёжности магических щитов. Как раз из-за лишней предусмотрительности Саварда на подходе к храму Эдмеру всё же пришлось “уложить” одного часового, что как раз попался нам навстречу. Прятаться было поздно — и стражник был временно обезврежен. 

   Прячась во всех возможных укрытиях и тенях, мы подобрались ко входу и затаились, выясняя обстановку.

   — Среди гостей и участниц её точно нет, — Эдмеру хватило только беглого осмотра гомонящей группки торжественно разодетых девушек, женщин и мужчин.

   Я даже успела разглядеть Годмана Хингрэда, который оживлённо и довольно громко что-то обсуждал с другим солидным господином. А вот и Карин! Как без неё. Попытав удачу на отборе у Эдмера и пролетев со свистом, она, да и её отец тоже, решили не упускать и эту возможность. Наверное, не подозревали, что всё уже решено.

   — Идём! — шепнул драконолорд, закончив с экспресс-разведкой, и потянул меня внутрь.

   Магический щит оказался чуть углублён внутрь храма. В первый мой приезд сюда с Савардом такой защиты на нём, конечно же, не было.  Да и ритуал ещё не начался. Значит, там и правда кого-то стерегут?

   — Держись за мной, — зачем-то напомнила я Эдмеру.

   И тот послушно обхватил меня обеими ладонями за талию, пристроившись следом. Ладно! Потом проведу с ним воспитательную беседу о пользе держания рук на безопасном расстоянии от моих тылов.

   Я ощутила только лёгкое сопротивление, проходя через невидимую завесу. Совсем так, как было и раньше. Эдмер выругался сквозь зубы — почему-то. Но за мной прошёл. Я сразу повернулась к нему: оказывается, щитом его всё же зацепило. Чуть опалило волосы, ухо и правое плечо поверх одежды.

   — Так, ладно… — он встряхнул пальцами пострадавшую шевелюру и потёр мочку уха. — Внутри тоже могут быть щиты. Предупреди меня, если вдруг почувствуешь раньше.

   Мы довольно быстро, но крадучись, пошли вдоль каменного хода. Постоянно озираясь, миновали поворот к главному залу и углубились в боковое ответвление, по которому должны были находиться какие-то хозяйственные комнаты. Вокруг было так странно тихо, что я вообще засомневалась, что тут кто-то есть.

   — Может, её ещё не привезли?

   Вдруг Савард распорядился припрятать самую ценную невесту в другом месте и выдать её только перед самым ритуалом?

   — Вряд ли. Они не стали бы так рисковать — скорее всего попытались бы закрыть её магией заранее. А может, и каким-то образом, привязать к источнику, чтобы тот среагировал на неё вернее, — Эдмер покачал головой. — Постой… Я, кажется, чувствую!

   Он остановился у очередного разветвления хода, а затем уверенно повернул в один из них.

   — Кто здесь? — раздалось издалека, едва мы успели сделать полтора десятка шагов.

   По каменному полу застучали сапоги, что-то забряцало — наверное, оружие. 

   — О, нет-нет… — я прикрыла глаза, заметив, как драконолорд вынул из-за полы сюртука уже знакомый мне огнестрел. — Можно обойтись без этого?

   — Я надеюсь, что можно! — кивнул он.

   Но поумерив мои надежды, нам навстречу вышел весьма крепкий на вид жрец. Опасный ещё и тем, что мог поднять совершенно невыгодный нам шум. Я коротким взглядом отметила дверь, что выходила на небольшую площадку впереди. Ладно хоть вариантов немного. Приблизилась ещё, полагаясь на то, что Эдмер держит служителя в поле зрения, и тут тоже ощутила знакомый шлейф особой драконьей силы.

   Да! Это точно ипостась Эдмера. С ней я познакомилась довольно неплохо и… близко.

   — Стойте! — угрожающе, словно заправский стражник, воскликнул жрец. — Вы откуда тут взялись?!

   — Тише, тише! — успокаивающе проговорил Эдмер. — Я всё объясню.

   И толкнул меня в спину — беги! Я и побежала. Ускользнула от рук жреца, который попытался встать у меня на пути. Добралась до двери, дёрнула ручку, ощутив магический след щита, и только краем мозга подумала, что там может быть заперто.

   Но на счастье, нет. Похоже, служитель только что оттуда вышел, а изнутри запереться ещё не успели.

   Я вошла, тревожно прислушиваясь к громкой возне позади, огляделась и сразу увидела Илэйн. Сделала несколько шагов, уже собираясь увещевать и успокаивать её. А затем только заметила  Редмунда в затемнённом углу комнаты.

   Как неосмотрительно, каменнейший! Оставлять невесту наедине с другим мужчиной. Впрочем, моя проблемы была вовсе не в этом.

   — Что тебе здесь нужно? — сразу взъелась на меня Илэйн. — Ты когда-нибудь перестанешь вмешиваться в мою жизнь?

   Это кто ещё в чью жизнь вмешался, на минуточку! Как удобно взять и поставить всё с ног на голову.

   — Я хочу вернуть то, что тебе не принадлежит!

   Илэйн недоуменно хлопнула ресницами, а затем покосилась на Редмунда, который пока сохранял спокойствие и как будто смотрел очень любопытное представление, хоть финал был ему известен.

   — Эту драконицу призвала я! — самонадеянно выпалила Илэйн.

   Вот это новости! неужели она вообще не помнит, что произошло у форта Айсгорг, когда я сбежала в облике драконицы? Если так, лорд-гора мог представить ей всё совсем в другом свете. И в свои истинные планы не посвятил. Да и правильно. Лучше и спокойнее, когда она пребывает в благостном неведении и считает, что всё делается только для её блага.

   — То, что в тебе, — я указала взглядом в центр её груди, — чужая ипостась, которую лорд Керн хочет уничтожить…

   Илэйн хлопнула ресницами, раскрыв рот наивной буквой “о”. А вот Редмунд потерял терпение: резко встал и в несколько широких шагов прошёл через небольшую комнатку к двери.

   — Хватит петь о всяких глупостях, птичка, — хмыкнул он. — Хорошо, что ты пришла сама. Дождёмся лорда Керна. Он решит, что с вами делать.

   Но едва он взялся за дверную ручку, как прямо перед ним по другую сторону магического щита возник слегка взмыленный и крайне злой Эдмер. Они уставились друг на друга молча и неподвижно. Воздух, кажется, даже затрещал от взаимной ненависти. 

   — Ну что же вы, светлейший, — издевательски протянул Редмунд. — Проходите! Проходите! Или опасаетесь поджариться?

   Эдмер дёрнул кадыком, а его скулы выступили резче, когда он сжал зубы. Ни слова не говоря, лорд поднял руку и поманил Редмунда взмахом.

   — Будь мужиком, — бросил он тихо и угрожающе. 

   Но мужиком змеедракон был, наверное, только в штанах, да и то не факт, поэтому с места не сдвинулся. Помнил, как Стальной лорд устроил ему немалую трёпку на постоялом дворе, даже без своей ипостаси.

   А вот я ждать не стала: бегом ринулась обратно и самым сильным ударом плеча, на какой была способна, попыталась вытолкнуть Редмунда за магическую преграду. Тот качнулся было вперёд, даже сделал пару шагов, но сумел устоять на ногах. Развернулся и залепил мне такую пощёчину, что я сразу поняла суть выражения “искры из глаз”.

   Кто-то рыкнул, натурально так, яростно. Но, кажется, это была не моя драконица, хоть она сразу пришла во внутреннее движение, негодуя и подогревая мою собственную злость. Похоже, рычал Эдмер. Но когда я, проморгавшись и держась за щёку, открыла глаза, то увидела, как он почему-то отступает вглубь площадки. Уйти решил? Да быть того не может!

   — Правильно, не стоит портить свою лордскую шкурку ради какой-то иномирянки, — Редмунд оскалился так мерзко, что захотелось проредить ему зубы.

   Этого же хотела и моя драконица, но, к сожалению, ей было не развернуться в такой небольшой каменной комнатушке. Поэтому она только опаляла меня всплесками силы, её сущность проступала на коже поблескивающей чешуёй.

   — Так ты… — вдруг догадалась Илэйн, во все глаза на меня таращась и даже немного пятясь к стене.

   Эврика, блондинка! Вспомнила наконец, что драконица осталась во мне. За этим вполне логично должен возникнуть вопрос, кто же тогда внутри неё. Но при её наивности этот процесс может занять немало времени, которого у меня нет.

   Судя по тому, как расслабленно опустились плечи Редмунда, на какой-то счастливый миг он поверил, что Эдмер ушёл. Но вдруг из глубины храма раздался оглушительный треск или даже взрыв — его усилило громоподобное эхо. Огненный заряд драконьего пепла врезался в магический щит. 

   Такой реакции завесы на агрессивный удар не ожидал никто. Я вздрогнула. Илэйн, кажется, икнула и плюхнулась в счастливо попавшееся ей под попу кресло. Редмунда мгновенно накрыло ослепительной вспышкой. Ей богу, я подумала, от него останутся одни кости. Магическая преграда спружинила, не пустив заряд дальше, но змеедракона упругой энергетической волной отшвырнуло назад. И, похоже, неслабо оглушило, потому что он упал на спину, распластался и замер.

   — Идём! — тут же рявкнула я и, схватив Илэйн за руку, потащила её из комнаты прочь. Некогда разбираться, а уж тем более вынимать из неё ипостась Эдмера. Этот процесс требует сосредоточенности и тишины. Так мне представлялось. Вот выберемся наружу…

   Эдмер стоял посреди площадки, пытаясь заставить собственное ухо слышать снова, похлопывая по нему и открывая рот.

   — Едва не зацепило, — проговорил он. Шагнул ко мне и коснулся ладонью горящей от удара щеки. — Как ты?

   — Жить буду, — буркнула я, отклоняясь от его руки.

   Вообще-то Илэйн всё видит! А мне этого почему-то не хотелось. Наверное, это что-то личное… Задевающее какую-то незнакомую струну внутри.

   — Пора уходить. Где Редмунд?

   — Надеюсь, ещё долго не придёт в себя.

   Я потянула Илэйн за собой.

   — Я не пойду с вами! — она упиралась и царапала мне руку.

   Но я тащила её, как локомотив. Тем более драконица придала мне больше сил, всё ещё ворочаясь и нетерпеливо ожидая, когда же ей дадут свободу. Благо магические щиты действовали только в одну сторону: никого не впускали, но зато выпускали свободно. Поэтому Эдмер шёл впереди, постоянно оглядываясь и явно раздражаясь всё больше. 

   — Давай я! — не выдержал он нашей возни.

   Но шум снаружи отвлёк его. Чем-то взбудораженные гости гомонили и охали, в пятне света, что падал на пол храма через главный вход, мелькали тени. 

   — Может, выждем? — предложила я.

   — Лучше не надо, — покачал головой драконолорд. — Как только выйдем, сразу обращайся и забирай Илэйн. Встретимся в лагере.

   Я кивнула, утирая со лба испарину. Эдмер вышел на свет первым мы с выбившейся из сил Илэйн  — следом. Нас встретили недоуменные взгляды гостей и огромный каменный дракон, который шествовал к храму, взмахивая крыльями и скаля устрашающие клыки. А вблизи Горный лорд выглядит ещё более внушительно! Жаль, что я не могла быстренько вернуть Эдмеру ипостась! Что же теперь будет?!

   — Уходи,  — уверенно бросил лорд Ларран. — Я справлюсь.

   Над нами, словно кукурузник, промелькнул силуэт Тургара. Он по дуге снизился и, разогнав зевак в стороны, шлёпнулся на поляну перед храмом, словно большая стальная и очень злая оса.

   Конечно, он был чуть меньше ипостаси Горного лорда — но не критично. Я хотела бы вмешаться и помочь тоже, но сейчас важнее было забрать Илэйн, пока ещё и Редмунд не очухался.

   — Прошу, не рискуй! — я коснулась плеча Эдмера.

   Он хмуро кивнул и пошёл вперёд так уверенно, словно собирался лично кинуться на Саварда.

   — Что происходит?! — возопил Годман Хингрэд, расталкивая остальных гостей в стороны. — Илэйн!

   Простите, викар, но нам нужнее! Я накрыла нас с девушкой силовым щитом и обернулась — довольно легко. Меня немного пошатало в первые пару мгновений, но я быстро поймала правильное расположение земли и неба, взмахнула крыльями и, подцепив пытающуюся сбежать Илэйн лапами, понесла её прочь.

   Только напоследок глянула, как Эдмер забирается на спину Тургара, а тот раскидывает крылья в стороны, намереваясь задержать лорда-гору всеми силами. 

   То ли эмоциональная встряска так на мне сказалась, то ли напряжение всего дня с самого раннего утра, но я вдруг поняла, что выбиваюсь из сил. Хоть Илэйн мне не мешала, висела в лапах драконицы смирно, боясь вывалиться. Да и вопить, словно резаная, перестала.

   Отчего-то мне просто стало сложно удерживать ипостась. Меня словно коротило, я теряла связь с реальностью, пока вообще не задумалась о том, что просто-напросто выроню свою ношу. Нет, всё же в обороте и полётах тренировалась недостаточно. Если подумать, то и обернулась впервые я не так давно. А тут такие нагрузки!

   Благо с навигацией у меня всё было в порядке, и я не заблудилась. Мужчины в устроенном заранее лагере завидели меня ещё издалека. Разошлись в стороны, позволяя приземлиться в удобном месте. Я тут же скинула ипостась, словно слишком тяжёлый доспех, и вытянулась на земле, глядя в небо.

   Илэйн тут же отвели в отдельный шатёр. Сопротивляться она уже не могла — только беззвучно шлёпала губами и едва стояла на подкашивающихся ногах.

   Скоро самая страшная слабость прошла. Мне принесли воды и поесть, усадили у костра. Никто ни о чём не расспрашивал, мужчины просто выполняли порученные им задания: помогать и стеречь, так сказать, добычу. Хорошо, что эта добыча не могла развернуть крылья и улететь. Впрочем, и я сейчас не могла. Драконица затихла, словно заснула.

   Когда над лесом показался первый силуэт дракона, все снова насторожились. Я даже с места вскочила: лишь бы не лорд-гора! С ним мне сейчас точно не совладать! Да и откуда бы ему знать, где находится лагерь?

   И я едва не разрыдалась от облегчения, когда узнала Тургара. За ним из лёгкой дымки проступили очертания других драконьих фигур. Айкен и несколько изардов помоложе. Все на месте. Как хорошо!

   Я скинула плед, которым кто-то заботливо укрыл мне плечи, и бегом кинулась к только что приземлившемуся Тургару.

   — Вас не преследовали? — выдохнула, едва не налетев на Эдмера.

   — Не успели упасть на наш след, — он улыбнулся, пытаясь меня поймать, но в последний миг увернулась. — Айкен подоспел вовремя.

   — Очень надеюсь, что Савард нас не отыщет, — проворчал тот, проходя мимо. — Надо дождаться остальных.

   Вид у него был слегка помятый, но больше усталый. Похоже, борьба за даму сердца оказалась сложнее, чем он думал. 

   — Давно вернулась? — спросил Эдмер участливо, словно его беспокоило, успела ли я отдохнуть.

   Конечно, теперь ему не терпелось скорее вернуть себе дракона — эта цель оказалась как никогда близко. Только бы у меня хватило сил.

   — Да, уже заждалась вас, — я пошла к шатру, где почти целый день просидела Илэйн. Признаться, за несколько часов мне даже не захотелось с ней поговорить.

   — Если сейчас ты не можешь… — Эдмер нагнал меня и удержал за руку.

   Я высвободилась, отчего-то слегка раздражаясь, словно сделала один шаг к некоей неприятной необходимости. И связано это было вовсе не с возвращением дракона Стальному лорду.

   — Покончим с этим скорее.

   Мы вошли в шатёр, а сидящая на своей походной постели Илэйн тут же настороженно на нас уставилась.

   — Пора вернуть мою ипостась, — сразу перешёл к делу Эдмер — Надеюсь, ты успела привыкнуть к этой мысли.

   — И я не понимаю, как так могло случиться. Я думала, во мне осталась драконица.

   — Скорей всего, при обратном обмене телами случился провал в памяти, — спокойно продолжил лорд. — Или Савард этому помог. Он хотел меня обезоружить, лишить права претендовать на престол. Но я надеюсь, ты и дальше не станешь потакать его нечестной игре. Всё это могло обернуться печальными последствиями. Для изарда оставаться без своей ипостаси слишком долго — опасно. А сама ипостась сегодня просто пропала бы в источнике Долины.

   Илэйн вдруг прижала ладони к вискам и опустила голову, будто не хотела слушать. Да, разочаровываться неприятно. И чувствовать себя обманутой тоже. Наверное, даже использованной.

   — Это не будет больно? — вдруг спросила девушка невпопад.

   Наверное, будет — сразу пришла мысль. Во всяком случае, Эдмеру в тот миг, когда я вытягивала дракона, точно было неприятно. Он подошёл со спниы и, обхватив меня за плечи проговорил:

   — Просто постарайся почувствовать его. И позови. Твоя магия должна всё сделать за тебя. Нужно только нащупать его энергию. Как только он будет у тебя, с помощью моего родового источника, ты передашь его мне. Дракон потянется за знакомой силой.

   Ничего отвечать я не стала. Только поманила к себе Илэйн взмахом руки. 

   — Для меня это так же необычно, как и для тебя, — проговорила тихо. — Просто не мешай мне, ладно?

   Я несколько мгновений терялась, что мне делать, глядя в лицо Илэйн. Затем осторожно приложила ладонь к её груди и отклик драконьей ипостаси тут же коснулся меня через кожу. 

   Сосредоточившись, я перестала видеть что-либо вокруг. Илэйн вздрогнула и напряглась. Схватила ртом воздух, глядя куда-то перед собой, а у меня словно бы раскалилась голова. Всё завертелось вокруг, шатёр закачался, земля заплясала под ногами. Знакомые эффекты, после которых в прошлый раз у меня случился неконтролируемый приступ паники.

   Но сейчас я владела ситуацией гораздо лучше. Вот только драконица взбунтовалась — похоже, не хотела принимать временных сожителей. И внутри началась такая катавасия, словно меня укачало.

   — Реджи! — снова назвал меня Эдмер на свой манер.

   Что-то явно случилось, потому что лорд взял меня на руки и вынес из шатра. Я висела в его объятиях, как большая варёная макаронина. Казалось, ещё немного, и меня стошнит.

   Лорд усадил меня на что-то мягкое — оказалось, себе на колени. Вокруг было удивительно тихо, где-то рядом, похоже, горел огонь. Я торопливо распахнула ворот Эдмера, чувствуя странное стремление прикоснуться к источнику.

   Наверное, со стороны это выглядело двусмысленно.

   Сияющий амулет почти ослепил меня, хоть и светился не так уж ярко. Я накрыла его ладонью и сдавленно вскрикнула, когда по обожжённому нутру пронеслась ещё одна волна сокрушительной драконьей энергии.

   Подобное слилось с подобным.

   Не знаю, сколько прошло времени. Я обнаружила себя висящей на шее лорда, всё так же у него на коленях. Губы касались его кожи, а под ней быстро и горячо пульсировала кровь. Стараясь не выдавать лёгкого смущения — вынужденная ситуация, вообще-то! — я взглянула в его лицо. Получилось! Глаза Эдмера уже гасли, принимая человеческий вид, но тот миг, когда в них ещё переливалось внутреннее пламя, мне удалось ухватить.

   — Всё закончилось, — шепнул он, будто не хотел меня напугать.

   — Думала, будет сложнее, — я попыталась сползти с колен драконолорда, но поняла, что едва шевелю конечностями.

   Фух! Вот это меня размазало.

   — На самом деле ты сидела неподвижно очень долго, — разочаровал меня Эдмер. — Признаться, у меня уже ноги затекли.

   Мог бы и промолчать, прикинуться незатекаемым рыцарем, готовым держать девушку на коленях хоть целую вечность! Но, кажется, это неудобство вовсе его не расстраивало. Более того, он откровенно торжествовал, что сбежать я временно не могу.

   — Придётся мне остаться здесь, — нарочито тяжко вздохнула я.

   В шатре лорда было очень даже уютно! А в женском — Илэйн.

   — Я не против, — мурлыкнуло наглое драконище.

   — Только придётся тебе поспать в другом месте.

   — А тут я против, — сразу помрачнел Эдмер.

   Удивительно приятно было вновь ощущать его привычную силу, общую гармоничную энергию его и ипостаси. Это… будоражило. Как-то не вовремя. Совсем.

   Поэтому я всё же нашла в себе силы встать на ноги и поползти к выходу.

   — Страшно хочу спать.

   — Да, пользуйся случаем, — согласился драконолорд. — Возможно, нам придётся внезапно сниматься с места.

   Ну вот хоть бы что приятное сказал на сон грядущий… Впрочем, уже всё равно.
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    Глава 13 
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Эдмер

   
Только к ночи до лагеря добрались те, кто помогал задержать Саварда Керна перед храмом. На этом же месте решено было остаться до утра. Всем нужен был отдых, а особенно девушкам, которые пережили в этот день немалые потрясения. 

   Конечно же, возвращение дракона Регину немало истощило. Но своенравная девчонка в очередной раз отказалась от поддержки, крутанула носом и в одиночестве отправилась в женский шатёр. Ну, ничего, когда подтвердится, кто на самом деле его амари, этой колючей золотистой ящерке просто некуда станет деваться!

   Ночь вышла беспокойной. Вернувшаяся ипостась словно бы устраивала внутренние пляски. То ли он был так рад, то ли старался настроить привычную гармонию. Но Эдмер постоянно выныривал из зыбкой дремоты от чувства опаляющего жара под кожей. Или рычания, от которого раскалывалась голова.

   И чтобы хоть как-то унять беснующегося ящера, он вышел за границу лагеря, обернулся и дал пару кругов над окрестностями. Заодно лишний раз осмотрелся. Было тихо и ничто не предвещало…

   Наутро лагерь начали сворачивать. Все были заняты делом, и только Илэйн Хингрэд, кажется, чувствовала себя совершенно потерянной. Едва высунув нос из шатра, она подошла к Эдмеру, озираясь и поводя плечами под утренним свежим ветром.

   — Хотелось бы знать, что вы собираетесь делать дальше, мой лорд? — она остановилась позади, вынуждая к  ней повернуться.

   — Прости, но пока я не могу отпустить тебя. Но надеюсь, это скоро случится.

   Было странно видеть её перед собой — такой же, какой он привык видеть её за тот месяц, что она была компаньонкой Вивьен. И в то же время, Эдмер не мог воспринимать её так, как раньше. В ней больше не было того, что притягивало его в Регине и что было гораздо важнее просто женской привлекательности.

   — Зачем я ещё нужна вам, светлейший? — она подняла отстранённый взгляд. — Ипостась я вернула. А к Саварду возвращаться не собираюсь. Я хочу домой.

   Регина тоже вышла, кутаясь в плотную шаль. Она была одета для полётов на драконе, как и накануне — её длинные ножки в слегка облегающих штанах так и притягивали взгляды — не только Эдмера, но и всех мужчин вокруг. Это ему определённо не нравилось. Но она выглядела так естественно, что никому наверняка не пришла бы в голову мысль упрекнуть её в кокетстве.

   Мир мгновенно сжался до размера её стройной фигурки. Дракон внутри тут же взбодрился, налил голову предвкушающим теплом и буквально натянулся, словно струна, ожидая приближения вожделенной драконицы.

   И хоть Эдмер был рад возвращению ипостаси, но вынужден был признать, что без его порывов и желаний находиться рядом с Региной было чуть легче.

   — Нам предстоит объясняться с королём. И, скорей всего, другими лордами, — пояснил он Илэйн, вспомнив, что та всё ещё стоит перед ним. — Дома ты будешь уязвима. Вряд ли отец сумеет обеспечить тебе должную охрану. И к тому же я не хотел бы, чтобы кто-то вроде Саварда оказывал на тебя влияние.

   — Может вы тоже… хотите оказать влияние, — хмыкнула Илэйн, проследив за его взглядом.

   — Кажется, это очевидно! — вмешалась Регина. — Мы просто хотим, чтобы всё было справедливо.

   — Может, ты и о себе королю расскажешь? — едко ответила Илэйн. — О том, что ты иномирянка! Не боишься?

   — Со мной ей нечего бояться, — вступился Эдмер. — Я не допущу того, чтобы Реджи причинили вред.

   Девица смерила взглядом сначала Регину, а затем его тоже, подозрительно щурясь и чему-то усмехаясь.

   — Знаете, я раньше не особо верила… — проговорила она. — Пусть меня и готовили в невесты изарда. Я не думала, что для них настолько важны внутренние привязанности. А когда случилось всё это — окончательно разуверилась в том, что они что-то для драконов значат. Выходит, я ошибалась?

   — Я тоже раньше не думал об этом. Но вся суть заключается в том, что ты понимаешь это только когда сталкиваешься с тем, кто тебе предназначен. Кровью, судьбой — не важно. Это становится ясно, как щелчок в голове, — Эдмер выразительно посмотрел на Регину, которая нарочито отвела взгляд в сторону, словно скачущая по веткам заливистая пичуга была гораздо интереснее ей, чем его слова.

   А вот Илэйн помрачнела, сомкнула руки перед собой, а её губы дрогнули. И пусть Эдмер мало знал о том, что же всё-таки было между ними с Леоформ Морни, а  понял, что подумала она именно о нём.

   — Если хочешь, — он вздохнул, смиряясь с тем, что придётся сделать, — я устрою вашу встречу с лордом Морни. И вы всё обсудите.

   — Откуда вы… Она всё рассказала? — вспыхнула девушка и с укором уставилась на Регину. 

   — Мне пришлось. Лорд Морни так упорно преследовал меня, когда я была в твоём теле, говорил загадками, которые должны были быть понятны тебе, но меня только настораживали. Поэтому я рассказала,  — объяснила иномирянка и вдруг посмотрела за спину Эдмеру, выразительно дёрнув бровями.

   Тот обернулся. Айкен, который, естественно, услышал самую нужную часть разговора, резко развернулся и пошёл прочь. Пришлось пойти за ним: иначе всё это может перерасти в совершенно неудобную и глупую обиду.

   — Послушай… — начал Эдмер, проходя за ним в шатёр, который ещё не успели собрать. — Ты сам должен понимать, что эта Илэйн тебя не знает. И ей всё равно, сколько усилий лично ты приложил к тому, чтобы забрать её у Саварда.

   — Она — моя! — рявкнул Айкен, резко разворачиваясь к нему. — Я не для того рисковал… Вернее, и для твоего дракона тоже, для тебя, ведь ты мой брат. Но я знаю, что она моя.

   — Даже если она сама об этом ещё не знает? — Эдмер усмехнулся. 

   Странно было видеть такую пылкость и уверенность кузена по отношению к всего одной только девушке. При всей внешней безнадёжности ситуации.

   — Узнает, — огрызнулся Айкен. — А ты собираешься лишить меня этого шанса.

   — Она не будет спокойна, пока не обсудит всё с Леофом. Ей нужно это отпустить.

   — А если он не отпустит?

   — Он женат.

   Айкен картинно расхохотался, запрокинув голову.

   — Как будто это весомая преграда для того, чтобы получить то, что хочется. Ты сам собираешься отказаться от невесты ради своей Реджи. Хоть она вообще иномирянка! Иномирянка, подумай только! У неё есть дом, своя жизнь. Где-то там, — он неопределённо махнул рукой. — Она уйдёт. Рано или поздно.

   — В любом случае я собирался встретиться с Леофом, чтобы обсудить кое-что важное. Связанное с Чёрным драконом — а это касается нас всех. Поэтому решено, — отрезал Эдмер и направился прочь из шатра.

   — Как удобно решать всё за других! — бросил ему вслед Айкен. — Ты же лорд! Проклятье…

   Что-то глухо загрохотало по полу от его злого пинка.

   Всю дорогу до Хэйвена отряд не покидало напряжение: вдруг погоня от Саварда Керна всё же объявится. Где-то поблизости окажется засада — так сказать, ответ на все причинённые неудобства. Но было всё так же подозрительно тихо. Словно горный лорд собирал силы для более важного шага. Оставалось надеяться, что ударной волной его подручному Редмунду хорошенько встряхнуло мозги — и на место они встанут нескоро.

   Возвращение Илэйн Хингрэд наделало много шума в замке. Равнодушных не осталось. Хэйвен наполнился шепотками и кучей разных слухов.

   — Знаете, меня всё это начинает беспокоить, мой лорд, — слегка ворчливо заметил Селвин, когда Эдмер засел в кабинете, чтобы перебрать срочные письма. — Уж не собираетесь ли вы заводить гарем, как делают в южных королевствах?

   Если взглянуть на всё это со стороны, наверное, можно было бы заподозрить нечто подобное.

   — Не беспокойся, — усмехнулся тот. — Скоро всё встанет на свои места. Одна хозяйка в доме — моя амари. Но пока всё немного запуталось.

   — Я вижу, — камергер посмотрел в окно на двор.

   Эдмер встал и глянул туда же, гадая, что так заинтересовало слугу.

   Оказалось, по саду неспешно шли Илэйн и Айкен. Разговаривали, надо сказать, вполне мило. Девушка хоть и была задумчива, но не грустила — уже хорошо. А вот лицо кузена едва не лоснилось от удовольствия: всё же улучил момент.

   — Боюсь, скоро мне придётся записывать на отдельный листок статусы всех женщин, что вас окружают, — глубокомысленно заметил Селвин, наблюдая за ними.

   — Не торопись марать бумагу. Я и сам пока не знаю, чем это всё обернётся.

   Эдмер вновь вернулся за стол.

   — Думаю, немалым скандалом. “Светлейший предпочёл знатной невесте никому не известную сироту”. Вопиющий случай.

   Во время декламации “скандальной” новости лицо камергера осталось совершенно серьёзным. Но, как и обычно в таких случаях, глаза Селвина выдавали скрытую иронию.

   — Боюсь, некоторые не ограничатся столь сдержанными комментариями, — хмыкнул Эдмер. — Но мне всё равно.

   Селвин чему-то довольно усмехнулся.

   Перед тем, как отправиться к Леофу Морни, решено было провести здесь всего день. Лишь покончив с важными письмами и отправив их “почтовыми” драконами, Эдмер всё же вызвал к себе Вивьен. Она примчалась быстро, почти мгновенно, как будто ждала его распоряжения где-то поблизости. 

   — Я рада, что вы всё же решили увидеться со мной, мой лорд! — она прошла через кабинет и, встав позади, опустила ладони ему на плечи.

   Странно, но от такого простого прикосновения поверх одежды Эдмера мало не передёрнуло. А дракон и вовсе впал в тихое бешенство. Вместе с лёгким покалыванием по коже побежал рисунок стальной чешуи.

   — Я долго держал тебя в, скажем так, неопределённом состоянии, — Эдмер встал, сбрасывая руки Вивьен. — Думаю, этому пора положить конец.

   — Я думаю, моё положение было достаточно определённым, — нарочито спокойно пожала плечами пустынница. Но её щёки вспыхнули, а вопросительный взгляд обжёг лицо. — Его определил источник долины Стальных лесов.

   За это время она выработала в себе похвальную самоуверенность!

   — Тут всё не так просто, как нам могло показаться, — продолжил Эдмер. Девушка сжала пальцами в спинку кресла. — Сегодня я отправил королю и твоему дяде письма. С моим окончательным решением повторить ритуал в храме. Проверить правильность выбора. И… ещё кое-что.

   Глаза Вивьен вдруг налились таким ужасом, словно он был лекарем и сообщил ей о неизлечимой болезни. Даже как-то не по себе стало. Такое бывало и раньше, девушки хитрили, чтобы обмануть магию Долины, затем обманы вскрывались — и помолвки расторгались с гораздо большим шумом, чем сейчас. Но она словно бы боялась клейма, что ляжет на неё — неугодной невесты, от которой отказались. 

   И то, что сделала Вивьен в следующий миг, стало совершенной неожиданностью. Она метнулась вперёд и повисла на шее Эдмера. Её тёплые губы прижались к его вполне себе требовательно. И как бы сейчас оторвать прыткую девицу от себя помягче, чтобы не переломать ей рёбра? Оплела, словно плющ!

   Эдмер наконец отстранился, отцепил одну руку пустынницы, затем другую и сделал демонстративный шаг назад.

   — Ты можешь остаться в Хэйвене до назначенного дня. Можешь вернуться домой — твоё право.

   Кажется, Вивьен хотела ещё что-то сказать — её так и распирало. Тёмные глаза горели гневом, щёки раскраснелись. Она вытерла правую тыльной стороной ладони и, резко повернувшись к двери, вышла. Однако, как доложила позже одна из экономок, вещи собирать она не поторопилась.

   ***

   Регина

   Ещё накануне драконолорд велел не разнеживаться в Хэйвене долго и быть готовыми с утра вылетать в сторону Туманных островов. Мне даже было поручено важное задание: найти подходящего дракона для Илэйн. 

   Тургар, конечно, подпускать её к себе не собирался. Драконы личной охраны лорда — а такая тоже была — для столь деликатных дел, как перевозка трепетных дев, не подходили.

   Пришлось возвращаться на проверенный путь. Очень вовремя я вспомнила, что у меня есть один хороший знакомый, который, возможно, не откажется размяться на далёкие расстояния.

   Найти земляного дракона Слая оказалось несложно: со дня состязаний он прочно поселился поблизости от замка. Дикие драконы покидают насиженные места неохотно, поэтому пришлось провести с ним разъяснительную беседу. Но волновалась я зря: он оказался “за” любой кипиш, лишь бы со мной рядом.

   Тургар, конечно, пытался его прогнать. Но тот, чувствуя мою поддержку, не поддался — чем, кажется, заслужил чуть больше уважения стального здоровяка.

   Наконец все были готовы отправляться в путь.

   — Ты полетишь на Тургаре, — велел Эдмер, когда поутру мы вышли на залитую рассветными лучами террасу. 

   Нет, я ожидала от него подобных приказов, потому не удивилась. Однако возразила:

   — Я могла бы добраться и сама. Всё равно вокруг все уже знают, кто я такая.

   Опасно это и как-то даже мучительно: научившись летать в теле драконицы, я начинала скучать по столь острым ощущениям. И если всего день назад путешествие на спине другого дракона меня устраивало, то теперь одна только мысль раздражала.

   — Не могла бы, — отрезал Эдмер. — Тебе тяжело было добраться даже до лагеря! А сейчас лететь гораздо дальше. Гораздо. К полётам нужно привыкать постепенно, давать человеческому телу отдых. Тогда ты научишься удерживать ипостась всё дольше и дольше.

   Да о чём он рассуждает вообще? Как будто мыслит на на долгую перспективу, отчитывает меня, как заправский муж. А мне эту драконицу отдавать не сегодня-завтра! Она краденая, чужая! Но холодные глаза Стального смотрели на меня так непоколебимо, а его голос был, кажется, негромким и спокойным, но одно только его звучание заставляло всех вокруг коситься в нашу сторону, пусть слов разобрать никто и не мог.

   — А знаешь... смысл мне её удерживать?  — огрызнулась я. — Если её всё равно придётся возвращать Чёрному дракону. Уж лучше не привыкать…

   Я резкими движениями затолкала край юбки за пояс, быстро забралась на шею Тургара и замерла, глядя перед собой.

   И только чуть остыв, задумалась, что вообще со мной творится? Отчего я раздражаюсь и выхожу из себя? Грублю Эдмеру… Смысл? Он рассуждает по-своему, по-драконьи. Он привык повелевать и слышать в ответ лишь “да, мой лорд”. Ему не понять, что меня сейчас словно бы на куски разрывает.

   Пока все остальные грузились верхом на ящеров, а Эдмер обращался, я старалась очистить голову от самых неприятных мыслей. Не стоит беспокоить Тургара копошением собственных тараканов.

   Уже перед самым отлётом я ощутила словно бы чьё-то назойливое внимание. Огляделась — все были заняты. Однако неприятное покалывание под затылком не проходило — и наконец мне удалось отыскать источник этого неудобства: в одно из окон, выходящих на террасу, на меня кто-то смотрел. Я прищурилась и, кажется, распознала знакомые черты. Вивьен? Чего ей не спится так рано?

   Но тут поступил трубящий приказ Эдмера сниматься — и всадники на драконах один за другим взмыли вверх.

   Несколько раз мы спускались для небольшого отдыха. Неосознанно, а может и нарочно, я сторонилась Эдмера: почему-то находиться рядом с ним становилось всё труднее. Кажется он и хотел поговорить, но не настаивал. Да и Илэйн, к счастью, не торопилась лезть мне в душу, хоть и посматривала на меня с любопытством. 

   Накануне Айкен просто не отходил от неё, зная, что ему придётся остаться в Хэйвене за старшего. Он со всей серьёзностью подошёл к делу знакомства и расположения девушки к себе. Наверное, поэтому сегодня она выглядела не такой напряжённой — в отличие от меня.

   Вечером, как только сгустились сумерки, мы расположились для ночёвки. Никаких постоялых дворов поблизости не оказалось, поэтому развернули походный лагерь — с привычным удобством и даже, можно сказать, размахом — как лорду и положено.

   Когда стемнело, я вышла из небольшого шатра, где уже вовсю сопела уставшая от полётов Илэйн. Страшно не спалось. Кутаясь в шаль, чтобы не было видно мою совсем уж неподобающую одежду: всего-то одни штаны и рубашка без корсета — я прошла через лагерь в сторону текущей поблизости реки. Двое дозорных уставились на меня вопросительно, но не стали останавливать. Всё же в этих местах гораздо безопаснее. Дуавары слишком далеко. Да и Савард, кажется, тоже.

   Я посидела на берегу, глядя в серебрящуюся полосу воды, которая тихо журчала и шевелила камыш или что-то на него похожее. Всё думала и перебирала способы, которыми, возможно, придётся возвращать драконицу. И всё это неизменно выглядело опасным. Даже если лорд Морни согласится помочь.

   Почти неслышный шорох крыльев над головой заставил меня настороженно вскочить на ноги. Передо мной в воду резко плюхнулся поблескивающий стальной чешуёй дракон. Обдал меня брызгами с головы до ног и махнул крыльями по поверхности, добавив ещё. Вот же стервец какой! Я встряхнула руки, чувствуя, как с волос за шиворот мне стекают прохладные капли.

   Шутить изволите, светлейший? Будь у меня ведро побольше, ух я бы вас!

   Дракон сидел неподвижно, обтекаемый речными потоками, величавый и внушительный. Необычная чешуя и брызги воды на ней скупо отражали дымчатый свет месяца, который пробивался сквозь лёгкие облака. Сказочно...

   Я чуть остыла — в прямом и переносном смысле — и, подумав, стянула ботинки, а затем скинула шаль. Медленно вошла в поток — всё равно уже мокрая!  — и приблизилась к изарду, не отводя взгляда. Он тихо фыркнул — дымные облачка поднялись над нашими головами. 

   Я коснулась ладонью морды дракона провела кончиками пальцев под глазом и вниз по шее — там, где могла дотянуться. В висках билась кровь, перед глазами плыло от восторга. Да разве можно найти ящера красивее?

   И вдруг светлейший подставил мне сгиб крыла, словно ступеньку. Я только миг сомневалась, а затем, забралась  ему на спину. 

   Он ударил крыльями по воде, вновь окатив меня, и поднялся в воздух.

   Это было холодно и горячо одновременно. Ветер слизывал с меня капли, трепал одежду. Зубы стучали, а сердце колотилось в груди от необъяснимой радости. Словно я сроду на драконах не летала!

   И мне ужасно хотелось большего. Ведь я могу! Почему нет? Какой-то миг я думала, стоит ли, ведь сама же решила не привыкать. Да и Эдмер не советовал... Но если скоро я вовсе лишусь такой возможности? Хотя бы будет, что вспомнить.

   Я осторожно встала на ноги, стараясь удержать равновесие, оттолкнулась ступнями и полетела вниз. Страшно!

   С удовлетворённым рыком драконица рванулась наружу. Всё схватилось силовым щитом, а затем упругие крылья подхватили меня, уложили на потоки воздуха, и резко приближающаяся земля снова стала далёкой.

   Стальной дракон обогнул меня по дуге и полетел рядом. Просто огромный, потрясающий воображение даже когда я сама была подобна ему. Мы летали наперегонки над лесом, который казался присыпанным пеплом. А затем я, раскалённая, уже почти потерявшая силы удерживать ипостась, тяжело опустилась в воду.

   Ой! Где тут дно?!

   Эдмер сел рядом, его окутало куполом брызг и магии. Теперь, с мокрыми волосами, в прилипшей к телу рубашке он казался нереальным порождением фантазий. Скрытых, настолько глубоких, что признаёшься в них себе только засыпая.

   Так! Похоже, от полётов у меня стало слишком легко в голове.

   Я смахнула с лица влагу и молча погребла к берегу, едва передвигая ноги в воде. Но драконолорд сразу кинулся следом — гораздо проворнее, надо признать!

   — Попалась, — огромные и в то же время тесные объятия сомкнулись вокруг меня, обручем.

   — Зато я быстрее тебя в небе, — запыхтела я, выворачиваясь.

   — Я поддавался, — дыхание драконолорда коснулось ушка, скулы и какой-то щекотной точки чуть ниже.

   Он развернул меня к себе лицом, и несколько мгновений мы неподвижно смотрели друг на друга. Эдмер вдруг поднял руку и провёл ладонью от моей шеи к груди, которая вполне ясно просматривалась сквозь мокрую ткань — его глаза потемнели, словно в плавленое серебро плеснули дёготь.

   Я качнулась назад, пытаясь прикрыться. Но Эдмер схватил мои запястья и развёл в стороны. Подался было вперёд, заставив сердце подпрыгнуть к горлу, но на мгновение замер, шаря взглядом по моему лицу. Ещё один рывок… Его губы поначалу казались прохладными, но скоро согрелись нашим общим дыханием. Драконьи инстинкты вперемешку с моими вполне себе человеческими желаниями метнулись по телу колючими искрами. 

   Всё стало похожим на какой-то безумный сон, в котором можно творить, что угодно. И даже стоять по пояс в воде, целуясь с роскошным мужчиной так ненасытно и яростно, словно это первый и последний раз в моей жизни. Тянуть вверх его рубашку, касаться его, слегка царапая ноготками прохладную влажную кожу. И не думать о том, чем это всё закончится.

   Может, так оно и есть?

   И его глаза, почти драконьи, сияющие жадным пламенем в глубине радужки, и его руки, ласкающие меня под одеждой так по-хозяйски бесстыдно — тоже сновидение, не иначе! Но слишком реалистичное, ощутимое и горячее.

   — Я не отпущу тебя, — проговорил Эдмер мне в губы, едва от них оторвавшись. — Не пущу тебя обратно.

   Я зажмурилась, пытаясь понять, что меня во всём этом настораживает. Что ускользнуло от притупившегося внимания. Помотала головой, приходя в себя.

   — А тебя не волнует, что я оставила там? Или кого? Кем я была в своём мире?

   Драконолорд, кажется, даже зубами скрипнул. Но так и не понял, к чему эти вопросы.

   — Всё, что было “там”, осталось там, Реджи.

   Ну да, почти как в Вегасе. Я усмехнулась. И чем только думала, когда позволила ему и себе всё это? Известно, чем. Или, вернее, какой головой — чешуйчатой такой и рогатой. Хозяйка которой сейчас жалобно порыкивала внутри, требуя продолжения банкета.

   — Не хочу простудиться, — проговорила я глухо. — Мне надо к огню.

   Правда, я сама сейчас готова была дать огня кому угодно! Удивительно, что вода вокруг не кипела. 

   — Реджи! — Эдмер попытался меня удержать.

   — Что, на плечо и в шатёр потащишь? — я дёрнула руку из его пальцев.

   Ей богу, он едва пламя не изрыгнул! Но отпустил. Я подобрала с земли свои вещи и вернулась в лагерь.

   Надо было видеть лица дозорных, когда проходила мимо — это вообще можно было бы признать отдельным видом искусства. А то! С меня капало, волосы распушились на ветру, а мокрая одежда облепляла всё, что можно... и что нельзя облепляла тоже Наверное, они подумали, что я рехнулась, решив искупаться ночью прямо в чём была.

   Возможно, их лица были ещё более выразительными, когда возвращался лорд — примерно в таком же виде. Ещё и злой, как чёрт. А то, что он был злой, я вот ни капельки не сомневалась!

   Проснувшись утром в своём шатре, я поначалу понадеялась, что всё случившееся ночью мне привиделось. Бывают такие сны — бредовые и яркие одновременно. И только после пробуждения ты понимаешь, какая же ересь на самом деле тебе снилась.

   Но слегка влажные волосы и развешенные у огня вещи стали доказательством всех безумств. Да, летала, да целовалась. Как же я целовалась — хоть мастер-классы давай! Не зря губы обветрены. Но от всего, что было дальше, в горле осталось ощущение горечи.

   Смотреть в глаза Эдмеру было неловко, но он, к счастью, старательно делал вид, что ничего не произошло. Наверное, ещё и меня виноватой считал. Я же оскорбила его лучшие драконьи чувства! Он мне пещеру и почётное звание одного и трофеев — я ему “фи”. Мда, нехорошо.

   — Вы с лордом Ларраном что, и во сне научились цапаться? — недоуменно спросила меня Илэйн, обратив внимание на наше демонстративное игнорирование друг друга.

   — Нет, но мы совершенствуем наши умения, — ответила я с полной серьёзностью, отчего девушка озадаченно накрутила локон на палец и отпустила его.

   — Весело у вас… — наконец глубокомысленно выдала она.

   А какое веселье ожидает её при встрече с Леофом — я даже гадать не рисковала. Не хочу, знаете ли, завидовать. Уже понятно, что все изарды носятся со своим эго, как с писаными яйцами. Или просто яйцами… Да неважно!

   К вечеру того же дня мы добрались до моря, в пенную бездну которого обрывались все берега долины Стальных лесов. А на закате посреди лазурной, покрытой барашками волн глади показалась россыпь островов — один другого меньше и причудливей. За верхушки их гор цеплялись облака, в низинах клубился туман. Я даже узнавала окрестности: уже приходилось летать здесь, когда делала ноги из “отчего” дома в теле Илэйн. Она, кажется, и вовсе окаменела, уперев взгляд куда-то в мглистые глубины самого большого и населёного острова. 

   Когда мы добрались до замка лорда Морни — Клодклифа — совсем стемнело. Он казался изваянием из белого песка, каким-то нереальным и зыбким. Впрочем, вблизи его стены выглядели толстыми, а вот от основания и выше, разветвляясь, их так густо покрывал какой-то бледно-зелёный плющ, что издалека и правда можно было бы подумать, будто Клодклиф парит над землёй. Удивительно!

   Стража тут же кинулась докладывать о прибытии нежданных гостей. В окнах ещё горел свет — это вселяло надежду, что хозяевам мы не доставили слишком большие неудобства. Впрочем, таким гостям, как Стальной лорд, это простительно!

   И пока мы ссаживались с драконов, и осматривались, Леоф Морни как раз добрался до нужной террасы. Наверное, очень торопился. Что ж, мы давно не виделись! Вернее, не так уж давно, но за это время случилось столько всего, будто вечность прошла.

   А он всё такой же строгий, опрятный и холёный — Трандуил, одним словом! Только при взгляде на Илэйн по его лицу проскользнула неопознаваемая гримаса — удивления с лёгкой горечью. Но больше ни один мускул не дрогнул.

   — Чему обязан столь неожиданным и поздним визитом, лорд Ларран? — осведомился он так официально, будто по стеклу гвоздём царапнул.

   Нет, спрашивает ещё! Дел наворотил он, а расхлёбывать нам!

   — Возможно, вы ещё даже не подозреваете, что творится на юго-западе, у дуаваров и чем это нам грозит, — сразу начал с главного Эдмер. — Но, поверьте, ситуация очень серьёзная. Однако я думаю, именно вы можете поспособствовать её разрешению.

   Нет, драконоэльф всё понял. И в то же время, наверное, не понял, какое отношение к этому имею, во-первых, я, а во-вторых — Илэйн. Ладно Илэйн! Меня он вообще видел впервые в жизни. Но лёгкое недоумение быстро сошло с утончённого лица Леофа, и он, натянуто улыбнувшись, махнул рукой в сторону распахнутой на террасу двери.

   — Я уверен, по пустяковому поводу вы не стали бы беспокоить меня. Проходите. Вам подготовят комнаты и ужин. А мы пока сможем поговорить.

   Вторая часть культурного шока настигла Трандуила Морни, когда в кабинет вместе с ним и Эдмером направилась и я, оставив подосланную ко мне служанку позади — вопросительно таращиться мне в спину.

   — Это уместно? — уточнил драконоэльф, небрежно махнув рукой в мою сторону. — Думал, у нас серьёзный разговор.

   И вот гадай, что он подразумевал под “это”. Ситуацию или меня саму.

   — Очень серьёзный, — подтвердил Эдмер, пропуская меня вперёд. — Позвольте представить: Реджина Римоут. И она имеет к нашему разговору самое непосредственное отношение.

   — Очень интересно… — направленный на меня взгляд Леофа стал чуть более внимательным.

   — Дело в том, что та драконица, которую вы вместе с Илэйн Хингрэд призвали с помощью дуаварского ритуала, теперь во мне, — добавила я озадаченных морщин на гладкий лоб Туманного. 

   Он посмотрел на меня, как на умалишённую, а затем на Эдмера — уже гневно.

   — Я не понимаю, о чём вы говорите! — рявкнул, мгновенно выходя из себя.

   О, почудилось или запахло поджаренным седалищем?

   — Так получилось, — спокойно продолжил Эдмер. — Я не буду вдаваться в подробности. Но запрещённый ритуал и тёмная магия сайритов привели к тому, что на некоторое время Илэйн и Реджина поменялись телами, а при обратном обмене драконица осталась с Реджи.

   — Реджи… — хмыкнул драконоэльф. Он подошёл ближе и осмотрел меня так придирчиво, что у меня даже где-то в груди защекотало. Да, на неё он смотрел тоже, словно в моём декольте ему могли открыться некоторые тайны. — Так вот, почему вы меня…

   — Да, именно поэтому, — я кивнула. — Я не могла признаться тогда. Но ваши поползновения были мне, скажем так, непонятны.

   Леоф вдруг хлопнул ладонями друг о друга и рассмеялся.

   — Вы бы знали, сколько времени я пытался разгадать эту загадку!

   Ой, да вы ещё сборников сканвордов из моего мира не видели, туманнейший. Вот где работёнки не оберёшься.

   — Теперь всё встало на свои места, — прервал Эдмер его веселье. — Но и не всё. Призыв драконицы спровоцировал не только обмен телами девушек. Вы пробудили одну очень древнюю опасную сущность, которая может немало навредить нашему миру, если ему не вернуть эту самую драконицу. Или не остановить его каким-то другим способом. Пепельный дракон, слышал о таком?

   Леоф перестал рассматривать меня, словно рыбку в аквариуме, и потёр подбородок.

   — Кажется, дуаварская жрица говорила что-то такое… Я порой не понимаю их язык.

   Вообще-то надо знакомиться с инструкцией, прежде чем включать какой-то прибор в сеть! И мелкий шрифт в договорах тоже не мешало бы читать. А он даже язык не знает! 

   — Ваша беспечность может грозить нам большими бедами. Пепельных дракон — второй из Перводраконов. Его мощь нам не известна. И я предполагаю, что он пробудится окончательно, как только погаснет Королевский источник. А тот, как мы знаем, на последнем издыхании.

   — Допустим, что всё, о чём ты говоришь, не просто легенда и твои домыслы… не помешательство или непонятные мне интриги, — Леоф соединил пальцы рук перед собой с таким видом, словно собирался провести нам сеанс психоанализа. — Чем я могу помочь?

   — Сведи нас с теми, кто проводил ритуал. Так, чтобы они не представляли опасности для нас. Мы хотим поговорить и обсудить. Возможно, вернуть драконицу туда, где ей положено находиться — и тем предотвратить катастрофу.

   — Сайриты уже пытались меня похитить, — дополнила я сведения. — И говорили, что Илэйн должна им. Мы можем пойти другим, добровольным путём. И тогда никто не пострадает. Ведь у вас есть связи, раз вы смогли всё это устроить.

   — А ты смелая девушка, — с уважением глянул на меня драконоэльф. — Откуда ты взялась?

   — Не важно, — оборвал его Эдмер и неосознанно, а может, и нарочно взял меня за руку.

   В груди что-то подпрыгнуло и задрожало, напоминая о том, что случилось совсем недавно. От соприкосновения кожа к коже всё внутри сладко заныло. Эх, зря я всё же поддалась. Теперь только мучиться!

   — Ладно! Ладно! — Леоф вскинул руки. — Не хочешь говорить, я не стану допытываться. Думаю, рано или поздно всё откроется, верно? Ты законопослушный лорд. Честный до зубовного скрежета. Всегда таким был.

   Похоже, он ещё не слышал, что мы устроили на ритуале Саварда — иначе так не говорил бы. А уж тем более — если бы узнал, что я иномирянка.

   — Так ты поможешь? — хмуро уточнил Стальной.

   — Всё не так просто, — вздохнул драконоэльф, смахнув с плеча платиновую прядь. — Я немало рисковал сам, когда пытался это устроить… Но я попробую. Если это и правда настолько опасно, как ты говоришь.

   — Отлично, — кивнул Эдмер, чуть ослабив хватку на моей руке. — Сколько времени это займёт?

   — Вы можете остаться здесь, пока я что-то не выясню.

   Значит, недолго. Это хорошо… Или уже нет? Мысль о том, что скоро я лишусь драконицы, вызывала теперь только сожаление. А мы ведь с ней начали ладить! Хотя… унести её в свой мир я всё равно не смогу. Как и подвергнуть опасности всех в угоду своим личным желаниям.

   — И ещё… — помолчав добавил Стальной. — Ты, наверное, понял, что я привёз Илэйн неспроста.

   — Всё, что делается лордами, делается неспроста, — криво усмехнулся Леоф. — Да, ты прав, нам с ней многое нужно обсудить. И я благодарен, что ты не стал доносить обо всём королю сразу, а прилетел сюда.

   Что ж, небольшое примирение между двумя недолюбливающими друг друга изардами, это и правда неплохо. Да вот надолго ли? И насколько благожелательность Леофа искренняя?

   Но как ни крути, нам нужно было отдохнуть и дождаться хоть каких-то новостей от Леофа. А с Илэйн они пусть вдвоём разбираются. Решают, что делать друг с другом — и без драконицы, которая должна была стать залогом успешности их союза.

   До покоев меня провожал слуга, но Эдмер до самой двери гостевой комнаты не отпускал мою руку. Признаться, я не сразу заметила, только когда тепло его кожи пропало, а вместо него остался зыбкий холодок. Всё это время он молчал. Но я ощущала странное напряжение — словно он подбирал какие-то слова, но так и не собрался их произнести. Может быть, потому что они показались ему неправильными или неуместными.

   Напоследок он только коснулся моей щеки ладонью и сказал “Доброй ночи!”

   Я буркнула то же в ответ. И почувствовала себя опустошённой, когда он ушёл.

   Пока располагалась в выделенной мне комнате, размышляя над загадочным поведением  драконолорда, служанки принесли ужин. Правда, ужин этот выглядел слишком обильным для меня одной, а приборов на столе разложили многовато. 

   Нет, с появлением второй ипостаси я порой чувствовала себя близкой к шизофрении, но вот размножаться делением точно не планировала.

   Но сия тайна открылась мне так скоро, что я даже спросить не успела. В дверь гостиной постучали, и камеристка совершенно спокойно и даже как-то подготовленно впустила ко мне драконоэльфа. 

   Ладно хоть не в халате и домашних туфлях, как он мог бы явиться к любовнице. Выглядел Леоф довольно официально для такого часа.

   — Ваша затея? — я указала взглядом на обильно накрытый стол. — Зачем? Думала, вы сейчас должны вести животрепещущие беседы с Илэйн. Или проводить время с женой.

   И уж тем более об этом стоило узнать Эдмеру. Как-то всё это… странно.

   — Мне стало интересно познакомиться поближе с девушкой, которая, судя по всему, очень дорога лорду Ларрану. Или хотя бы очень важна для него, — Леоф отодвинул для меня стул, как заправский джентльмен.

   Служанки, закончив хлопотать у стола, ушли в дальний конец комнаты и уселись там. Спасибо, не оставили меня наедине с этим… Хоть кто-то заботится о моей репутации!

   — А вам всё неймётся, — я усмехнулась, присаживаясь за стол. Не голодать же! — Я всё пытаюсь понять, что вы с ним не поделили… Его успехи и привязанности не дают вам покоя.

   — Обычное мужское соперничество, — пожал плечами Леоф, устраиваясь напротив. — Как-то так сложилось. Эдмер один из самых сильных претендентов на престол. А сейчас… — он выдержал театральную паузу, глянув на меня исподлобья, — у него появилась девушка-носительница драконьей ипостаси. Неизвестная, загадочная и прекрасная.

   Так, если пошли комплименты, ничего хорошего не жди.

   — Боитесь? — я опустила руки с приборами на край стола. — Чем таким особенным, кроме статуса и престижа, может одарить девушка с драконом своего лорда?

   Без выгоды для самого лорда тут точно не обошлось.

   — Большей силой, конечно! — назидательно махнул рукой драконоэльф.  — Простая амари во время ритуала набирает немало энергии источника Долины, чтобы передать её мужу и его родовому источнику после. Теперь только представьте, сколько энергии вберёт в себя драконица!

   — Значит, в лице Илэйн вы просто нашли влюблённую дурочку, которая согласилась пойти у вас на поводу, чтобы использовать нечестные и опасные методы в будущих притязаниях на трон? — я с некоторым даже остервенением отпилила ножом кусок сочного, залитого невероятным соусом мяса, изо всех сил стараясь сохранить невозмутимый вид.

   Признаться, хотелось отпилить что-нибудь самому Трандуилу Драконовичу, но это будет странно для мирной и воспитанной гостьи.

   — Почему же… Она мне нравилась. Очень. Я и правда хотел видеть её своей амари, — с лёгкой грустинкой ответил тот.

   Правда настораживало, что в прошедшем времени. И даже как-то ностальгически.

   — А что же сейчас?

   Нет, не то чтобы я одобряла его недавнее желание дать отворот-поворот супруге по весьма сомнительному поводу и личной прихоти. Но и Илэйн готова была понять. Ей тоже непросто, если она и правда любит эту чешуйчатую моль.

   — Сейчас… — он слегка задумался. — Дженна ждёт от меня ребёнка.

   Я уронила вилку, и та с громким грохотом едва не расколотила мне фарфор. Очередной кусочек ужина попал не в то горло, я не закашлялась, но вытерла выступившие на глаза слёзы.

   — Вы сказали ей?

   — Да, — безразлично ответил изард, продолжая сосредоточенно жевать. — Сейчас я уже ничего не могу с этим сделать. Мой наследник тоже одарён силой рода и Долины, он и меня сделает сильнее. Теперь мне интересно…

   — Да ну?

   Я сильнее сжала в руке нож — как-то неосознанно. Леоф слегка опасливо на него покосился.

   — Вы уже успели… передать силу источника Эдмеру?

   — В каком смысле? — у меня даже голос охрип.

   — В смысле, я считаю, что Эдмер не решил бы вернуть драконицу в курган, если бы не воспользовался этим в полной мере. Такая девушка… — изард выразительно на меня посмотрел. — Слишком ценна, чтобы разбрасываться возможностями получить… Всё. Тайный ритуал в храме, тайная ночь…

   Было бы забавно, если бы ночь была публичной — мысленно отметила я. Хотя кто знает, какие традиции драконов мне ещё не известны.

   — Что вы несёте! Эдмер не хочет допустить катастрофу, которая угрожает этому миру! А вы думаете только о выгоде.

   — Вы, похоже, плохо знакомы с изардами. Особенно с теми, кто с детства готов занять трон! — Леоф встал.

   Он возвысился надо мной, как выбеленный солнцем утёс. Теперь просто огромный и устрашающий, несмотря на утончённую внешность. И на миг мне показалось, что сейчас он просто возьмёт меня за шиворот и вышвырнет в окно. 

   Служанки заволновались, повскакивали с мест и просто самым постыдным образом выбежали из комнаты. Предательницы!

   — Похоже, некоторых изардов я знаю лучше вас! — я тоже вскочила с места, громко грохнув стулом.

   По коже пошёл горячий зуд, и выраженный рисунок чешуи проступил на груди и шее. Леоф опустил на него взгляд, и его зрачки восхищённо расширились.

   — Потрясающе, — он потянул ко мне руку, словно лишился разума. 

   Эй! Куда? Не для тебя мама драконицу растила! 

   Я ударила его по ладони и, спотыкаясь о ножки стола и стула, отбежала на условно безопасное расстояние. Он двинулся за мной. Я — к двери, часто дыша и сдерживая рвущуюся в бой ипостась. Разжуёт ведь его и не подавится!

   Но едва схватилась за ручку двери, как та толкнулась мне навстречу. Взбешённый Эдмер ворвался в комнату так стремительно, что меня едва с ног не снёс. Откуда он здесь? Ну не снаружи ведь караулил? В какие-то пару шагов он настиг не успевшего сориентироваться Леофа и сгрёб его за грудки.

   — Не приближайся к ней! Убью!

   — Хочешь всех обдурить? И драконицей попользоваться, и выставить себя героем, спасшим мир? — Леоф попытался отцепить от себя его руки, но это оказалось непросто.

   Послышался треск ткани. И гневное дыхание двух разъярённых драконосамцов.

   — Эдмер! Не нужно! — я прыгала вокруг них, словно ужаленный осой тушканчик.

   Всё же мы в чужом доме. И открытый конфликт с другим лордом, а особенно мордобой вряд ли добавят Эдмеру очков.

   — Я хочу, чтобы мы все были в безопасности. И она, — лорд качнул головой в мою сторону. — В первую очередь! Тебе тоже стоило бы над этим задуматься.

   Он наконец отпустил драконоэльфа, и тот одёрнул лёгкий сюртук с таким достоинством, словно его просто разметало ветром.

   — Я просто хотел оценить перспективы, — усмехнулся Леоф.

   — Оценивай их на расстоянии, — посоветовал ещё пышущий гневом лорд Ларран.

   Кажется, они хотели и дальше продолжить этот опасный разговор, но тут оба насторожились и одновременно повернули головы к окну. А там и я ощутила приближение какой-то чужеродной силы. 

   Оба лорда, едва не толкаясь, вышли на небольшой балкон. Я за ними. В почти погасшем небе ясно виднелись силуэты летящих к замку драконов.
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— Я выясню, что случилось, — Леоф сразу вернул себе благообразный вид хозяина дома. — Оставайтесь здесь.

   Он кивнул исключительно мне — не Эдмеру — и, на ходу поправляя съехавший набок шейный платок, вышел. Мы ещё постояли на балконе, глядя в гаснущую даль, но, кроме тех неопознаваемых драконов, что скрылись за одной из башен замка, больше никто не появился.

   — Как ты оказалась с ним в одних покоях так поздно?  — наконец мрачно спросил Эдмер. 

   Он повернул ко мне голову — и, наверное, впервые я увидела в его глазах настолько явственное пламя ревности.

   Ещё сильнее, чем то, что было, когда я оставалась в теле Илэйн, а он подозревал меня в близкой связи с Леофом. Сейчас оно казалось гораздо более опасным, сжигающим разум. Иначе он не набросился бы на драконоэльфа с такой яростью.

   — Это он затеял ужин,  — я передёрнула плечами. — А я не настолько принципиальная, чтобы отказываться от от еды, когда кушать хочется. Или ты предпочёл бы, чтобы я начала закусывать кем-то из местных?

   — Реджи! — едва не взвыл Эдмер. — Не шути со мной… так. Я гораздо яснее тебя представляю, на что они все способны.

   Они это изарды, стоит полагать.

   — Может, ты не заметил, но я не собиралась позволять ему ничего лишнего! Перестань считать, что только ты тут способен принимать какие-то решения!

   Что-то я раскочегарилась. Видимо, ещё от прошлого приступа его непрошибаемости не отошла. Драконолорд глубоко вобрал в лёгкие воздух и выпустил его неспеша, явно стараясь успокоиться. Может, даже до десяти считал в этот миг.

   — Я понял, — проговорил он. — Ты не любишь, когда тебе ограничивают свободу.

   Ну надо же, какой своевременный вывод! Какой правильный и вселяющий надежды!

   — Странно, что ты понял это только сейчас. Но дело не совсем в этом, — я обхватила себя руками за плечи. — Я не хочу, чтобы ты загонял меня в угол и лишал выбора, от которого зависит, между прочим, моя жизнь! Моя!

   — Я хотел бы, чтобы она стала для нас общей, — Эдмер перестал разглядывать закатную даль и, повернувшись, опёрся бедром на парапет. — И когда ты утверждаешь, что от твоих решений… или моих зависит только твоя жизнь, ты ошибаешься.

   — Да, я помню, что сейчас трудные времена. И от того, как мы сможем…

   — Я говорю не об этом, — прервал меня лорд. — Ты знаешь, почему я вообще пришёл сюда? Как узнал?

   Он поймал меня за подбородок кончиками пальцев и повернул лицом к себе.

   — Не буду спорить… Это показалось мне странным, — я слегка завороженно уставилась в его сияющие глаза. 

   Как при всём сокрушительном внутреннем огне ему удаётся сохранять их обжигающую холодность? Посмотреть в них, как из натопленной бани в снег прыгнуть, ей богу!

   — Я почувствовал, — просто ответил изард. — Ещё не понял, что случилось, но ощутил такую страшную злость и…

   — Хочешь сказать, что ты теперь будешь знать, когда я не одна?

   Эта мысль немного волновала. Хотя, нет — очень сильно волновала. Словно я вдруг оказалась перед ним без одежды. 

   — Думаю, со временем эта связь обострится, — Эдмер пальцами расчесал мои волосы от виска.

   Любопытно! Кажется, раньше за ним такого не наблюдалось.

   — Это… нормально?

   — Раньше я над этим не задумывался, — размеренно проговорил драконолорд. — Но мне всегда казалось… что между моими родителями была именно такая связь. На каких-то непостижимых обычной супружеской паре уровнях.

   — Наверное, это… волшебно, — я еле сумела подобрать слово. 

   Невольно в голос прокралась горечь, которая неизменно понималась в душе, когда я вспоминала об отце и матери.

   — А какими были твои родители? — вдруг поинтересовался драконолорд.

   — Видимо, слишком разными, чтобы быть вместе, — я пожала плечами. — Настолько разными, что у мамы сохранилась только одна фотография отца. Всего одна.

   — Фотография? — наморщил лоб Эдмер.

   — Это такой портрет. Изображение. Но не нарисованное красками, а… — я покосилась на изарда. У него был настолько удивлённо-озадаченный вид, что губы невольно расползлись в улыбке. — Это как отпечаток на обработанной специальными реагентами бумаге. Понимаешь?

   — Смутно, — усмехнулся лорд. — Какой-то алхимический процесс?

   — Примерно да.

   — Странно…

   Вдаваться в подробности я не стала. Кажется, с драконолорда пока хватит и такого их количества.

   — Так вот между моими родителями и близко не было такого взаимопонимания, о котором ты говоришь. Они разошлись, когда я была совсем маленькой. Отца я почти не видела. Поэтому мне сложно это представить. Хотя я уже поняла, что в вашем мире может происходить столько всего, что раньше я могла воспринимать, как сказку.

   —  Насколько я знаю, такое случается не со всеми изардами. Но рад, что это случилось со мной. Я почувствовал, что ты его боишься...

   — И захотел защитить? — я невольно опустила взгляд.

   Разговор принимал немного волнующий оборот. Прикосновения Эдмера как бы между делом, его голос — всё это будоражило нарастающим предвкушением. Казалось, вот-вот — и что-то случится.

   — Нет, — внезапно ответил изард. — Захотел посмотреть, как ты откусишь ему голову. В облике драконицы, конечно! Впрочем… может и так.

   Он состроил совершенно невинный вид, но его губы дрогнули в едва заметной улыбке. Я не уставала поражаться, как он умеет мгновенно менять настроение беседы. Вот мы рассуждали о совершенно серьёзных вещах, а в следующий миг его снова хочется стукнуть за это неподражаемое ехидство.

   — У меня мало практики. Наверное, я промахнулась бы.

   — Я готов дать несколько уроков для повышения меткости.

   — И часто ты откусываешь головы? — я изобразила удивление вперемешку с опаской.

   — Бывало, — то ли в шутку, то ли всерьёз ответил Эдмер.

   Да, не стоит забывать, что оне не только аристократ, лорд и официальное лицо немалой провинции королевства. Он ещё и воин. Однако думать об этом сейчас мне не хотелось. Да и продолжить разговор нам не позволили.

   В комнату настойчиво постучали, и сразу следом за этим в гостиную вошёл строгий и отстранённый, словно робот, слуга.

   — Светлейший. Мейре, — обратился он к нам. — Лорд Морни просит вас пройти в приёмный зал.

   Мы последовали за ним, переглядываясь и гадая, что же всё-таки стряслось и кем были те драконы. Но раз лорд Морни сам просит зайти в приёмную, значит, на него никто не напал — это уже хорошо.

   В небольшом, почти без мебели, зале было сумрачно. Как будто тут впопыхах зажгли свечи всего в паре канделябров, чтобы просто хоть что-то видеть. Лорд Морни сидел в высоком кресле за длинным столом с видом полностью владеющего ситуацией хозяина.

   А перед ним стояли трое мужчин в форменной одежде. Впрочем, нарочитого почтения или смирения они не выказывали. Напротив, тут же повернулись в нашу сторону. А Леоф, взглянув на нас, указал на новых гостей взмахом руки.

   — Я уж не знаю, что вы натворили. Но эти господа прибыли по твою душу, Эдмер.

   — Королевские гвардейцы, — тихо пояснил мне драконолорд.

   — Именем короля, — сразу начал один из них, видимо, старший, — вам надлежит в кратчайший срок явиться в королевскую резиденцию. Для выяснения обстоятельств похищения с ритуала мейре Илэйн Хингрэд. Мейре Римоут приказано явиться тоже.

   Ну что ж… не прошло и полгода.

   Благо тащить нас в замок к королю посреди ночи никто не стал: гвардейцы устали с дороги. Я честно пыталась уснуть, но не могла почти до самого утра. Поэтому, когда пришла пора вставать, моё настроение вряд ли можно было назвать солнечным, а состояние бодрым.

   Впрочем, стоило только увидеть Илэйн, которая должна была лететь с нами в качестве свидетеля, я решила, что чувствую себя просто прекрасно. Она, кажется, вообще плакала всю ночь, поэтому её лицо припухло, глаза покраснели, а нос напоминал небольшую картофелину.

   В сторону вышедшего провожать нас Леофа она даже и не смотрела, словно он перестал для неё существовать. Да и тот светил направо и налево нарочито благостной улыбкой, но всё мимо неё. Создавалось впечатление, что у него вообще всё замечательно. Он наверняка уже представлял себе, как выйдет сухим из воды — ну или хотя бы посуше многих.

   Гвардейцы вели себя терпеливо, никого не подгоняли, поэтому Эдмер и Леоф успели перекинуться парой слов напоследок. 

   — Я жду от тебя вестей. Встреча с дуаварами не отменяется, — напомнил мой лорд.

   — Я помню, — кисло согласился драконоэльф. — Но как бы ты сам не задержался в королевских казематах.

   В его тоне промелькнула капелька торжества.

   — Не надейся, не задержусь.

   Леоф протяжно посмотрел на меня, словно бы продолжая прерванный накануне разговор. Что-то не верила я ему. Совсем не верила. И хорошо, что я буду находиться на значительном от него расстоянии.

   На удивление, до долины Королей мы добрались быстро. Она раскинула свои владения вдоль побережья и выглядела, надо сказать, крайне цивилизованно. Здесь всё как будто было усреднённым. В меру лесов, немного гор, как штрихи к живописности пейзажей. Города — крупнее, деревеньки, как с открытки. Полная идиллия. 

   И даже главная резиденция короля — Файрвел — точно сказочный замок, нарисованный в студии Диснея, стоял почти на самом краю головокружительного обрыва, основание которого омывали пенные воды.

   Только вот внутри ждала вовсе не сказка, не говорящие подсвечники и мыши. Да, нас доставили в замок не в кандалах. Но наблюдение — внимательное и строгое — ощущалось на каждом шагу. Едва нам с Илэйн позволили разместиться в комнатах — ладно, не в камерах — и привести себя в надлежащий для встречи с королём вид, как тут же вызвали в малый приёмный зал.

   И уже не подходе к нему я поняла, что сейчас-то и начнётся такое веселье, что как бы не расплакаться от счастья. Потому что оттуда доносился грохот мужских голосов, который настораживал, кажется, даже стражу снаружи.

   — Я думал, лорд Ларран, вы благородный изард, а вы просто бандит! — первая фраза, которую я услышала отчётливо, войдя в открывшиеся перед нами с Илэйн двери.

   Надо же, как хорошо играет! Натурально так, с чувством! Савард Керн, разодетый, хоть и строго, но так роскошно, что глаза слепило, обвинительно топорщил чернявую бороду в сторону Эдмера, который стоял чуть в стороне от него. Рядом с кузеном — внезапно! — оказался Айкен: видимо, его, как сообщника, выдернули из Хэйвена. При виде него лицо Илэйн заметно просветлело, а изард бросил на неё мимолётный, но красноречивый взгляд.

   А вот викар Годман Хингрэд выпучил на дочку налитые гневом и явным непониманием, что вообще происходит, глаза. Странно: казалось, во всём он должен винить Эдмера.

   Король располагался в кресле напротив мужчин, а рядом с ним, слегка зажато сложив на коленях руки, сидел принц Вилред и озадаченно переводил взгляд с одного лица на другое.

   Только увидев меня, он оживился, даже на месте подпрыгнул, и мне вдруг показалось, что он наконец что-то вспомнил. Но его величество одёрнул сына — и тот вновь принял приличествующий наследнику вид.

   — Ваше величество, — мы с Илэйн почти синхронно присели в книксенах. — Лорды.

   Эти самые лорды сейчас были похожи на готовых сцепиться головорезов, хоть внешне и сохраняли спокойствие. Однако, если бы взглядами можно было браниться, принцу надлежало бы хорошенько заткнуть уши.

   Король встал — а все остальные, кажется, немного присели. Он прошёл мимо расступившихся лордов и остановился перед нами с Илэйн. 

   — Значит, из-за вас столько шума? — он взглянул на девушку. — Когда мне говорили, что все беды из-за женщин, я не особо верил. А теперь выходит, что молва права. Но я предлагаю перестать кидаться отрывочными обвинениями и разобраться, что всё же случилось, — теперь он немного хитро всмотрелся в моё лицо, но быстро отвернулся. — Так вы, лорд Керн, утверждаете, что лорд Эдмер Ларран похитил с вашего ритуала одну из претенденток?

   Он откинул от бедра длинный плащ и направился к Саварду. Каменнейший слегка нервно сглотнул и закивал, изо всех сил строя из себя простачка.

   — Я по всем традициям собрал девушек для проведения ритуала выбора амари в храме Долины. Илэйн Хингрэд, которая волей Одноокого и Всевидящей оказалась под моим покровительством, тоже прибыла туда. Но лорд, если можно так сказать, Ларран напал на меня, его приспешники ранили моих людей, напугали почтенных гостей и девушек. Мейре Хингрэд против её воли похитили! И ритуал был сорван.

   — Я сам видел! — встрял в разговор Годман. — Её уводили против воли! Она сопротивлялась! После всех злоключений…

   Король поднял руку, обрывая поток его сбивчивых упрёков.

   — Вы проверили остальных девушек на совместимость? — зачем-то уточнил он.

   Савард растерянно захлопал глазами.

   — Это было настолько сильное потрясение, что проводить ритуал было бы неуместно.

   — Так как у вас оказалась мейре Хингрэд? Я плохо уловил.

   Его величество нарочито простодушно улыбнулся, а каменнейший выпрямил спину.

   — О, это удивительная и странная история! — начал он вдохновенно. — Она отыскалась недалеко от небезызвестного всем форта Айсгорг. Я бы сказал, печально известного. И находилась она в теле этой девушки, — он совершенно невежливо ткнул в меня пальцем. — Мне понадобилось несколько месяцев, чтобы отыскать её и помочь мейре Хингрэд обрести себя снова.

   Ну прямо психолог доморощенный! Только драконьего и весьма мерзкого разлива. Сразу захотелось кинуться на защиту себя. Но один взгляд на Эдмера — и тот едва заметно кивнул мне: всё нормально, пусть бесится. И я поверила ему: просто потому что ощущала его поддержку и уверенность.

   — Как такое возможно? — изобразил удивление Деалла.

   Казалось, вся эта возня слегка его забавляет, и он знает то, о чём мы все даже не догадываемся.

   — Это какое-то колдовство! — уверенно заявил Савард. — Колдовство, которое не свойственно нашему миру! Чуждо ему и враждебно! — вот это эпитеты! Даже я прониклась. — Та, кого до сего момента лорд Ларран называл Реджиной Римоут, силой заняла тело Илэйн. Она забрала ипостась Эдмера Ларрана, заключив договор с дуаварами! И, наверное, околдовала и его, раз он покрывает её деяния.

   — Ближе к сути, лорд Керн! — раздражённо подогнал его король. — Всё это я уже слышал.

   — Она иномирянка! — рявкнул каменнейший так яростно, что я сама себя казнила бы, ей богу. — Преступница! И наш мир нужно избавить от её пагубного влияния!

   Драконица злобно рыкнула у меня в голове, послав гневную вибрацию по всему телу. Кожа подёрнулась привычным зудом, ещё немного и я снова очешуюсь — вот будет зрелище!

   — Хорошо, — кивнул Деалла. — Допустим, всё так, как вы рассказываете. Но в таком случае я не понимаю, зачем Эдмеру Ларрану было нужно срывать ваш ритуал?

   — Чтобы понизить мои шансы разжечь Королевский огонь, конечно! — Савард даже руками всплеснул, как бы поражаясь непонятливости правителя. — Так сложилось, что после смерти моей дорогой супруги я долгое время не мог найти новую амари. И вот когда у меня появилась возможность…

   За всю эту ложь мне прямо очень хотелось потренироваться в меткости откусывания голов именно на нём. Драконица, улавливая моё настроение, поддерживала меня азартным рычанием и отдельными кровожадными фразочками на своём языке. Жжение и покалывание на коже стало ощутимее.

   — А почему вы сразу не сообщили викару Хингрэду, что его дочь у вас? — задал король очень правильный вопрос, проигнорировав нарастающие в голосе лорда-горы истерические нотки.

   Наверное, со стороны каменнейшего это было правильное решение: строить из себя обиженного недоумка. От таких хочется отвязаться поскорее, чтобы не засоряли эфир. Но я прекрасно помнила, как он вёл себя со мной раньше, так что в его игру верила, наверное, меньше всех.

   — Илэйн сама попросила не поднимать шум вокруг этого... происшествия. Признаться, я и сам не сразу поверил ей. Но всё, что она рассказала, со временем стало казаться мне правдивым, — Савард вздохнул. — Такое нарочно не придумаешь. Согласитесь, ситуация неоднозначная, мне не хотелось подставлять девушку под удар совершенно несправедливо.

   Деалла задумался, в упор глядя на лорда-гору. Тот заметно занервничал и даже пару раз глянул на меня, словно заподозрил, что я могла как-то влиять на его величество.

   — А эту девушку, — вновь заговорил король, — вы, значит, хотите подставить под удар совершенно спокойно? А что мейре Хингрэд сама скажет нам по этому поводу? О какой-такой ситуации деликатного плана идёт речь?

   Илэйн опустила взгляд, и тут я задумалась о том, что до сих пор не уверена, на чью сторону она встанет. Она обижена на многих и наверняка обдумывала своё нынешнее положение. А к чему пришла, никому не докладывала.

   — Я совершила большую ошибку. И не хотела, чтобы о ней узнали лишние люди.

   — Какую ошибку? — заинтересованно уточнил Деалла.

   Девушка совсем замялась, и тут я подумала о том, что сейчас-то она может выдать Леофа Морни со всеми потрохами. А там, кто знает, что будет. Возможно, он даже не сумеет устроить нашу встречу с двутелыми. Это было бы неприятно...

   — Я с помощью магии дуаваров призвала душу драконицы, — Илэйн наконец вновь взглянула на его величество, который приподнял брови, слегка удивлённый такими признаниями.

   — Зачем?

   — Чтобы меня принял источник долины Туманных островов и признал амари Леофа Морни.

   — Он знал об этом? — голос короля заледенел.

   Илэйн сомкнула опущенные руки перед собой.

   — Это была моя идея, — ответила она так обтекаемо, что сразу и не придерёшься. — А потом всё так запуталось…

   — Эдмер, а ты знал? — Деалла повернулся к драконолорду.

   Тот с готовностью сделал пару шагов вперёд: да ему и нечего было скрывать.

   — Я узнал, что в теле Илэйн душа драконицы, когда вместо неё была Реджина. И решил, что это её личная, врождённая особенность. Подробности выяснились позже.

   — А как быть с твоим драконом? Савард утверждает, что иномирянка похитила его, чтобы передать дуаварам. А они, как мы знаем, сейчас охотятся за носителями драконьей крови как раз с этой целью.

   — Это произошло случайно, — совершенно спокойно пояснил Эдмер. — По моей вине. И из-за особенностей иномирян, о которых мы все знаем. Но я уверен, что Реджина не собиралась причинять мне вред. А вот лорд Керн очень даже хотел. Он утверждает, что я пытался помешать ему обрести амари, чтобы не дать преимущества. Но преимущества со всех сторон хотел обрести как раз лорд Керн. Он хотел получить амари с ипостасью дракона, о которой узнал из рассказа Илэйн. И хотел забрать мой родовой источник, используя для этого попавшую в чужой мир и непростую ситуацию девушку. Он угрожал ей и шантажировал.

   Ни одной лишней эмоции, каждое слово ровное, спокойное и взвешенное. На фоне кипятящегося Саварда Эдмер сохранял просто так стальную выдержку, полностью оправдывая своё звание.

   — Это ложь! — белки глаз каменнейшего так и засверкали. Того и гляди вывалятся из орбит. — Это домыслы и навет!

   — Он и правда шантажировал вас? — Деалла повернулся ко мне.

   Ну вот и до меня очередь дошла! В голове было столько мыслей, всё было очень складно, ведь я тоже лгать не собиралась: всё равно всё открылось. Но строгий или даже гневный взгляд короля, который, кажется, всё больше разочаровывался в лордах, невольно прогонял холодок по моей спине. Нет, всё же правителя видно сразу.

   — Да, ваше величество. Но не сам. У него есть подручный Редмунд. Он нашёл меня, когда я вынуждена была сбежать из дома Годмана Хингрэда. Именно он передавал мне все условия от лица своего “заказчика”. Кто им был, я узнала гораздо позже. Я должна была выкрасть родовой источник рода Ларранов в обмен на то, что меня вернут в моё тело и отправят домой. Но я не стала этого делать. Да и как стало ясно позже, когда я оказалась в плену лорда Керна, он не собирался отправлять меня обратно в мой мир. Хотел только забрать дракона Эдм… лорда Ларрана и заполучить драконицу, которую призвала Илэйн.

   Ну, всё, что знала, рассказала. Всё, относящееся к этому делу, разумеется. Я могла бы, конечно, многое поведать и о сыне короля Хилде Фултахе. О том, как он удерживал меня в своём замке, блокировал мою магию и лелеял неведомо какие планы на мой счёт. Но пока я ничем не заслужила доверие Деаллы, а значит, с обвинениями стоит повременить.

   — Постойте! — король поднял руку. — Вам не кажется, лорд Керн, что картина вырисовывается вовсе не такой, какой хотели показать её вы?

   — Вы верите словам иномирянки, ваше величество? Вы знаете меня с юности! А кто она такая? Каковы ещё её способности? Она умеет управлять драконами и наверняка пробралась в постель лорда Ларрана, раз он на её стороне!

   — Замолчите! — почти по-драконьи рыкнул его величество. — Да, Эдмер тоже укрывал от меня часть правды... 

   — Только чтобы уберечь меня от ваших драконовских законов! — не выдержала я.

   Меня словно на горячую скоровороду усадили, драконица бесновалась, удерживать её было всё сложнее. Деалла взглянул на меня, как на червяка, и вдруг приблизился вплотную. Схватил пятернёй за шею, вынуждая поднять подбородок. Эдмер рванулся было с места, но Айкен его удержал и что-то шепнул на ухо, отчего лорд только желкавами дёрнул.

   Медленным прикосновением подушечки пальца король провёл по моей коже вниз, к плечу. Я ощутила игру магии на выпуклостях чешуи.

   — Что ж, драконица не выдуманная. Странная реакция, такое слияние я встречаю впервые… 

   Он отпустил меня, и я невольно попятилась, часто и тяжело дыша. Илэйн обхватила меня за плечи, поддерживая и даже немного утешая.

   — Думаю, я услышал достаточно, — подытожил король, возвращаясь на свой трон. Всё это время Вилред сидел тихо и, кажется, даже дышал через раз. Отец протянул руку и слегка встрепал его волосы на макушке. — Теперь давайте послушаем ещё одного очевидца всех этих событий. Вилред, расскажешь нам, что ты видел в замке лорда Ларрана и лорда Керна?

   Мне показалось, Саварда сейчас хватит удар. Вот прямо на этом месте разобьёт паралич. Или он обратится драконом уничтожит всех свидетелей своего поражения. Ведь лорд-гора знать не знал, кто всё это время находился в теле зелёного дракончика, который часто следил за происками его приспешника Редмунда. Да и за ним самим.

   Принц кивнул и выпрямился, приняв такой исполненный достоинства вид, что я невольно улыбнулась. И правда ведь — наследник.

   — Вы что-то путаете, ваше величество. Откуда его высочеству знать, что вообще происходило вокруг? — снисходительно рассмеялся лорд Керн, наконец взяв себя в руки. — Он же живёт в Файрвеле.

   Деалла скептически покривил губами, меряя его взглядом.

   — Послушав вас, я понял, что порой случается то, что даже представить себе не мог.

   Эдмер покосился на меня и как-то понимающе усмехнулся. Да я и с королём сейчас не поспорила бы. А Годман Хингрэд даже слегка спрятался за спину каменнейшего. Почуял уже, что пахнет жареным. И как бы его не зацепило.

   — Это какая-то глупость, — страдающе вздохнул Савард.

   — Клетка в вашем замке вовсе не показалась мне глупостью, — вдруг проговорил принц, глядя на лорда так уверенно, что вся немалая разница в росте между огромным изардом и ребёнком сразу потеряла значение.

   — К-какая клетка? — нахмурился лорд-гора.

   Кажется, он и правда не понял. Он не понимал несколько мгновений, пока принц молчал. А потом до него вдруг дошло — резко и сокрушительно. Затем ему поплохело — ещё больше, чем в первый раз. У него даже красные пятна по щекам рассыпались, а в бороде заблестели капли пота. Весь этот немалый спектр впечатлений сменился на его лице, как в калейдоскопе.

   — Подвесная клетка во дворе Монвельха, — серьёзно заявил мальчик. — Я провёл в ней почти неделю.

   С ума сойти! Ровесникам его высочества из моего мира точно можно было бы многому поучиться. Особенно складности речи, которая почти не уступала взрослой.

   — Вы не знали, что тот дракон, которого однажды привёз ваш помощник Редмунд, это изард. Маленький изард, — цедя слова сквозь зубы, добавил его величество. — И он видел многое, что творилось в вашем замке. Слышал многие разговоры, когда никто не считал нужным скрывать их от того, кто не может ничего рассказать. Верно?

   — Я слышал не всё, — в тоне мальчика промелькнула неуверенность. — Я не знаю, о чём говорили лорд Керн и этот… Редмунд. Но разговор Редмунда с Реджиной я слышал весь. — он помолчал, собираясь с мыслями. — Он требовал от неё забрать источник лорда Ларрана. А раньше я заманил её в храм. Проверить, как она может проходить через магические щиты. Потом я сбежал от Редмунда. И был с ней долго. Мне нравилось с Реджиной больше, чем с ним.

   Мальчик осторожно улыбнулся, взглянув на меня, и я улыбнулась ему в ответ. Какое всё же облегчение, что он всё вспомнил! Ну, почти всё. Что он не запутался, кто есть кто и в каком теле находился. Он смотрел на меня другими глазами. Чувствовал драконьими инстинктами — и сейчас это могло быть моим спасением.

   — Так всё же требование забрать источник было? — мягко уточнил король у сына.

   Тот кивнул.

   — Да. Они говорили об этом не раз. Ещё ей угрожали в замке лорда Ларрана. Я видел в окно, но не мог помочь.

   Мой маленький защитник! Я невольно приложила ладонь к горлу, чувствуя, как внутри защипало от признательности.

   — Ваше высочество, — обратился к нему Эдмер. — Вы сможете узнать этого человека в лицо?

   — Я… я не знаю, — тот пожал плечами.

   — Как ты оказался в клетке? — мрачно спросил король, не сводя с притихшего лорда Керна уничтожающего взгляда.

   — Ремунд снова поймал меня. И угрожал Реджине, что навредит мне. Ведь мы стали друзьями. И она… она относилась ко мне хорошо. Она освободила меня потом, когда узнала. Я помню её лучше всего. И лорда Ларрана тоже. И мейта Болдера, — он взглянул на Айкена. — Простите, что поцарапал вас.

   Айкен махнул рукой.

   — Я заслужил.

   — Я не могу отвечать за то, что творил Редмунд! — вдруг заявил каменнейший, ухватившись за единственный пробел в памяти принца. — Он мог прикрываться моим именем. Илэйн, ты ведь тоже не слышала, что я с кого-то требовал источник?

   Девушка вопросительно глянула на Эдмера, а затем на меня — и покачала головой.

   — Нет, я такого не слышала.

   — Ну, вот видите! — обрадованно взмахнул рукой Савард. — Я не могу знать всех замыслов других людей! Может, у него были какие-то личные счёты с лордом Ларраном.

   Я, если честно, едва ногой не топнула. Вернее, топнула, когда шагнула к каменнейшему, заставив его отступить. Совсем немного, ещё до того, как он сам осознал.

   — Я слышала, как вы говорили про источник!

   — Больше свидетелей нет! — торжествующе отговорился он. — А вы можете лгать, чтобы выгородить себя и опорочить моё имя!

   — Далось мне ваше имя сто лет!

   — Ты изворотливая змея, а не изард! — терпение закончилось и у Эдмера тоже. — Ты...

   — Хватит! — рявкнул король, ударив по подлокотнику ладонью, и все тут же смолкли. — Спасибо,  Вилред, — он встал и обнял сына за плечи. — Вы очень складно рассказывали, лорд Керн. И в твоих словах, Эдмер, тоже есть резон. Но пока доказать полную их правдивость, как и поверить иномирянке безоговорочно, я не могу. Мой сын не будет лгать. Он вспоминает всё больше — и это точно не вам на пользу, Савард. За ложь и козни, которые могли навредить другому лорду, за нечестную игру, шантаж и угрозы я лишаю вас права даже близко подходить к Королевскому огню. Ваш род лишается всех притязаний на престол в тот момент, когда источник погаснет.

   Каменнейший почти буквально окаменел, но отмер довольно быстро.

   — Вы сами должны понимать, ваше величество, что именно я могу оказаться тем, кого примет душа Первородного! — он наконец перестал корчить из себя дурачка. — Независимо от того, есть у меня амари или нет.

   — Я уверен, — парировал Деалла, — что душа Первородного достаточно мудра, чтобы не признать новым королём того, кто поступал так низко. Так как у вас пока нет наследников, я не могу изгнать вас из долины Дрожащих гор. Но с этого момента я или тот, кто станет королём после меня, обязуются найти среди ветвей вашего рода того, кого сама Долина примет новым лордом. Вам запрещается покидать Монвельх. И я приказываю вам выдать под стражу вашего помощника Редмунда. Кем бы он ни был.

   — А что будет с ней? — Савард махнул в мою сторону рукой. — Или с Илэйн Хингрэд, которая связалась с двутелыми?

   — Она сделала это не самостоятельно! — решила вступиться я. — Лорд Морни помог.

   — Я так и знал, что от изардов не стоит ждать добра… — почти простонал Годман Хингрэд, про которого все, кажется, уже и забыли.

   — Раз так, с лордом Морни я поговорю отдельно, — Деалла взглянул на меня без особого доверия. — Но за попытку обмануть магию Долины. Вернее, за намерение это сделать, Илэйн Хингрэд отправится в одну из обителей Одноокого, чтобы служить ему.

   — Что-о? — взвыл её отец. — Ваше величество! Прошу вас!..

   Но одного только скупого поворота головы короля в его сторону, заставило викара замолчать.

   — Ваше величество! — вдруг заговорил Айкен. — Прошу вас выслушать меня. Я прошу позволить мне взять Илэйн Хингрэд под моё личное покровительств и мою личную ответственность.

   Мужчины слегка ошарашено замерли, переглядываясь и ожидая, что будет дальше. А сама Илэйн всхлипнула, прижав ладонь к губам, на её ресницах сразу заблестели подступающие слёзы.

   — С какой целью? — Деалла только едва приподнял брови.

   — Я хочу провести свой ритуал выбора амари. И почти уверен, что Илэйн окажется ею.

   — Ваше право, мейт Болдер, — пожал плечами король. — но проходить он будет под моим строгим присмотром. И если Илэйн его не пройдёт… Отправится в обитель. И надеюсь, хотя бы вы будете честны перед взором Одноокого!

   — Благодарю, ваше величество, — Айкен поклонился.

   Илэйн беззвучно повторила его слова.

   — Что же до иномирянки, — бесстрастно продолжил король, — Она остаётся в Файрвеле. Под стражей, пока я лично не выясню все подробности того, что случилось. Как она попала сюда и насколько она опасна.

   Нет, он что, серьёзно?! Я даже ушам своим не поверила. И только мгновенная гневная реакция моего лорда подтвердила, что всё это Деалла и правда сказал.

   — Она не опасна! — Эдмер рванулся вперёд, отталкивая Айкена, который предупредительно схватил его за локоть. — Я готов подтвердить…

   — Я всё сказал, — прервал его Деалла. — Что бы ты ни говорил, она вынула из тебя твою ипостась. Разве нет? Она проходит черед магические щиты. Она легко уживается с посторонней драконьей душой. Уведите её!
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    Глава 15 
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Эдмер 

   
Всё это закончилось вовсе не так, как Эдмер рассчитывал. Но сейчас он мог лишь беспомощно наблюдать, как к Регине подошли двое стражников, протянули к ней руки, чтобы схватить, а она отшатнулась от них, словно от прокажённых.

   — Не трогайте! — уронила она холодно. — Сама пойду.

   Резким взмахом она поднесла руку к шее, где, словно замысловатое ожерелье поблескивали золотистые чешуйки. Похоже, драконица в бешенстве — и по глазам девушки это тоже было видно. 

   Но сейчас обращаться бессмысленно. А Эдмер не мог вступить в открытый конфликт с Деаллой: пока тот король, это чревато ещё более жёсткими его решениями. Да и лишний повод остальным лордам позлорадствовать. Скрашивать Саварду момент сокрушительного поражения он не собирался. Но и оставлять Регину в Файрвеле? Нет, отсюда без неё он не улетит!

   Пришлось унять беспокойство ипостаси. Дракон явно недоумевал, куда уводят его пленительную подругу и почему всё это так несправедливо.

   — Эд, — тихо шикнул Айкен, когда за стражниками закрылась дверь зала. — Что теперь делать?

   — Договариваться, — бросил он, исподлобья глядя на короля, который без особого интереса слушал очередные оправдания Саварда. Тот словно бы ощутил прилив сил от того, что случилось только что, и попытался использовать ситуацию в свою пользу.

   — Нет, — отрезал Деалла, теряя терпение. — Вы под стражей отправляетесь в Монвельх. Больше я ничего не намерен с вами обсуждать.

   Он встал и, поманив за собой расстроенного почти до слёз принца, вышел из зала.

   — Что ж, лорд Ларран, — усмехнулся савард Керн, проходя мимо. — Похоже, в этой игре не вышло победителя.

   Он развёл руками и удалился. Эдмер тоже вернулся к себе. Чуть позже попытался попасть к королю, но тот отказался принимать его. Айкена он отправил в Хэйвен — вместе с Илэйн, раз уж тот решил окружить её своим покровительством. Вся затея кузена выглядела сомнительно, никто точно не скажет, станет ли Илэйн его амари. Но раз ему хочется лично в этом убедиться, пусть.

   — А вдруг понадобится помощь? — тревожно озираясь, спросил Айкен напоследок. — Может, мне стоило бы остаться?

   — Что бы ни случилось дальше, я не хочу, чтобы ты попал под удар, — возразил Эдмер и взглянул на Илэйн, которая ждала в сторонке. — Сейчас ты ответственен не только за себя. Да и Хэйвен без присмотра. Надеюсь, я скоро вернусь. Мы вернёмся.

   Кузен с сомнением покачал головой. Чего ждать от короля, он знал ещё меньше самого Эдмера.

   С трудом удалось выяснить, что Регину, к счастью, не отправили в темницы — да и не за что! Она не сотворила ничего настолько страшного, чтобы запирать её в подземелье. Да, улететь могла — да кто ж её выпустит. Эдмер даже отыскал ту комнату, где она сейчас находилась. Правда, взглянуть на неё удалось только издалека. Стражники блюли безопасность строго и зыркали по сторонам постоянно. Завидев лорда вдалеке, сразу насторожились и вытянулись, не сводя с него взглядов.

   Пришлось уйти, чтобы не нагнетать обстановку.

   И только под вечер Эдмеру удалось снова увидеться с Деаллой. Да и то лишь потому, что его величество, похоже, хотел поскорее от него отвязаться.

   — Ты, видно, добиваешься, чтобы отправил тебя в Хэйвен силой? — король повернул голову к вошедшему в кабинет Эдмеру.

   Сидел не за столом — у камина, где лишь для атмосферы был разведён слабый огонь. На небольшом столике стояла початая бутылка вина и один бокал. Из второго пил сам Деалла.

   — Не думаю, что вино как-то утолит горечь от вашего решения насчёт Реджины, — проходя мимо, Эдмер остановился и качнул бутылку пальцем.

   Тёмный напиток в ней опасно плеснулся.

   — Я и не предлагаю тебе ничего заглушать. Просто день выдался… хлопотный, ты не находишь? — король махнул рукой, предлагая ему сесть. — Думаю, у тебя ещё есть, что мне сказать.

   — Очень много.

   Эдмер опустился в кресло рядом.

   — Тогда говори. Почему скрывал? Похищенную ипостась. И то, что эта девчонка — иномирянка. Я же чуял, что с ней что-то не так!

   Король назидательно погрозил пальцем в пространство.

   — Потому что не хочу, чтобы ты в угоду несправедливым правилам причинил ей вред.

   — Она для тебя много значит? Или ты, как и Савард, просто хочешь обрести больше сил за её счёт? Я не стану тебя осуждать. Сейчас это нормальное желание… Королевский огонь почти погас.

   Эдмер, наблюдая за ним, покачал головой. Днём Деалла выглядел собранным и бодрым, суровым и внимательным — как и положено правителю. Сейчас на его лице не отражалось ничего, кроме усталости.

   — Мне плевать на какие-то преимущества. Она… очень важна для меня. Это странно. Она совсем другая. Иногда просто невыносимая — но прикажи мне сейчас улететь, я не сдвинусь с места.

   Деалла прикончил вино, что было у него в бокале, и поставил тот на стол.

   — Я заметил, — резюмировал он с лёгкой усмешкой.

   — Всё, что случилось, не её вина. Она просто пыталась выжить в незнакомом мире, когда внезапно здесь оказалась. Как могла. И не хотела брать на себя чужие обязательства. Но они всё равно её настигли, — продолжил пояснять Эдмер. — Реджи похитила ипостась, потому что я… разозлил её. Обидел.

   — Поступил по-драконьи? — заинтригованно приподнял брови король. — Как обычно.

   Эдмер вздохнул, запрокинув голову.

   — Да. А ещё она невольно носит в себе драконицу, которую нужно вернуть в древний курган на землях дуаваров. Иначе Пепельный дракон пробудится в тот миг, когда погаснет Королевский огонь. И что нас всех ждёт дальше…

   — Пепельный дракон? — переспросил Деалла. — Это легенда. Очень старая. И он ни разу не пробуждался раньше.

   — Сейчас всё по-другому! Его обокрали. Илэйн — по глупости и наивности. Но опасность грозит всем нам. Поэтому Реджину нельзя держать под стражей! Мы должны найти способ вернуть драконицу.

   — В этом есть что-то ещё…

   Король прищурился, довольный своей проницательностью.

   — Она моя амари. Я уверен.

   — Иномирянка? Не смеши меня! Это влияние драконицы в ней. Она взрослая и очень сильная. Вот тебя и дурманит.

   — Нет! — невольно повысил голос Эдмер. — Я уверен, что дело не в драконице. Тем более я собираюсь её вернуть.

   — Твоя иномирянка знает? О том, что с тобой творится? — Деалла наклонился в его сторону, оперевшись на подлокотник. — Или ты, как и все упрямцы, страдаешь косноязычием?

   — Мне особо некогда было поговорить с ней об этом. Я и сам начал понимать не так давно.

   — Я так и знал, — король вздохнул, вновь откидываясь на спинку. — Пойми и меня тоже, Эдмер. Я не могу пока её отпустить. Ты сам знаешь, как у нас относятся к иномирянам. Они в своё время причинили нам много бед. А уж как лорды возненавидят её, когда узнают. А раз знает Савард, то по обиде он донесёт это до всех. Я не хочу ей вредить, не думай! И здесь, в Файрвеле, ей будет безопаснее. Пока всё не уляжется. При всём при этом я считаю, что лучшим решением будет вернуть её домой.

   — Я не верну её! — едва не крикнул Эдмер, но добавил спокойнее: — Понимаете, я не могу!

   — Понимаю. Но давай выждем. Понаблюдаем за тем, как на это отреагируют лорды Долин. А там решим. Я не знаю, ошибка это или нет, но ты связан с Вивьен — и разрыв с ней без видимых причин бросит на тебя тень. А для спокойствия лордов лучше, если они будут считать, что Реджина под королевским надзором. Для спокойствия всех так нужно. А ты… пока выясни всё что сможешь о том, как нам вернуть драконицу. Если это случится, о многом мы сможем не беспокоиться и отношение людей к Реджине смягчится.

   — Она спасла вашего сына! — не выдержал Эдмер внутреннего кипения и подначиваний разобиженного и обделённого дракона. — Что ещё нужно, чтобы “смягчиться”? Неужели в вас нет хоть капли благодарности? Я смогу сам защитить её!

   — Именно из-за моей глубочайшей признательности, я и принял такое решение. И больше обсуждать с тобой его не намерен! Возвращайся в Хэйвен. А после доложишь о том, что узнал. Ещё немного, и я позову стражу.

   И достаточно было только взглянуть в лицо короля, чтобы понять, что его угроза вовсе не фальшивая.

   — Дайте хотя бы с ней увидеться.

   Деалла задумался, глядя в огонь. Затем хлопнул ладонью по подлокотнику.

   — Хорошо. Только под моим личным присмотром.

   ***

   Регина

   В моей ситуации кричать “Выпустите меня!” и колотить кулаками в дверь было бесполезно. Кажется, его величество пока не собирался причинять мне вред. Но быть взаперти, пусть и в обычных покоях, а не какой-нибудь сырой камере, мне не нравилось. А ещё больше это не нравилось драконице. 

   Она явно хотела улететь. Причём улететь как можно скорее, возможно, поджаривая всех вокруг на огне.

   Балкона здесь не было, окно представляло собой прекрасный раннесредневековый образчик: вытянутый зарешёченый проём, куда я смогла бы пролезть разве что боком, да и то без этой пышной юбки.

   Прости, хвостатая, улететь не получится. Да и лишний раз подставлять Эдмера под гнев короля я не хотела. Пусть улетит беспрепятственно, а там можно и над побегом подумать. Боже мой, будто в первый раз, ей богу! Да, королевский замок это даже не замок лорда — тут всё гораздо серьёзнее. Но где наша не пропадала!

   Поэтому я заставила себя перестать метаться по комнате и уселась за стол, на котором служака не так давно расставила для меня ужин. Он уже остыл, но сейчас это волновало меньше всего. Гораздо важнее, что задумал сделать со мной король и как теперь воплотятся наши с Эдмером планы по возврату драконицы.

   Мда, всё обернулось не самым ожидаемым образом.

   — Я хочу поговорить с его величеством, — мои инициативные девяносто не выдержали долгого сидения в кресле, и я решила дозваться стражу.

   Постояла у двери, пару раз ударила в неё кулаком, прислушалась — молчат. Там снаружи вообще есть кто-то? Я поскреблась снова и попыталась доораться караульных, которые либо упоно меня игнорировали, либо попросту спали.

   Может, я казалась им слишком скучной и неопасной заключённой?

   Но на очередную мою попытку навести суету наконец кто-то лениво откликнулся:

   — Его величество сам позовёт, если нужно.

   Когда ему понадобится, кто знает. В следующий раз попытаюсь через служанку передать его величеству просьбу о встрече. Мне немало придётся ему объяснить. Но время шло, служанка не появлялась даже для того, чтобы посуду забрать. Мне становилось всё грустнее и тревожнее одновременно.

   Я даже спать улеглась с горя, так и не придумав, как поступить лучше: продолжать буянить или смиренно ждать своей участи. Я долго ворочалась в постели, хоть и устала за день страшно. Всё думала, как там Эдмер? Мне его странно не хватало, хоть я и никогда не спала с ним в одной постели.

   Но едва я смежила веки, как услышала какой-то шорох за стеной. Открыла глаза, думая, что мне просто померещилось, и даже закрыла вновь, но тихое скрежетание повторилось — откуда-то из противоположной стены комнаты. 

   Я села, вглядываясь в полумрак и пытаясь понять, откуда вообще доносится этот звук. На всякий случай схватила в руку канделябр и, теряя на ходу свечи из него с небольшим подсвечником в другой руке, я двинулась навстречу смутной опасности.

   Отчётливый “щёлк!” заставил меня остановиться. Мне натурально захотелось заорать, когда висящая на стене картина вдруг двинулась на меня, но затем, развернувшись, пропала. В тёмном проёме, подсвечивая себе путь одной только свечой, стоял Вилред. Я даже шею вытянула — посмотреть, не сопровождает ли его кто-то. Нет — один!

   И как там, за стеной, поместился такой глубокий ход?

   — Вы как тут оказались, ваше высочество? — задала я, наверное, очень глупый вопрос. 

   Понятно же, как — через тайный ход, о существовании которого я даже не подозревала! Мальчик приложил палец к губам, проходя дальше.

   — Зови меня Вилред, — шепнул он. — Я знаю все тайные ходы Файрвела. И те, о которых даже отец успел позабыть. Если бы он помнил, то вряд ли оставил бы тебя здесь.

   — Да я всё равно не сумела бы его открыть, — махнула я рукой.

   — Да, потому что изнутри и снаружи он открывается не просто рычагом, а вот таким ключом.

   Принц продемонстрировал мне ключ, выполненный в виде болванки с насечками и декоративной ручкой. Его, оказывается, надлежало вставить в замаскированный лепниной паз. Вот не ткни мне в него Вилред пальчиком, я точно не распознала бы в нём нечто вроде замочной скважины.

   — Я выведу тебя отсюда, — заговорщицки проговорил принц. — Ты ведь драконица, улетишь. Отец вряд ли станет тебя преследовать. 

   — Кажется, он относится ко мне с большим подозрением.

   Мальчик развёл руками.

   — А что ему делать, когда все вокруг врут?

   И правда.

   — А что будет с Эдмером? Что — с Айкеном и Илэйн. Она уже в немилости его величества. Мой побег не поставит их всех под удар?

   — Мейт Болдер уже улетел, — мальчик прошёл дальше в комнату. — А лорд Ларран ещё тут. Но он засел в кабинете с отцом. Я не знаю, когда они выйдут.

   Ну что ж, так хотя бы будет очевидно, что не он помогал мне сбежать. Может, его минует гнев короля? Правда, мне придётся возвращаться в Хэйвен — больше лететь некуда. А в какой стороне Хэйвен, я вообще плохо себе представляла. Но главное вырваться из под жёсткой опеки короля.

   Но пришлось потратить ещё немного времени, чтобы переодеться. Всё это время Вилфред ждал и тревожно прислушивался к звукам снаружи. Там было почти тихо, только порой стражники перебрасывались парой слов.

   — Готова! — рапортовала я.

   — Идём… — принц поманил меня за собой взмахом руки.

   Затем осторожно вставил ключ в положенную выемку, повернул, и словно в фильме про какого-нибудь Индиану Джонса, в глубине каменной кладки сочно щёлкнуло, а массивная, замаскированная под стену с картиной дверь чуть-что приоткрылась.

   В тёмном ходе было ещё более неуютно, чем в комнате. Да что там! Сейчас покои казались мне невероятно просторными. В какой-то миг мне даже захотелось повернуть назад, но я взглянула на Вилреда, который шёл впереди совершенно спокойно, и решила, что быть трусливее десятилетнего мальчика как-то стыдно.

   Судя по количеству пыли и стойкому запаху затхлости, этим ходом давно уже не пользовались. А слегка покрошенные ступени узеньких лестниц ясно давали понять, что его ещё не не обслуживали, как подобает. А значит, тут и правда может быть опасно. Но, к счастью, скоро мы всё же выбрались на лестницу пошире, посветлее, однако всё такую же пустынную и пошли осторожнее, опасаясь наткнуться на стражу.

   И всё могло бы закончиться совсем спокойно и скучно, если бы в какой-то миг нашего путешествия мы не услышали нарастающий вдалеке шум голосов. Топот и встревоженные оклики, которые становились громче с каждым мигом, подстегнули меня так, что я едва вперёд принца не побежала.

   — Похоже, кто-то обнаружил, что тебя нет, — совершенно невозмутимо отметил Вилред. – Они идут в ту же сторону.  Наверное, отец понял, как ты покинула комнату и сказал, где нас перехватить.

   — Это значит, сам король?..

   Только преследования высшей королевской особы мне не хватало. Прямо полный набор.

   — Наверное, — пропыхтел принц, ускоряя шаг. — Но нам уже немного осталось.

   Я уж подумала было, что мне в принципе осталось немного с такими приключениями и стрессами, но пришлось смолчать, чтобы не пугать мальчика. Нас, кажется, догоняли. Голоса становились громче, они рассеялись, и стало казаться, что с какой-нибудь стороны на нас точно кто-то да выскочит.

   Но вот Вилред свернул в неприметную нишу, которая оказалась выходом на очередную лестницу в узкой башенке. Едва не бегом он поднялся по винтовому всходу и толкнул дверь на самой верхушке, дальше идти было некуда.

   Терраса оказалась небольшой. Это, скорее был балкон, на котором при других обстоятельствах можно было бы стоять и любоваться закатом. Или рассветом – потому что вид с неё открывался умопомрачительный.

   — Прыгай, — просто сказал Вилред.

   Прямо совет дня! Прыгай… Да, я уже проделывала нечто подобное, но сейчас меня настолько сильно потряхивало от переживаний, что я немало боялась какой-нибудь «осечки».

   У меня, кажется, даже внутри всё перевернулось, когда дверь на балкон вновь открылась, и наружу вывалились пара стражников – а за ними сам король и просто крайне встревоженный Эдмер.

   Он выглядел так, словно именно сейчас готов был без шуток и заигрываний воплотить все свои угрозы выпороть меня в жизнь.

   — Вилред! – гаркнул его величество. — Так и думал, что ты приложил к этому руку!

   Но тот ничуть не оробел, глядя на него прямо и даже немного вызывающе.

   — Она не должна сидеть под стражей! – ответил мальчик отцу. – Не мешай им!

   — Ты многое не понимаешь… — смягчаясь, вздохнул король. – Всё немного сложнее, чем тебе представляется.

   Стража приближалась ко мне сразу с двух сторон. Я снова взглянула на Эдмера, который держался чуть позади его разгневанного величества. Лорд мигом оценил ситуацию и шевельнул губами, словно выругался. 

   — Я найду тебя, — отчётливо прозвучало в голове, хоть он не произнёс ни звука. — Лети на запад.

   Нимало не думая, я кивнула. Увернувшись от рук стражи, схватилась за край перил и, полностью отключив мозг, прыгнула вниз. Драконьи инстинкты тут же поймали мой вопящий от ужаса разум в тёплый кокон спокойствия. Тело сначала словно бы стянуло коркой, а затем она треснула – и по каждой мышце разлилась потрясающая, пьянящая лёгкость.

   Драконица заработала крыльями, унося нас всё дальше и дальше от сказочно красивого и опасного Файрвела.

   Каждый миг я ждала, что вот-вот кто-то пустится за мной в погоню. Но никого позади не появлялось. Ночь становилась гуще, и скоро я вообще перестала понимать, куда лечу, хоть драконица и в темноте видела прекрасно. Поначалу казалось, что мы движемся правильно, но неуверенность нарастала. Пока я не поняла, что теряю связь с ипостасью, и скоро просто рухну куда-нибудь в кроне деревьев. Пришлось спешно искать место для посадки.

   Над самой землёй я обернулась и буквально шлёпнулась на мягкую и слегка влажную от вечерней росы траву. Очнулась только когда поняла, что кто-то трясёт меня за плечо.

   Я что, уснула?!

   — Реджи! – звук знакомого голоса слегка унял первый испуг.

   Я села и потёрла глаза: вот это меня вырубило! Я даже не услышала, как прилетел Эдмер – а это был именно он!

   — Как ты… — я помотала головой, сгоняя остатки дремоты. – Король отпустил тебя? Я боялась, что он тебя не отпустит.

   — Это было опасно, — усмехнулся изард. — Деалла хотел отправить за тобой погоню, но мы с Вилредом убедили его этого не делать.

   — Думала, это невозможно.

   Я поёжилась, подбирая к себе озябшие ноги. Вот так поспала бы ещё немного и простудила бы себе что-нибудь.

   Ни слова не спрашивая, Эдмер обхватил меня руками и прижал к себе.

   — Давай найдём ночлег получше, а там обсудим, что делать дальше. В Хэйвен нам пока нельзя. Лучше немного выждать.

   Я лишь кивнула: сама собиралась так сделать. Оборачиваться снова не стала: сил на это совсем не осталось — поэтому полетела на спине Эдмера, прижавшись к ней всем телом. Всё же как удивительно: он такой тёплый, даже черед чешую ощущается!

   На единственном постоялом дворе небольшого городка, названия которого я даже не знала, нас приняли с лёгким удивлением. Как будто таких постояльцев у них сразу не случалось. Да, каждый, кто обладал хотя бы средней наблюдательностью, заметил бы и дорогую одежду лорда, и соответствующе-выдающуюся внешность. И то, что мы не приехали на лошадях, прийти пешком явно не могли — а значит, прилетели.

   А так как владельцы постоялых дворов обычно обладают наблюдательностью уровня “бог”, то от здешнего всё это точно не укрылось. Нам нашли самую лучшую комнату — по совершенно невероятному стечению обстоятельств ещё и последнюю. 

   Мы спокойно разместились на ночлег, хлопотливая горничная принесла чай.

   — Куда теперь отправимся? — я забралась на постель с ногами, держа тёплую чашку обеими ладонями.

   Эдмер присел рядом.

   — Мне и Вилреду пришлось долго говорить с Деаллой. Но теперь он согласен подтвердить и одобрить итог второго ритуала выбора моей амари. Даже если он сложится в ущерб Вивьен. А пока все будут думать, что ты под стражей в Файрвеле. Но когда свершится ритуал, ты официально окажешься под моей защитой. Мы отправимся в храм Долины.

   — Ты снова за старое, — я покачала головой. — Думаю, нам лучше поскорее заняться возвратом драконицы и не тратить время на все эти ритуалы. В храм я не полечу.

   — Почему? — Кажется, мой ответ Эдмера ничуть не удивил, но ему было интересно.

   — Зачем тебе подставлять себя под удар, пытаясь доказать всем, что я твоя амари? Это настолько принципиально? Думаешь, это поможет? Уж лучше я… верну всё, что случайно получила от вашего мира и вернусь домой. Не хочу, чтобы моё появление здесь повлекло за собой ещё больше бед.

   — А я думаю, что всё это правильно. Ведь те, кто другу предназначен, должны быть вместе.

   Прозвучало почти поэтично. Но в наших обстоятельствах неуместно.

   — А ты идеалист, — я усмехнулась. — Но дело в том, что ты наверняка сможешь найти себе другую, правильную амари. Очень скоро. Только пальцем помани, и невесты со всего королевства в пару дней окажутся у тебя — и какая-нибудь из них точно тебе подойдёт. А я даже не хочу знать, верны ли твои выдумки насчёт меня.

   — Боишься, что верны? — Эдме дёрнул уголком рта. — Твои слова даже мне кажутся немного… циничными.

   Циничными… Это ещё мягко сказано. Я произнесла их, и сама едва не отравилась. Но всё происходящее только убеждало меня в том, что всем стало бы лучше, исчезни я из этого мира снова.

   Я взглянула на Эдмера и медленно отпила чай. Помолчала — и в такой задумчивости выпила его полностью.

   — Новые грани драконьей самоуверенности не перестают меня поражать, — передёрнула плечами. — Кажется, вы так ничего обо мне и не поняли, светлейший.

   — Нет, я как раз понял, — как будто издалека отозвался Эдмер. — Поэтому прости...

   Я даже слух напрягла, не понимая, что с ним не так. Драконица внутри молчала, будто вообще не хотела вмешиваться в течение этих мутных дел.

   — Что ты сделал? — я приложила ладонь к виску, когда перед глазами всё начало медленно кружиться.

   Затем быстрее и быстрее — пока меня не начало мутить. Кажется, я сидела, но при этом нещадно качалась из стороны в сторону. Будто подо мной кровать дёргали. Наконец я упала на драконолорда, а он сразу же сграбастал меня в объятия.

   — Ме… мерзавец, — только и успела выдохнуть я, прежде чем окончательно отключилась.

   Очнулась я, показалось, почти сразу, но тут же поняла, что нахожусь не там, где меня срубило. Издалека доносились смутные голоса, пахло землёй и древесной корой, было немного душно.

   Лежала я на чём-то довольно жёстком, кажется, на скамье. Она оказалась ещё и узкой — только на ширину моего тела. Я даже едва не упала с неё, когда шевельнулась.

   — Чёрт, — ругнулась, пытаясь удержать равновесие, и сразу открыла глаза.

   Повернула голову — неподалёку стоял сам Деалла. Рядом с ним — Вилред, несколько стражников и пара мужчин — по виду кто-то из придворных, но их я не знала.

   Да это же храм! Уже знакомый мне, с изваянием сидящего на дереве дракона. Такое никогда не забудешь. С другой стороны от меня тихо и лениво парил источник Долины, словно в него кто-то бросил сухой лёд. Рядом с ним, спиной ко мне, стоял жрец и что-то напевал, словно все эти драконьи дела были ему совершенно неинтересны.

   — Проснулась! — звонко выдал принц, заставив меня вздрогнуть.

   — Заговорщики! — вяло процедила я, переводя взгляд с одного обернувшегося ко мне мужчины на другого. — Ваше величество! Вот от вас вообще не ожидала.

   — Это было необходимо, — из-за спин остальных вышел Эдмер. — К сожалению, я не знал, как долго ты ещё будешь упрямиться и отрицать очевидное. Поэтому пришлось поступить так.

    — И ты ещё хочешь, чтобы я осталась в вашем мире?! — я встала на ноги, но тут же покачнулась. Драконолорд сразу подхватил меня под локоть, но я вырвалась. — Зная то, что вы ни во что не ставите тех, кто, между прочим, наделяет вас силой. А потом всю жизнь терпит ваши отвратительные характеры и драконьи замашки. Вы даже предаёте своих амари! Захотели, взяли, захотели выбросили за ненадобностью. Зачем мне такое счастье? Жить в страхе быть брошенной, ходить на цыпочках…

   Отчего-то мне стало так невыносимо обидно, словно разрушились какие-то мои сокровенные надежды.

   — Реджи, я знаю, что тебе сложно понять некоторые наши порядки, — терпеливо пояснил Эдмер. — Это может показаться моей прихотью. Пусть так. Да, я хочу, чтобы ты осталась со мной! Потому что с каждым днём в тебе сосредотачивается всё больше смысла моей жизни…

   — Я не хочу, чтобы ты накидывал на меня поводок. Магия — и точка! Я должна  — и тому подобное. Потому что я никому из вас ничего не должна! — глаза вдруг защипало от злых слёз.

   Даже Вилред слегка скуксился, словно мои слова чем-то задели и его тоже. Эдмер пытался сохранить спокойствие, но по тому, как побелели его губы, становилось понятно, что он на грани какого-то срыва, о котором потом пожалеет.

   Я тоже замолчала, чувствуя, что едва раскрою рот — наговорю ещё кучу резких слов. воцарилось короткое молчание. Но тут Деалла вздохнул и подошёл ко мне, участливо заглядывая в лицо.

   — Можно я поговорю с ней с глазу на глаз? — обратился он к Эдмеру. 

   Тот кивнул и, бросив на меня ещё один укоризненный взгляд, быстрым шагом удалился. Остальные только отошли подальше, в глубину просторного зала.

   — Что вы мне скажете, ваше величество? У вас есть более убедительное объяснение поступку Эдмера?

   — Реджина, — вздохнул король. — Конечно, мне не нравится всё то, что сейчас происходит вокруг. Всё это помешательство перед лицом неизбежного. Подлость, обман, попытки друг друга подставить. Да, мне жаль, что девушка из моего рода не стала амари Эдмера, потому что это лучшее, что могло с ней случиться. Но в то же время я вынужден признать, что никогда не видел его таким. Он всегда поступал разумно и взвешенно, следовал традициям и готов был их принять... Если бы не ты. И если он считает необходимым убедиться в том, что ты его амари, то я верю ему. Я готов верить. И даже мириться с тем, что ты иномирянка, потому что мы никогда не можем знать наверняка, где именно нас поджидает судьба. И если ты появилась тут… Именно в этот момент. Если случай, обстоятельства, да ещё Одноокий знает, что свело вас вместе, почему ты не хочешь признать, что это и правда может быть тем, что предназначено именно для тебя?

   — Наверное, потому что я родилась в том мире, где не особо верят в предназначения.

   — Тогда просто поверь Эдмеру. Он всё делал для того, чтобы защитить тебя. Уж я это знаю. И знаю, что в силу характера ему сложно признаваться в своих слабостях. Ты — его слабость. А кто он для тебя? Просто подумай. А пока наберись смелости признать то, от чего нельзя отмахнуться. Раз уж ты оказалась в нашем мире.

   Я подняла взгляд на Деаллу, не понимая, что такого было в его тоне или тембре голоса, если это заставляло слушать его внимательно и чувствовать отклик в собственной душе. Наверное, раз я нашла в себе силы преодолеть многое, что свалилось на меня в этом мире, то один маленький ритуал тоже выдержу? Может, он наконец поставит для меня точку хоть в чём-то?

   В конце концов, если Эдмер окажется неправ, это облегчит мне многие решения, которые незаметно стали какими-то неподъёмными.

   Но почему-то эта мысль не показалась мне такой уж утешающей. Однако, когда Стальной лорд вернулся в зал, я уже немного успокоилась, неприятные ощущения после снотворного улетучились и перестали меня раздражать.

   Эдмер вопросительно взглянул на короля, затем на меня — и облегчённо улыбнулся. Поторопился, надо сказать — облегчаться-то.

   — Прошу вас подойти ближе к Источнику, — как ни в чём не бывало окликнул нас жрец.

   Вот у кого завидная невозмутимость. Он чётко знает своё дело, а остальное фиолетово. Эдмер протянул мне руку, но я не стала за неё браться. Сердце буквально прыгало в груди, драконица затаилась, как зритель в кинотеатре. И ей явно не хватало попкорна для полноты зрелища.

   — Нам не нужен весь ритуал, — пояснил Стальной жрецу. — Мы только хотим убедиться.

   Мужчина покосился на меня с лёгким недоумением, но кивнул.

   — Источнику нужна ваша сила для подтверждения.

   Эдмер поднял руку над чашей, а в другой его руке внезапно возник кинжал, который он неуловимым движением вынул из ножен на поясе. Короткий взмах блестящего лезвия — и в источник упала пара капель крови дракона.

   Что-то внутри бесконечно клубящегося тумана засветилось — всё ярче и ярче, пока дым не обратился огнём. Вот это фокусы! Пламя заиграло в глубине чаши, которая оказалась узким колодцем, а затем начало опадать, пока не пропало совсем. Теперь передо мной был просто широкий сосуд, по стенкам которого, словно капли воды, перетекало слабое магическое сияние.

   Жрец подошёл и опустил в чашу небольшой фиал. И словно по волшебству все капельки собрались в него, наполнив почти до горлышка.

   — Мне нужно это выпить? — недоверчиво покосилась я на флакон, когда жрец протянул его мне.

   — Да, — он прикрыл веки вместо кивка.

   — И что будет? — слегка потянула я время.

   — Увидите.

   Поразительная немногословность. Ну что ж, не отравят они меня, это точно — попробуем, какова магия Стального лорда на вкус. Я, жмурясь, вылила всю светящуюся жидкость в рот — на удивление та оказалась совершенно нейтральной, как будто я проглотила воздух.

   Ещё несколько мгновений ничего не происходило, а затем по венам понеслось слабое тепло. Оно нарастало, пекло изнутри, но не излишне — только жарко становилось. Кто-то удивлённо вздохнул, а принц, дёрнув отца за полу сюртука, что-то ему шепнул.

   Я подняла руки — и повертела их, не понимая, как это вообще возможно. Кожа светилась, исчерченная мельчайшими серебристыми узорами. Это были то ли какие-то руны, то ли сакральные знаки — но они покрывали не только руки, но и грудь, и плечи. Наверное, всё остальное они покрывали тоже, но не проверять же при посторонних мужчинах!

   Эдмер медленно приблизился и взял мои ладони в свои, любуясь переливами его магии во мне.

   — Ты доволен? — хрипло выдавила я.

   Он ничего не ответил, только мягко коснулся губами кончиков моих пальцев.
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    Глава 16 
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Регина

   
Мы вернулись в Хэйвен только на следующий день. отправив вперёд себя посыльного с радостным известием о том, что Стальной лорд обрёл свою настоящую амари.

   Скажем прямо, радостным не для всех. Хотя я просто не знала, что мне теперь со всем этим делать. Всё внутри так и бунтовало от самоуправства Эдмера: как вообще жить рядом с этим самоуверенным, наглым ящером дальше? Даже если бы я любила его…

   Вот тут обычно гневные мысли спотыкались, я косилась на летящего неподалёку стального дракона и признавалась себе, что окончательно запуталась.

   Неправдой было бы сказать, что я совсем ничего к нему не чувствую. Что он безразличен мне, не привлекает меня, не вызывает вполне закономерные для женщины желания. Но… жить с домашним тираном — это не то, о чём я мечтала.

   — Поздравляю! — бодрый голос Айкена, который встречал нас на террасе, ворвался в мои совсем не радостные размышления. — Честно говоря, не думал, что это случится именно сейчас. Ты как-то внезапно всё устроил, Эд.

   Эдмер усмехнулся и протянул мне руки, чтобы помочь спуститься с шеи Тургара, но я нарочно спрыгнула с другого его бока.

   — Просто… Реджи сбежала из Файрвела…

   — Сбежала? — расхохотался Айкен. — Ну надо же, никому не удавалось, а она сбежала.

   — Да, — невесело согласился изард. — А дальше, чтобы унять гнев короля, мне пришлось действовать быстро.

   Мы направились в замок, но как драконолорд ни пытался пристроиться рядом со мной, я держала между нами расстояние, что, конечно же, не укрылось от внимания его кузена.

   — Вивьен, как только узнала, сразу собрала вещи и умчалась, — не без удовольствия сообщил он. — Честно говоря, я думал, она сделает это раньше. Но у неё прямо таки завидное терпение.

   — Она рассчитывала, что вновь пройдёт ритуал с самого начала. Тогда у неё была бы возможность для хитрости и каких-то махинаций, — холодно рассудил Эдмер. — Но сейчас в этом нет необходимости.

   — Для тебя вообще никогда нет необходимости интересоваться чьими-либо чувствами, прежде чем принимать решения, да? — не выдержала я. — Если источник подтвердил, что я подхожу тебе, не значит, что она тебе не подходит. У вас, драконов, ведь так устроено?

   Я ускорила шаг, обгоняя мужчин. В спину мне упёрлись их взгляды. Можно было представить, что Эдмер смотрит устало, а Айкен — удивлённо, ведь он вряд ли понимает, как я могу быть недовольна.

   — Что это с ней? — донёсся до слуха его тихий вопрос.

   — Она не хотела… — кроме обрывка фразы Эдмера, я больше ничего не услышала.

   Всё же незнание было лучше и уж точно легче. Я могла догадываться и предполагать, не каждое из моих предположений могло оказаться правдой — и это не отягчало меня какими-то незримыми обязательствами перед этим миром. 

   И этим мужчиной.

   Едва я успела расположиться в своей привычной комнате, как ко мне постучали. подумала, что заботливые служанки поторопились принести что-нибудь подкрепиться с дороги. Но оказалось, это Селвин. Впрочем, всё же в сопровождении нескольких камеристок.

   — Что-то случилось? — я с любопытством оглядела эту небольшую делегацию.

   — Конечно, случилось! — заявил камергер. — Вы амари лорда Ларрана, и вам положены другие покои!

   Ну да, ещё не хватало располагаться в комнате Вивьен — ведь она предназначена для амари? Как-то это немного… странно.

   — Передайте светлейшему, что меня полностью устраивают эти покои.

   — Но они слишком тесные… — заикнулся было Селвин.

   — Я тоже не сильно большая. Мне здесь вполне комфортно. Благодарю за заботу.

   У камергера, кажется, даже бакенбарды стали пышнее от возмущения. Определённо таких амари он ещё ни разу не встречал.

   — Как вам будет угодно, мейре, — он поклонился. — Но если вам что-то нужно… вы всегда можете обратиться лично ко мне.

   О, какой стремительный карьерный рост! Буду иметь в виду. Камергер откланялся и взмахом руки поманил за собой слегка растерянных служанок, на ходу что-то им поясняя. 

   Между делом ко мне даже заглянула Илэйн: похоже, здесь она ещё чувствовала себя не в своей тарелке и искала любой поддержки. Хоть отец дал полнейшее добро на ритуал с мейтом Болдером и на её проживание в Хэйвене под его защитой. 

   Впрочем, даже пара дней после того, как всё разрешилось, что-то неуловимо в ней изменили. Словно её оставила какая-то тяжесть. Она ещё выглядела робкой, но в то же время весьма довольной. Не припомню, чтобы в доме Саварда Керна её лицо сияло от какого-то загадочного чувства предвкушения.

   Лорд-гора он гора и есть, давит дай боже. На всех слабее себя, кто оказывается рядом.

   К счастью, Илэйн не стала ни в чём меня убеждать, лить мёд в уши насчёт того, какой лорд Ларран замечательный и как мне повезло всё же оказаться его амари. О тиранических замашка местных мужчин она знала не понаслышке.

   Мы разошлись только под вечер, неплохо излив друг другу души. Кажется, наконец-то тут появился хоть кто-то, с кем я могла спокойно поговорить: теперь с Илэйн нам делить нечего.

   ‍​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌‍Потому спать я улеглась немного уставшая, но вполне спокойная. О выходке Эдмера думать мне надоело — смысл? Надо заняться насущными проблемами, которые ещё представляли для всех немалую опасность, а там уже решать, что делать с собой и этим драконищем, который свалился мне на голову.

   Правда, мой вполне себе благостный сон посреди ночи что-то нарушило. Некое смутное чувство, что сейчас вот-вот должно что-то случиться. Мозг взбодрился чуть раньше остального тела. Я едва не подпрыгнула на постели от обострившихся инстинктов драконицы, которые вопили мне: беги!

   Но так как бегать даже с низкого старта я не умела — не то что с лежачего, пришлось для начала хотя бы открыть глаза. 

   Нет, на меня никто не кидался в попытке заколоть стилетом, но от увиденного по спине побежали крупные мурашки с ледяными лапками. 

   Недалеко от изножья моей кровати стоял некто в бесформенном балахоне. Его лицо терялось в тени капюшона, а по фигуре пока нельзя было понять, мужчина это или женщина. Но в руке у него точно был кинжал. Как в плохом сне, я попыталась крикнуть, но не смогла, словно меня сковало безмолвием. 

   Гость точно видел, что я проснулась, но не поторопился нападать. А дальше вообще сделал нечто странное: откинул полу балахона за спину, присел на корточки и ударил остриём кинжала в пол. 

   Звяк! Никогда не думала, что обычная сталь может воткнуться в камень, но это случилось — лезвие вошло на хорошую треть. По комнате разлилось тихое шипение и треск, словно она вдруг наполнилась сотней гремучих змей.

   — Что тебе надо? — наконец выдавила я.

   Но тут же позабыла о собственном вопросе, потому что темнота вокруг клинка зашевелилась — и в стороны от него поползли змеи. И двигались они точно в моём направлении — уверенно и синхронно.

   Некто встал, оставив оружие в полу, и быстрым шагом метнулся к балкону, который, между прочим, был закрыт. Сама. лично я накидывала крючок на петлю! Одним толчком он распахнул двери и вышел наружу.

   Я хотела было кинуться за ним — остановить и уничтожить любым способом — но даже не смогла опустить ступню на пол: тот просто кишел гибкими блестящими телами ядовитых гадин, каждая из которых была едва ли не с мою руку толщиной.

   Они всё прибывали и прибывали, а призвавший их кинжал словно бы истлевал от коррозии. Вместе с рукоятью и оплетающим её ремешком. Подавшись вперёд, я успела разглядеть его — точно знакомый! Где я его видела?

   Но скованный ужасом разум отказался вынимать из памяти нужный фрагмент прошлого. 

   Змеи уже заползали ко мне на постель, зигзагами исчерчивая белую простыню. Я схватила подушку и начала отшвыривать от себя одну за другой.

   Вертелась так, что взмокла — хоть выжимай. Не то чтобы страдала от фобий, но от такого количества ядовитых земноводных вокруг кому угодно стало бы не по себе. И это я ещё мягко выразилась!

   И тут в дверь комнаты заколотили — со страшной силой. Так, что даже в спальне стены тряслись. Тот, кто был снаружи, глухо, но крайне зло бранился, но от стука крови в ушах я плохо слышала — только догадывалась. Наконец громкий треск и топот шагов слегка отрезвили меня. В спальню Эдмер ввалился беспрепятственно. Распахнул дверь и застыл на пороге, расширенными от ужаса глазами разглядывая копошащихся у его ног змей.

   — Что это?!

   — Террариум забыла закрыть! — я нервно хихикнула.

   Что за вопросы, в самом-то деле!

   Судя по тому, как Эдмер было одет, он ещё не ложился — и хорошо! Плотную кожу его сапог змеи прокусить не могли, и, нападая, лишь ударялись о его ноги. Лорд пнул одну, другую, широко махнул мечом, что держал наготове, рассекая тела змей на сашими, а затем вдруг задумался. 

   Показалось, он вообще выпал из реальности, его глаза остановились, лицо окаменело. Неужели его ужалили?! Я неосознанно бросилась к краю кровати, но шипящая армия заставила меня отступить.

   Лорд медленно поднял руку, кулон на его шее вспыхнул подсветив ткань рубашки — и в стороны бросилась ослепительная волна света. Показалось, она выжжет всё вокруг вместе с мебелью, портьерами и мной, пожалуй, тоже. Но отчего-то на частицы рассыпались только эти мерзкие змеи. Их остатки ещё немного покружили по комнате, словно пепел, а затем пропали окончательно.

   Я уронила подушку себе на колени. Всё внутри задрожало, стало так холодно — просто невыносимо. Драконица с тихим урчанием ворочалась на каком-то неопределенном уровне мой души, пытаясь отдать хоть немного тепла. Ей как будто было стыдно: она не могла помочь. Да и дракон Эдмера тут был бессилен. Только сила его родового источника смогла победить эту ужасающую магию.

   Он бросился ко мне, забрался на постель коленями и сразу схватил меня в руки, как какую-то мягкую игрушку. Я вцепилась в его плечи, затем обхватила шею руками, прижимаясь щекой к груди.

   — Всё закончилось, — прошептал он мне в макушку. — Реджи…

   Я только вжалась в него сильнее, дрожа от схлынувшего напряжения и испуга. 

   — Что это было?

   — Тёмная магия дуаваров — однозначно, — уверенно проговорил он. — Двери были закрыты?

   — Да, я… закрывала. И балкон закрывала. Но он как-то оказался здесь...

   Я сбивчиво рассказала, что увидела, дыша в шею Эдмера, чувствуя быстрое биение его крови под кожей. Он испугался за меня — до побелевших губ и холодеющих рук. Только сейчас они согревались, обнимая меня.

   — Кинжал? — переспросил лорд, слегка отстраняясь. — Что за кинжал?

   — Я не уверена… Но мне показалось, что тот, который тогда был у Вивьен. Рукоять была похожа. Но он рассыпался, сейчас не проверишь.

   — Это был не кинжал, а магический сосуд, — деловито поправил меня драконолорд. —  Отдав силу, он пропал. Ничего удивительного. Никаких следов. Змеи пропали бы тоже, как только выполнили порученную задачу. И вряд ли потом можно было бы сказать, что жертва умерла от яда. Скорее от разрыва сердца.

   — Коварно… — я покачала головой.  — Но кому сейчас нужно меня убивать? Прямо теряюсь в догадках! Столько желающих…

   — Раз кинжал был дуаварский… — Эдмер помолчал. — Скорей всего, это связано с Хилдом Фултахом или Вивьен. Надо проверить тот кинжал, что ты у неё забрала.

   — А если Редмунд? Он тоже в некоторой степени дуавар.

   — Может быть… Если стража короля не поймала его… Проклятье!

   Эдмер обхватил мою голову ладонями, зарываясь пальцами в растрёпанные пряди, и его взгляд зашарил по моему лицу. Короткими пылкими поцелуями он осыпал мои щёки, лоб, подбородок, пока не добрался до губ.

   — Я чуть с ума не сошёл… — прошептал, щекоча влажную кожу теплом дыхания. — Как понял, что что-то случилось… Даже стражу забыл позвать.

   — Зачем дракону стража? — я обхватила его запястья пальцами, не понимая, как так случилось, что целую его в ответ, тянусь навстречу каждому прикосновению.

   — Задавить количеством, — усмехнулся лорд. — И теперь ты будешь под охраной. Конечно, я предпочёл бы, чтобы ты жила в одних покоях со мной. Но знаю, что не согласишься.

   Я помотала головой, пытаясь высвободиться из плена его ладоней. Сердце колотилось уже не от страха — совсем от другого чувства, которое казалось гораздо опаснее. Эдмер вновь подался ко мне и прижался поцелуем к губам, толкнулся языком в рот, напирая всё увереннее, но не слишком нагло. Как будто каждый миг ждал отпора.

   Постой! Постой… Обращённая к самой себе мысль немного привела меня в чувство. Я увернулась от очередной чувственной атаки лорда, когда он попытался подтянуть меня к себе поближе своими огромными горячими ручищами. Я почувствовала себя такой тонкой и маленькой в его объятиях — впервые. Словно пережитый страх уменьшил меня, превратил в девочку, которой нужна защита. По-настоящему нужна.

   — Да, — выдохнул Эдмер с сожалением. — Ты права… как-то не время.

   — Совсем не время. Меня, между прочим, чуть змеи не сожрали…

   — Подавились бы, — тихо рассмеялся драконолорд, за что получил шутливый тычок кулаком в живот.

   — Вряд ли дома я пережила бы такое, — я слегка отстранилась, хоть тепло Эдмера было таким притягательным, что хотелось напитаться им до краёв. — А здесь… уже не знаю, чего ждать.

   Лорд помрачнел, растёр мои плечи ладонями, явно мучаясь от того, что сейчас не знает, чем меня утешить.

   — Прости, — только и выдавил он. — Я хотел бы, чтобы ты была в безопасности рядом со мной. Я сделаю всё для этого.

   И сейчас мне пришлось ему поверить.

   ***

   Эдмер

   У двери покоев Регины пришлось выставить стражу. А также допольнительную — снаружи замка, на террасе, куда выходили её окна и балкон. Распорядившись насчёт охраны, Эдмер вернулся к себе в кабинет и тут же кинулся к спрятанной в столе шкатулке, где однажды оставил необычного вида кинжал с изображением Пепельного дракона на рукояти.

   Ларец показался подозрительно лёгким, и стоило его открыть, как нехорошее предчувствие подтвердилось: он оказался пуст. Значит, это не был просто похожий кинжал, а тот самый.

   В нужное время Эдмер не позаботился о том, чтобы запереть его в более надёжном месте — и кто-то сумел его стащить. Наверное, тот, кто знал, где именно он лежит. Следов обыска — хоть самых малых — в кабинете не виделось.

   Пришлось вызывать заспанного камергера. Тот пришёл сразу, на ходу запахивая сюртук, а другой рукой приглаживая волосы.

   — Селвин! — Эдмер захлопнул крышку шкатулки, в которую неподвижно смотрел, наверное, последние полчаса. — Кто из слуг мог зайти в мой кабинет, пока меня не было? Может, ты отправлял кого-то сделать уборку?

   — Уборка всегда проходит под моим присмотром, мой лорд, — степенно ответил Селвин. — Но нет, в ваше отсутствие никто из слуг не должен был сюда зайти. Кабинет заперт.

   — У меня украли очень важную вещь, — продолжил Эдмер. —  И с помощью неё на Реджи совершили покушение…

   — Какой кошмар! — невольно перебил его камергер. — Она в порядке?

   Его тревога выглядела вполне натурально, но подозрительность Эдмера ко всем вокруг и её ставила под сомнение. Это самое скверное — когда перестаёшь доверять тем, кто казался надёжнее всех.

   — В порядке. Но ты понимаешь, что раз в кабинет мог войти только тот, кому я доверяю, а таких немного, то ты сейчас находишься под подозрением?

   — Я понимаю, мой лорд, — заметно помрачнел Селвин.

   Наверное, такое недоверие очень сильно его задевало, если он и правда не был ни в чём виноват. Но сейчас Эдмер уже не знал, на кого можно положиться безоговорочно. После короткого выяснения обстоятельств, он отпустил камергера досыпать эту беспокойную ночь. Но прежде чем самому пойти отдыхать, отправил вслед недавно уехавшей Вивьен погоню, чтобы её вернули в Хэйвен. Прямо в ночь, чтобы не терять время.

   Кинжал оказался у неё неспроста, и этот спешный отъезд при её прошлой настойчивости теперь выглядел крайне подозрительно.

   Наутро примчался Айкен, наконец узнав все последние новости. Застал Эдмера как раз в тот миг, когда тот вернулся, проведав Регину. Девушка ещё спала — что не удивительно после такого потрясения.

   — Эд, что творится? — его голос сотряс даже стены. — Как вообще такое могло случиться при таком количестве стражи?

   — Запросто, если кто-то поставил себе такую цель, — Эдмер взмахом руки пригласил кузена выпить с ним чаю. После ополовиненной заботами ночи голова пока соображала недостаточно быстро. — За всеми этими разъездами я многое мог упустить из виду. Придётся восполнять. От тебя и Деора мне нужна проверка всех работников замка на благонадёжность. Кто когда появился, при каких обстоятельствах, откуда родом, количество сестёр и братьев, как звали пятую козу слева в отаре его отца. Всё, что удастся выяснить. Нужно найти пособника Редмунда или несколько. Тех, кто приглядывал за Реджи, когда она должна была похитить мой источник.

   — Думаешь это он? Или Савард? — озадаченно почесал подбородок Айкен.

   — Не обязательно, но одно другого не отменяет. Реджи должна быть в безопасности. И для Илэйн, думаю, это тоже не будет лишним. Кстати, она…

   — Ты думаешь, Илэйн могла это устроить?! — сразу взбеленился кузен.

   — Я думаю, что возможно всё. В конце концов, она тоже якшалась с дуаварами.

   Айкен вздохнул, опустив голову. Взъерошенные волосы упали ему на лоб.

   — Хорошо, я понял.

   К счастью, Айкен был достаточно ответственен в том, что касалось его обязанностей — несмотря на личные мотивы. Поэтому Эдмер был уверен, что он попытается сделать всё от него зависящее. В том числе потому что захочет доказать непричастность своей избранницы к этому мутному делу.

   Пока Эдмер занимался решением всех забот, что повлекло за собой ночное покушение на Регину, наступил новый вечер.

   А с ним пришло послание от Леофа Морни. Селвин принёс его, когда Эдмер уже сидел в кресле, откинувшись на спинку и закрыв глаза, размышляя о том, что неплохо было бы полетать и немного напитаться энергией дракона. А может, и Реджи с собой позвать — так будет приятнее.

   — Письмо от лорда Морни, — громко сообщил камергер.

   Эдмер выхватил у него из руки конверт и тут же открыл.

   “Мне удалось наладить некоторые старые связи. И я могу устроить вам встречу с самыми, на мой взгляд, надёжными отпрысками дуаварского племени. Но, хочу предупредить, безопасности я не обещаю. Если вы ещё заинтересованы в таком решении вашей проблемы…”.

   Эдмер тихо хмыкнул: “вашей”. Эта проблема касалась всего королевства, но Леоф упорно не желал это признавать. Впрочем, в его послании всё было ясно изложено. А значит, снова нужно готовиться к отлёту.

   ***

   Регина

   
Место для встречи Леоф Морни выбирал сам, не спросив нас — и теперь мы не знали, чего ждать. Но Эдмер, загадочно щурясь, успокоил меня, что он подготовился даже к неприятному повороту событий. Как — не рассказал, но в этом я ему доверяла.

   Лететь обратно на Туманные острова не пришлось, Леофа Морни мы встретили на границе владений Стального лорда. Дальше, за лесом, где мы остановились на отдых, начинались земли дуаваров. Тот узкий “хвост”, что принадлежал земритам. Переступишь его — и неизвестно что случится.

   — Они согласились с неохотой, — рассказал нам Морни, когда мы расселись у костра вечером — перед тем как двигаться дальше. — Но я уверил, что вы добровольно желаете отдать обещанное. 

   — Если это не будет опасно для нас и для Реджи в особенности, — уточнил Эдмер, вороша длинной палкой угли.

   — Боа сказал… — продолжил драконоэльф.

   От этого имени меня аж передёрнуло. Тот ещё хвостатый изверг. Его кто-нибудь на цепь посадил бы на денёк-другой. Почувствовал бы себя на моём месте! 

   — Я знаю, что говорил Боа, — перебила я Леофа. — И судя по тому, что он хотел продать меня после того, как всё завершится, в этом нет ничего особо опасного для меня. Убивать не планируют.

   — Если они не задумали ещё какую подлость, — скептически отозвался Эд.

   Последнее время он стал с большей подозрительностью относиться ко всем вокруг. Даже своему отражению в зеркале, наверное, пальцем грозил.

   — Моей задачей было обеспечить вам встречу, — попытался откреститься от последствий Леоф.

   — Ты полетишь с нами, — предупредил его Стальной. — Не думай, что сумеешь сбросить на нас всё это так просто. Будешь с нами, пока мы не завершим это дело.

   — Я не планировал… — хмуро возразил драконоэльф.

   — Придётся вписать новый пункт в ваши планы, — я усмехнулась, когда он гневно на меня глянул.

   Переночевали на стороне драконов — и с утра, как и условился с дуаварами Леоф, мы двинулись на юго-восток. Передвигаться по земле было слишком медленно и опасно — поэтому даже мне пришлось обернуться. Тургар не оставил своего лорда и просто следовал за нами, держась рядом со мной. Но дракон Эдмера время от времени отгонял его подальше — и тогда тот испускал недовольный рык. Но в итоге подчинялся тому, кто выше.

   С высоты можно было наблюдать, как меняется земля кругом. Леса мельчают, становятся реже, точно шевелюра на голове лысеющего человека. Земля приобрела пепельный оттенок, и только теперь, драконьим взглядом, я стала замечать одну особенность, что не бросалась мне в глаза раньше. 

   Время от времени среди скудных растительностью просторов виднелись небольшие возвышения, поросшие бледной травой. Их можно было бы принять за обычные неровности рельефа, если бы не почти идеальная круглая форма с заметной каймой каменного бордюра по периметру.

   Можно было бы спросить Эдмера потом — но я уже достаточно знала об этом мире,  чтобы догадаться, что это те самые драконьи курганы. В каждом из них, словно в коконе, заключена душа одного из самых древних драконов, которые жили тут ещё до появления изардов.

   Но странно: драконица смотрела на курганы совершенно невозмутимо. Словно всё это вообще никак её не касалось. Не то чтобы я ждала от неё ностальгии или вдруг вспыхнувшего желания вернуться к вечному покою. Однако не ощущала ничего, кроме любопытства. Наверное, она чувствовала некую родственность — но это всё.

   Впрочем, вряд ли кто-то, получив второй шанс на жизнь, пусть и в человеческом теле, захотел бы вновь вернуться в подземное царство.

   Дракон Леофа, что призраком скользил неподалёку от меня, призывно затрубил, сообщая, что нам пора снижаться. Я взглянула вперёд — за травяной равниной начиналась цепь невысоких скалистых гор, испещрённых ущельями, словно дерево — короедами.

   Даже издалека пейзаж выглядел, прямо скажем, неприветливо. А уж совать туда нос мне хотелось меньше всего. Мы сели в километре от входа в каменные владения.

   — Там уже негде будет развернуться драконам, — сообщил Леоф, поправляя одежду.

   — Это очень удобно для дуаваров, — заметил Эдмер, подозрительно оглядывая предгорья. 

   Его соратник Деор тоже обернулся и подошёл, прислушиваясь к разговору. Ещё двое взятых из Хэйвена молодых изардов, которые и раньше помогали Эдмеру, остановились поодаль, не встревая в рассуждения лордов.

   — Я вынужден был согласиться на их условия, — развёл руками  драконоэльф. — Иначе не удалось бы с ними договориться. А ты продолжал бы вздрагивать при каждом отъезде из замка с необходимостью оставить свою ненаглядную без присмотра. А таскать её с собой — ещё опаснее.

   Он махнул рукой и своей охране: в одиночку лететь с нами он отказался. Дальше мы отправились пешком. Только Тургар кружил в сером небе, продолжая сопровождать нас и высматривать, нет ли впереди опасности. Пока он оставался спокоен — и скоро мы вошли в одно из широких ущелий, по которому проходила явно хоженая тропа.

   — Земриты живут дальше, их дома прямо в стенах гор, — принялся рассказывать Леоф, как заправский гид. — Это из-за того, что у них не хватает древесины для строительства обычных домов. А порода такая твёрдая, что её трудно разбирать на камни.

   — Очень познавательно, — кисло заметила я, не переставая озираться. — То есть они в этих горах хозяева. Вам не кажется, что в их владениях мы заведомо в невыгодном положении?

   — В этой ситуации мы вообще в невыгодном положении, — хмыкнул Эдмер, беря меня за руку. — Но нам придётся как-то всё это решать. Тогда они перестанут тебя преследовать. И мы, возможно, узнаем что-то полезное.

   Дальше пошли в молчании. Я то и дело поглядывала в небо — и как по заказу над ущельем пролетал Тургар — как будто нарочно пытаясь меня успокоить. Правда ему в столь узком ходе не удобно было бы даже крыльями взмахнуть, не то что развернуться, но я надеялась, что это не понадобится.

   Скоро мы вышли к небольшой деревне, немного похожей на Даагу, о которой у меня остались не самые приятные воспоминания. Домики жались к скалистым стенам ущелья, внутри них как будто было пусто. Но оказалось, нас тут уже ждали. Мы прошли совсем немного вглубь селения — но скоро нам навстречу с разных сторон выползли крепкие, высоченные дуавары. Я даже вздрогнула, узнав среди них Боа.

   Он приблизился первым.

   — Приветствую, драконьи лорды, — прогремел он спокойно и как будто даже доброжелательно.

   Но, судя по тому, как скривился Эдмер, он земриту не слишком-то верил. 

   — Ты здесь главный? — обратился он к огромному дуавару. — Я хотел бы говорить с предводительницей.

   — Для начала поговори со мной. То, что нам нужно теперь находится у тебя. Верно?

   — Да, так получилось, что драконица теперь у этой девушки, — сразу указал на меня Леоф Морни. 

   Как будто хотел поскорее скинуть с себя ответственность и пойти домой.

   — Другая девушка, с белыми волосами. Илэйн, — довольно жёстко продолжил Боа. — Я хотел бы взглянуть ей в глаза тоже. Но… сойдёт и эта.

   — Я не знала о ваших договоренностях с Илэйн, — уточнила я на всякий случай.

   — Она ни в чём перед вами не виновата, — добавил драконолорд. — Так что, если вы задумали какую-то месть…

   — Вся наша жизнь, это месть, — хмыкнул Боа. — Это ведь ты сожгла рынок в Дааге. И сбежала, унизив  многих достойных мужчин. Думаешь, я не узнал тебя? Хоть ты теперь и в другом теле…

   — Я не заметила там достойных мужчин, — парировала я, чувствуя нарастающую опасность.

   — Ну что ж, что было, то было, — продолжил дуавар. — Если вы хотите добровольно вернуть то, что забрала Илэйн Хингрэд, то я провожу вас в храм. К жрице, которая поможет провести ритуал. 

   — И мы разрешим все наши недоразумения? — не слишком доверчиво хмыкнул Эдмер, пристально разглядывая хмурое лицо змеечеловека. — Вы больше не станете преследовать эту девушку? Не станете охотиться за изардами?

   Боа приподнял густые брови, будто слова драконолорда показались ему странными.

   — Ты же понимаешь, что жизнь изменчива… То, что я пообещаю сейчас, может потерять смысл потом. Но если она, — он кивнул на меня, — вернёт драконицу… То преследовать её не будет причин.

   Я слушала его уверенный голос, но отчего-то он меня вовсе не успокаивал. Эдмер оставался напряжённым тоже, но нам ничего не оставалось делать, кроме как последовать за змеелюдьми к их храму, о местонахождении которого никто из нас ничего не знал. 

   Тургар следовал за нами, я старалась лишний раз не обращать на него внимание дуаваров. Но они наверняка и так его заметили, только не выказывали никакого беспокойства.

   Ущелье тянулось и тянулось, словно огромный червяк петляя между скальными стенами одна другой выше и отвеснее. Пока впереди не показалось огромное строение, чем-то отдалённо похожее на пирамиды индейцев в Мексике. Только было оно гораздо ниже и сложено из неровных кое-как обработанных камней — похоже, тех, что остались от обвалов в этих местах.

   — Они даже храмы строят по-разному, — заметил Эдмер, наверное, имея в виду два разных племени змеелюдей.

   Но мне сравнить было не с чем, поэтому я лишь глазела по сторонам, чувствуя себя туристом на экскурсии в богом забытом краю. Двутелые один за другим начали останавливаться у входа, образуя нечто вроде шеренги, через которую мы прошли дальше. Нет, не под свод храма, потому что свода тут по сути и не было. Только стены, а над головой — небо. Задрав голову, я снова увидела Тургара, который сделал круг над нами и пропал. 

   — На такое долгое путешествие я не рассчитывал,  —  ворчливо отозвался Леоф, который молчал всю дорогу, явно недовольный тем, что его потащили в такую даль.

   Да, драконами мы добрались бы быстрее, но таково уж было условие — не обращаться в священном месте змеелюдей. Это было странно и настораживающе, но мы не возражали.

   Едва остановились посреди большого открытого зала, как к нам вышла, вернее выползла дуаварская женщина. Её хвост был украшен поблескивающими кольцами как руки — браслетами. Шею тоже обхватывали несколько простых толстых ожерелий, доходя почти до подбородка.

   — Я привёл к тебе девушку, Фасхим,  — обратился к ней Боа. — Можно вернуть драконицу.

   Жрица подползла ближе и оглядела меня с головы до ног. Почему-то нахмурилась, попыталась схватить за подбородок, но я не далась.

   — Руками не трогайте! — предупредила на всякий случай. — Давайте скорее перейдём к делу!

   Она усмехнулась и, повернувшись к Боа, что-то сказала ему на дуаварском — я ни словечка не поняла. Зато Эдмер заметно помрачнел.

   — Она говорит, того, что есть у тебя, мало за то оскорбление, которое было нанесено Подземному дракону, — тихо перевёл он для меня.

   — Что это значит? — настороженно уточнила я.

   — Это значит, что, скорей всего, нам не позволят отсюда уйти.

   Ну вот, началось...

   Когда наверху, по периметру началось шевеление, драконолорд не стал выжидать. Быстрым уверенным движением он вынул из-за пазухи огнестрел; Боа, заметив это, сразу схватил жрицу в охапку и загородил собой. Только вот Стальной не стал стрелять в него — поднял руку и пальнул в воздух. 

   В ушах зазвенело.

   Выставленные наверху арбалеты уставились на нас, словно живые существа. Десятки внимательных глаз следили за каждым нашим движением. Леоф огляделся и, оценив безрадостную обстановку, подозвал своих охранников ближе. А дуавары начали смыкать вокруг нас кольцо.

   — Взять живыми, — распорядился Боа, уводя жрицу в безопасное место.

   И в тот же миг над храмом пролетел Тургар, оглашая всё вокруг тревожным рыком. Кажется, горы содрогнулись, загудели каменные стены. Дракон попытался снизиться, но места для размаха его крыльев было мало, а нечто вроде навеса защищало арбалетчиков от его пламени.

   — Кажется, пора доставать то секретное оружие, которое ты приготовил, — напомнила я Эдмеру, хватая его за руку.

   Он повернулся ко мне, вынимая из ножен длинный клинок. Второй заряженный драконьим пеплом огнестрел мелькнул у него за полой сюртука, но планом “Б” явно бы не он.

   Драконолорд толкнул меня себе за спину.

   — Отходим к воротам. Снаружи ты сможешь обернуться. Они не убьют тебя, ты нужна им.

   — А если они будут стрелять?

   — Будут, — кивнул Стальной.  — тебя прикроет Тургар.

   Мне вовсе не хотелось подставлять Тургара под стрелы дуаваров — этот план мне вовсе не нравился! Должно быть ещё что-то!

   И тут дуавары кинулись на нас — все разом, а не так, как в плохих боевиках — по очереди. Жаль. Изарды дали яростный отпор, прикрывая лордов и меня заодно. Кое-кому из змеелюдей удавалось проскочить через заслон — и тогда их останавливали Эдмер или Леоф, которому ничего не оставалось делать, кроме как защищаться.

   Но у него первым сдали нервы.

   Драконоэльф попытался обернуться: его ящер был самым изящным из всех и, пожалуй, мог бы улететь через отверстие в крыше — но стоило ему вынырнуть из-за силового щита и подняться в воздух, как его из полёта сразу вышиб выстрел из арбалета. Только это оказались вовсе не противодраконьи болты, как я успела себе представить! Огромные верёвочные шары вылетали из орудий, словно пушечные снаряды, разворачивались в воздухе и сетями падали сверху.

   Похоже, это были осоыбые ловушки, которыми разные изверги усмиряют непокорных драконов. Вряд ли они действовали на изардов так же сильно. Но это и не было нужно. Одна сеть спеленала Леофу крыло, следующая  — оплела голову. Драконоэльф словно ослеп. Дёргаясь из стороны в сторону, он рухнул на пол храма, расшвыривая в стороны попавших под него самых нерасторопных дуаваров.

   Едва он затих, как змеелюди собрались вокруг него с копьями наготове. Сколько их тут на самом деле?! Из каких щелей они повылазили?

   Нам всё же удалось выбраться наружу — но и там дуаваров было достаточно. Они сразу двинулись нам навстречу.

   В вышине снова пролетел Тургар, попытался достать их пламенем, но оно погасло далеко над головами. Правда, всё же вызвало волну панического гвалта. Некоторые даже бросились бежать, но поняли, что они в относительной безопасности и вернулись.

   Я вертела головой похлеще совы, стараясь вовремя распознать фатально приблизившуюся опасность. Наверное, именно поэтому я первая заметила движение на высокой горной тропке — как раз на подступах к храму. Там тоже стояли стражи земритов, но один за другим они пропадали, словно подрубленные оловянные солдатики, когда на них кто-то нападал из тени.

   Эдмер отшвырнул от себя очередного дуавара и повернулся ко мне. Я состроила страшные глаза, пытаясь намекнуть ему на то, что увидела, но при этом не выдать ничего лишнего противнику.

   — Как только будет возможность, улетай! — только и сказал он мне.

   И в следующий миг стена наступающих на нас двутелых покачнулась и рассыпалась, потому что в схватку вмешалась третья сторона. Среди чёрных хвостов земритов замелькали пёстрые. Зазвенело оружие, подвески на сплетённых в мелкие косы волосах сайритов.

   Эдмер вдруг отпустил мою руку и пропал. Я только рот раскрыла, не понимая, как это вообще могло случиться и почему он меня оставил. И тут — полетела. Но совсем не так, как рассчитывала — на крыльях. Огромные чужие руки обхватили меня кольцом и подняли над землёй. К спине прижалась широченная, закрытая панцирем грудь. Меня куда-то понесли — очень проворно и, главное, молча. Я даже закричать забыла от растерянности — вывернула шею, как могла, и увидела Джуслу. 

   — Тиш-ше, — шепнул он, заметив вопрос в моих глазах. — Эд сказал увести тебя подальше, пока всё не стихнет.

   — Это он предупредил вас… — запоздало догадалась я.

   А ведь можно было сделать это раньше! Откуда ещё Эдмеру было ждать поддержки во враждебных землях? Как хорошо, что он не доверился земритам слепо — и подготовился! Расцелую его, когда снова увижу. Нет, сначала убью за пережитый стресс, а потом — обязательно расцелую!

   — Он мне не сказал, — выдавила я, болтаясь в руках огромного дуавара.

   Это становится ещё одной странной традицией драконьего мира — передвигаться таким вот образом.

   — Сюрприз-с, — весело буркнул Джусла, продолжая нести меня, как большую куклу под мышкой. — Когда мне ещё представилась бы возможность пощупать его амари. Ты приятная.

   — Ах ты… — я завертелась в хватке, но змеечеловек рассмеялся.

   — Не крутис-сь. Я шучу. Слишком костлявая. Тебя только в суп бросать.

   — Эй! — снова возмутилась я.

   Под прикрытием сайритов, которые помогали изардам рассеивать ряды противников, Джусла оттащил меня в безопасное место, так и не дав пойти своими ногами. Но передвигался он, надо сказать, гораздо проворнее, чем это могла бы сделать я — только огромный хвост по земле шуршал.

   Наконец мы отдалились от храма настолько, что шума сражения почти не стало слышно. Но вокруг не было пусто: в тенях отвесных гор прятались ещё змеелюди Джуслы — видимо, чтобы прикрывать отход или перехватывать тех земритов, что решат сбежать.

   Огромный дуавар наконец поставил меня на землю ровно там, где ущелье становилось чуть шире.

   — Оборачивайся и улетай, — велел он строго, растеряв всю насмешливость.

   — Да чёрта с два! — ответила я, отряхивая собравшую пыль юбку. — Я дождусь Эдмера на этом месте! Вдруг ему понадобится моя помощь? И вообще я хочу знать, что  происходит!

   — Ты дурная? — совершенно буднично поинтересовался Джусла, как будто на самом деле знал это наверняка. — Мало ли, чем это всё обернётся. Тебе сказано улетать!

   Он сделал в мою сторону пару “кыш-кыш” движений руками.

   — Тащи свой хвост отсюда! — я сложила руки на груди. — Я устала делать ноги ото всей опасности! Вернее, крылья. Здесь никого нет? Так? Значит, я буду ждать на этом самом месте!

   — Любиш-шь его, — довольно усмехнулся дуавар, на что я недоуменно округлила глаза. — Кажется, я всё больше понимаю, что он в тебе нашёл. Хоть ты и тощая.

   Он попытался меня ущипнуть, но ничего не вышло — корсет надёжно защищал все мои бока. Дуавар только по рукам получил.

   — Иди… уже, — буркнула я беззлобно, ёжась от внимательных взглядов змеелюдей, направленных на меня со всех сторон.

   — С этого места ни шагу! Станет опасно — улетай! — Джусла подозвал к себе одного из подручных. — Глаз с неё не спускай! Захочет сделать какую-то глупость — свяжи.

   Молодой змеечеловек слегка растерянно на меня покосился, оценил с головы до ног всю мою тщедушность — по сравнению с габаритами двутелых, конечно! — и кивнул. Джусла махнул рукой кому-то из своих, и те спешно к нему присоединились. Поднимая хвостами пыль над тропой, они направились обратно к храму и скоро скрылись за изгибом ущелья.

   Я ещё некоторое время ходила туда-сюда не зная, что делать и чем занять мысли, которые все до единой были обращены к тому, что происходит сейчас в той каменной пирамиде. Потом я устала ходить и присела на камень. Тот самый юный дуавар, которому Джусла велел за мной приглядывать, предложил воды, но сейчас мне вообще ничего не хотелось, даже пить.

   Не знаю, сколько прошло времени — может, несколько часов. Но вдруг по земле скользнула огромная драконья тень. Я задрала голову к небу: Тургар сел на край скального выступа и свесил вниз огромную башку, с любопытством меня разглядывая. Сам он дальше пролезть не мог.

   Испустив победный — так мне хотелось думать — рык, дракон вновь взлетел и пропал из вида. И в тот же самый миг, эхом отражаясь от каменных стен ущелья, до слуха донеслись мужские голоса. 

   Дуавары насторожились, на всякий случай приготовили оружие — но отбиваться не пришлось. Первым я увидела Эдмера и еле-еле поборола желание сразу броситься ему на шею. Пошла навстречу со всем достоинством, на какое сейчас была способна.

   За драконолордом шли чумазые от пыли и пота изарды, чуть дальше люди Леофа Морни. Его самого пока не было видно. Неужели земриты забрали в плен? Но вот показался и он, придерживая руку — судя по всему, раненую, потому что по ткани его порядком рваной рубашки расползлось бурое кровавое пятно. Выглядел он неважно, но был, кажется, не при смерти.

   — Что с ним?

   — Дуавары достали копьём, когда он вырывался из сетей, — пояснил Эдмер, подходя ко мне вплотную. Одной рукой он обхватил меня за талию и рванул к себе. Наклонился и коротко вдохнул запах моих волос. — Сейчас ему нужно к родовому источнику, чтобы поскорее исцелиться.

   — А ты? — я распахнула его сюртук и вздрогнула, увидев, что его рубашка тоже распорота и испачкана кровью в нескольких местах. — Ты ранен! Проклятье, Эдмер Ларран! Ты ранен! Где? Покажи?

   — Покажет, когда вы наедине останетесь, — влез в разговор Джусла, проползая мимо. — Много что покажет. Прямо всё, что захочешь.

   — Пустяки. Несколько царапин. Скоро заживёт, — успокоил меня Эдмер, прижимая к себе ещё теснее и, кажется, вовсе не стесняясь окруживших нас мужчин.

   — И что же, всё зря? Где Боа, что в земритами? Что нам теперь делать с драконицей и Пепельным драконом? — вопросы выскакивали из меня один за другим, я просто не могла их остановить.

   Вместо ответа Эдмер указал взглядом мне за спину. 

   Оказалось, что при всей трудности схватки, небольшому союзному войску изардов и двутелых удалось взять пленных. Вернее, одну только пленницу, но очень и очень ценную.

   Дуаварскую жрицу вели в окружении крупных змеелюдей-сайритов. Её голова только немного была видна над их плечами.

   — Думаешь, она нам поможет? — Спросила я Эдмера, когда процессия прошла мимо нас. — Вряд ли захочет после всего, что случилось.

   — Мы заставим её говорить, — холодно ответил Стальной. — Нам нужно выяснить подробности. Чем всё это будет грозить тебе. И поможет ли успокоить Пепельного дракона. И в этом нам поможет ещё один жрец.

   — Да! — подтвердил Джусла, который стоял неподалёку, прислонившись спиной к торчавшему из земли булыжнику. — Тем более нам всем надо отдохнуть и подумать. Залечить раны — и дальше решать, что делать. На твоём месте, Эд, я бы не ждал простых ответов.

   — Я и не жду, — тот пожал плечами. — Я уже давно понял, что их нет.
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    Глава 17 
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Регина

   
Честно говоря, я плохо представляла, куда мы направлялись теперь. Знала только, что поселение называется Беагол, и это деревня-храм, священное для сайритов место. Именно там нас ждал дуавар по имени Кайри — чтобы помочь нам разобраться с той ситуацией, что сложилась, а может и поговорить с пленённой земритской шаманкой. По-своему, по-жречески, так сказать.

   На обиталище земритов насмотрелась, теперь предстояло познакомиться с бытом более милых их собратьев. 

   И что ещё немало меня радовало: теперь можно было наконец обернуться и лететь драконами. А сами дуавары собирались преодолеть немалое расстояние через их подземные порталы, чтобы не задерживать нас в пути. 

   Леоф Морни и его отряд распрощались с нами — отправились обратно на Туманные острова. Больше драконоэльф ничем не мог нам помочь. Да и уже оказанная помощь обернулась большими неприятностями — за такую помощь обычно и побить могут. Впрочем, своё он получил.

   На дорогу до земель племени сайритов мы потратили почти целый день с остановками на отдых. Зато там нас встретили, как гостей, которых давно ждали. Правда, поначалу я вообще мало кого замечала вокруг: всё моё внимание заняла необычность окружения. Небольшие дома-пещеры вокруг высоченного входа в храм выглядели поселением какого-то древнего народа. И только пройдя по высеченным в отвесных рыжеватых скалах ступеням поняла, что всё тут устроено очень даже удобно. Не только для дуаваров, но и для обычных двуногих людей.

   Меня как-то незаметно отделили от мужчин — пока я, раскрыв рот, глазела по сторонам. Хрупкая на вид змееженщина проводила меня до отдельной “пещеры”, хорошо освещённой небольшими факелами. Похоже, её подготовили нарочно для меня. Чисто застеленная, убранная вышитым покрывалом постель, небольшой умывальник у другой стены, даже стол с кувшином, полным воды — очень актуально в той жаре, что царила во владениях пёстрохвостых дуаваров.

   Странно — у земритов было почти холодно, пронизывающий ветер не давал покоя. А тут — душный зной. 

   — Дверь можно оставить открытой, а если нужно переодеться, то вот, — женщина сняла с крючка занавеску и расправила её, закрывая вход.

   — Почему у вас так жарко? — поинтересовалась я. — Не так далеко отсюда гораздо прохладнее.

   — Жарко стало недавно, — помрачнела моя провожатая. — Жрецы говорят, сама земля нагрелась, потому что скоро нас ждёт большая беда. Но драконы могут нам помочь…

   Я вдруг ощутила страшный груз ответственности. Не только за себя и за драконов — но даже и за сайритов, которые, в общем-то не были ни в чём виноваты, но вынуждены были ждать, когда на них свалятся невзгоды.

   — Мы… постараемся, — выдавила я, не зная, что ещё сказать.

   Змееженщина кивнула, а затем показала мне, где лежат приготовленные для меня сорочки — чтобы переодеться с дороги или перед сном. Открыла небольшой подпол — там в прохладе хранился сыр и ещё запас воды на случай, если я вдруг захочу перекусить.

   — Ужин будет чуть позже, — добавила она, видно, для того, чтобы я не пугалась столь скромного пайка.

   Мужчины тоже расположились — только в своих комнатах. Где именно выделили пещеру для Эдмера, я не заметила, но решила, что смогу выяснить это позже. Едва умылась и хоть немного перевела дух после долгой дороги, как дуаварская женщина пришла, вернее, приползла, снова.

   — Кайри ждёт вас в храме, — она приглашающим жестом махнула на распахнутую дверь.

   Я пошла за ней вниз, к самому подножию огромных каменных ворот, под которыми и находился вход в храм. Внутри не было шумно, но слышался гул мужских голосов: похоже, они все уже собрались. Провожатая оставила меня сразу, как я ступила внутрь.

   Казалось, мои шаги звучат так гулко. Что вообще всё это огромное полутёмное пространство не слышало ничего громче шороха дуаварских хвостов. 

   Колонны, колонны, колонны… Огонь в чашах и в длиннющем очаге, влоль которого расселись все, кто был заинтересован в том, как справиться с тем, что неизбежно надвигалось как на драконов, так и змеелюдей.

   На пёстром половике тут сидел Эдмер, рядом с ним Деор. По другую сторону огня — Джусла и пара его сородичей.

   Один встал, как только я приблизилась. В моих глазах это выглядело как плавное распрямление хвоста — раз! — и змеечеловек вырос надо мной, словно чешуйчатое дерево.

   — Проходи, — он гостеприимным взмахом руки указал мне на место рядом с драконолордом. — Я Кайри. Как зовут тебя, я знаю.

   — Да, я рискую стать очень знаменитой личностью, если по моей вине вдруг пробудится нечто по имени Пепельный дракон, — я нервно усмехнулась.

   — В этом нет твоей вины, — напомнил мне Эдмер.

   И как только я устроилась рядом, расправив жутко неудобные в такой обстановке юбки, он сразу взял меня за руку.

   Бесшумные служительницы поднесли нам небольшие пиалки с каким-то напитком. Кажется, немного горячительным, но приятным на вкус: сладковато-травяным и расслабляющим.

   — Так что тебя беспокоит, Стальной лорд? — наконец поинтересовался Кайри, когда все были настроены на доброжелательный лад и готовы к разговору. — Ведь ты, кажется, нашёл способ вернуть похищенную у Пепельного ценность. Жрица упрямая, но она так или иначе согласится помочь, если это будет возможно.

   Эдмер убрал свою пиалку на поднос и невесело усмехнулся.

   — Меня насторожили её слова, что она сказала своему подручному: что этого дара для Пепельного будет недостаточно. Мы можем попробовать, но я опасаюсь за сохранность Реджи и… других изардов. Не сделает ли наша попытка всё исправить только хуже. Ты многое успел выяснить, Кайри, и многое знал…

   — Ты хочешь, чтобы я тебя успокоил?

   — Чтобы ты дал совет. Ты знаешь дуаварские ритуалы лучше любого дракона. Да, я понимаю, что это иное… Но жрице Фасхим я не доверяю.

   Кайри покивал, медленно проползая за спинами собратьев. Разглядывая его, я заметила наконец, что его руки покрывали почти незаметные рисунки. На шее позвякивали непонятные амулеты, а в его косы, кроме обычных подвесок, были вплетены ещё и перья. Колоритный персонаж, как ни поверни. Его плавные движения завораживали, а спокойный голос и правда успокаивал.

   Отчего-то мне хотелось верить, что он сумеет подсказать нам что-то дельное.

   И тут дуавар остановился напротив меня. Нас разделяла полупрозрачная стена невысокого пламени и разогретого воздуха. Кайри присмотрелся ко мне так пристально, что по моей спине словно иголками прошлись, а затем вынул из поясного мешочка щепотку каких-то трав и бросил их в очаг.

   Над ним тут же взметнулся яркий всполох, кольца дыма причудливо закрутились, вырисовывая то ли просто абстрактные фигуры, то ли какие-то понятные одним лишь жрецам знаки.

   — Кайри любит наводить жуть, — хмыкнул Джусла, но слегка сник под его строгим взглядом.

   — Что именно сказала жрица? — уточнил он у Эдмера.

   Тот задумался…

   — Она сказала: того, что у неё есть, не хватит…

   Жрец поднял руку, останавливая его.

   — Этого действительно не хватит, — он вздохнул и опасно наклонился над утихшим огнём.

   Показалось, у него сейчас просто волосы вспыхнут!

   — Почему? Реджина и правда носит в себе драконью душу.

   Я, признаться, тоже ничего не понимала.

   — Эта душа не уйдёт, — покачал головой Кайри. — Слишком сильная связь. Но думаю, что ты и сам это видишь, но только гонишь эту мысль. Они уже срослись, проникли друг в друга. И если вынуть драконицу с помощью ритуала… Девушка пострадает… Очень сильно.

   — Насколько сильно? — севшим голосом спросил  Стальной.

   — Я не могу судить точно. Но она может умереть. Не сразу — но потом. Почти как ты без своей ипостаси. Ты же помнишь, как это было больно?

   — Но это чужая драконица! — вдруг разъярился Эдмер.

   Я схватила его руку, пытаясь успокоить. Ведь это не точно, да и вообще мы только начали разговор!

   — Я говорю, что вижу, — развёл руками Кайли.

   Эдмер опустил голову, ничего больше ему не отвечая. Он сидел так долго, все остальные молчали тоже — и даже я не знала, что сказать. Хотя чаще всего не остаюсь в долгу и не скрываю свои мысли, если считаю, что права. Мне было банально страшно — всё же чувство самосохранения у меня не отбито напрочь, несмотря на некоторые принятые мной раньше решения.

   И отчего-то неизвестность — случится самое худшее или нет — пугала больше всего.

   — Я не могу на это пойти, — наконец проговорил Стальной.

   Мужчины озадаченно загудели, переглядываясь и хмурясь.

   — Постой… — сразу отозвался Джусла. — А вдруг это не так опасно? Ведь Кайри не знает точно.

   Жрец пожал плечами, больше не подтверждая всё сказанное и не опровергая тоже. Не пытаясь кого-то успокоить и не нагоняя больше саспенса, чем уже нагнал. Он, как и положено многим мудрецам или провидцам — просто принял загадочный вид.

   Понимайте, как хотите!

   Эдмер и понял — так, как хотел. Так, как совпало с его собственными представлениями об этом клятом ритуале. 

   — Нет, я не буду рисковать жизнью Реджи, — повторил он.

   Мужчины возмутились сильнее. Особенно дуавары. Словно его решение было оскорблением их лучших чувств и гостеприимности.

   — Зато рискнёшь жизнями всех остальных, — холодно бросил Джусла. 

   И Деор — соратник Эдмера! — неожиданно поддержал его кивком. 

   — Мы можем попытаться, — предложила я. — Если что-то пойдёт не так, всё можно будет остановить.

   Глянула на Кайри в поисках поддержки моего предположения. Но он только вздохнул, ясно давая понять, что “пациент скорее мёртв, чем жив”. Удручающе...

   — А если это уже невозможно будет остановить? Это же не лошадь! Это не обычный дракон и его силы мне неизвестны, — продолжал яриться Эдмер. Держа за руку, он встал и потянул меня за собой, но я осталась на месте. — Никто из вас не знает, чего от Пепельного дракона ждать. И я не собираюсь бросать в эту неизвестную пропасть Реджину. Решено.

   — Эдмер, — снова возразила я. — А если он пробудится? Что ты тогда будешь делать? Что?

   — Заставлю его вернуться обратно, — просто ответил он.

   Вот так — как будто это совершенно незначительное дело, и мы все собрались тут зря.

   — Эд, нам нужно ещё обдумать, — заговорил было Джусла вновь, его тон окрасился опасными нотками.

   Как будто сейчас он готов был собственноручно бросить меня в пропасть, лишь бы его народ остался в безопасности. И, в общем-то я его понимала.

   — Тут нечего обдумывать. Я сказал — нет.

   Стальной снова дёрнул мою руку, но я вырвалась. Лорд посмотрел на меня, словно на предательницу, но не стал настаивать. Я дождалась, когда он уйдёт, каждым шагом вбивая в пол храма свою досаду и злость. Жрец что-то шепнул Джусле — тот тоже встал и направился к воротам. За ним ушли и остальные — лишь тогда я обнаружила, что мы с Кайри онстались вдвоём.

   — Судя по тому, что ты ещё здесь, сдаваться ты не хочешь… — он заинтригованно усмехнулся, подползая ближе.

   — Я не имею права… Наверное. В угоду себе подвергать опасности остальных, — признаться, это было тяжело осознавать. —  Но если бы существовал иной способ… Я не отказалась бы его узнать.

   С губ сорвался горький смешок. Я поймала его в ладонь — как-то неуместно. Но от глубины этой западни у меня просто в голове мутилось. Что делать? Умирать не хочется — даже если это всего лишь одна из возможностей. И быть виновной в чужих бедах — тоже. На кого обрушится самый большой гнев, когда всё случится? На Эдмера. От него, возможно, отвернутся даже те, кого сейчас он считает друзьями.

   — Может быть, и есть другие способы, — жрец посмотрел в огонь. — Но я их не знаю. Мы вообще говорим о том, что не можем толком понять, потому что мы совсем другие — не такие, какими были наши далёкие предки. Они решали всё гораздо более жестоко, чем мы. А нас всегда окружает множество обстоятельств, которые мы считаем очень важными. И непреодолимыми. 

   Мы помолчали, я судорожно пыталась найти хоть какой-то выход. Кайли, возможно, тоже. И вдруг передо мной словно бы мелькнул просвет. Хотелось надеяться, что это не свет фар несущегося навстречу автомобиля.

   — А если… ну, теоретически, я была бы не из этого мира. Совсем из другого. Где нет магии, драконов, дуаваров тоже нет, — я вздохнула, собираясь с мыслями. — Если бы я вдруг туда вернулась, драконица осталась бы здесь?

   Кайри повернул ко мне голову и оглядел пристально, словно перед ним вдруг открылась хитро устроенная шкатулка. А внутри оказалось совершенно неожиданное содержимое. Интригующее, опасное — и толком не знаешь, что с ним делать.

   — Если теоретически… — он коснулся амулета на шее. — Драконица принадлежит этому миру. И она не могла бы перейти с тобой в тот мир, где её… не существует. Скорей всего, в облике духа она вернулась бы к последнему пристанищу.

   — То есть в курган, — подытожила я.

   — Да, именно. Но это теоретически. Так же, как и то, что во время ритуала ты можешь погибнуть. Как то, что драконица не пустит тебя обратно в твой мир. Смотря кто сильнее.

   — Я не знаю, кто сильнее. Мы обе… Она отражение меня — так мне иногда кажется.

   — Тогда тебе стоит ещё раз всё обдумать.

   — Спасибо.

   Я осторожно коснулась плеча дуавара, а он кивнул.

   — Спасибо можно было бы сказать, если бы я и правда мог помочь.

   — Ты помог.

   Я встала и отправилась в свою келью, пальцами комкая ткань юбки, словно хотела что-то выжать из неё. Или из себя — какое-то решение. В комнате было душно, даже открытая дверь не слишком хорошо помогала. Вокруг храма было тихо, только где-то вдалеке как будто ухала какая-то ночная птица. Всё услышанное не укладывалось в голове. Но я упорно пыталась уложить и свыкнуться с этим. Осознать и принять.

   После сотого круга по комнатке я остановилась, вперившись взглядом в аккуратно сложенные на полке сорочки.

   Затем решительно стащила с себя платье и корсет, умылась, чувствуя, как прохладная вода слегка освежает полубезумные мысли. Капли оставили мокрые дорожки на коже, а на ткани — тёмные пятнышки — когда я, выбрав рубашку с тончайшей вышивкой, натянула её на себя. Подумала — и распустила волосы, встряхнув их пальцами. Жаль, зеркала нет. А может, и хорошо — чтобы не видеть, как сейчас блестят глаза от решимости и лёгкого азарта.

   Тихонько я вышла из кельи и, пробежав по узкой дорожке, остановилась у чуть приоткрытой двери в келью Эдмера: видела, как он заходил сюда чуть раньше. Собравшись с духом — я толкнула щелястую створку и шагнула внутрь. 

   Удивительно, что драконолорд не услышал мои шаги. Или я научилась передвигаться настолько тихо? Но оказалось, Эдмер попросту спал… Похоже, долгая дорога и непростые переговоры отняли достаточно сил даже у него. Чтобы всегда бодрого драконолорда срубило так, чтобы он потерял бдительность?

   Наверное, отчасти виновата была жара — она даже крепкого воина обратит в кисель. Впрочем, сейчас и мои мозги стремительно превращались в ту же невнятную субстанцию — и вовсе не из-за духовки вокруг.

   Потому что спал лорд, как бы так помягче сказать, обнажённым. К счастью, бёдра и низ живота изарда прикрывал край домотканого одеяла, но вот всё остальное являлось моему взору во всей своей рельефной красе. 

   Одна рука Эдмера свисала с несколько узкой для его значительной личности постели, другая была откинута в сторону. Наверное, ему что-то снилось, потому что между бровями то прорезалась, то пропадала неглубокая складка.

   Я остановилась у изножья простецкой, но крепко сколоченной кровати — длинной даже для немалого роста драконолорда — рассчитанной на дуаварский хвост, который, наверное, всё равно на неё не поместился бы целиком.

   Меня охватила давящая нерешительность. Но, в конце концов, я пришла к лорду с определёнными целями! И, чего уж таить, хотела этого, если отринуть все побочные причины. И всё равно чувствовала, что если между нами что-то и должно было случиться, то не так… Наверное. Хотя в нашем знакомстве всё идёт усложнённым путём.

   То ли у Эдмера закончилось терпение притворяться спящим, то ли и правда только сейчас ему открылось моё присутствие — он протяжно вздохнул и слегка приподнял веки.

   — Ну надо же, — проговорил вяло. — Я уж подумал было, что мне приснилось.

   — Поэтому у тебя было такое недовольное лицо? — я натянуто улыбнулась, волнуясь под его взглядом всё больше.

   Того и гляди, брошусь прочь, задрав подол тонкой сорочки, которая, к слову сказать, мало что скрывала. Все выпуклости и изгибы на виду, словно её ткань — не шёлковая, но и не хлопковая — была для этого и создана: интриговать и пробуждать желание увидеть больше.

   Судя по тому, как Эдмер меня оглядывал, ему уже этого хотелось. 

   — Подойди, — вдруг резко и чуть глухо бросил он.

   Ещё немного, и его голос скатился бы в рычание. Хвостатая предательница внутри мгновенно оживилась. Волоски поднялись на коже от неуловимых вибраций в голосе Эдмера, и словно бы вросшие в землю до этого момента ноги сами понесли меня к нему.

   — Зачем ты пришла? — лорд сел на постели и сразу обхватил мою талию обеими ладонями. — Будешь уговаривать меня провести ритуал? Пробовать… Рисковать… Сразу скажу тебе — нет. И скажу столько раз, сколько потребуется.

   Он потянулся вперёд, губами прижался к моему животу поверх ткани — и я зажмурилась, когда внутри всё сладко, многообещающе содрогнулось. Сама не заметила, как зарылась пальцами в его мягкие волосы. Даже представила, как ладонями он скользит вверх от лодыжек к бёдрам — прямо под сорочку.

   А ведь лорд так и делал, прямо в этот самый момент… И его слова так резко контрастировали с действиями, что я даже терялась.

   — Мне показалось… Эд, постой… Раз ты твёрдо решил встретиться с Пепельным драконом и доказать ему, что он не прав... — короткий смешок изарда прервал мою почти бравирующую речь. Но я взяла себя в руки, хоть это было и нелегко: — Я подумала, что должна отдать тебе положенное. Силу Долины твоему дракону и твоему родовому источнику.

   — Должна или хочешь? — он поднял на меня взгляд. — Не лги. Я не хочу, чтобы ты переступала через себя ради надуманных благородных порывов.

   Нет, пожалуй, нельзя было представить вид соблазнительнее! Широкие плечи и грудь, плоский живот и едва прикрытые простынкой бёдра. Я смотрела на него сверху вниз, но не чувствовала себя хозяйкой ситуации, хоть и пришла сама. Он смотрел на меня исподлобья, но так, что становилось понятно: в любой миг мы на этой постели поменяемся местами.

   — Хочу, — проговорила я, чувствуя, как начинаю краснеть, потому что руки Эдмера уже добрались до стратегически важных мест. — Тебе обязательно было это услышать? Я думала, мужчины любят не ушами, а совсем другим… местом.

   Что я несу… Кисель в голове уже доваривался.

   — Подготовилась, — удовлетворённо выдал изард, укладывая ладони на то, что должно было быть прикрыто хоть каким-то бельишком. 

   Но я решила, что это уже лишнее. Трата времени и сил — лучше использовать их в более приятных целях. Эдмер потянул меня к себе, усаживая верхом на колени. 

   — Ты же понимаешь, что сейчас уже не уйдёшь отсюда? — он мягко провёл большим пальцем по моим губам, слегка их раскрывая.

   — Да, иначе я не пришла бы.

   Словно бы наслаждаясь каждым мгновением, он неспешно развязал ворот сорочки и приспустил его с одного плеча. Прошёлся чередой поцелуев вниз, оттягивая ткань дальше, и я впилась ногтями в его спину, когда добрался до груди.

   — Я хочу, чтобы ты знал, — почти прошипела, уже слетая с личных рельсов. — Я не… девушка.

   Матерь драконья, как же глупо прозвучало! Нет, этот изард точно пагубно действует на мой разум, логику и на все отделы мозга, что отвечают за связную речь.

   — Надеюсь, не юноша, иначе меня это расстроит, — снова рассмеялся драконолорд. — Кажется, пока всё говорит о том, что ты всё же девушка.

   Он выразительно уставился на мою оголённую грудь и красноречиво сжал пятернями всё, что в них поместилось пониже спины. А поместилось, надо сказать, немало!

   — Ты же понял, о чём я! — пришлось слегка толкнуть его в плечи, чтобы перестал ёрничать.

   Нашёл время! Я тут, между прочим, грехопадение совершаю!

   — Я понял, — на этот раз серьёзно кивнул он. — Но кто бы ни был раньше, теперь ты моя.

   Дракон! Как есть, до мозга костей — драконище, ненасытное и наглое! Но делать с этим уже ничего не хотелось. Сопротивляться не хотелось — и оставлять за собой последнее слово.

   Не теперь. Не в этот миг.

   Эдмер подхватил подол моей сорочки и потянул её вверх. Я медленно выдохнула, чувствуя, как ткань щекочет кожу, соскальзывая с тела, оставляя меня без малейшей защиты перед ним. Лорд отбросил скудную одёжку в сторону и, приподняв меня, стащил с бёдер покрывало.

   О… Ого-го! Мои шансы однажды забыть эту ночь стремительно приближались к нулю.

   Хмельной, распалённый взгляд лорда обволок меня, словно патока. Я и не знала, что его глаза однажды перестанут ранить холодом, а будут ласкать: лицо, плечи грудь — по следам прикосновений его загребущих нетерпеливых рук.

   — Ты такая красивая, — хрипло произнёс но, словно у него пересохло в горле.

   Провёл ладонями по моей спине, вынуждая прогнуться назад, подставить под поцелуи шею, затем чуть выше — подбородок, и наконец губы. Так жадно и всепоглощающе меня ещё никто не целовал. Даже сам лорд. Никогда ещё я не отвечала с таким рвением, словно стремилась впитать больше ощущений, прикосновений, дыхания… Нам обоим так нравился процесс, что мы забылись на совершенно неопределённое время — изучая друг друга — то медленно и нежно, то срываясь в крышесносную ярость.

   Каждая ласка Эдмера заставляла тело звенеть от нарастающего напряжения. Я ластилась к его ладоням и сама касалась везде, где могла дотянуться. Сминала пальцами плечи, гладила напряжённую шею, перебирала чуть влажные волосы, заставляя его урчать от удовольствия.

   Мой огненный, сильный, нежный дракон — столько слов крутилось в голове. Они перекатывались звенящими шариками и рассыпались вспышками несказанной радости, от которой кожа покрывалась мурашками.

   — Всё хватит, Реджи! — ручной ящер вновь превратился в дикого, власного зверюгу. — Иначе я сойду с ума.

   Он опрокинул меня спиной на узкую постель — поперёк — и моя голова слегка свесилась с другого её края. Эх, не могли выделить лорду кровать пошире: разгуляться негде!

   Но короткая вспышка ворчливости схлынула, когда Эдмер, возвышаясь раскалённым, нетерпеливым гигантом, вклинил бёдра между моими коленями и рванул меня к себе. На себя. Ошеломительный поцелуй заглушил мой стон, каждая мышца сладко заныла, словно в меня влили волшебный эликсир.

   Кажется, Эдмеру нравилось наблюдать за мной: я ощущала его взгляд. Но сама никак не могла сфокусироваться на его лице — реальность соскальзывала в удивительную, искрящуюся сказку. Ту, где Стальной лорд Эдмер Ларран весь мой.

   Всё плыло в разгорячённом мареве, сотканном из жаркого воздуха дуаварской пустыни, нашего дыхания и тепла, что исходило от наших тел. Я ощущала лишь движение его бёдер, скольжение ладоней по талии и спине, когда лорд склонялся ко мне. Тающую влагу его губ на груди. И тогда мне казалось, что ближе быть уже просто невозможно. Ещё немного — и мы сольёмся в одно существо.

   В голове прокатилась пьянящяя вибрация, когда драконица поймала общую со мной волну удовольствия. Не волну — целый вал!

   Кажется, каким-то неведомым образом она ощущала ипостась лорда — и это было немного странно. Волнующе. Удивительно. Словно на совершенно другом уровне они тоже соединились. И в тот миг, когда я выстанывала имя любимого в его сухие, приоткрытые губы, что-то неуловимо изменилось.

   Знакомое покалывание растеклось по мышцам. Я с трудом приоткрыла глаза: уже знакомые узоры холодноватым свечением змеились по всей коже. Они бледнели, собираясь самым ярким светом там, где соприкасались наши с Эдмером тела. Ещё мгновение — и лорд резко навис надо мной, уперевшись ладонями в постель, словно его толкнули в спину. Его глаза стали совсем драконьими, на коже проступил призрачный рисунок чешуи. Амулет, что висел на цепочке прямо перед моими глазами, засиял — я зажмурилась — а затем потух. Лишь в его глубине ещё долго пульсировала серебристая энергия.

   Неужели это всё? 

   Потрясающе…

   Слегка придя в себя, я обнаружила, что лежу на Эдмере, щекой чувствуя, как приподнимается и опускается его грудь. Как долго? Этот момент “после” напрочь вывалился из памяти. Ладонь лорда спокойно лежала на моей талии, но стоило мне шевельнуться, как переместилась ниже.

   —  Ш-ш, — он немного сжал пальцы, заставляя меня замереть. — Не рискуй.

   — Я вообще рисковая. Особенно в этом мире, — я провокационно поёрзала, не без удовольствия наблюдая, как Эдмер зажмурился и с шипением втянул воздух через сжатые зубы.

   Нет, от этой ночи я возьму всё, что можно!

   Ещё немного помучив лорда дразнящим ласками, поцелуями и лёгкими покусываниями, я устроилась верхом — и на этот раз всё было ещё более проникновенно и чувственно. Хотя, казалось бы, больше уже некуда.

   Это было особое наслаждение: смотреть в его лицо. Видеть упругое напряжение его мышц при каждом движении моих бёдер. Чувствовать внутренние порывы снова взять верх. Но он усмирял своего дракона и давал мне волю.

   И я упивалась маленькой толикой этой власти над ним. Знала, что потом буду мучиться, вызывая его образ в памяти снова и снова — и была готова к этим мучениям.

   Или нет?..

   Потом мы уснули, тесно прижавшись друг к другу, едва умещаясь на узком ложе. К счастью, я проснулась первой. Коря себя за беспечность, осторожно выбралась из-под ручищи Эдмера. Одеваясь, старалась не смотреть на него, но, уже повернувшись уходить, оглянулась.

   — Прости меня, — произнесла одними губами.

   Склонилась к лицу любимого, но не поцеловала, боясь разбудить.

   По предрассветным сумеркам бегом добралась до своей кельи и быстро переоделась во что-то более надёжное, чем эфемерная сорочка. Стянула волосы в узел и вышла наружу снова.

   Тихо. Никого — все ещё спят. Даже в храме, кажется, пусто.

   Поборов желание ещё раз взглянуть на Эдмера, я перекинулась в драконицу и, сорвавшись со скального уступа, направилась в сторону Айсгорга.
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    Глава 18 
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Эдмер

   
Несмотря на то, что неразрешённую проблему с Пепельным драконом Эдмер постоянно держал в голове, просыпаться сегодня было удивительно приятно. Правда, рука затекла от неудобного положения, а шею слегка ломило, потому что почти всю подушку он отдал Реджи. 

   Пустующую теперь подушку.

   Эдмер даже попытался спросонья нащупать рядом любимую, но тут и щупать-то было нечего. Кровать закончилась быстро, а Регины на ней так и не обнаружилось.

   Эдмер резко сел, распахивая глаза, словно ему приснился скверный сон, и теперь он хотел убедиться, что реальность всё так же хороша, как и вчера. Огляделся: вещей Реджи нигде не было. Наверное, она просто проснулась раньше, не захотела будить его, а лежать на тесной постели ей надоело? К тому же порой женщины крайне требовательны к своей внешности и считают, что показаться растрёпанной и заспанной перед мужчиной с утра — это никуда не годится. Хотя Эдмер видел её разной: и каждый раз она была по-своему очаровательна. И сейчас он с удовольствием повторил бы с растрёпанной и заспанной Реджи всё, что было ночью.

   Её отсутствие слегка подпортило впечатление от пробуждения, но Эдмер решил не злиться. Сейчас они связаны так крепко, что он почувствует её даже на огромном расстоянии. Почувствует и…

   И только тогда до него дошло: он Регину не чувствовал. Не мог понять, близко она или далеко, в каком сейчас настроении и не угрожает ли ей опасность. Едва одевшись, Эдмер выскочил из кельи и бросился к комнате амари. Распахнул едва прикрытую дверь — пусто. Кое-какие вещи, кажется, были на местах. Аккуратно свёрнутая, на постели лежала та самая сорочка. Эдмер схватил её и, не удержав порыва, прижал к лицу, вдыхая пьянящий запах.

   Может, Регина в храме, а особая дуаварская магия блокирует связь с ней? Он не знаком со всеми тонкостями. Поэтому Эдмер спустился вдоль скальной стены к воротам и быстрым шагом вошёл внутрь, спугнув нескольких молодых сайритов, которые ползли ему навстречу.

   — Кайри! — позвал он жреца, едва не задыхаясь от нехорошего предчувствия.

   Тот показался из-за одной из толстенных колонн и вопросительно на него уставился.

   — Храм любит тишину не стоит кричать.

   Плевать на тишину, когда внутри всё просто разрывается от безмолвного крика!

   — Ты видел Реджи? Сегодня видел?

   Жрец только мгновение размышлял.

   — Нет. Она не приходила. А что случилось?

   Эдмер махнул рукой и выбежал из храма. Обошёл всех, кто мог её встретить — но они только качали головам и разводили руками: сегодня Регину никто ещё не видел. Даже та дуаварская женщина, которая помогала ей обустроиться в келье накануне.

   — Я ещё не заходила к ней, думала, спит.

   — Проклятье! — взревел Эдмер, чувствуя, что теряет время.

   И тут вспомнил, что забыл спросить ещё у кое-кого, кто может знать. Но пленённая жрица Фасхим только презрительно на него глянула:

   — Она не приходила ко мне. С чего бы?

   — Например, о чём-то договориться. Она могла… пойти против моего решения. Пойти на безумство, потому что посчитала, что так будет правильно.

   — А тебе это, всё не слишком нравится, лорд, — ещё сильнее осклабилась Фасхим. — Не знаю, где твоя девка!

   Эдмер грохнул по решётке кулаком, напугав двутелую так, что она отшатнулась.

   — Ещё хоть одно подобное слово…

   — Я поняла, лорд.

   Он смерил жрицу медленным взглядом и вернулся в храм, в подземелье которого её и держали. Наверху уже поджидал Кайри.

   — Кажется, я могу знать, куда она делась, — проговорил он едва не шёпотом.

   Эдмер как будто врос в каменный пол, пытаясь осознать. Как жрец знает, а он — нет? У них был уговор? Она даже не попыталась поговорить, объяснить и добиться того чтобы он понял. Что за несносная девчонка! Когда она попадётся ему в руки снова…

   Эдмер качнул головой собственным мыслям, понимая, чем ограничится его наказание сбежавшей невесть куда Регины. Наказанием это точно не назовёшь.

   — Ну так говори, чего тянешь! — подогнал он Кайри, уже не в силах совладать с собственным гневом, который рвал его изнутри на части вместе с пламенеющей ипостасью. Его дракон сейчас тоже потерял ту, кто была ему нужна. И это раскаляло злость до полубезумного состояния.

   — Вчера она задержалась в храме, когда все ушли. Потом начала задавать странные вопросы. Про другой мир и про то, останется ли драконица с ней, если она уйдёт. Думаю, это должно подсказать тебе, где её искать. Лично я ничего не понимаю…

   Вот оно! Как можно было упустить из вида этот вариант? Ведь Реджи много раз говорила о том, что хочет вернуться домой. Но после их близости Эдмер окончательно отбросил возможность, что однажды она всё же попытается это сделать. Зачем? Ведь всё сложилось именно так, как нужно. А с остальным они справились бы, нашли способ…

   Или всё, что случилось между ними, было только обманом? Поводом притупить бдительность ради благородной цели, которую Реджи для себя выдумала?

   Эдмер кивнул жрецу, не в силах выдавить из себя и слова, но едва двинулся в сторону выхода, как навстречу показались дуавары во главе с Джуслой.

   — Не нашлась? — больше для вида поинтересовался сайрит.

   — Ещё нет, — сухо бросил Эдмер, проходя мимо. — Но я найду её.

   — Может, не надо?

   Вопрос дуавара застал его врасплох. Он обернулся, вгляделся в бесстрастное лицо соратника. Похоже, Джусла был только рад такой возможности решить всеобщую проблему. Никто не мог сказать, получится у Реджи задуманное или нет. Более того, никто вообще не знал, что она задумала, но каждый надеялся, что это поможет.

   — Тебе нужно меньше перебирать женщин, — посоветовал Эдмер. — Может, тогда ты меня поймёшь. И если попытаешься остановить… Я убью тебя не раздумывая.

   Джусла сжал губы, опустив ладонь на рукоять изогнутого меча, но с места не сдвинулся. Эдмер выждал пару мгновений непряжённого молчания и вышел из храма. Дракон выбросил свой облик резко, захлестнув его обострёнными инстинктами: никогда ещё не приходилось обращаться настолько стремительно. Их обоих раздирало нетерпение. Теперь успеть бы поймать беглянку за золотистый хвост.

   ***

   Регина

   Я летела к форту Айсгорг и не переставая размышляла над тем, что вообще буду там делать. А если Савард Керн закрыл портал? Да и вообще кто гарантирует, что я, пройдя в него попаду домой? 

   Никто.

   Но проверить нужно было. Если это самый безопасный шанс всё прекратить? Хотя и в этом я тоже не была уверена. Но стоило только представить. чем может обернуться пробуждение Пепельного дракона — и все сомнения пропадали. Почти все.

   Удивительно, что драконица так легко поддержала меня. Признаться, я ожидала сопротивления, хоть мы связаны, и у нас общий на двоих разум. Но… Отчего-то представлялось, что не желающая возвращаться в курган ящерица найдёт способ мне помешать.

   Но нет. Я ощущала только полное слияние, одну волю — и чувствовала себя сильной. Как будто мне и горы по плечу.

   К слову, простор Горной долины показались передо мной только к ночи, после целого дня почти непрерывного полёта. Я позволяла себе лишь ненадолго садиться, чтобы сменить облик, когда понимала, что мне становится сложно его удерживать. Но как бывает в компьютерных играх, мой навык слияния с драконицей как будто переходил на новый уровень. Раз от раза я держала вторую ипостась всё дольше и порой даже забывала, что мне надо бы отдохнуть. 

   Вообще собиралась я в Айсгорг, не планируя возвращаться. Не взяла с собой ни припасов, ни воды — к счастью, в чистейших реках её было достаточно. Драконица даже поймала мне пару каких-то мелких зверьков в лесу, похожих на кроликов, но готовить их у меня, конечно, не было времени. Я подпитывалась энергией своей ипостаси — и это меня спасало.

   Я летела до темноты. Затем затаилась среди гор, выбрав лесистый участок, а путь продолжила с утра. Но оказалось, что форт Айсгорг был близко: накануне я не долетела до него совсем немного. 

   Пришлось дать круг над окрестностями, чтобы понять, не оставил ли каменнейший тут каких-нибудь дозоров или патрулей. Но вокруг было пусто. Укрепление форта выглядело всё таким же нежилым — и я приземлилась именно там.

   Едва вновь обрела человеческий облик, — сразу ощутила особую силу этого места. Словно бы тихий гул, который издавал каждый камень вокруг. Жутенько. Драконица внутри волновалась, разделяя мою неуверенность. Жаль, что я не могу слышать её мысли.

   Решив, что в случае непредвиденных обстоятельств смогу отступить в форт, я двинулась по дороге к порталу, которую успела запомнить с прошлого моего невольного визита сюда. Ветер почти сдувал с меня одежду, трепал волосы. Попытки удержать капюшон на голове выглядели тщетными — его постоянно срывало.

   Я шла, подворачивая ноги на камнях, и вспоминала Эдмера: ничего не могла с собой поделать. Все мысли возвращались к нему, становились всё невыносимее, назойливее, тяжелее. Они пушечным ядром на ноге тянули меня назад. Но я тешила себя мыслью, что отдала ему то, что сделает его сильнее. И даже если у меня не получится...

   Тут мои размышления прервались — я добралась до портала.

   То ли Савард махнул на него рукой, то ли у него не хватило сил закрыть проход между мирами — но в знакомом ущелье, ровно у того места, где я вновь обрела своё тело, воздух аркообразно искажался. Гул становился сильнее, наполнял голову, дребезжал в висках. Хотелось закрыть уши, но это вряд ли помогло бы.

   — Ну что, — обратилась я к драконице, — будем пробовать? Надеюсь, ты на меня не в обиде?

   Она молчала — наверное, и правда обиделась, хоть и доставила меня сюда, не в силах сопротивляться моей воле. Я отмеряла каждый шаг, подходя всё ближе к плывущей завесе, которая притягивала, как магнит, но вызывала во мне такой ужас, что хотелось бежать прочь.

   Эдмер. Эдмер. Эдмер.

   Кажется, даже мелкое каменное крошево под ногами выхрустывало его имя. Я остановилась, не дойдя до портала пару десятков метров. Вздохнула и села на ближайший подходящий булыжник. Сил не осталось. Я совсем запуталась.

   Умом понимала, что мне нужно это сделать, ведь  стремилась к этому так долго, преодолевала столько препятствий, спорила с тем, что, казалось бы, было предрешено. Это был вероятный путь к освобождению от угрозы Пепельного дракона, воля которого чувствовалась на землях дуаваров всё отчётливее. Я видела своими глазами.

   И была уверена, что должна так поступить. А сейчас банально трусила.

   Раньше этот мир выглядел странным и враждебным. Я не знала, что будет за поворотом, что принесёт новый день, а теперь неизвестность была — там. За этой пеленой упругого марева.

   Что-то грохнуло позади, зашелестел осыпающийся со склона тропы камень. Я вздрогнула и обернулась. Всхлипнула, прижимая ладонь к губам. Ко мне шёл Эдмер. В лёгкой одежде, совсем не подходящей для студёного ветра с гор. Как будто в чём был, когда обнаружил мою пропажу, в том и прилетел.

   — Обычно, когда хотят уйти, говорят “прощай”, — холодно произнёс лорд. — Оставляют записку на худой конец.

   — Прости, — только и выдавила я, чувствуя, как по щеке коротким теплом пронеслась слеза и пропала где-то за шиворотом.

   — Ты считаешь, что поступаешь правильно? Что это, — он махнул в сторону портала, — безопаснее, чем ритуал? Или сражение с Пепельным драконом? Что там? Скажи мне!

   Он надвигался на меня такой же отстранённый, как и в первый день нашей встречи. Злой, опасный — но я не могла отвести от него взгляда.

   — Я надеюсь, что там спасение. Всё это закрутилось, когда я попала в ваш мир. Знаешь… Как бывает, что нечто чужеродное провоцирует ряд событий, которые не произошли бы в любом другом случае. 

   — Значит, ты всё же считаешь… — лорд вздохнул, остановившись напротив. — Что это — неправильно и не должно было случиться. Наша встреча. Всё то, что нас связало. И то, что я люблю тебя — всё это только искажение реальности, которое приведёт к катастрофе. Так?

   — Возможно. 

   Мой разум зацепился за одно только его слово и теперь крутил и крутил как на заевшей пластинке.

   — Скажи, то, что было прошлой ночью… Это только часть твоего плана по спасению всех и вся?

   — Нет, это то, что я чувствую, Эдмер! К тебе. Всё правда, — я встала. — Именно поэтому я не хочу, чтобы ты пострадал в борьбе с тем, чьи силы несоизмеримы с твоими. Уж прости. Я принимаю устройство вашего мира. Я видела здесь многое. И я… не хочу, чтобы ты погиб. Или что бы с тобой случилось ещё что-то непоправимое. Зачем тогда в этом мире буду существовать я? Без тебя всё это потеряет последний смысл.

   В общем-то я уже не была уверена, что в своём мире без Эдмера найду смысл хоть чего-то, что будет со мной происходить.

   — Быстро же ты меня списала, — усмехнулся лорд. — Впрочем, могу ответить тем же. Даже самый безопасный мир без тебя мне не нужен. Но… Это твоё право — распоряжаться своей жизнью. И я, наверное, должен быть благодарен тебе за твою жертвенность. Все должны быть благодарны, потому что им страшно. Но просто подумай! Лорды-драконы существуют не просто так, берут свои силы от души Перводракона сотни лет. Охраняют земли и поддерживают баланс. Мы стражи. Это не случайно, в этом наше предназначение. И одной маленькой иномирянке точно не нарушить этот порядок.

   Он улыбнулся одним уголком рта.

   — Значит, ты всё же понимаешь?

   — Понимаю. Но это ничего не меняет. Я могу сейчас уничтожить этот портал. Могу. У меня хватит сил. Но я помню, что ты хотела свободы решений. Что я многое решал за тебя — и был неправ. Да, я хочу забрать тебя, запереть и ждать, пока из твоей головы вылетят все эти опасные мысли. Но сейчас я не буду тебя неволить. Если ты и правда считаешь, что это единственный верный для тебя путь. Но в свою очередь, Реджи, мне хотелось бы твоего доверия. И веры — в нас, в меня. Неважно. Если у тебя её и правда нет — уходи.

   От отступил на шаг, затем ещё один. Мне невероятно сильно хотелось его коснуться, но он отдалялся, словно в обратной перемотке плёнки. Пока наконец не развернулся и не ушёл вниз по тропе.

   Я осталась одна. Совсем. Даже драконица внутри молчала, словно растворилась. Вокруг, кроме утробного гула, не осталось ничего — даже в моей голове умерли все мысли.

   Я повернулась к порталу и вгляделась в его мутную глубину. 

   Теперь он казался ещё огромнее и страшнее. О том, что ждёт меня там, я могла судить только по бахвальству Горного лорда, который снисходительно согласился с тем, что может вернуть меня домой. А если нет?

   То, о чём я, кажется, уже сотню раз подумала, запестрело новыми красками. Большей частью — тёмными и мутными. 

   Эдмер попросил поверить в нас. И в него тоже. Сейчас я буквально ощущала, как он становится всё дальше, как вместе с ним от меня отрывается огромный кусок души. Если мы настолько сильно связаны… Если я сама приняла эту связь и уже не могу её отрицать — можем мы стать сильнее вместе? А драконица… Разве она не имеет права на новую жизнь? Раз уж это всё равно случилось.

   Я верила — что Стально лорд очень силён. Сильнее всех, кого я знала. Но это не успокаивало моего волнения. Один толчок фантазии — и можно было представить всё то, что случится с драконами, когда пробудится Пепельный.

   Не сильна я в баталиях и сражениях со страшными монстрами. И уж тем более с древними богами. Но теперь мне хотелось сражаться — гораздо сильнее, чем прятаться за чем-то призрачно-безопасным, а по сути потерявшим в моих глазах все краски.

   Портал продолжал подавлять своим гулом, от которого уже раскалывалась голова. Пользуясь полной свободой действий, я старалась не торопиться, взвесить всё ещё раз, ведь откровение Эдмера перевернуло многое в моих мыслях. Я и представить не могла, насколько могу быть дорога для него… Как на самом деле дорог для меня он. Едва увидела снова — и чуть сердце не разорвалось!

   Поэтому я бездумно приблизилась к порталу ещё на несколько шагов, чувствуя, как всё внутри подпрыгивает и падает в неведомую пропасть — с каждым шагом. Нет, я не могу. Сойду с ума от неведения, как всё сложилось здесь, помог ли мой шаг в никуда тем, кто остался здесь. Что будет с Эдмером? С драконицей? С принцем Вилредом...

   Что ж, говорят, дом это не место. Это средоточие того, что составляет всю нашу жизнь. И похоже, мой дом теперь здесь — и мне предстоит встретиться с угрозой лицом к лицу и как-то его защитить. И я надеялась, что вместе с Эдмером мы найдём способ.

   — Прощай, — сказала я тихо, пытаясь в мутном водовороте разглядеть какие-то очертания прошлого.

   А затем повернулась и пошла обратно, ещё надеясь, что Эдмер не успел уйти слишком далеко или улететь. Может быть, это мой последний шанс дать “нам” жизнь…

   Но, кажется, портал не понял смену моих намерений. Чем дальше я от него отходила, тем тяжелее мне давался каждый следующий шаг. Поначалу казалось, что ноги просто проваливаются в каменную крошку — всё глубже и глубже. Потом — будто меня схватили за плащ и тянут назад. И в какой-то миг я, ошалев, поняла, что остаюсь на месте, а все силы уходит только на то, чтобы не поддаться тому, что возвращает меня к порталу. 

   Я растерялась всего на миг — и чужая воля тут же окрепла. Ступни поехали по земле, лишая меня равновесия. Ещё пара шагов вперёд — и меня дёрнуло обратно на четыре.

   Что за шутки? Где тут кнопка “отмена”?

   Я дёрнулась вперёд, попыталась позвать Эдмера, но горло словно сплющилось, едва пропуская воздух. Ну что ж, раз не хватает человеческих сил, применим те, что гораздо больше моих. Прикрыв глаза, я призвала драконицу. Она дёрнулась было наружу, но словно споткнулась. По коже пробежала рябь чешуи — и пропала. 

   Магнит портала подтащил меня к себе на добрую пару метров. Ещё раз, ну же! Соберись, хвостатая, нам ведь нужно к нашим мальчикам, верно?

   Наверное, аргумент про “мальчиков” оказался более действенным, чем все доводы, что я прокручивала в голове раньше. Драконица зло рыкнула, пробивая заслон чужеродной магии, окутывая меня силовым щитом и своим огромным, отливающим в золото телом. Стало чуть легче, но до свободы было далеко. Наши силы слились, наше стремление вырваться, которое на проверку оказалось гораздо больше моего желания вернуться в свой мир.

   Это страшное напряжение почти оглушило меня. Нестерпимый свет вспыхнул перед глазами, поглотив всё вокруг. Под ногами и за спиной всё задрожало, загрохотало. Гул почти разорвал мне голову на части, а потом пропал. Или просто я перестала что-либо ощущать, потому что упала на колючие камни и отключилась.

   ***

   Эдмер

   Эдмер не торопился, спускаясь по склону от того места, где осталась Регина. Может быть, оставлять её наедине с сомнениями и размышлениями о том, как поступить правильно, было рискованно. Но он же обещал ей свободу выбора.

   Обещал и сам корил себя за это. Всё же надо было забрать и запереть!

   Так он шёл, то ругая Реджи, то борясь с желанием вернуться, сказать: ”Так! Всё: мне надоело!” — и пресечь всю её самодеятельность, пока она и правда не привела к катастрофе.

   Эдмер не собирался улетать, пока не выяснит, что же всё-таки решила иномирянка. Поэтому, спустившись в долину Айсгорга, направился к форту: признаться, горячка злости сошла — и в одной только тонкой рубашке становилось ощутимо прохладно. Из форта видно тропу, что ведёт от портала — не пропустит, если Регина решит вернуться. Поэтому Эдмер расположился на одной из смотровых башен, откуда открывался самый полный вид на окрестности, развёл огонь, уселся в тепле… И понял, что время прошло много, а Регина до сих пор так и не появилась.

   Ещё раздумывает? Или уже ушла? От одной мысли стало нестерпимо горько.

   Прислушавшись к собственным ощущениям, Эдмер понял, что она ещё здесь. Заволновался — может, что-то случилось? Что-то, чего не ожидали ни он, ни она сама.

   И тут земля ощутимо содрогнулась. Эдмер вскочил на ноги и едва не вылетел в окно, разглядывая даль, которая полыхнула магическим заревом и начала гаснуть. Проклятье! Всё же не надо было отходить так далеко!

   Он взобрался на оконный выступ и, прыгнув, обратился. Дракон донёс его до портала или вернее до того места, где тот ещё недавно находился, очень быстро. Всё вокруг искажалось, плыло, словно за узорным стеклом. Мощнейший выброс пространственной магии куполом накрывал расщелину, но понемногу спадал.

   Сквозь него вообще ничего нельзя было разглядеть, а значит, нужно спускаться. Огромное драконье сердце колотилось в груди, заглушая мысли. Упругая пелена расступилась под взмахами крыльев — и первое, что увидел Эдмер, это крошечный силуэт распластанного на земле тела.

   Перед глазами всё померкло на несколько мгновений, пока дракон садился. “Нет, нет. Нет!” — билось в голове, словно молотом. Проклятие! Он не должен был её оставлять! Идиот! 

   Эдмер кинулся к Реджи и, мельком осмотрев, не пострадала ли, перевернул на спину. Она дышала. Слава Одноокому и Перводракону: он опасался худшего. Правда, девушка была настолько бледной, что по спине пробирало холодом.

   — Ты меня слышишь? — устроив голову Реджи на сгибе локтя, Эдмер склонился к её лицу.

   Она не ответила. Однако дышала, её сердце билось ровно. Может быть, разлившаяся по округе магия, продолжает на неё действовать? Кто знает, каким именно образом…

   Пришлось доставлять девушку в форт — и это подействовало: совсем скоро она заворочалась, хмурясь и что-то бормоча, а потом открыла глаза. Повертела головой, озираясь и явно не понимая, как тут оказалась, а затем уставилась на Эдмера.

   — Я умерла? — спросила совершенно серьёзно.

   Наверное, от испуга за неё и облегчение одновременно Эдмер рассмеялся. В голове стало до опьянения светло. Он притянул девушку к себе и сжал в объятиях так сильно, что она возмущённо запищала.

   — Что смешного? — разобиделась Реджи, ворочаясь в его руках. — Между прочим, я не могу пока понять: Ад это или Рай? Потому что, если вижу тебя, вероятны оба варианта.

   — Я не понимаю, о чём ты говоришь, но то, что говоришь, уже хорошо. Что случилось? — он помрачнел, представив, что могло повлечь за собой такую реакцию портала. — Ты хотела уйти, но он тебя не принял?

   На мгновение представилось, что так и было. Что она и правда приняла решение оставить этот мир и его. Регина села чуть удобнее, но тесно прижиматься не стала, как будто ей сейчас было важно видеть лицо Эдмера.

   — Я не уходила, — проговорила она и коснулась ладонью его щеки. — Я не смогла. Ты так вдохновенно говорил, что мне захотелось взять в руки знамя и пойти войной на Пепельного, — по её губам скользнула слабая улыбка. — Но случилось что-то странное. Портал не захотел меня отпускать. Я выпустила драконицу, мы хотели улететь….

   Она вдруг прижала ладони к груди и обшарила себя, словно что-то потеряла. В её глазах промелькнул испуг.

   — Что?! — Эдмер легонько встряхнул её.

   — Кажется, на месте, — выдохнула Реджи. — Я подумала, что потеряла драконицу. Но… Нет, всё в порядке.

   — Похоже, вы и правда очень сильны вместе. Потому что… Кажется, ты каким-то образом уничтожила портал. Разрушила.

   — Его больше нет? — пробормотала девушка растерянно. — Но как? Я не урождёный изард и у меня нет источника, как у тебя. И… вообще.

   — Реджи, — Эдмер коснулся её подбородка кончиками пальцев, призывая поднять взгляд. — В тебе ещё столько загадок, что я уже ничему не удивляюсь. Но знаешь, одно меня точно радует во всей это ситуации. Что портала больше нет. А значит, ты никуда от меня не денешься.

   Она толкнула его в бок локтем — и сама же поморщилась.

   — Голова раскалывается…

   — Как ты?

   — Если честно… просто ужасно.

   Что, впрочем, неудивительно. Если произошёл спонтанный выброс силы, которая так или иначе присуща всем изардам, то восстанавливаться ей придётся долго. Отсюда и слабость, и головная боль. Наверняка ещё даже ноги толком не держат. Лететь до храма дуаваров слишком далеко. Её драконица, скорей всего, .тоже ослаблена. И лучше бы им сейчас отдохнуть в более приятных условиях, на землях драконов, а не вблизи от нарастающей воли Пепельного. В Хэйвене можно будет подпитать её силой источника. Сама Долина по капле наполнит Реджи энергией — и тогда ей станет лучше гораздо скорее.

   ***

   Регина

   Наверное, ещё никогда в жизни я не испытывала такую слабость. Даже когда валялась с ангиной и температурой под сорок в детстве — и то, кажется, мне было легче. Не знаю, что такое случилось, каким образом я умудрилась выплеском собственной силы разбить портал, но точно не поскупилась. Даже драконица где-то внутри меня поскуливала, словно побитая собака. 

   Нам обеим досталось.

   В первый сутки после прибытия в Хэйвен я просто спала — беспробудно. Только иногда просыпалась, чтобы перевернуться на другой бок. Мельком отмечала, что Эдмер рядом — на другом краю постели. Отходил ли он от меня хоть раз — понятия не имею. Но от его присутствия мне становилось чуть легче.

   А в остальном — словно кости из тела вынули.

   — Вот, — проговорил лорд, когда я сумела проснуться дольше, чем на пять минут, — теперь, когда ты отдохнула “естественным” способом, мы можем ускорить процесс.

   Он снял с шеи свой амулет.

   — Нет! Как ты без него…

   Я попыталась оттолкнуть его руку, но Эдмер, конечно же настоял. Мой лимит самоуправства для него, похоже, иссяк. Я вспомнила о том, сколько дел нас ещё ждёт, и решила, что в замке, без посторонних глаз воспользоваться силой родового источника драконолорда будет безопасно. Прохладная подвеска удивительной тяжестью легла на грудь. И я снова уснула.

   Проснулась от звучания голосов поблизости. Похоже, пришёл Айкен.

   — Её поймали почти у самой границы с долиной поющих песков. Ты сам хотел с ней поговорить, — почти шёпотом докладывал кузен лорда. — Но если хочешь, я допрошу.

   — Сейчас я не хочу её видеть, но… — Эдмер оглянулся на меня. Я смежила веки старательнее. — Надо выяснить, что она знает о кинжале.

   Мужчины ушли, а в спальню юркнула служанка, присела у окна и взялась за вышивку, иногда а меня поглядывая. Эдмера не было долго. Стремительно восстанавливаясь от источника рода Ларранов, я наконец поужинала и даже встала умыться, раз уж не нашла на это силы утром.

   Эдмер застал меня как раз за этим медитативным занятием. Я готова была впитывать силу даже от обычной воды. Внутри словно пустыня раскинулась. Хотелось полетать, чтобы проверить, как чувствует себя драконица, но она, кажется, не могла пошевелить даже хвостом.

   — Ты так скоро встала! — встревожился Эдмер.

   Я обернулась, оперевшись ладонью об умывальник.

   — Не могу больше лежать. И шевелиться толком не могу. Замкнутый круг какой-то. Но сейчас мне уже лучше… — я вытерла лицо и, взяв с трюмо расчёску, принялась за свои спутанные волосы. Кошмар! — Не понимаю, почему портал потянул меня к себе. Это же надо было! Мы еле ноги унесли!

   На самом деле, я, наверное, понимала. Но мне хотелось услышать мнение мужчины, который о магии знает больше моего.

   — Это был очень большой портал, — Эдмер присел на край столика, вытянув ноги и наблюдая, как я борюсь с колтунами на голове, с болью в сердце глядя на посеревшую себя в зеркале. — Его напитал Савард Керн. Возможно, он перестарался — так ему хотелось получить своё. Даже закрыть сил не хватило. У таких магическо-пространственных аномалий немалое поле действия. Я предполагаю, что на каком-то расстоянии они втягивают в себя всё живое. Думаю, тут могло сыграть и то, что ты из “того” мира, куда он вёл, поэтому он, так сказать, решил, что тебя надо вернуть.

   — Если бы не драконица… — я вздохнула.

   — Ты там и вовсе не оказалась бы, — усмехнулся драконолорд и забрал у меня расчёску.

   Я замерла, впитывая это необычное, новое ощущение: как он бережно разбирает прядь за прядью мои волосы, иногда просто пальцами. Кажется, я почти в транс впала.

   — Я говорил с Вивьен, — вдруг продолжил Эдмер. — Она устроила истерику, плакала, обвиняла меня. В общем, высказал мне всё, что не высказала до отъезда.

   — А по сути она что-то сказала?

   — Через некоторое время. Когда ей дали успокоительные капли. Раньше она говорила, что этот кинжал ей подарили. А теперь вдруг вспомнила, кто.

   — Не томи, — я улыбнулась, глядя в его загадочное лицо через отражение.

   — Хилд Фултах. Заботливый дядя, который всего лишь тревожится о безопасности племянницы. Ну да — и для этого дарит ей кинжал-сосуд тёмной магии. А потом забывает, что сам же его и подарил.

   Похоже, он просто не рассчитывал, что Вивьен однажды всё расскажет.

   — Не думаю, что это случайность.

   — Я уверен, что в этом был его умысел. Какой — пока не могу сказать точно. Но доложу королю. Может, он посчитает нужным как-то повлиять на сына. Принять уже какие-то меры и выяснить, чем тот занимается на самом деле. Метка Пепельного дракона на рукояти — это не совпадение.

   Но я пока и представить на что вообще можно рассчитывать, служа совершенно непостижимому существу — такому как Пепельный дракон. Да он одной лапой любого ящера раздавит. Если судить по моему сну, конечно. 

   В голову полезли совсем уж нехорошие мысли о том, что мог втихую натворить Хилд Фултах и какое применение мог найти мне, когда запер в своём замке. Судя по сосредоточенному лицу, Эдмер сейчас думал примерно о том же. 

   Удивительно, но когда он отложил расчёску на столик, я поняла, что почти не ощущаю той давящей слабости, которая мучила меня ещё сутки назад.

   — Да вы настоящий волшебник, мой лорд! — воскликнула я. — К тому же в вас умер неплохой парикмахер.

   Эдмер усмехнулся, придерживая меня за плечи.

   — Я ещё и не то могу.

   Почему-то мысли сразу уверенно метнулись в совершенно определённую сторону. Столкнулись с мыслями лорда — и через минуту, заперев дверь спальни, он подхватил меня на руки и отнёс в постель. Но теперь уже для активного отдыха. 

   Оказывается, такое блаженство — лежать с ним рядом, чувствуя стихающий жар его рагорячённого тела, без необходимости уходить. Гладить кончиками пальцев широкую грудь и смотреть в его крайне привлекательный точёный профиль.

   — Ещё пара процедур, и я буду как новенькая, — я отметила, как губы Эдмера растянулись в самодовольной ухмылке.

   Знает, что хорош, чешуйчатый! Да и ладно. Я же не буду спорить против очевидного. 

   Эту ночь мы провели вместе — всю от начала и до конца. Иногда даже спали. Сила источника вливалась в меня, бодрила. Жадный до меня изард под боком — будоражил, кажется, каждую клеточку тела.

   Утром я торжественно вернула лорду его источник, уверенная, что мне он уже не нужен.

   — Если вдруг снова почувствуешь себя нехорошо, сразу скажи мне, — предупредил Эдмер.

   — Полетаем? — я обвила его шею руками, а затем потащила на балкон. 

   Мы взмыли над синими башнями Хэйвена. Драконица с удовольствием разминала мышцы, гоняя лорда и не позволяя себя догнать. Может, он поддавался. Потом мы вылетели за пределы замковой стены, дали круг над серебрящимся лесом. Но уже возвращаясь, я заметила, как издалека к нам приближаются несколько драконов. А среди деревьев на тропе что-то движется. Не совсем обычным способом. Чуть снизилась — и разглядела пятерых дуаваров, а среди них — Джуслу. С другими его спутать было почти невозможно.

   Эдмер тоже увидел нежданных в этих широтах гостей. Ведь храм далеко! Значит, они пришли порталом. Может, даже не одним.

   Мы с лордом снизились и встретили их на подходе к замку. Там же приземлились изарды, которые остались на землях сайритов до нашего возвращения.

   — Что случилось? — сразу налетел Эдмер на хвостатого товарища.

   А тот покачал головой, как будто ему трудно было подобрать слова.

   — Плохие вести, дружище. Мы торопились, как могли. Король ещё ничего не сообщал?

   — Нет, — севшим голосом ответил лорд.

   — В общем, кажется, Пепельный дракон пробудился. Об этом сказал Кайри. В храме было землетрясение. Кажется, у нас мало времени.
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Известий от короля мы ждать не стали — сразу отправились в Файрвел, чтобы выяснить всё на месте. Если Джусла сказал, что времени мало, значит, оно так могло и быть. Пепельного дракона никто не видел в глаза, однако все хотели быть наготове.

   — Айкен остаётся в Хэйвене — на случай, если Пепельного что-то сюда приведёт, — перед отлётом в королевскую резиденцию Эдмер принялся раздавать поручения. — Я боюсь, что след Илэйн или Регины притянет его, если он вдруг решит забрать своё.

   Кузен только кивнул, готовый защищать то, что ему дорого, до последнего.

   — Будем надеяться, что сила Долины всё же оградит замок, — ответил он.

   Но на его лице особых надежд на это я не заметила.

   — Джусле и его дуаварам лучше вернуться на свои земли, — повернулся лорд к змеелюдям, которые тоже собрались на спешный совет. — В борьбе с Пепельным с земли помочь вы нам вряд ли сможете. А вот выяснить с помощью жрицы, где находится его курган или место его силы, будет полезно. Нам нужны разные варианты и поле для манёвров.

   — Попытаюсь выяснить всё, что смогу, — согласился Джусла. — Боюсь только, на наших землях может стать слишком опасно. Впрочем, — он усмехнулся, — нам не привыкать.

   На том и закончили. Дуавары развернули портал за стенами Хэйвена и пропали в его недрах. Стража была приведена в полную готовность. 

   Мы вылетели сразу, как только были улажены все срочные вопросы. До Файрвела сутки пути. Возможно, по дороге мы встретим посыльных от Деаллы с какими-то известиями. Пока никто не мог точно сказать, погас ли Королевский огонь. Но если Пепельный и правда пробудился, значит, так оно и есть.

   — Ты уверена, что сумеешь проделать весь путь до резиденции? — уточнил у меня Эдмер перед тем, как обернуться. — Отдыха будет мало. Ты можешь остаться в одной из обителей Одноокого по дороге. Там будет безопасно некоторое время.

   — Даже не надейся, что я оставлю тебя, — я покачала головой. — Раз уж я осталась тут, отделаться от меня тебе не удастся. И я лично прослежу, чтобы ты не безумствовал слишком сильно.

   Прозвучало самонадеянно, согласна. Но мне хотелось хоть как-то разрядить обстановку и поддержать Эдмера. Если Источник погас, скоро в Файрвеле будут все лорды, допущенные до возможности разжечь его. Не исключены стычки и между ними. Я должна видеть всё своими глазами, чтобы не сходить с ума в неведении.

   На деле лететь без остановки оказалось довольно тяжело. Восстановилась я недавно, драконица капризничала, словно у ней ломило все лапы разом — и крылья заодно. То и дело она норовила свернуть облик, и приходилось уговаривать её потерпеть. Только превозмогая себя мы станем сильнее. Теперь я драконица, тут уж ничего не попишешь. А значит, нужно быть ей и укреплять связь.

   Мы летели почти полдня, спокойно, без происшествий — стало казаться, что всё это ошибка, что дуавары неправильно истолковали знаки. Может быть, Кайри показалось, и землетрясение было всего лишь землетрясением, а не признаком того, что пробудился Пепельный дракон. 

   Но в один миг всё изменилось. Мы пролетали над холмами, густо поросшими зелёным — без стального отлива — лесом, когда Эдмер заметил внизу, под нами, какое-то шевеление. Вряд ли тут могли оказаться земриты со своими арбалетами. Но то, что это опасность, почувствовала даже я. И Тургар испустил протяжный рык, давая понять, что нам нужно к чему-то готовиться.

   Возможно, к неприятностям.

   И через пару мгновений, словно огромный снаряд, из густых крон на нас вылетел гигантский землистого цвета ящер. Развернул крылья, как два футбольных поля, и с самого уязвимого места — живота — попытался напасть на Эдмера.

   Тот закрылся и ушёл в сторону штопором. Развернулся вновь, чтобы встретить Горного лорда всей силой. А это точно был Савард Керн: его дракона, так же, как и ипостаси других лордов, всегда можно было узнать среди остальных. 

   Я кинулась на подмогу Эдмеру, но из кудрявых зарослей вылетели ещё драконы — с явным намерением если не убить нас, то надолго задержать. Началась такая круговерть, что я быстро запуталась, кто и где. Драконы схлёстывались прямо в воздухе, кувыркались, падали и взлетали, ещё не коснувшись верхушек деревьев. Сопровождавшие нас изарды из охраны лорда, все были заняты противниками. Тургар мордовал сразу двоих, успевая вертеться во все стороны, ударяя их то хвостом, то когтями, распарывая плотную шкуру ящеров, словно тонкую ткань.

   Меня окружали, калечить никто не рвался, но для острастки драконы клацали зубами и пыхали огнём, если я приближалась к месту схватки Стального и Горного лордов слишком близко. Мне даже пришлось цапнуть кое-кого за шею, прорваться — но меня быстро остановили. Всё же опыта ведения воздушных боёв не хватает. А такой ловкости и жестокости — и подавно. 

   Это злило. Пару раз я подпалила хвосты своим противникам, но драконы слишком хорошо защищены от огня, поэтому пострадали мало.

   Не знаю, сколько это продолжалось бы — наверное, до полного изнеможения одной из сторон этого спонтанного конфликта. Но тут лорды сцепились особенно крепко. Их крылья спутались, туши образовали один огромный чешуйчатый клубок — и они, потеряв  потоки воздуха, полетели вниз. Хруст веток и досадливый рёв заставили всех остальных замереть, а затем броситься им на подмогу.

   Там, где лорды свалились на землю, в кронах остался широкий пролом. Я юркнула туда, уйдя от преследователей и села в сторонке от мужчин, которые приняли человеческие облики и теперь стояли, тяжело дыша и глядя друг на друга напряжённо и подозрительно.

   ‍​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌‍Оказалось, Савард ранен: зацепило обломком ветки. По его шее за шиворот стекала кровь. Эдмер отделался парой царапин.

   — Стой! — крикнула я Тургару, который камнем упал с неба с намерением проглотить каменнейшего.

   Дракон недовольно рыкнул и бухнулся рядом, загораживая меня сгибом крыла от остальных. Никто не вмешивался. Все садились кругом на огромной поляне, обращались людьми и наблюдали.

   — Тебе всё равно запрещено приближаться к Королевскому источнику, — громко проговорил Эдмер. — Не вмешивайся! Иначе плохо станет всем.

   Савард покачал головой.

   — Однажды Одноокий предсказал мне, что на моём пути к трону встанет уроженец Стальных лесов, — он горько усмехнулся. — Так и случилось. Но и тебе я не позволю опустить пламя в колодец Перводракона. А приказ короля… Если огонь погас — Деалла больше не король.

   — Его приказы не теряют силы до тех пор, пока не появится новый король, — Эдмер медленно начал наступать на противника, а тот остался на месте.

   Однако по его лицу промелькнула тень опаски и замешательства. Похоже, лорд-гора не хотел снова вступать в драку — и так хватило. Скорее он просто тянул время, чтобы позволить остальным изардам прибыть в замок. Нет, дай ему волю, нас отсюда не выпустят. Сам савард явится к Колодцу и добьётся того, чтобы попытать удачи в притязаниях на престол. Я уже ничему не удивлюсь.

   Кстати, не сразу заметила: среди подручных Саварда не оказалось Редмунда. Можно было бы подумать, что его пленил король, но тогда до нас дошли бы какие-то слухи. Получается, ему удалось сбежать? Ещё одна неприятность, сулящая проблемы в будущем.

   Но тут некое смутное чувство перекрыло все клубящие внутри тревоги. Я перестала слышать разговор лордов, которые надвигались друг на друга, чтобы снова сцепиться. Перестала видеть, как вокруг меня снова смыкается кольцо нянек, как меня загораживает собой Тургар, не собираясь подпускать посторонних. Грозовая туча нависла над поляной, готовая разразиться очередной бурей. Но посторонняя сила просочилась во всеобщее напряжение — и этого, похоже, не заметил никто, кроме меня.

   Я подняла голову к небу: ещё чистому, голубому, с золотым оттенком наступающего заката.

   Велела Тургару разогнать изардов, чтобы не мешали. Он вихрем бросился на мужчин, которые спешно принялись оборачиваться — да и я тоже.

   Драконица взмыла вверх раньше, чем кто-то успел нас остановить. Поднялась над кронами: затхлое веяние стало гуще. От него продирало морозом по спине, щипало глаза и горло. Даже гребень драконицы встопорщился от ощущения нарастающей угрозы.

   Я повернулась юго-востоку. Оттуда на нас надвигалась мгла. Не просто туча и дождичек, а нечто другое, похожее на огромный рой насекомых. Вовсю работая крыльями, я приблизилась, вгляделась — и мгла раскинулась в стороны, обретая очертания гигантского, просто непостижимого, чёрного дракона.

   В голове закрутило. Я почти камнем рухнула вниз, ослеплённая силой, что обожгла все мои рецепторы сентиды. Устрашающая мощь. Кто может её преодолеть? Ни одному из лордов это не под силу!

   Отчаяние захлестнуло меня удушающей волной, похожей на панический всплеск.

   — Что случилось? — Эдмер кинулся ко мне, позабыв о Саварде, когда я сумела поднять голову от земли. — Реджи…

   Он обхватил меня за плечи и мягко убрал в стороны волосы, упавшие на лицо. Даже Горный лорд оторопел, не пытаясь развести нас в стороны. Как будто до него что-то начало доходить.

   Да неужели!

   — Там… — я слегка отдышалась. — Пепельный дракон. Он летит сюда. Ещё далеко, но нам нужно торопиться.

   — Что ты несёшь? — возмутился Савард. — Это что, какие-то уловки?

   — Сами взгляните, каменнейший! — я встала, отряхивая юбку. — Когда вы уже прозреете? Сейчас не время для личных склок!

   Лорд-гора не поверил мне на слово — вот же тугодум, каких поискать! Перекинулся и поднялся над поляной. За ним метнулся и Эдмер. Оба они пару мгновений наблюдали, как на нас движется нечто вроде несокрушимого мора, а затем вернулись.

   — Оставим распри, Савард, — сразу выдохнул мой лорд, притягивая меня к себе поближе. — Сейчас разумнее стать союзниками, иначе всё это закончится для всех плачевно. Летим в Файрвел. Нужно разжечь Огонь. Неважно, кто это будет — если его примет Перводракон. Но колодец должен быть заполнен, пока его не заполнило то, что ты видел своими глазами.

   Он махнул рукой вверх.

   Каменнейший колебался недолго, затем серьёзно кивнул, и все мы через пару мгновений поднялись в небо драконами. Мгла надвигалась быстро, и даже нашей скорости могло не хватить, чтобы обогнать её надолго. 

   Опоздать на ритуал у Королевского источника мы не опасались. Без Эдмера он вряд ли начнётся: Стальной лорд имеет право испытать силу своего рода наравне с другими. Поэтому его будут ждать. 

   Мы боялись другого — не успеть донести весть об опасности. Да и против Пепельного мощь остальных изардов вовсе не будет лишней.

   В одиночку его не одолеть.

   До Файрвелла оставалось прилично пути. Выбиваясь из сил, мы летели, но небо заволакивало всё сильнее. Золотистая синь гасла, пепельная тьма уже наступала нам на хвосты. Как будто мощь Перводракона росла тем больше, чем дольше он находился на этих землях. И не удивительно! Здесь столько жизненной силы!

   Очертания Файрвела показались впереди, когда вокруг всё померкло. Утробные раскаты грома перекатывались вдалеке, но больше напоминали угрожающий рык. Эдмер обернулся, взглянул на меня, затем вдаль позади нас.

   Я ощутила всплеск его тревоги и разочарования. Похоже, мы не успевали. Между чешуйками Стального лорда полыхнул призрачный свет, собрался в груди пульсирующим сгустком — и он издал совершенно особенный рёв. От него у меня внутри всё содрогнулось от страха и восторга одновременно. Похоже, это какой-то призыв!

   Упругой волной он метнулся к Файрвелу. И через пару мгновений оттуда донёсся такой же мощный ответ.

   Знать не знала, что изарды и так могут! Что-то вроде общей мобилизации. 

   Кажется, этот обмен позывными озадачил даже самого Пепельного. “Туча” слегка отстала, остановилась, нависнув непредсказуемой угрозой не больше чем за километр до замковых стен. Я даже глазам своим не поверила.

   Король и лорды встречали нас на главной террасе. Никто ещё не обратился, но все готовы были сделать это в любой миг. Здесь был даже Хилд Фултах, который не мог принимать участие в возрождении Королевского источника, но мог стать наблюдателем.

   — Что происходит? — Деалла указал взглядом на застывший в небе сгусток мглы. 

   — На огромного дракона это не похоже, — скептически заметил Речной лорд, щурясь. — Или таким образом Эдмер Ларран решил нас задержать? Мы и так ждём его слишком долго!

   Самый старший из лордов сейчас походил на сварливого деда.

   — А мейт Керн тут что делает? — Хилд поморщился, словно увидел перед собой особо мерзкую гусеницу. — Ему запрещено приближаться к источнику!

   — Как и тебе, — не остался в долгу каменнейший. — Может, я взглянуть хочу и убедиться собственными глазами, что ритуал прошёл честно.

   — Сам нечист на руку, так и других подозреваешь? — продолжил ссору Фултах.

   Эдмер взглянул на него недобро: о сыне короля мы знали больше остальных. За ним нужен глаз да глаз.

   — Это, — Эдмер указал на потерявшего форму Пепельного, — недавно было огромным драконом. Думаю, его ещё останавливает защита Файрвела. Но она уже спадает, Источник больше не подпитывает её.

   — Я почувствовала намерения Пепельного дракона, — дополнила я его слова. — И они совсем не добрые. Он как будто отравляет всё вокруг. А что будет, когда он заполнит собой Колодец?

   — Значит, нам нужно поторопиться, — хмыкнул драконоэльф.

   Выглядел он уже гораздо лучше, раны совсем затянулись. Но едва стихли его слова, а лорды собрались вернуться к Колодцу, как серая туча зашевелилась, начала меняться, вытягиваться. С её “брюха” к земле потянулась воронка наподобие смерча. Скоро она превратилась в драконий хвост, а всё остальное приняло очертания огромного ящера. Всё вокруг словно бы заискрило. Мельчайшие вспышки-молнии наполнили воздух — и я чётко увидела купол силы вокруг замка. Но он становился всё прозрачнее.

   — Проклятье! — выдохнул кто-то.

   — А я что вам говорил! — крикнул Эдмер сквозь рёв, что заполнил всё вокруг. — Он поглощает защиту замка и набирает силу.

   И в тот же миг вся стража на террасе и ближних башнях попадала ниц, содрогаясь от неконтролируемого ужаса. Это что за эффект такой? Подчинение, наведение страха на врага?

   И если до этого я ещё сомневалась, что Пепельный дракон такое уж зло, каким мы его вообразили, то теперь  — перестала. 

   Как только купол совсем растворился, Пепельный ринулся вперёд, на ходу рассыпаясь на несколько копий. Но стоило только вглядеться, как становилось понятно: они все разные. Как будто он принёс с собой души других драконов и теперь обратил их все против нас.

   — Реджи, оставайся здесь! Прячься в замке, если станет опасно, — Эдмер схватил меня за плечо и  тряхнул. — Тургар тебя прикроет.

   — Мы задержим его. К источнику придётся подходить по одному и проверять, от кого он разгорится! — Деалла быстрым шагом направился к краю террасы. — Первым пусть идёт Балдрик Эон. По старшинству. Остальные за мной!

   Другого выхода у нас не было. Лезть на рожон я не собиралась, пусть мне очень хотелось помочь хоть чем-то. Но я прекрасно понимала, что не смогу. Глупо это не признавать и равнять себя с сильнейшими изардами.

   Однако буду на подхвате и если что — вмешаюсь.

   Все лорды обернулись. Речной — ринулся к Источнику, остальные встретили стремительно приближающиеся фигуры драконов. Я понятия не имела, как они собираются их останавливать. Скоро фигуры перестали быть дымными, уплотнились и превратились в настоящих ящеров. По крайней мере, они такими выглядели.

   Лишь Пепельный ещё оставался клубящимся сгустком и, пока подручные отвлекали лордов, он ринулся следом за Речным. 

   У самых стен его встретил огромный золотой дракон, в которого обратился Деалла. Стража так и не поднималась с колен. К огромным арбалетам, установленным на башнях, некому было подойти. Вряд ли болты могли навредить Пепельному Перводракону, а вот его подручным — кто знает? 

   В любом случае, оставаться в бездействии я не могла. Тургар, которому велено было меня охранять, встал было на пути, грозно рыкнув.

   — В угол поставлю! — я почти соприкоснулась с ним нос к носу.

   Теперь я уже не просто человек, а драконица, чуть меньше, чем здоровяк, но всё равно большая. Покусаю неслабо! Похоже, Тургар это понял, заворчал и, прикрывая меня крылом, пропустил дальше.

   Я бросилась через террасу к ближайшей башне, чтобы попытаться поддержать лордов. Пусть и оказалось, что они гораздо сильнее, чем я о них думала. Не просто драконы, а магические существа, которые крушили врагов не только зубами и когтями, но и вспышками силы. 

   Там, где шла битва Золотого дракона и Пепельного всё окуталось коконом молний и сияния. То и дело фигура короля показывалась из общего сгустка, а потом снова ныряла во мглу. Пока я поднималась на башню, не видела, что происходит. 

   Но оказалось, прислужников Пепельного становилось всё больше. И в то же время каким-то удивительным образом изарды сливали свою силу вместе, образуя кольцо магии, которое сжималось, загоняя противников в ловушку. 

   Я остановилась перед арбалетом, раздумывая, а смогу ли попасть в кого-то из драконов? Главное — не в своих. Стрельбой ведь никогда не занималась… Присмотрелась к взведённым болтам: их покрывал плотный неровный слой какого-то неизвестного мне состава, похожего на тот, что поджигают в бенгальских огнях. Похоже, это драконий пепел! В малых количествах он, конечно, не наносит вреда ящерам, но в таких… Кажется, может разнести на кусочки кого угодно.

   — Он… загорается при соприкосновении с телом дракона, — раздалось снизу.

   Один из стражников, лежащих на полу, поднял голову. Я сделала ещё шаг к нему — и он выпрямился ещё больше. Похоже, моя аура каким-то образом влияла на него, ограждала от подчинения и страха.

   — Вставайте! И стреляйте. Я буду рядом.

   Подхватив стражника под локоть, я помогла ему встать на ноги. Попыталась влить в него толику своей силы — и получилось! Он расправил плечи и уверенно развернул арбалет в сторону места сражения.

   — Стреляйте в чёрных! — велела я. — Зацепите кого-то из лордов, голову откушу!

   Мужчина глянул на меня с опаской, но не более. Похоже, он прекрасно знал своё дело. И пока целился, я отыскала взглядом Эдмера. Вот он! Невероятный стальной ящер. Его противник выглядел потрёпанным: еле двигался и клацал зубами через раз. На шее Эдмера блестела кровь. Я надеялась, что не его.

   Запела спущенная тетива, толстенный арбалетный болт взмыл в небо. Пошёл по пологой дуге и со свистом врезался в тело ближайшей тени Пепельного. Дракон взвыл, внутри него пыхнуло пламя. Ещё миг — он начал рассыпаться, а Туманный дракон, что сражался с ним, лишь замер в недоумении.

   И тут в гущу боя резко влился Речной лорд. Я ощутила всплеск его разочарования, злости и гнева, который он готов был обрушить на противников. Похоже, источник его не принял.

   Временно освобождённый от необходимости сражаться Туманный лорд сияющей стрелой устремился вниз. Наверное, он был почти уверен в том, что источник примет именно его. Это и раньше читалось в каждом его слове, даже его вид постоянно выражал превосходство. И уж тем более его наверняка радовало, что доступ к Колодцу ему дан раньше Эдмера.

   Я ещё плохо понимала все эти процессы: магия изардов слишком многогоранна. Порой казалось, что никакой магии вовсе нет, а иногда она просто поражала своей мощью.

   Да мне сейчас было не до размышлений о традициях престолонаследия. Я с трудом вывела из оцепенения ещё одного стражника и поставила у второго арбалета. К счастью, они оказались слаженной группой — и принялись выстреливать прислужников Пепельного одного за другим. 

   Однако скоро обнаружилось сразу две проблемы: болты в многозарядных арбалетах заканчивались, а призрачные драконы возрождались. Может, это были уже другие — но меньше их не становилось. Стоило уничтожить одного, а кому-то из лордов перевести дух, как от туши Перводракона отделялся новый.

   У моих стрелков почти опускались руки. Они раньше меня ощутили всю тщетность их усилий и бытия в целом.

   Но все тянули время, как могли. Казалось, Пепельный становится всё ближе и ближе к стенам Файрвела. Деалла уже не столь стремителен, как поначалу. Кольцо силы изардов удерживало противников в почти невидимых границах. И я ощущала её, как прикосновение лёгких электрических разрядов.

   Тургар гарцевал у края террасы, которую с башни мне было неплохо видно, но в схватку вступать не рисковал. Не только потому что ему велено было за мной приглядывать. Он прекрасно осознавал, что проку от него — там — не будет. Он просто ящер, лишённый особых сил — песчинка на пути Перводракона. Он один за другим испускал досадливые рыки, взмахивал крыльями, но, взглянув на меня, оставался на месте.

   Я вздрогнула, когда золотистую тушу Песчаного дракона отшвырнуло к самой башне. Он ударился спиной в каменную стену — всё содрогнулось, но, к счастью, ничего не обрушилось. Хилд рухнул было вниз, но помотал башкой и быстро заработал крыльями, возвращаясь к соратникам. Казалось, он заинтересован в победе не меньше других. Но я ещё помнила слова Эдмера о том, что именно он подарил Вивьен кинжал с меткой Пепельного дракона.

   Я наблюдала за ним чаще, чем за остальными. опасаясь удара в спину.

   Горный лорд отмахивался от множащихся противников так мощно, что они разлетались от него в стороны брызгами. Но быстро возвращались и облепляли так, что Савард терялся в гуще сумрачных силуэтов.

   Казалось, всё это длится долго, но прошло не больше пятнадцати минут ожесточённого сражения, когда в стороны летели содранные чешуйки и ошмётки тёмной плоти драконьей нежити.

   Помогая стражникам перезаряжать арбалеты, я не сразу заметила, как вернулся и драконоэльф. Скользнул белёсой фигурой мимо и с яростным ожесточением бросился на первое попавшееся порождение Пепельного. Разметал его в пыль, несмотря на изящное телосложение, а затем только слегка успокоился.

   Что ж, и он мимо.

   Эдмер настолько был поглощён схваткой, что королю пришлось окликнуть его требовательным рёвом. Я махнула рукой стражнику, чтобы стрелял — и тот чётко вывел из строя противника Эдмера. Теперь он мог лететь в замок.

   Но если на попытки двух предыдущих лордов Пепельный дракон почти никак не реагировал, то теперь что-то изменилось. Он вдруг ушёл от атаки Деаллы и ринулся мимо него, разрушая защитный контур — прямо следом за моим Стальным лордом.

   Тургар сорвался с места, кинулся было ему навстречу — но при попытке напасть просто прошёл сквозь тело Пепельного, как сквозь дым. Не знаю, в какой миг я поняла, что уже лечу следом за Стальным, чтобы хоть чем-то ему помочь. Всё превратилось в какое-то замедленное действие. Летели секунды, а мне казалось, что я двигаюсь очень неспешно.

   — Реджи, нет! — вдруг отчётливо раздалось у меня в голове. 

   Но драконица, как и я сама, готова была рвать кого угодно, чтобы только остановить. За нами уже следовал потрёпанный Деалла. И Хилд Фултах, который оставил своего противника ради более крупной угрозы.

   Едва обернувшись, я заметила, как он налетел на отца сверху и, схватив когтями за крылья, остановил. Зачем? Хотел уберечь? Или собирался помешать ему напасть на Пепельного, который тёмным сгустком летел за Стальным лордом?

   Я отвлеклась всего на мгновение. Повернула голову обратно — и поняла, что меня встречают. Перводракон завис прямо передо мной, раскинув крылья в стороны, словно собрался обнять. И я поняла, что увернуться просто не успеваю.

   Я пронеслась через него насквозь. На пару мгновений меня окутало совершенно нейтральным дымом — без вкуса и запаха. А вот с другой его стороны я вылетела… уже человеком. И не успела толком испугаться, что Пепельный каким-то образом забрал мою драконицу, потому что бояться сейчас нужно было другого. Я-то летать не умею!

   Но это длилось недолго. Я рухнула — нет, не на камни, а на что-то хоть и твёрдое, но вполне живое.

   Живое вдруг уменьшилось, чешуйки под моими ладонями сменились тканью. Голова едва не оторвалась с шеи от удара. И всё замерло. В ушах звенело. Во всём теле словно бы начался маленький апокалипсис. 

   — Традиции вечны, — сдавленно проговорил Эдмер подо мной. — Ты всё так же любишь падать на драконов.

   — Скажи спасибо, что я была человеком, иначе раздавила бы., — проворчала я в ответ, борясь с желанием просто остаться в том же положении, слушая биение сердца лорда и ощущая его тепло.

   Но разнеживаться было некогда. С нами обоими что-то случилось. Я попыталась снова воззвать к драконице, но не смогла. Она была внутри, но как будто в обмороке. Я ощущала её силу, но она не отзывалась. Получается, обратиться я не могу. Да это не так и важно. Главное, чтобы с Эдмером было всё в порядке.

   Пока Пепельный был занят Деаллой, который вновь его настиг, я осторожно встала — и Эдмер тут же поморщился, хватаясь за плечо.

   — Ты ранен?

   — Кажется, неудачно упал, — он сел, тревожно глядя в небо, где продолжалась схватка изардов с драконами Первородного.

   — Скоро заживёт?

   Драконья регенерация должна работать!

   — Не мгновенно, — хмыкнул лорд. Его глаза вдруг расширились, он схватил меня в охапку и бросился в сторону, закрывая собой. — Берегись!

   Дымная тень пронеслась над нами. Пепельный застыл в стороне, медленно меняя очертания, поворачиваясь к нам снова.

   Где сейчас был король — не понятно. Он пропал, не мелькал в небе и не пытался снова остановить противника. Эдмер встал и помог мне, а затем вдруг сдёрнул с шеи кулон.

   — Отнеси к источнику, я задержу, сколько смогу.

   — Я не могу обернуться!

   В груди кипятком заклокотала паника.

   — Ты ещё не набрала силу. Всё придёт со временем. Иди!

   — Но как? Ведь это ты должен!

   Я и не заметила, как источник рода Ларранов оказался у меня в руках.

   — Ты моя амари, ты соединилась с источником. Душа Перводракона должна это распознать.

   Последние слова он говорил уже на бегу: я едва сумела их расслышать. На мгновение силовой щит спрятал Эдмера от моих глаз — и Стальной дракон стремительной пулей, блестящей и убийственной, кинулся на Пепельного дракона.

   Я только успела подумать, что не сдвинусь с этого места. Просто не смогу, словно меня что-то пригвоздило. В зрелище схватившихся друг с другом драконов, один из которых был заметно меньше второго, было что-то страшно завораживающее. Он был меньше, но, кажется, ничуть не слабее — зато гораздо стремительнее.

   Усилием воли я заставила себя сделать шаг, затем второй. И через миг уже бежала через двор, затем по коридорам на другой двор — внутренний, что прятался между башнями — к залу, где находился колодец. Я не видела его ни разу, но отчего-то знала, в какой он стороне. Словно сам источник вёл меня. 

   В замке было пусто. Словно все вымерли. Может, сейчас они находились под тем же обездвиживающим влиянием Пепельного и просто боялись высунуть нос из комнат.

   Наконец я снова выскочила наружу из сумрачных переходов замка. И сразу заметила на противоположной стороне небольшое строение, похожее на часовню.

   Бросилась туда: стража не остановила меня. Рядом вообще никого не было. Я ввалилась внутрь и замерла, слегка ошарашенная видом огромного Колодца. Тёмного и холодного, словно в нём уже сотню лет не было огня.

   Как это вообще работает? Что мне нужно сделать? Эдмер не объяснил. Придётся действовать по наитию.

   Я подошла ближе, держа источник в вытянутой руке. Ну не бросать же его туда? Может, мне нужно как-то перенести энергию в колодец, отделить малую часть?..

   Но как?!

   Пока я раздумывала, не замечала, что кулон в моей ладони начинает нагреваться. Зато все панические мысли пропали махом, когда источник начал светиться, будто что-то на него подействовало. Кажется, я подходила быстро, но при этом еле заставляла себя передвигать ноги. Почему-то это было страшно: удивительная, бесконечная глубина передо мной.

   Ну же! — крутилось в голове. Действуй! Как жаль, что я не ознакомилась с механикой этого ритуала раньше. На всякий случай.

   Свет вокруг кулона всё разрастался, пока не отделился от него полупрозрачной сферой. Она начала искажаться, менять очертания и вдруг приняла форму небольшого огненного дракона. Он не выглядел малышом — скорее, миниатюрой чего-то гораздо более значительного. Может быть, даже необъятного.

   Медленно удаляясь от кулона, дракончик полетел к колодцу. Сделал над ним круг, словно присмотрелся, стоит ли туда вообще соваться. А затем внезапно ринулся вниз. 

   Получилось!

   Я подпрыгнула на месте от облегчения. И в тот же миг за спиной раздался гневный рёв, от которого я вся с ног до головы покрылась гусиной кожей. Ей богу, даже волосы на голове шевельнулись!

   Я обернулась ровно в тот миг, когда огромная пепельная сущность кинулась прямо на меня. А может быть, мимо меня, в колодец, — чтобы остановить элементаля из источника Ларранов. А тот ведь совсем маленький! Это чудовище уничтожит его и не заметит, пока не разгорелся Королевский огонь.

   Всё это пронеслось в мыслях, когда Пепельный окутывал меня душным маревом со всех сторон. Я отшатнулась на несколько шагов. Ударилась бёдрами об ограждение колодца и, кувыркнувшись через него, полетела в чёрную глубину.
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Я перестала понимать, куда лечу, уже через пару мгновений после падения. Даже поразмыслить не успела над тем, что ждёт меня дальше, есть ли дно у этого колодца и не распылит ли меня на частицы.

   Это просто сюр какой-то! Я словно Алиса, летящая через кроличью нору в страну очень фиговых чудес.

   По каменной кладке туннеля скользили отсветы элементаля, который без страха нёсся вперёд с одной только целью — разжечь Королевский огонь. И странно, мне не было страшно — наверное, потому что я какой-то задней мыслью понимала, что ничего сделать не могу. Драконица не хотела выходить, обидевшись на весь мир. Дна у колодца так и не было.

   Наверное, оттого что мне просто надоело падать, а моему мозгу — обрабатывать все возможные варианты развития событий — я просто отключилась. Раз — и меня вырубило. Сплошная темнота и смутное ощущение продолжающегося полёта.

   Я словно бы видела сон — о том, что давным-давно прошло. Что я выбросила из памяти, как какое-то досадное недоразумение. Удалила, как занозу, приносящую неудобства и даже боль.

   Я видела маму рядом с отцом — ещё когда они были вместе. Хоть, кажется, помнить это не должна, ведь была совсем маленькой. А сейчас видела их лица перед собой. Улыбающиеся, без тени взаимного раздражения, наполненные любовью.

   Затем по краю памяти промелькнули первые ссоры. Последние ссоры. Обвинения, упрёки. Кажется, отец так и не смог объяснить матери толком, почему уходит. Просто — надо.

   Странное решение. Как и то, что он просто перестал со мной видеться.

   Обрывки воспоминаний кружились перед глазами по второму кругу, десятому. Я улавливала всё больше деталей, которые стёрлись со временем. Которые ребёнок просто не мог распознать. 

   Словно ещё раз жизнь прожила. Увидела её со стороны другим, повзрослевшим взглядом.

   И как-то не хотелось думать о том, с чем связана такая активность моей памяти. Может, я уже...того?

   Но пустота и безысходность перестали наполнять меня. В какой-то миг я просто вздрогнула и поняла, что всё… Это всё закончилось. Вокруг реальный мир, слышатся чьи-то голоса, чьи-то руки держат меня так крепко и бережно, что сразу становится понятно — тому, кто меня обнимает, я очень сильно нужна. И это самое лучшее ощущение на свете.

   — Просто поразительно, — раздалось сбоку. — Как она выжила? Это просто непостижимо.

   — Главное, что выжила. И что это… закончилось.

   Я открыла глаза от звука любимого голоса. Эдмер склонился надо мной и, заметив, что я очнулась, улыбнулся.

   — Что-то слишком много у меня странных традиций,  — проговорила я хрипло. — Пора с ними завязывать. Ты меня поймал?

   Стальной лорд покачал головой. На его лице отразилось сожаление. Можно только представить, как он корит себя за то, что позволил Пепельному достичь источника. В его глазах застыло ещё какое-то странное выражение, которое я пока не могла распознать.

   — Источник сам вернул тебя обратно — посмотри.

   Ошарашено вертя головой, я села. Первое, что увидела — призрачный сноп света, что бил из глубин Колодца. Он и правда выглядел, как огонь, но им не был и вряд ли мог обжечь. От него фонило просто непостижимой силой, искрящимся теплом, которое, пульсируя, точно огромное сердце, касалось меня и всех, кто собрался вокруг.

   — Но как он мог вытолкнуть меня? — я вновь повернулась к Эдмеру.

   И затем вдруг обнаружила, что у меня в ладони до сих пор зажат его кулон. На мгновение я испугалась, что с ним что-то не так. Но внутри него мерцал такой же огонёк, как и в Колодце — только своем крошечный. Похоже, они обменялись частичками силы.

   Лорд тихонько забрал его у меня и, надев на шею, спрятал под рубашкой.

   — Источник, это часть души Огненного Перводракона. Поэтому он может и не то, — он усмехнулся, помогая мне встать.

   И едва я поднялась на ноги и хоть немного оправила юбку, как все мужчины, что стояли вокруг, склонили головы, что-то бормоча.

   — Чего это они? — насторожилась я.

   — Ну, — Эдмер чуть крепче прижал меня к себе. — Стальной лорд — то есть я — стал королём. А ты,  хоть и не жена мне, но амари. Они так приветствуют нас. Привыкай. Кстати, — добавил он тише. — Ты станешь моей женой?

   Я поморгала, слабо веря своим ушам. Нет, это закономерное предложение, однако услышать его я отчего-то оказалась не очень готова.

   — Не думаешь, что сейчас не очень подходящий момент? — добавила я заговорщицким тоном.

   — Самый подходящий, — шепнул лорд мне на ухо. — Пока ты ещё куда-нибудь не свалилась!

   От выжидательно-мрачных взглядов лордов, которые все до единого  были направлены на нас, хотелось поёжиться. Да, они недовольны тем, что источник принял другого, ведь каждый надеялся стать тем единственным. Все были тут — кроме Хилда Фултаха и Деаллы, все молча наблюдали за нами и словно бы ждали распоряжений.

   И тут я вспомнила, что король куда-то пропал в момент схватки с Пепельным. Все самые яркие эпизоды сражения вспышками замелькали перед глазами. Как будто это не было со мной, как будто это всего лишь просмотренный на ночь фильм.

   — А где король? — спросила я, медленно шествуя мимо новых подданных Эдмера. — Вернее, бывший король… И что сталось с Пепельным?

   — Пепельный пропал, — драконолорд подвёл меня к источнику ближе — видимо, чтобы я поскорее восстановилась. Живительная сила, словно пузырьки воздуха, начала просачиваться сквозь кожу. Похоже, лорды и другие изарды, что помогали в сражении, тоже толпились тут не просто так — лечились. — А Деаллу ищут. Его нигде нет. Последний раз я видел его перед тем, как броситься ловить тебя.

   — Стража обшаривает окрестности. Вместе с лордом Фултахом, — расслышав наш разговор, вмешался каменнейший.

   Лорд-гора уже не выглядел обиженным на весь мир. С тем, что Эдмер стал королём, он уже ничего не мог поделать и, видимо, решил сменить тактику — если и не стать ему другом, то поддержать.

   — Но Пепельный не мог его убить? — заволновалась я.

   — Мы не знаем, — драконолорд вздохнул. — Мы вообще мало что знаем о том, каковы были истинные силы Пепельного. Но он отступил. Надеюсь, навсегда. А пока нам всем нужно отдохнуть.

   — Ты ещё не осознал, да? — усмехнулась я, покосившись на лорда. — Ты теперь король.

   — Формально нет, пока меня не коронуют. Так что можешь не звать меня “ваше величество”. Но после… обязательно, — Эдмер хитро улыбнулся. — Я провожу тебя в комнату. А потом… Тоже отправлюсь на поиски Деаллы.

   Всё это совсем мне не нравилось. Голова разрывалась, словно бы её перегрузили информацией. Кажется, я была в беспамятстве какое-то время, но чувствовала себя разбитой — и даже энергия Источника не могла перебороть моей усталости.

   В сопровождении лордов и нескольких придворных, мы покинули зал Королевского источника. Затем изарды отделились от нас — видимо, тоже отправились отдыхать или искать бывшего короля.

   Мы с Эдмером прошли через открытую галерею в другую часть замка. Говорить ни о чём не хотелось. Даже осмыслить было сложно. Затем мы свернули в широкий светлый коридор, с одной стороны которого в огромные окна лениво заглядывало закатное солнце. С другой — вся стена была увешана портретами — видимо, бывших правителей и их семейств.

   Я не разглядывала их нарочно. Но один всё же привлёк внимание — я зацепилась за него краем зрения и сознания, которое вдруг тоненько заголосило: этого не может быть. Эдмер недоуменно воззрился на меня, когда я резко остановилась.

   — Что? Что-то болит? Ты в порядке? — сразу встревожился он.

   — Нет… Просто… кто это? — я указала на один из портретов, с которого на меня смотрел тот, кого тут, кажется, никак не могло оказаться.

   Эдмер проследил за моим взглядом и нахмурился, не понимая, наверное, к чему я веду. Он посмотрел на портрет, потом на меня, затем обратно — на портрет, где был изображён молодой, не старше двадцати пяти лет, мужчина очень яркой, жгучей наружности.

   — Это принц, Арнар Фултах, — проговорил он осторожно, словно заподозрил, что со мной что-то не так. — Ты его видела?

   Я огляделась: сопровождавшая нас стража остановилась поодаль, чтобы не мешать разговору.

   — Может, ты посчитаешь меня сумасшедшей… — я ещё раз пристально вгляделась в черты этого драконьего принца. — Но он очень похож на моего отца. Прямо одно лицо. В те времена, когда он был ещё молодой.

   Стальной вскинул брови, и показалось, что сейчас он приложит ладонь к моему лбу, проверяя температуру.

   — Ты уверена?

   — Эд! — я вздохнула. — Вообще я своего отца последний раз в детстве видела. Но у мамы остались его фотографии с тех времён… она не хотела их выбрасывать, хоть он ушёл от нас. Я очень её за это корила. Когда выросла. Думала, это слабость такая. У неё ведь после него так и не появилось мужчины, с которым она связала бы жизнь. Наверное, она его любила до конца… 

   — То есть ты не уверена, — снисходительно улыбнулся Эдмер, но сомнение с его лица не сошло.

   Похоже, сейчас он как раз сводил одни факты с другими. Я тоже пыталась свести и получалось, если бы принц Арнар и правда каким-то чудесным образом был моим отцом, это объяснило бы многое. И появление моей драконицы, и вообще то, что я оказалась в этом мире так внезапно в результате, казалось бы, постороннего ритуала.

   — Я не могу быть в этом уверена. Но я ведь не слепая и не выжила из ума! — отчего-то стало немного обидно. — Тем более, когда я падала в Колодец, я видела его. Вот таким. Точь-в-точь!

   — Это очень странно, — Стальной приобнял меня, наверное, чтобы я не дулась на него за недоверчивость. — И маловероятно.

   — А что с ним стало? Я мало слышала о старшем сыне Деаллы.

   Я опёрлась на Эдмера, чувствуя, как нарастает слабость во всём теле. Как бы не вышло так, что Источник потрапезничал и моими силами заодно. Кто его знает. Да и вообще тут поседеть можно со всеми этими потрясениями. Сыплются на мою несчастную голову одно за другим.

   — Я сам его не помню толком, хоть в детстве встречал не раз, — Эдмер уставился на портрет Арнара. — Но довольно неплохо помню эту страшную трагедию, когда король потерял своего наследника. Не было ни одной самой захудалой таверны, где это не обсуждали бы. Вокруг принца было много разных слухов. Даже говорили, что он связался с одной дуаваркой. Из высших.

   — Это значит, она принимать человеческую форму? — блеснула я знаниями.

   Стальной усмехнулся.

   — Да, всё верно. Так вот из-за этого у Арнара был большой разлад с отцом. Не подобает наследнику выбирать себе столь неподходящую пару. Арнар принял бы престол после отца, ведь о том, что Источник погаснет, тогда ещё никто не знал.

   — Похоже, у всех Фултахов тяга к общению со змеелюдьми, — я покачала головой.

   Но в целом готова была себе представить, как такое случилось. Даже та жрица — Фасхим — была красива. Её верхняя, человеческая часть. Так что молодой мужчина вполне мог влюбиться в красотку-дуаварку, если она имела возможность “скинуть хвост”.

   — Никто не мог подтвердить эти слухи, но они всё равно крепчали. И однажды Деалла с сыном разругались в чешую и когти. Арнар долго пропадал где-то, потом его видели в родовом замке в Поющих песках. Затем он, кажется, полетел к отцу, чтобы что-то ему сообщить — и попал в страшную бурю над Дрожащими горами. И больше его никто не видел.

   — Он пропал без следа?

   — Так принято считать, — Эдмер слегка понизил голос. — Деалла долго его искал. И официально было объявлено, что Арнар пропал без вести. И его тело не нашли.

   Я почувствовала особую интонацию в голосе Эда и приготовилась услышать классическое “но”. 

   — Если тело не нашли, подтверждения его гибели не было?

   — Отец тоже принимал участие в поисках Арнара, — Стальной мгновение помолчал. — И на самом деле он нашёл… Тело его ипостаси.

   Как-то это всё жутенько...

   — А почему об этом никто не знает?

   — Король приказал не говорить никому. Потому что это нонсенс. Ипостась не может существовать во плоти без носителя. И если бы принц Арнар разбился о камни в облике дракона, умерев, он обратился бы человеком. Но это был мёртвый дракон. И если представить, что каким-то образом принц мог попасть в аномалию Дрожащих гор… Ипостась…

   — Отделилась. Ведь в моём мире не существует изардов и драконов.

   — Тогда никто не мог понять, как такое возможно, — подытожил Эд.

   А у меня в затылке похолодело. Если драконица всё же моя, не краденая — то пройди я через портал, она просто умерла бы. Осталась лежать там, в ущелье. Вот тебе и спасение мира.

   — Значит, ты мне веришь?

   — Реджи, — Стальной погладил меня по волосам. — С тобой я понял и осознал так много, что готов поверить и в это. И знаешь… Мы даже можем проверить, действительно ли ты принадлежишь роду Фултахов. Нужно только понять, что сталось с Деаллой. Мне — пройти ритуал коронации и окончательного соединения с Источником. А тебе необходимо восстановиться.

   Я кивнула — и правда, голова кипит, тело бунтует. Отдохнуть точно не повредит.

   Издалека донеслись гневные шаги и бряцание оружия. Мы с Эдмером одновременно повернулись в ту сторону, стража насторожилась. К нам шёл крайне разгневанный Хилд Фултах. Даже отсюда я видела, что его глаза на человечьи, а драконьи — значит, ему трудно сдерживать рвущуюся изнутри ипостась.

   И, если все предположения верны, Пустынный лорд — мой дядя. Отличные у меня родственники!

   — Мы обшарили все окрестности! — завопил он ещё на подходе. — Его нигде нет. Моего отца — нигде нет! Во что ты нас втянул?

   Даже сквозь вечный загар было видно, как его лицо наливается яростной краснотой. Он остановился напротив нас, затем взглянул на стену с портретами, не понимая, видно, зачем мы тут стоим. и вряд ли догадался: кому из правящих изардов такое вообще в голову может прийти!

   — Надеюсь, ты рассказываешь, каким великим был правящий род Фултахов, — Хилд усмехнулся. — Радуйся, наконец и Стальные лорды заняли престол. После стольких лет.

   — Всё меняется, — Эдмер взял меня за руку и слегка пожал её. — Я отправлю дополнительные отряды на поиски Деаллы. Но на твоём месте я готовился бы к худшему.

   — Думаешь, Пепельный дракон поглотил его? — нахмурился Пустынный лорд. — Мы не знаем, способен ли он на это… И я слышал, что именно твоему упрямству мы обязаны тем, что древнее чудовище пробудилось! Если бы она, — Хилд ткнул в меня пальцем, — отдала драконицу, которую похитил идиот Леоф со своей девкой Хингрэд, всё сейчас было бы иначе. Отец был бы жив!

   Так, похоже, крайнюю он уже выбрал.

   — Как вы правильно заметили, заварила всё это не я!

   — И мы не знаем, было бы что-то иначе или нет, — добавил Эдмер.

   — Я видел, как Пепельный хотел забрать её. Не хотел, чтобы отец вмешивался. Так пусть лучше бы забрал! — выплюнул Хилд, качнувшись к нам. — Девку можно и другую найти!

   Больше он ничего не успел сказать. Мой лорд молниеносно выбросил вперёд кулак — и тот сокрушительно врезался в скулу пустынника. Хилд выругался сквозь зубы, не удержался и сделал шаг назад.

   — Ты ещё смеешь мне указывать! — Эдмер отпустил мою руку и начал наступать на него, заставляя пятиться. — Ты держал Илэйн в своём замке, разве нет? Может быть, хотел отдать её своим дружкам-земритам? Как давно ты знаешь о том ритуале, что провела Илэйн Хингрэд? И знаешь ли ты о нём правду? Но для того, чтобы осудить тебя, мне достаточно уже того, что ты дал Вивьен зачарованный кинжал, которым пытались убить Реджи!

   — Что за бред ты несёшь! — взвыл пустынник. — За такое я могу вызвать тебя на поединок чести!

   — Если речь и правда идёт о чести, то в поединке ты загодя проиграл. Я созываю совет лордов. Мне есть, что им сказать!

   — Смотри, как бы лорды не решили, что твою иномирянку стоит казнить! За все злоключения, что посыпались на нас с её появлением!

   Он попытался продавить меня ненавидящим взглядом. А затем, взмахнув краем плаща, он развернулся и, как призрак, летящий на крыльях ночи, удалился.

   — Может, ты зря завёл этот разговор с ним без посторонних?

   Эдмер отряхнул руки, словно замарал их одним только прикосновением. Заговорил только когда Хилд пропал за поворотом на лестницу.

   — Самое главное я не сказал, чтобы не дать ему подготовиться. Пусть злится, так он с большей вероятностью наделает ошибок. На всякий случай я выставлю охрану у твоих покоев. Кто знает, что он решит предпринять. Вполне возможно, что за годы правления Деаллы, у Хилда тут появились свои люди, которые доносили ему обо всём, что тут творится.

   Он всё же проводил меня до комнаты и оставил отдыхать. Служанки захлопотали вокруг, попеременно спрашивая, не нужно ли мне чего. Я с подозрением взглянула на ужин, что мне принесли, и отказалась есть. Отчего-то казалось, то он может быть отравлен. Пока Эдмер не набрал вес в Файрвелле, как новый король, приспешники Хилда могут внезапно активизироваться.

   Источник это не обманет, а вот сделать гадость Эдмеру, навредив мне, он вполне может. Кажется, я прилегла совсем ненадолго, немного подремать. Но после ванны, куда камеристки затолкали меня почти принудительно, мозг так размазало, что я отключилась прямо на диване у камина. 

   — Мейре, — позвал меня кто-то. — Проснитесь, его величество просил проводить вас в приёмный зал. 

   Значит, он определился с новостями, которые приподнесёт лордам, которые за долгое время все собрались в королевской резиденции. Я, конечно, не откажусь послушать. Думаю, меня это тоже непосредственно касается. У меня было время немного уложить в голове все выводы насчёт отца. По пути в зал я ещё раз остановилась у стены с портретами и пристально вгляделась в лицо принца Арнара. Нет, это точно он! С ума сойти!

   В зале уже собрались все лорды. Измотанные сражением и поисками Деаллы. Судя по тому, какими мрачными были их лица, найти его так и не удалось. В малом кресле рядом с троном сидел принц Вилред: он, конечно, ещё пытался держаться, но, кажется, едва не плакал. На брата не смотрел, только на меня поднял взгляд, когда я вошла, и слегка улыбнулся. А подавила желание подойти и обнять его, хоть немного утешить. Пропажа отца — это страшно. Даже если знаешь, что он как будто бы жив. А когда от него вообще ничего не осталось — это ещё страшнее.

   Эдмер о чём-то говорил с Речным лордом. Тот кивал и вздыхал, поглядывая на  Хилда, который, набычившись, отделился ото всех, нарочно встал в стороне, глядя в одну точку.

   — Ну что ж, — громко объявил Эдмер, когда двери зала за мной закрылись. — Думаю, нам всем стоит обсудить то, что случилось и решить, что делать дальше. 

   — Что делать дальше, — усмехнулся Савард. — Это ваше чудовище исчезло, когда вновь разгорелся Королевский огонь. Деаллу жаль, но, возможно, ценой своей жизни он спас будущего короля. Теперь всё образуется. А нам стоит разлететься по домам и продолжить жить, как жили.

   Удивительное смирение для того, кто ещё сегодня утром хотел переломить Эдмеру хребет. Я подошла к Стальному лорду, и он демонстративно взял меня за руку.

   — Меня интересует другой вопрос, как эта девица смогла вновь пробудить огонь? Даже если у неё был источник рода Ларранов, — озадаченно потирая светлую бровь, заметил драконоэльф. Источники не подчиняются абы кому. Тем более уроженке другого мира. Разве нет?

   Эдмер вздохнул, как учитель перед бестолковыми учениками.

   — Если вы ещё не усвоили эту простую вещь, я напомню: Реджи моя амари. Это могут подтвердить многие свидетели, кто был на проверке у источника долины Стальных лесов.

   — Лично мы ничего не видели, — вновь забурчал Савард Керн.

   — Да, не видели, — мрачно поддакнул Хилд. — У этой девки обширные таланты, как мы уже успели узнать. Может, и тут кроется какая-то хитрость? Может, она похитила чью-то родовую силу и использовала её…

   Да, где-то я это уже слышала. Они словно выучили одну и ту же речь — и повторяют одни и те же доводы.

   — Ты сам понимаешь, что говоришь? — перебил его Эдмер.

   Принц встал со своего места, чтобы большие взрослые драконы обратили на него внимание.

   — Я сам видел, как источник подтвердил, что Реджина — амари лорда Ларрана.

   — Со всем уважением, ваше высо… — туманный лорд осёкся, слегка потерявшись, как теперь обращаться к мальчику. — со всем уважением, вы впечатлительный ребёнок. И если на вас оказывали влияние…

   — Никто никакого влияния на меня не оказывал! — вскипел мальчик.

   Он взглянул на меня и слегка успокоился когда я ему улыбнулась.

   — Я не собираюсь вступать в пререкания со всеми сразу. Я говорю так, как есть. Источник Ларранов принял Реджину. И позволил ей сделать то, что должен был сделать я, но не смог в силу обстоятельств, о которых все все прекрасно знаете. К тому же… Реджина — прямая родственница долго правящего рода Фултахов.

   — Что?! — тут даже спокойный Речной лорд растерялся.

   — Это она вам нашептала? Сама? — рассмеялся драконоэльф.

   А Савард Керн только открыл и закрыл рот, кажется, перестав понимать, как на всё это реагировать.

   — Это просто смешно! — фыркнулХилд. — Как она может быть одной крови с Фултахами?

   — Как дочь Арнара Фултаха, — спокойно добавил Стальной.

   — По возрасту подходит, — буркнул Речной. — Но она ведь иномирянка!

   — Это бред, — наконец выдал лорд-гора и снова насупился, словно его обвели вокруг пальца.

   — Я знаю, что вы сейчас думаете, уважаемые лорды, — вступилась я сама за себя. — Всё это кажется вам какой-то замысловатой интригой. Но могу сказать одно: я видела Арнара Фултаха в своём мире. И более того — он был мужем моей матери и моим отцом. До сегодняшнего дня я сама об этом не знала. Но мне кажется, что в этом наполненном кровной магией мире найдётся способ проверить, говорю ли я правду.

   — А что, вполне! — облегчённо согласился Речной лорд. Кажется, самый разумный и уравновешенный среди остальных. — Если она урождённая драконица и сама она родом из нашего мира, то Королевский источник должен это распознать и подтвердить.

   — Я хотел сказать то же самое, — кивнул Эдмер. — Мы дадим Источнику время обрести равновесие. Завтра состоится ритуал моего соединения с Королевским огнём. И тогда же вы все убедитесь, что подство Реджины с изардами — правда. А её драконица не была похищена во время ритуала земритов и, значит, не может быть причиной недовольства Пепельного дракона. Нам нужно было искать в другом месте.

   — Это будет любопытно, — драконоэльф закатил глаза, словно не верил в то, что вся эта затея удачна.

   — Я не буду участвовать в этом балагане! — возмутился Хилд Фултах. — Чтобы признать эту аферистку родственницей? От иномирян у нас всегда были одни только беды! Вы как будто обо всём позабыли: история повторяется! Да скорее все драконы мира лишатся крыльев! Я забираю Вилреда и возвращаюсь в Поющие пески сегодня же!

   Я загородила собой принца, прежде чем успела полностью осознать его слова. Мальчик схватился за мою ладонь и уставился на старшего брата с лёгкой опаской. 

   — Постой-ка, не торопись! — Эдмер подошёл  к пустыннику. — Как будущий король я имею права оставить младшего отпрыска потерявшего право наследования рода при себе — для воспитания.

   Хилд заморгал так, будто ему в глаз что-то попало. Или начался нервный тик — что меня вполне устроило бы.

   — Он мой брат! — заорал он. — Я заберу его в родовой замок. Нечего ему тут делать! Когда тут творится какой-то бардак!

   — Дело в том, что у меня есть все основания не доверять тебе безопасность мальчика, — спокойно парировал Стальной. — Вокруг его похищения слишком много того, что ставит под подозрение тебя.

   — Ах вот как… — недобро оскалился пустынник. — Решил воспользоваться случаем… У тебя самого в друзьях немало дуаваров. Так почему похищение Вилреда не могло быть твоей подставой, чтобы втереться в доверие к отцу и очернить меня? Может, и пробуждение Пепельного — твоих рук дело? Хочешь казаться героем?

   — Здесь ещё много неясного, — невозмутимо вступил в разговор Речной лорд. — Решение не так однозначно.

   — Тогда у меня есть предложение, — усмехнулся Эдмер и повернулся к Вилреду. — Пусть он сам решит. Хочет отправиться с братом или остаться здесь. Доверие ребёнка не обмануть. Они порой видят гораздо больше взрослых.

   Повисло молчание, в котором отчётливо было слышно гневное дыхание Хилда Фултаха. Он не мог игнорировать мнение других лордов — сейчас он равен им и вынужден с ними считаться.

   Кажется, принц даже задумался — и мне стало не по себе. Не подкинет ли его пострадавшая память неожиданный, искажённый образ, который повлияет на его слово? Отдавать его Хилду мне совершенно не хотелось. Несмотря на то, что тот его брат и по всей логике — опекун.

   — Я останусь с лордом Ларраном и Реджиной, — уверенно заявил мальчик. — Здесь мне лучше. 

   Я едва сдержалась от того, чтобы обнять его. От облегчения хотелось приплясывать на месте.

   — Ты уверен, что тебя не запугали, чтобы ты это сказал? — нарочито ласково уточнил Хилд.

   — Уверен, — резковато ответил Вилред, зыркая на брата не так добро и доверительно, как должен был.

   — Поздравляю, уважаемые лорды! — громко заявил пустынник. — Вы успешно погнулись под ещё не утвержённого и возможно липового короля. И думаю, об этом вы все ещё пожалеете. А больше всего пожалеешь ты, — он красноречиво на меня уставился.

   Честное слово, мне даже слегка подурнело.
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Наверное, лордам очень хотелось вернуться домой: к жёнам, детям и всем драконам, что их окружали. после этой фееричной схватки схватки с Пепельным всем хотелось отдыха. И осознать то, что случилось тоже наверняка не было лишним. Но любопытство и желание разобраться оказалось сильнее.

   Поэтому для наблюдения за тем, как Эдмер станет королём, а я подтвержу своё родство с бывшим правящим родом, остались все лорды. Кроме Хилда Фултаха, конечно. Он усвистал в свои пески ещё накануне, даже не стал дожидаться утра. С братом не попрощался и наверняка осыпал нас с Эдмером кучей проклятий. 

   К сожалению, чтобы задержать его, у нового короля не было достаточно оснований. Козни не доказаны, причастие к похищению брата, покушению на меня или хотя бы связь с земритами — тоже.

   Но Эдмер не отпустил его просто так — отправил наблюдателей, которые могли бы оставаться незамеченными и разузнать не замыслил ли Фултах какую гадость. Мы уже не раз убедились в его изворотливости. Даже то, что Вивьен находилась под стражей в Хэйвкне, не давало никаких гарантий того, что на него удастся надавить.

   Несмотря на весьма неприятное окончание предыдущего дня и некоторые неутешительные итоги, с самого утра я пребывала в странно торжественном настроении. 

   Этому способствовали и хлопоты служанок, которым был отдан приказ сразу после завтрака подготовить меня к церемонии. Даже сам Селвин пришёл проверить, когда они закончили наряжать меня — прямо как настоящую королеву. Хоть таковой я не являлась. Пока.

   Страшно подумать.

   Страшно и удивительно.

   Когда бы я вообще могла представить себе, что вообще докачусь до такой жизни — полной опасностей и в то же время захватывающей? Кажется, у меня внутри постоянно бурлил адреналин — это вызывало привыкание. Закончится суета — и я зачахну от тоски.

   За последние дни мне даже в зеркало на себя некогда было взглянуть, поэтому я рассматривала себя особенно пытливо. При всей благопристойности и роскошности моего облика истинное моё состояние выдавали слегка диковатые глазёнки. 

   Фух, нескоро я успокоюсь.

   — Вы готовы спускаться? — осведомилась одна из камеристок, когда я слишком надолго зависла у зеркала.

   — Да, конечно!

   Девушка кивнула и повела меня за собой, хоть добраться я могла и сама. По дороге к нам присоединилась стража: кажется, Эдмер без неё больше не хотел никуда меня отпускать. Даже при перемещении по замку за мной постоянно должны были следовать крепкие вооружённые ребята.

   Меня ждали. Эдмер, просто ослепительный, блестящий, как новенький латный доспех, уже стоял у Источника. Рядом с ним — Вилред, очень серьёзный, но не печальный. Похоже, мальчика с детства учили переносить самые тяжёлые испытания. А может, он просто надеялся, что отец однажды вернётся.

   Я надеялась на это тоже.

   Вокруг так же, как и вчера, стояли лорды и те изарды, что их сопровождали. Это хорошо: больше свидетелей, меньше сплетен и домыслов потом.

   — Можем приступать! —  велел Эдмер.

   К нам вышел жрец — тот, что прислуживал у Королевского источника при проведении подобных ритуалов. Выслушав будущего короля, он кивнул. Не знаю, какими силами обладали эти загадочные служители, но меня каждый раз удивляло то, что они делали.

   Вот и теперь жрец обошёл вокруг широкого колодца, произнося отрывистые фразы на драконьем. Очень древне-драконьем языке, который я понимала через слово. 

   Он как будто обращался к некой неведомой силе, что била из него неосязаемым гейзером. А та — глаза меня не обманывали! — отвечала.

   Поначалу поток просто исказился, поплыл. Затем от него начали отрываться тонкие завихрения, как крошечные смерчи. Жрец продолжал истово выкрикивать заклинания — и эффекты усиливались с каждым мгновением.

   Пока вдруг из ровного сияющего столпа не стали вырываться крупные протуберанцы силы. Они обогнули основной поток спиралями — а затем устремились к Эдмеру.

   На его месте я убежала бы — правда! Настолько устрашающе и внушительно всё это выглядело. Но Стальной лорд не сдвинулся с места. Да и остальные изарды остались спокойными — даже маленький Вилред. Одна я переступала с ноги на ногу и порой забывала дышать.

   И вот наконец одна из вспышек окутала Эдмера с головой. Она была настолько яркой и осязаемой на вид, что я даже испугалась, как бы его не спалило на месте. Но эта удивительная, сокрушающая любое воображение сила вдруг просто взяла и впиталась в тело драконолорда. Он замер, прикрыв глаза. Свет пульсировал по его кожей ещё мгновение и погас. 

   Я уже выдохнула было, но тут ещё одна вспышка, но теперь исходящая от Эдмера, заставила всех ахнуть. Огромные огненные крылья обхватили Источник, образовав вокруг него призрачную защитную преграду. Какое-то мгновение я ошарашенно глазела на них, поражаясь размаху и мощи — а затем они взяли и “втянулись” в спину Эдмера, как будто их и не было.

   Все выдохнули, тихо загомонили. А жрец, вновь шагнув вперёд, торжественно, как и положено в таких случаях, проговорил:

   — Источник принял нового короля Глиннхайна. Эдмера Ларрана. И род его будет править до тех пор, пока Огонь не погаснет.

   Мне отчего-то хотелось плакать. Видимо, нервы совсем расшатались. Вилред дёрнул меня за рукав и, умильно глядя снизу вверх спросил:

   ‍​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌‍— Ты чего?

   — Просто… — я поморгала, как будто мне в глаз попала соринка. — Красиво очень.

   Принц согласно улыбнулся.

   — Теперь я прошу Источник подтвердить, что женщина, стоящая перед ним, моя будущая жена и королева, и мальчик, сын сложившего престол короля Деаллы одной крови, — негромко, но отчётливо обратился Эдмер к жрецу.

   Тот задумался, пристально изучая нас с Вилредом. Затем только ответил, подходя ближе:

   — Думаю, это возможно. Если сила её крови и его, получив часть магии Источника, проявят себя одинаково, явив знак рода Фултах, это будет подтверждением их родства. Но для этого мне нужна вода.

   Он махнул одному из помощников, которые стояли в тени у стен, но тот ещё не успел подойти, как в ворота, резко распахнув створки, вломился стражник. Я не знаю, что должно было произойти, чтобы его лицо так перекосило от испуга.

   — Как ты смеешь нарушать таинство… — начал было жрец, но Эдмер остановил его взмахом руки.

   — Говори!

   Стражник слегка отдышался.

   — Там… ваше… ство… Там что-то с драконами.

   Меня едва на месте не подбросило: в груди тугим узлом сразу закрутилось нехорошее предчувствие. Вряд ли с такой растерянностью на лице и страхом в глазах часовой стал бы докладывать о том, что драконы устроили, к примеру, брачные танцы на виду у всех. Или устроили фаер-шоу.

   Поэтому я побежала за стражником едва не вперёд всех. Вилред, не отставал, лорды вереницей следовали за нами.

   — Не волнуйся! — Эдмер поймал меня за руку, вынуждая сбавить шаг. — Не нужно устраивать панику, пока мы всё не выяснили.

   — Почему я ничего не почувствовала? — ответила я слегка невпопад.

   От досады хотелось рвать на себе волосы, сошла бы и горстка пепла, которой можно было бы посыпать себе голову. Я должна была почувствовать! Ведь речь идёт сразу о нескольких драконах!

   Стражник ведь сказал “драконы”, верно?

   — Скорей всего, Королевский огонь заглушал их энергетику. Тем более во время ритуала, — рассудил лорд. 

   Или теперь уже король. 

   С этой мыслью ещё предстоит переспать.

   Стражник вывел нас на одну из боковых террас Файрвела: и я застыла в дверях, мгновенно онемев от увиденного — за мной собралась небольшая очередь. На площадке едва не вповалку лежали несколько драконов. Совершенно обычных, которые наверняка возятся в окрестностях. Не слишком большие, скорее молодняк. И меня захлестнуло чистейшей волной их страдания и растерянности. Едва не сбило с ног.

   Они сами не понимали, что с ними происходит. Но им было плохо. Словно кто-то подавлял их жизненные силы, а может, и пил их. Им же едва хватило, чтобы днести себя до замка короля. 

   Придерживая подол, я подошла к ближайшему и коснулась ладонью морды. Его землистого цвета чешуя оказалась не привычно горячей, как бывает у этих огромных ящеров, а стеклянно гладкой и прохладной. Почти неживой.

   — Ну, что с тобой? — тихо проговорила я на драконьем.

   Ящер тихо что-то пробурчал, но я не разобрала. Обычные драконы мало говорят — лучше всего это делают ипостаси изардов, родовые “питомцы”, такие, как Тургар, или старейшины драконьих родов. 

   Поэтому кроме эмоций ящера, никакой информации мне не досталось. Эдмер тоже попытался чего-то добиться от соседнего дракона, но, видно, и тот не разъяснил ему, что случилось.

   — Они просто прилетели, — осторожно заговорил стражник.

   — Попадали на площадку и распластались, — добавил его напарник. — Мы сначала пытались их прогнать, но потом поняли, что с ними что-то не так.

   — За ними прилетели ещё.

   — Они как будто болеют, — сообщила я Эдмеру, когда он подошёл. 

   Вышедшие на террасу лорды пока предпочитали не приближаться и не мешать. Так даже лучше.

   — Драконы прилетают к источникам Долин или родовым источникам лордов, чтобы подлечиться. Поэтому они все собрались здесь. Думаю, их будет больше, — изард огляделся. — Много больше. Но это странно.

   — Драконы почти не болеют, — Туманный лорд медленно приблизился, приглядываясь к лежащим пластом ящерам. — И уж тем более не болеют так массово.

   Я вновь взглянула на замершего под моей рукой дракона. Он смотрел на меня, внимательным жёлтым глазом и молчал. Даже дышал, кажется, еле-еле.

   Я убрала руку, скользнув кончиками пальцев по гладкой чешуе. Драконица внутри недовольно шевельнулась и насторожилась, будто почуяла нечто уже знакомое. Если бы не она, я может и не обратила бы внимание на странность ощущений. Что-то было не так — кроме того, что с этими драконами вообще всё было не так. 

   Посмотрела на ладонь — на ней остался сажистый след. Слегка маслянистый и липкий. Я потёрла подушечками друг о друга. Точно! Словно влажный пепел.

   — Это влияние Пепельного дракона, — проговорила я сама себе, но достаточно громко, чтобы меня услышали остальные.

   — Пепельный дракон вернулся в своё логово, где бы оно ни было! — возразил Речной лорд, но его взгляд наполнился тревогой и непониманием.

   Засомневались и остальные — как бы им ни хотелось в это верить.

   — Кто вам об этом сказал? — я глянула на него исподлобья. — Разве то, что он пропал или улетел — своими глазами я не видела! — означает, что он ушёл насовсем? Эти драконы…

   Я не договорила: над головой промелькнула огромная тень — и через мгновение сам Тургар шлёпнулся на площадку, словно гигантская лягушка. Всё содрогнулось. На миг стало боязно, что терраса просто рухнет под его весом. 

   Лицо Эдмера вытянулось — он сразу бросился к другу, отталкивая со своего пути драконоэльфа. Едва передвигая лапы, Тургар приблизился к нему ещё немного, потянулся мордой навстречу, и не выдержал — рухнул. Раскрыл пасть — из неё вырвалось затхлое облако пепла.

   — Только не говори, что с тобой то же самое! — Эдмер обхватил его нос ладонями. — Реджи!

   Он как будто верил, что я могу помочь. Но я не могла — совершенно ничем. Мне и самой становилось дурно от переполнявших меня эмоций ящеров — они прикасались со всех сторон, словно ледяные ладони. Но я была почти уверена, что это дело рук, а вернее, лап Пепельного дракона.

   — Похоже, он всё-таки не ушёл, — покачав головой вздохнул Эдмер.

   Погладил морду Тургара ладонью и задумчиво осмотрел её, испачканную в той же саже, как и шкуры других драконов. Я боялась — совершенно всерьёз, что они просто начнут рассыпаться пеплом у нас на глазах.

   — Нужно что-то делать! — не выдержала я бессильного молчания мрачных лордов.

   Они не знали, что делать. Как и я, уроженка другого мира, они столкнулись с таким впервые.

   — Похоже, нам всё же придётся наведаться на курган Пепельного. И как можно скорее, — Эдмер потёр лоб, словно хотел сбросить скверный морок — и на его коже остались тёмные разводы. — Но прежде я всё же хочу, чтобы Реджина и Вилред прошли проверку источником на родство. Это важно. И может сыграть важную роль в том, что нам предстоит сделать.

   Я кивнула, когда он посмотрел на меня. Согласно загомонили и лорды, встревоженно поглядывая на драконов, а те, кажется, уже дремали, пополняя силы от Королевского огня, энергия которого окутывала замок.

   — Тогда не будем медлить, — бодро отозвался Савард.

   Я огляделась, выискивая принца взглядом. Он ведь шёл рядом со мной, когда мы все выдвинулись из зала.

   — А где Вилред? — едва выдавила я из мгновенно пересохшего горла.

   Лорды заозирались, словно у всех вдруг спала пелена с глаз. Вряд ли принц решил пошалить и спрятался в такой ответственный момент. Он посерьёзнее некоторых взрослых изардов будет. Все бросились искать его, но коридоры были пусты. Совершенно никого, даже слуг и придворных не попадалось на глаза, хоть они, кажется, постоянно сновали по замку. Как будто кто-то нарочно расчистил себе путь каким-то неведомым образом.

   Да и с нами не знаю, что случилось: нам как будто отвели глаза, заставили отвлечься от принца. Но когда мы уже отчаялись отыскать хоть какие-то следы Видреда, за одним из поворотов на лестнице обнаружились двое стражников. К счастью, живые, но без сознания оба. И что-то подсказывало, что именно они в курсе подробностей пропажи мальчика.

   Пришлось постараться, чтобы привести их в чувство. Кто-то из женщин принёс даже крепкую настойку с перцем из кухни — вот тогда-то их и пробрало. Мужчины, ещё пошатываясь от слабости и немного — от хмельного, наконец смогли хоть что-то рассказать Эдмеру.

   — Мы услышали крики, когда проходили ярусом выше, — начал первый.

   Он изо всех сил старался держать спину прямо — перед королём.

   — Когда добежали сюда, — продолжил его товарищ, — увидели, как кто-то пытается принца утащить. Лица разглядеть не смогли.

   — Он был весь в чёрном. И похож на призрака.

   — Да, — подтвердил второй. — Я ткнул в него мечом. Честное слово, он прошёл насквозь, а ему хоть бы хны! Так вот у него был какой-то кинжал. Хитрый такой, с красивой рукоятью. Он его в пол воткнул, заклинание сказал, и на нас попёрли змеюки. Огромные.

   — Заполонили всё — не пройти, — вновь добавил первый стражник. — Пока мы от них отбивались, этот принца увёл.

   — Почему вы не позвали на помощь? — хмуро уточнил Эдмер. — Ведь мы были где-то недалеко.

   — Так не могли! — вытаращил глаза часовой. — Как будто дыхание спёрло. 

   То же самое было со мной, когда я видела того же “призрака”. Я не могла и слова пикнуть, где уж там кого-то позвать.

   — Вот мы и дрались с этими змеями! — продолжил стражник. — Пока совсем из сил выбились. Едва не померли!

   Эдмер кивнул, отсылая их. Лорды мрачно молчали, с подозрением поглядывая друг на друга. Хотя, кажется, виновник тут мог быть только один — Хилд Фултах. Магия точь-в-точь такая, что пыталась убить меня. Всё это связывается в один узел через Вивьен как раз с лордом Поющих песков.

   — Думаю, никто не сомневается в том, что Хилд Фултах задумал что-то, что навредит нам всем, — поразмыслив, обратился Эдмер к лордам. — Один раз, похоже, он уже пытался похитить брата. Но тогда действовать более скрытно, и прямых доказательств мы не нашли. Сейчас его методы стали более грубыми. Но в любом случае его надо остановить, выяснить, чего он добивается и замешан ли тут ещё кто-то. Магия тёмная, ею владеют земриты.

   — Значит, нужно наведаться к ним, — азартно заявил Савард Керн. 

   Похоже, ему до сих пор хотелось хорошенько набить кому-нибудь морду. И лучше будет, если это окажутся чернохвостые.

   — Нет, — возразил Эдмер, вставая из кресла. — Все лорды отправятся в свои владения. Возможно, там с драконами творится то же самое. Им нужно помочь. И нужно наблюдение за источниками Долин и родовыми источниками. Мы не знаем, чем всё это может обернуться. Если Пепельный начал отравлять жизнь в королевстве с драконов — а они малые искры силы Первородного, то дальше дело может дойти до изардов. 

   — Но мы не можем соваться к земритам без подкрепления, — обратилась я к Стальному. — Тут едва с Пепельным сладили. Да и то оказалось, что нет. А там вообще неизвестно, какие силы охраняют его курган. К тому же, если за него вступится Фултах…

   — Я отправлю с вами изардов, которые находятся у меня на службе, — сразу ответил Туманный лорд. Он-то уже сталкивался с земритами и знал, на что те способны.

   — Я тоже готов бросить все силы на помощь королю, — уверенно заявил Речной.

   Лорд-гора помолчал немного, пока на него не уставились все вокруг. Он закатил глаза, но затем тоже кивнул.

   — И моя личная охрана полетит с вами… ваше величество, — он даже слегка поклонился.

   Но больше из нарочитого почтения, чем искренне.

   — Что же до Редмунда? — вдруг уточнил Эдмер. — Если он руководит твоей личной охраной, я бы ей не доверял. А раз его нет в темницах Файрвела, то ты его покрываешь и не выдал Деалле, когда тот хотел взять его под стражу.

   — Я не знаю, где Редмунд, — развёл руками каменнейший. — Когда я вернулся в Монвельх после того разговора с королём, его уже не было. Словно он почуял, что палёным пахнет — и сбежал. Больше я его не видел.

   — Как жаль, что я не могу до конца тебе доверять, Савард, — Эдмер покачал головой. — но силы твоих изардов всё равно будут кстати. Однако под особым контролем моей охраны.

   — Как пожелаете, — скривился Горный лорд.

   — Тогда вылетайте в свои замки немедленно, — велел новый король. — Всех, кого сможете, отправляйте к Южной заставе. Там я оставлю провожатого, который покажет им путь дальше — через земли сайритов к храму. А оттуда… Впрочем, все дальнейшие решения будут приняты на месте после того, как я поговорю с нашими союзниками.

   Лорды согласно забубнили, закивали, обмениваясь соображениеями друг с другом. Не медля больше, они покинули приёмный зал — и мы с Эдмером остались вдвоём.

   Мне даже нечего было сказать. Стальной король был мрачнее самой грозовой тучи. Казалось, только дотронься до него — и он просто убьёт молнией. К сожалению, нам некогда было дожидаться возвращения наблюдателей, которых Эдмер отправил следом за Хилдом Фултахом. Может, им было что рассказать — но жизнь принца была сейчас важнее информации.

   Её мы теперь могли раздобыть и сами. Тем более, ни я, ни Эдмер не сомневались, куда доставят Вилреда. Почти не сомневались.

   Через какой-то час после того, как лорды отправились по домам, король собрал всех, кто мог сражаться с земритами — и  мы отправились к храму, где нас должен был дожидаться Джусла.

   На дорогу ушло больше суток. Что в это время происходило с Вилредом, я не знала. И тревога за принца, за всех драконов, которые ещё могли быть отравлены Пепельным, разъедала мне сердце.

   Но я старалась не думать об этом, просто отдалась на волю драконицы, которая несла нас вперёд. А вид летящего рядом огромного Стального дракона наполнял меня уверенностью, что мы со всем справимся.

   Оказалось, что Джуслы в храме не было: он ещё не вернулся из порученной Эдмером разведки. Но жрец Кайри верил, что с ним всё будет в порядке, и он вот-вот объявится. Повсюду вокруг храма виднелись следы недавнего землетрясения. Часть двутелых покинули долину, другие — остались. Сильно никто не пострадал, но многие испугались, что это повторится.

   Теперь у нас появилась возможность здесь дождаться подкрепления от лордов.

   Чтобы хоть как-то отвлечься, я отправилась помогать местным женщинам с готовкой еды на огромную ораву мужчин, которые вот-вот должны были здесь появиться. Эдмер остался с Кайри в храме, чтобы поговорить с ним с глазу на глаз.

   И уже под ночь в долине поднялся шум. Большей частью засуетились здешние мальчишки, которые бросились к взрослым — докладывать о том, что вернулся Джусла.

   — Как быстро вы прибыли, — первой он встретил меня, когда я вывалилась на улицу, в нетерпении глядя вдаль. — Только не говори, что ты ведёш-шь войско, а твой король прохлаждается на перине.

   Он усмехнулся, внимательно оглядывая моё лицо. И в его почти змеиных глазах я видела лёгкое сожаление о том, что он снова меня встретил. Наверное, для всех было бы проще, если бы мой уход решил общие проблемы.

   — Войска пока нет, ждём, когда прибудут изарды, которых отправили лорды, — я нахмурилась. — Постой, откуда ты знаешь?..

   — Кайри многое видит в огне и дыме, — Джусла загадочно задрал глаза к небу. — Но я и не сомневался, что королём станет Эдмер. Когда вы сражалис-сь с Пепельным драконом, у нас тут снова всё тряслось. Хоть и не так сильно, когда он пробудился. Всё же это его земли.

   И снова в его словах промелькнул упрёк. Или просто я стала такой мнительной?

   — Пойдём, я провожу тебя в храм, Эдмер ждёт твоего возвращения.

   Нас там и правда уже ждали. Некоторые из вернувшихся вместе с предводителем дуаваров уже сидели у огня. Кайри, уставший и озадаченный, смотрел в пламя, словно и сейчас пытался что-то в нём разглядеть. Эдмер тут же поймал меня за руку и, подтянув к себе, ткнулся губами в висок. Сейчас он совсем не походил на короля. Больше на путника, который задержался в дороге к очень важной цели. Цели, убегающей тем дальше, чем больше ты хочешь её догнать.

   — Отыскали мы этот курган, — принялся рассказывать Джусла, когда все приготовились его слушать. — С помощью нашей пленной жрицы, как ни странно. Но, если вы представляли себе просто холм в костями внутри, то вы ошибались.

   — Всё гораздо хуже? — Эдмер напрягся,сжав мою руку сильнее.

   — Кто-то сильно постарался и раскопал этот холм. Кажется, это было дело не одного месяца. Теперь там что-то вроде колодца, из которого постоянно парит тёмной магией.

   — Как Королевский огонь, только наоборот? — я взглянула на Эдмера. Тот пожал плечами. — Не потому ли Пепельный пробудился, что его потревожили? А не якобы что-то украли.

   — Я уж не знаю, в чём там дело, — дуавар раздражённо ударил кончиком хвоста по земле. — Но вокруг теперь храм, немногим меньше этого. Там живёт много земритов. Я даже видел их предводительницу. Кажется, она лично там всем заправляет. И лично служит Пепельному. Кайри сказал, вы сражались с ним. И мы видели чёрную тучу, которая возвращалась в сторону кургана. Но вы не упокоили его окончательно, а может, и разозлили. Я оставил там пару наблюдателей. Если случится что-то примечательное, они перенесутся ко мне порталом.

   — Если бы мы упокоили Пепельного окончательно, нас тут не было бы, — мрачно буркнул Эд. — Но мы поняли это не сразу. А теперь драконы болеют, и я не знаю, к чему это приведёт. Может, к отравлению всех источников.

   — Тогда нам конец, — на миг прикрыл глаза Джусла. — Всем конец, не только вам. Но то, что мы видели там, действительно устрашающе. 

   Если огромный змеечеловек говорит, что это устрашающе, то можно только догадываться, что там творится.

   — В храм никого не привозили, пока вы наблюдали?

   Двутелые переглянулись, качая головами. А когда мы пересказали, что случилось с принцем, Джусла ударил кулаком в ладонь.

   — Этот Хилд Фултах давно мне не нравится. Каким достойным человеком был его отец, и какая гниль выросла из его корней!

   — Нам нужно отправиться в храм как можно скорее, — Эдмер поднялся на ноги. — Я боюсь опоздать. Думаю, Хилд появится там. Более того, он связан с самой предводительницей земритов, иначе они не позволяли бы себе так много вблизи от его владений. И он не обладал бы такими мощными магическими силами.

   — Ты даже не знаешь, лорд, насколько предводительницы дуаваров сильные колдуньи, — вступил в разговор Кайри. — А если речь идёт о древней тёмной драконьей магии, которой не обладают даже изарды... Вам не справиться.

   — Я принял силу Королевского огня, — напомнил Эдмер.

   — Ты ещё не вошёл в силу. Король должен провести рядом с Источником достаточно времени, чтобы напитаться ей. А твои воины, даже самые лучшие, не выстоят долго возле кургана Пепельного. Я много об этом думал, многое отыскал в писаниях моего народа, когда они ещё видели угасание этих земель.

   — И что ты предлагаешь? — тон драконолорда стал слегка угрожающим.

   — Я отправлю посыльного к нашей предводительнице Тааре, — жрец воздел руки вверх, глянув в свод храма, словно обратился к наивысшей сущности. — Она поможет воинами, они присоединятся к нам по дороге. И я сам пойду с вами.

   — Это может быть опасно, — усмехнулся Эдмер, оглядев жреца с головы до… хвоста. — Разве служители богов воюют?

   — Сейчас я готов поступиться с некоторыми заветами богов, чтобы дальше они исполнялись гораздо лучше.

   Больше обсуждать было нечего. Каждый из змеелюдей Джуслы готов был кинуться в бой с соседями, чтобы наконец на их земли вернулся покой и хотя бы относительное благополучие. Поэтому к предводительнице сайритов сразу отправили гонца, а остальные решили использовать оставшееся время, чтобы отдохнуть перед трудной дорогой.

   На этот раз нам с Эдмером выделили одну келью на двоих. Не только потому что часть их разрушилась во время землетрясения. Джусла шепнул что-то здешней хозяйке, а по рассказам остальных женщин — возлюбленной самого Кайри — и та устроила нам с королём такие роскошные покои, что в походных условиях только мечтать. Главное, тут кровать была широкая, чтобы не лежать, как шпротины в банке, прижимаясь друг к другу.

   Лежать мы, в общем-то и не собирались. Вернее, не смогли, хоть и пытались поскорее уснуть, чтобы отдохнуть получше. Ну как тут успокоиться, когда горячим боком ко мне прижимается наглое драконице, которое точно знает, что, если меня погладить вот тут и вот так приобнять, то я не устою!

   Распробовала я, в общем, стального ящера, теперь за уши не оттащишь.

   Утром я снова проснулась первой. Воздух тут такой, что ли… Пока Эдмер богатырским сном досыпал положенное, оделась спустилась к храму, чтобы приветствовать жрецада и воздать хоть какие-то молитвы здешним богам. Больше-то некому…

   Кайри и правда был внутри, наставлял перед отбытием кого-то из своих младших помощников. Придётся оставлять его за главного.

   Увидев меня, жрец отослал его и пополз навстречу.

   — Волнуешься, королева? — спросил меня ещё издалека.

   — Я не королева, — отчего-то отзвук его слов волнительной дрожью прокатился от груди по  рукам до кончиков пальцев. — Я… соратница — так будет правильнее.

   Губы жреца дрогнули в ироничной улыбке.

   — Для вас сейчас настали непростые времена. Но это к лучшему. Преодолев их, вы станете ближе. Вы уже очень близки, это видно. И хорошо, что ты пришла. 

   Сейчас мне стало немного не по себе. У Кайри был такой вид, как будто он хочет сказать мне нечто важное.

   — Ещё немного, и я стану недолюбливать жрецов. Вы часто говорите загадками, — еле отшутилась я.

   Хоть шутить накануне столь важных событий вовсе не хотелось.

   — Я просто хочу тебя предупредить. Будь осторожнее. И если твой король скажет тебе остаться в стороне, просто останься. Не перечь ему и не проявляй норов.

   — Почему? — буркнула я, подозревая совсем нехорошее.

   — Побереги его наследие. Да и себя заодно, ведь для него знать, что с тобой всё в порядке, лучшая поддержка. Не так ли? — Кайри прополз мимо меня и последовал дальше, заложив руки за спину. 

   Я повернулась следом за ним, пытаясь вникнуть в суть его слов.

   — Постой… Подожди-ка! Что ты хочешь мне сказать? Что я…

   Матерь драконья!

   — Именно. Правда увидел это не я, — жрец оглянулся. — А моя Шаира.

   — Она тоже колдунья? — я покачала головой.

   Иначе как можно увидеть то, что даже тест из моего мира вряд ли определил бы всего через несколько дней после!

   — Просто она женщина… — махнул рукой Кайри, но задумался и добавил: — И да, немного колдунья.

   Он оставил меня в храме одну — наверное, чтобы я осознала и поразмыслила. Нет, информация, конечно, важная. Но зачем нужно было говорить мне сейчас! Зачем?
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О том, на что мне намекнул Кайри и его благоверная, Эдмеру я не рассказала. Хоть мне и было немного стыдно за свою скрытность. Но это исключительно во благо! Сидеть на месте всё равно не смогу. Мне лучше видеть Эдмера, знать, что с ним и понимать, где я могу помочь, а где можно остаться в стороне и полюбоваться силой и мощью драконьего короля.

   А моё новое положение… Его я и сама ещё не до конца осознала. Пока что оно было для меня чем-то сродни предсказанию гадалки. Я привыкла к другим способам подтверждения. Более современным, основанным на чём-то более мне понятном. А потому убедила себя в том, что мне стоит дождаться положенных сигналов от собственного тела.

   Как это всё сложно! Ещё недавно я не планировала детей. Откуда бы и от кого им было взяться? А тут попала в лапы дракону, что называется… 

   Пока шли сборы в дорогу, Кайри, который постоянно попадался мне на глаза, загадочно молчал. К счастью, он не стал вываливать на Эдмера догадки своей жены. Предоставил право мне осуществить столь почётную миссию. Но, понимая, что я ничего драконокоролю не сказала, посматривал на меня с укором.

   Стальному же пока было не до меня. Я невольно избегала его, находила себе сотню занятий, лишь бы не находиться бок о бок слишком долго.

   Совесть грызла.

   Но Эдмер на то и Эдмер, что его проницательность раздражала и восхищала меня в одинаковой степени. Наверняка он что-то почувствовал, хоть и не отдавал себе отчёта. Заметив мою лёгкую отстранённость, всё же отловил меня перед самым “вылетом” и запер дверь нашей временной комнаты, чтобы провести положенный мне инструктаж.

   Впрочем, сейчас я уже не пыталась сбежать. Как без него!

   — Думаю, просить тебя остаться здесь и дождаться моего возвращения — бесполезно, — предположил Эд с лёгкой улыбкой на губах.

   — Вы действительно начинаете понимать меня всё лучше и лучше, ваше величество, — похвалила его, начиная волноваться. — Скажете остаться, я зубами вам в хвост вцеплюсь буду лететь так до самого места назначения.

   — Неудовлетворённое однажды желание отходить тебя ремнём по мягкому месту порой возникает во мне с новой силой, — драконокороль жадным взглядом проследил за тем, как я как бы невзначай собираю волосы в пучок. — Но я ещё держусь. Поэтому, если не хочешь срыва, постарайся всё же не лезть в пекло.

   — Куда мне лезть поперёк стольких хвостато-крылатых мужчин, — я успокаивающе погладила Эда по щеке. — Я останусь на более подходящем мне месте. На подхвате. И не говори, что я ни разу не была эффективна.

   — Ты всегда эффективна. Порой даже слишком, — Эдмер повернул голову и коснулся губами моей ладони. — Это меня и беспокоит. Странно, но после твоего побега я часто ощущаю, что должен защитить тебя гораздо больше, чем раньше. Это немного… болезненное чувство. Поэтому просто будь неподалёку и отслеживай то момент, когда можно будет забрать Вилреда. Надеюсь, мы не опоздаем.

   — Чтобы не опоздать, пора выдвигаться, — напомнила я, чувствуя, что прикосновения Эда становятся всё более проникновенными.

   Это будет неловко — задержаться за известным делом в тот миг, когда нас все ждут.

   Поэтому мы не стали наводить на себя лишние подозрения языкастых дуаваров, а особенно Джуслы. Изарды лордов должны были прибыть очень скоро, и чтобы сопроводить их в нужном направлении, у храма решено было оставить нескольких местных воинов.

   Возможно, все нагонят нас ещё по дороге.

   Все изарды обернулись — пока можно, будем лететь драконами. Змеелюди отправились по земле с возможностью, сократить некоторые отрезки пути маломощными порталами.

   И хоть мой “лётный стаж” становился всё более солидным, каждый раз я испытывала новые оттенки ощущений и напитывалась новыми впечатлениями. Часть земель дуаваров уже приходилось видеть драконьими глазами, но и теперь здешним пейзажам удалось меня удивить.

   Оказывается, владения двутелых это не только горы да камни — лесов тут тоже достаточно. Но даже издалека было видно, что они потеряли силу. Деревья казались припылёнными, выцветшими — и непонятно, какими ещё силами листва на них держалась за ветки.

   Покинув храм, скоро мы выбрались на сплошь поросшее таким вот странно застывшим лесом плато. Изарды завертели головами, Стальной ощутимо напрягся, посылая мне остерегающие импульсы. 

   Я и сама ощутила движение внизу, чьё-то присутствие. Подобная энергетика всегда исходила от Кайри, но сейчас она была во много раз мощнее.

   Король протрубил снижение. Мы опустились на широкую тропу, что вилась в глубине безжизненного леса. И оказалось, что наши хвостатые друзья уже встретили соплеменников.

   Те всё же отличались от соратников Джуслы — усиленным вооружением, солидными поясными и нагрудными доспехами. В их волосах, кажется, было больше подвесок, а на шеях — охранных амулетов.

   Они выползали из только им ведомых глубин чащи, мрачные и слегка устрашающие. Слегка, потому что я знала, что они наши союзники. Иначе уже бежала бы прочь от беды подальше.

   Но что было удивительнее всего, вела их за собой вполне человеческая на вид женщина — без хвоста, о двух вполне себе длинных и стройных ногах. Разве что казалась она более крупной, чем обычно. Фигуристая, варварски красивая, предводительница сайритов казалась моложе своих лет. Издалека. А вблизи я сразу разглядела, сколько прожитых событий и испытаний отражается в её нереально синих глазах.

   ‍​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌‍— Приветствую тебя, новый драконий король, — громко проговорила она, останавливаясь напротив Эдмера. — Я слышала о Стальном лорде. Но представляла тебя немного иначе.

   Её взгляд ощупывающе спустился вдоль его тела.

   — Рад видеть тебя на нашей стороне, Таара, правительница сайритов, — Эдмер почтительно наклонил голову, а затем улыбнулся. — Ты разочарована? — в его голосе послышалась лёгкая ирония.

   Постойте-постойте! Мне показалось или… Он что, флиртует с ней, чешуйчатый вертихвост?!

   Но тут дуаварка протянула руку и схватила его за подбородок. Я даже с места дёрнулась, возмущённая таким панибратским отношением. Эдмер остановил меня, взяв за руку. Но из повелительной хватки Таары высвободился.

   — Ты очень молод. Это плохо, — сказала дуаварка громко. — Но тебе есть, что защищать — это вселяет надежды. Я помогу тебе.

   Обменявшись своеобразными любезностями, они ненадолго удалились — поговорить. Возможно, обсудить какие-то условия союза. Сайриты давно уже претендовали на некоторую часть земель, на самом юге Королевства — не во владение — хотя бы для промысла, которым можно было бы заниматься, выплачивая драконам положенные пошлины.

   Ни меня, ни Джуслы эти разговоры не касались — только правителей. Ведь я даже не жена Стальному королю. Хоть все и признавали, что амари имеет многие привилегии. Многие, да не все.

   — Смотри, как бы Таара под ш-шумок не окрутила бы твоего дракона, — предупредил меня Джусла, когда дуаварская предводительница и Эдмер уединились в походном шатре. Теперь оттуда только едва было слышно их голоса.

   Слова хвостатого немного меня царапнули, но я не подала вида. Хоть и понимала, что подобные случаи предусматривают поворот отношений в довольно предсказуемом направлении. Однако причин сомневаться в Эдмере у  меня не было. 

   — Я тебе не нравлюсь, да? — как бы между прочим уточнила я у двутелого. — Ты прямо как ревнивая сестрица, переживаешь, что братец выбрал себе не ту пару.

   — Не доверяю чужакам, какими бы симпатичными они ни были, — пожал плечами Джусла. — Возможно, когда я узнаю тебя лучше, всё изменитс-ся.

   И этот туда же! Даже обидно. Как будто иномиряне всем успели насолить.

   Когда предводители закончили переговоры, то сразу велели всем выдвигаться к храму Пепельного. Эдмер был задумчив и молчалив, какая-то мысль явно его терзала. Наверное, я его понимала, как никто другой: едва заступил на трон, как ему пришлось решать уйму самых опасных вопросов.

   Так же было и со мной, когда я обнаружила себя в теле Илэйн.

   Драконы вновь поднялись в небо, дуавары двинулись по земле от одного подходящего для портала места до другого — так они нагоняли нас после отставания. Ещё издалека я заметила, как начала меняться местность, как будто влияние Пепельного дракона стало сильнее. И что самое страшное: с высоты было видно, что некоторые из древних курганов разрыты. Словно кто-то хотел вынуть из-под земли кости давно умерших ящеров. Или, что ещё хуже, они выкопались сами…

   Жутковато.

   Дым, который поднимался над кострами, что наверняка горели в храме и вокруг него, возвестил нас о приближении к нужному месту задолго до того, как оно появилось перед глазами. Было решено снижаться и дальше добираться по земле.

   — Реджи, я ещё раз предупреждаю тебя, — напомнил Эдмер, как только мы продолжили путь. — Держись позади. Вмешивайся только в случае крайней необходимости.

   — Я поняла, — проговорила я спокойно.

   А у самой всё внутри скрутилось в тугой узел от беспокойства и, чего уж отрицать — страха. Не на прогулку вышли. Нынешнее дело было гораздо опаснее всего, что случалось раньше.

   Решено было снова подняться в воздух только после предварительной разведки. Дуавары в этом поднаторели лучше всех.

   И оказалось, что подход к храму теперь перекрыт. И не земритами, как можно было бы подумать, а самим Хилдом Фултахом и его воинами. Такие вести принесли разведчики, озадаченно разводя руками.

   — Они прикатили арбалеты и укрыли сред деревьев. на возвышенностях. Теперь к храму трудно будет подлететь, — доложил Джусла. — И ещё… там ощущается странная сила. Я не могу понять, но она явно недоброго нрава.

   К счасть, как опутный военачальник он выяснил, сколько арбалетов охраняют подходы к храму, с одной стороны прикрытому горами. Решено было отвлечь внимание Хилда, выяснить у него всё, что можно о том, где сейчас находится Вилред и что с ним сделали. А пока сам Пустынный лорд будет занят разговорами, специально выбранные воины будут устранять арбалетчиков.

   Совет продолжался до глубокой ночи. под конец его я уже чувствовала, что начинаю клевать носом и слышу через слово. После короткого отдыха выдвинулись к лагерю Хилда, который широкой цепью охватывал территорию храма.

   Эдмер сомневался, захочет ли пустынник вести разговоры с парламентёрами — да и я тоже.

   — Потянем время до того, как нас догонит подкрепление, — объяснил Стальной перед тем, как отправляться на встречу с лордом-отступником.

   — А не получится, как в тот день, когда мы хотели встретиться с жрицей Фасхим? — усомнилась я.

   — Может получиться всё что угодно. Сейчас нам нужно время. Ты останешься с Джуслой и Таарой. Дуавары очистят периметр от арбалетчиков.

   Я даже возразить не сумела: он взмахнул рукой, глянув на меня так сурово, что все слова застряли в горле. А может, я задумалась. Ощутила наконец необходимость поберечь себя. За последнее время о том, что я, возможно, уже ношу наследника Стального короля, возникала в голове слишком часто. И каждый раз я открывала в ней что-то новое.

   Ожидание оказалось мучительным. Предводительница Таара никак не пыталась заговорить со мной и что-то объяснить. Она была занята своими заботами. Ей предстояло столкнуться с правительницей земритов Юмрой. А та хранила в себе неведомо какие силы.

   Когда в нашем лагере, едва не разметав в стороны редкие палатки, приземлился один молодой изард — из сопровождения Эдмера, я уже поняла, что придётся действовать. Этот момент, о котором предупреждал Стальной лорд, настал.

   — Король вступил в схватку с Хилдом Фултахом и его войском. На стороне пустынника тёмные силы земритов. Он изменился, вы бы видели! Драконы поднялись в небо. Но арбалеты почти все захвачены сайритами. Несколько уничтожены. Нам удалось выяснить, что принц Вилред в храме. Что с ним хотят сделать, мы не знаем, но он под личным присмотром Юмры.

   Мы с Таарой внимательно выслушали гонца и переглянулись. Впервые предводительница посмотрела на меня заинтересованно и твёрдо, хоть раньше я для неё словно не существовала.

   — Ну что ж, — проговорила она. — Твоя драконица осталась одна. Почти одна. Мы выходим к храму. Иначе, я чувствую, будет поздно.

   Нет, “поздно” нам совсем не подходит! Я постаралась отрешиться от мыслей о том, что сейчас происходит с Эдмером. Однажды он просил верить в него. Похоже, пришло время включать эту веру на полную, может до него долетят хотя бы её отголоски и как-то поддержат — ведь не зря он говорил про особую связь между нами!

   А ещё пришлось довериться дуаварам, которые меня явно недолюбливали. Прибывший гонец и я обратились драконами: скрываться теперь уже не было смысла. В храме наверняка узнали о прибытии Эдмера. Но периметр, что оставался под присмотром Фултаха, мы преодолели беспрепятственно: Джусла и правда зачистил его от арбалетчиков. Караулящие орудия сайриты салютовали нам снизу, показывая, что путь свободен.

   Я следила, как среди пожухлых деревьев движется небольшое войско Таары, старалась не опережать их излишне: остаться без поддержки не хотелось. Слова Эдмера о том, чтобы я оставалась на подхвате, постоянно крутились в голове. Сейчас и правда не время идти наперекор.

   Поэтому некоторое время я просто следила за тем, как рассредотачиваются сайриты, стараясь захватить все охранные посты храма, как стража и дозорные чернохвостых суетятся, их упорядоченные позиции сметает волной смятения. Похоже, увидеть здесь соседей, да ещё и под предводительством самой Таары, они не ожидали. Кто-то бросился к каменному зданию храма, что стоял у подножия приземистого кургана — наверняка, чтобы доложить Юмре или жрецам о нападении.

   Я снизилась и отпугнула их потоком пламени, которое драконица с удовольствием изрыгла им на головы.

   Паника стала явственнее. Сайриты уверенно врезались вглубь территории храма. Я обогнула верхушку бывшей усыпальницы Пепельного дракона, стараясь не приближаться к ней слишком сильно: кто его знает — но рассмотреть кое-что успела. Внутрь кургана, словно шахта, и правда уходил колодец. Жерло охраняли: стоило пролететь поблизости, как в меня нацелились сразу несколько арбалетов. Кто-то даже выстрелил: скорее от отчаяния, чем с расчётом попасть. 

   Но эти меры, скорее всего, были рассчитаны на то, чтобы просто отпугнуть. Слишком мало стрелков поставила Юмра, чтобы серьёзно противостоять большому количеству драконов. Впрочем, большого количества у нас и не было. Поэтому я продолжала летать на безопасной высоте и наводить страх на чернохвостых, отвлекать их и пугать огнём, заставляя разбегаться кто куда.

   Мне показалось, что сайриты берут верх, что скоро всё закончится и мы сможем войти в храм.

   Но получилось наоборот: из храма к нам кто-то вышел. Вполне себе бесстрашно, даже нагло. Я снизилась, чтобы приглядеться: и обомлела. Не то чтобы совсем на такое не рассчитывала, но в глубине души, наверное, просто надеялась, что этого не случится. 

   Чуть выступив за ворота храма, в тени его стен стоял Редмунд. Одной рукой он уверенно придерживал за плечо Вилреда, в другой держал огнестрел. А принц только растерянно озирался, не пытаясь вырваться. Да и куда ему тут бежать?

   Он поднял взгляд, когда я пролетала над ними, и чуть приободрился. Редмунд посмотрел вверх тоже — и его лицо расцвело самодовольной улыбкой. Скорей всего, он предполагал эту встречу. А может быть, даже к ней готовился. Обвёл незадачливого Савард Керна вокруг пальца, заставив того поверить, что служит ему, а сам всё это время вёл свою игру.

   Только зачем всё же ему я? Придётся выяснить. 

   Я снизилась, выбирая место для приземления. Вокруг кипела схватка, кажется, кто-то из сайритов уже захватил арбалетные позиции, и в грудь Редмунда нацелилось сразу несколько болтов. Но стрелять никто не спешил. С такого расстояния легко ранить принца.

   — Ну что ж, — сказала я сама себе и драконице, готовясь обернуться. — Пора выяснить, что этим Редмундом не так.

   Всё, что я знала раньше, теперь казалось только обманом.

   Я опустилась у невысокого, но широкого крыльца храма. Постояла, глядя вверх и собираясь с духом. Со спины ко мне уже подходили змеелюди Таары, собираясь защищать, если придётся: так я чувствовала себя увереннее.

   Получив сигнал от Таары, которая дала понять, что держит всё под контролем, я поднялась по ступеням к воротам храма. Тот вблизи не выглядел таким впечатляющим, как с высоты. Его явно строили наспех, стараясь поскорее присвоить территорию и что-то выгадать. Скорей всего, им это удалось.

   — Что тебе нужно от мальчика? — проговорила я громко, остановившись на таком расстоянии от Редмунда, которое позволило бы мне при случае сделать короткий рывок вперёд, а пока — давало удобный обзор.

   — Хилд Фултах разве не поставил тебя в известность? Не сделал самое главное предложение в твоей жизни? — змеедракон скорчил удивлённую гримасу. Как будто это поразило его до глубины души.

   И что он вообще имеет в виду? Какое предложение? Ну не замуж ведь выйти!

   — У меня не было желания разговаривать с тем, кто пытался меня пленить и, возможно, позволил бы продать в рабство.

   — Нет, что ты! — возразил Редмунд. — Какое рабство. Тот идиот Боа решил действовать по своему усмотрению. Тебе предназначалась гораздо более важная роль, сестрица.

   Не поняла… Я поморгала, пытаясь свыкнуться со звоном совершенно абсурдного слова в ушах.

   Какая, к чёрту сестра?! Когда это мы успели породниться? От таких заявлений у меня даже в голове слегка поплыло. Я беспомощно глянула на Вилреда, а тот только покачал головой. Он уже обо всём знает? Похоже, знает и даже успел смириться. Лишь бы ему здесь не промыли мозги.

   — Что ты несёшь! — возмутилась я не слишком-то, надо сказать, уверенно. — Я давно подозревала, что ты не в себе. А теперь убедилась окончательно.

   Редмунд рассмеялся — как-то немного жутковато, в такой-то обстановочке. Прямо как злодей в плохом фильме. Только это была моя новая реальность, к которой приходилось привыкать.

   От шума, что он поднял, даже сайриты заволновались. Таара отдала приказ приблизиться к самому крыльцу, но я махнула рукой, останавливая их. Кто знает, что это за провокация. Лучше присмотреться.

   — Твоё отрицание ничего не изменит, — вновь заговорил Редмунд. — Так и есть. К несчастью, ты моя сестра. Я мог бы рассказать тебе раньше, но для вскрытия всех карт мне не хватало некоторых элементов. Была велика опасность, что ты просто сбежишь, и я снова буду искать тебя невесть сколько. А сейчас всё… ну, или почти всё семейство в сборе. Только дождёмся Хилда.

   Я помотала головой, понимая всё меньше и меньше, внутренне отрицая и пытаясь убедить себя в том, что всё это — попытка меня запутать и дезориентировать. Поэтому надо разобраться.

   — Допустим, то, что ты говоришь, правда. О каком важном предложении Хилда идёт речь?

   Редмунд крепче прижал к себе Вилреда и шагнул ко мне. Я отступила: так мне лучше видно.

   — Род Фултахов правил долго, и нет причин менять десятилетиями сложившиеся устои, — начал он издалека. — Пепельный дракон может дать нам такую силу, о которой никто из королей не мог и мечтать. К тому же мы останемся живы, если примем власть. Ему лишь нужна наша помощь, подпитка нашей силой. Сейчас, когда он уже готов воцариться. Больше не будет этого унизительного момента, когда Перводракон лишает короля благословения и вынуждает покинуть трон.

   — Значит, ты продолжаешь верить и утверждать, что каким-то образом относишься к роду Фултахов? — я усмехнулась, провоцируя его на большую откровенность.

   Хотя, честно говоря, это бред какой-то!

   — Я сын старшего принца Арнара, — гордо заявил Редмунд. — Но он предал мою мать  в угоду мнению надменных драконов, которые не видели будущего в их союзе… Хоть я и считаю, что именно за такими союзами будущее. 

   В его словах прозвучала горькая обида, а многие его действия тут же окрасились в моих глазах оттенком мстительности. Утереть нос всем драконам и занять престол с покровительства Пепельного — чем не способ отыграться за все нанесённые ранее обиды?

   Если разговоры о том, что принц Арнар и правда имел длительный роман с кем-то из земритских женщин...

   — Ты можешь долго убеждать её в своей правоте, — вдруг раздался за спиной Редмунда уверенный женский голос. 

   Я вытянула шею, Вилред, поникнув, обернулся — и рядом с Редмундом остановилась женщина, которая, как и Таара, выглядела гораздо моложе своих лет.  Она вполне могла бы сойти за старшую сестру змеедракона, но я уже поняла, что это его мать. По тому, с каким подобострастием он на неё уставился — как на богиню, не меньше! Так же, как и у Таары, у неё не было хвоста. Сейчас. Но предводительница сайритов в боевой форме была типичной двутелой. И эта, наверное, умеет так же перевоплощаться...

   — Она должна понять и поверить, что именно такой исход правильный, — настоял её “сыначка”.

   К слову, я пока ни во что не собиралась верить. И чем дальше, тем больше мне хотелось дать сигнал Тааре нападать. Пусть разнесут здесь всё на камни, а там, может, Эдмер подтянется, да и другие драконы — и сожгут всё дотла. Я не хотела больше видеть всё это перед собой. И слушать тоже.

   — Прежде чем ты продолжишь её убеждать, — женщина оценивающе меня оглядела, — я не хочу, чтобы нам мешали.

   Она взмахнула рукой, провела ею по дуге перед собой — и я скорее почувствовала, что что-то изменилось, чем увидела. Затем только осознала, что все звуки вокруг пропали, остался только треск пламени в чашах у входа и какой-то гул, что исходил из недр храма. 

   Таара и её дуавары кинулись вперёд, но сразу ударились в невидимую преграду. Некоторых отбросило назад силовым ударом, а храм окутало куполом, сотканным из множества молний. Похоже, это и есть хваление покровительство Пепельного.

   Я оценила, смогу ли взлететь — кажется, это будет не так-то просто! Как и унести Вилреда.

   — Я не причиню тебе вреда, — успокаивающе пообещала колдунья. Теперь у меня не осталось самых слабых сомнений, что это Юмра — предводительница земритов.

   Вот повезло-то мне, так повезло!

   — Тогда зачем это всё?

   — Я хочу, чтобы ты узнала правду о своём отце и, может быть, взглянула на всё происходящее с другой стороны, — она жестом пригласила меня войти в храм.

   Да конечно! Так я и пошла туда, откуда, возможно, не смогу выбраться. Поэтому с места не сдвинулась, наблюдая, как сайриты отходят от грозовой стены, видимо, собираясь приступить к другому плану. Таара должна справиться! А мне остаётся только выиграть время.

   — Я слушаю, а решать, верить или нет, буду после.

   Редмунд с матушкой переглянулись, и она продолжила:

   — Наверное, ты уже слышала о том, что случилось с принцем Арнаром? Ну конечно, слышала… Повторять эту легенду я не стану. А вот предыстория может показаться тебе любопытной, не так ли? — земритка прошествовала мимо меня в одну и другую сторону. — Прошло столько лет… Я почти перестала об этом вспоминать. А когда-то и вовсе верила, что всё у нас с Арнаром будет прекрасно. Всё сложится… Я была такого же возраста, что и ты сейчас. Верила каждому его слову и даже не заметила, как всё начало меняться — в худшую сторону. Когда Арнар узнал, что я ношу его ребёнка, вместо того, чтобы объявить об этом отцу и побороться за нас, он отступил. Исполнил приказ короля оставить меня и забыть обо всём, что нас связывало.

   — И ты захотела убить его? — я слегка приблизилась, готовясь в случае чего схватить Вилреда и уносить отсюда крылья.

   — То, что ты, его младшая дочь, стоишь здесь, говорит о том, что убить его мне не удалось, — Юмра коротко рассмеялась. — Живучий он оказался. Или удачливый. Услышав его решение порвать со мной, я очень разозлилась. Ещё бы! А кто не разозлился бы на моём месте?! К счастью, возможности у меня были обширнее, чем у других женщин, которые постоянно оказываются в такой же скверной ситуации. Поэтому… я обратилась к единственной силе, которая могла мне помочь. К Пепельному дракону, который владеет всеми этими землями сотни лет. А ведь мы всегда так мало задумывались над этим. Просто жили среди курганов, рядом с его усыпальницей, где сокрыто столько силы! — земритка помолчала, остановившись рядом с сыном. Сжала его плечо пальцами, а тот кивнул. — Я наслала на Арнара сильнейшую бурю, которая настигла его над Дрожащими горами. Но она привела совсем не к тем последствиям, которых я ожидала. — Юмра выдержала театральную паузу. — Он всего лишь попал в другой мир.

   Всего лишь… Я покачала головой. Она говорит об этом с таким сожалением, словно до сих пор желает ему смерти!

   — И ты знала об этом сразу?

   — Нет, узнала только через много лет, — предводительница отвлеклась, подпитав защитную стену, над которой билась Таара, новой порцией неведомой силы.

   Нужно рассредоточить её внимание!

   — Если тебя это утешит, нас с мамой он тоже бросил,  — проговорила я. — Но при чём тут Вилеред? Разве ребёнок виноват?

   — Весь род Фултахов имеет к этому отношение, — пожала плечами Юмра. — Вы все связаны одной кровью. И через вашу кровь вы теперь связаны с Пепельным драконом.  Редмунд уже принял частицу его силы, впустил, чтобы дать ему дорогу в мир живых. Да, отец не дал ему душу дракона, которой он заслуживал. Но мы взяли её сами...

   — Постойте-постойте, — я вскинула руку, останавливая её рассказ. — Значит, это вы стащили душу дракона из кургана? Поэтому Пепельный пробудился?

   — Нам нужен был толчок к тому, чтобы он пробудился, — с несказанной гордостью в глазах сообщила Юмра. — И нам удалось! Это временные меры. Скоро Редмунд получит ипостась гораздо сильнее.

   Временные меры, значит… Которые стоили нам с Эдмером и драконьим лордам столько нервных клеток! Вот, кто тут вор! Так почему бы нам не вернуть эту душу Пепельному прямо сейчас? Может, он подобреет?

   — Ради собственных прихотей вы всё перевернули с ног на голову, — угрожающе процедила я.

   Соприкоснулась со своей драконицей разумами и велела приготовиться. Она была не против откусить пару загребущих конечностей супостатам и наполнила тело приятным, звенящим напряжением.

   — Мы отдадим ему в дар другую душу, десятки душ драконов, — ответил за мать Редмунд. — Какая ему разница?

   — Ему, может, и никакой, а мне есть, — я опустила взгляд на Вилреда. Он смотрел на меня исподлобья и всё так же молчал, словно на него наслали онемение.

   Но в его глазах стояло удивительно ясное выражение решимости. Не знаю, чью душу эти чокнутые приготовили для Пепельного — его или мою. А может, замахнулись на самого короля? Хотя вряд ли сейчас при соединении с Королевским источником Эдмер будет лёгкой добычей. Значит, я или принц…

   Может, для этого меня отыскали и вытащили в этот мир. Может, своим уходом отец хотел меня защитить… Где он сейчас? Я понятия не имела.

   Юмра, напряжённо наблюдала за моими перемещениями по крыльцу и, наверное, поэтому, слегка утратила контроль за тем, что творилось вокруг. Уговорить меня “принять” Пепельного дракона ей не удалось — и она это поняла. А значит, тянуть время больше не удастся. Из храма к нам выползли ещё земриты — защищённые тяжёлой бронёй, вооружённые до кончиков хвостов.

   Я чувствовала искрящуюся, чуть колючую энергию Таары, которая нарастала, просачивалась сквозь щит, словно бы дробила его на осколки. И тут он рухнул. Молнии погасли, со всех сторон в уши хлынули звуки сражения, ор и шорох десятков чешуйчатых хвостов по земле.

   И тогда Вилред обернулся. Вернее, начал оборот: это не всегда получалосьу него ловко и быстро. Силовой щит у небольшого дракончика был слабым, однако, развернувшись, он всё же заставил Редмунда отшатнуться. Тот выпустил руку принца, словно обжёгся. Спохватился быстро, но момент был упущен. 

   Оказывается, за то время, что я не видела ипостась Вилреда, он значительно подрос! Клацнув зубами возле стратегически важного мужского места Редмунда, зеленоватый ящер дал дёру. 

   Сайриты хлынули на крыльцо и сразу сцепились с охраной храма. Таара бросилась на Юмру, не давая ей вновь обратиться к магии, а та мгновенно приняла устрашающую боевую форму, сравнявшись с ней в размерах. Ну и я не стала терять время даром: тоже перекинулась в драконицу, оглушив силовым щитом нескольких спешащих ко мне вражеских змеелюдей.

   Вилред уже поднялся в воздух. Юмра изловчилась и начала раворачивать новый купол. Он, словно зонтик фонтана спускался с вершины кургана к земле и постепенно отрезал нам путь. Принцу не успеть! Крылья слишком маленькие. Я догнала его — и он проворно вцепился коготками мне в загривок. Подгоняя меня, нетерпеливым верещанием, продолжил работать крыльями, словно это могло как-то нас ускорить. Как будто это он нёс меня, а не я его!

   И тут что-то дёрнуло драконицу за заднюю лапу. Мы кувыркнулись, теряя воздушную опору, камнем понеслись вниз. Принц впился коготками в мою шкуру ещё сильнее. Если бы я была человеком, у меня сейчас даже слёзы на глазах выступили бы. С трудом мы выровняли полёт и снова бросились к границе магической завесы.

   Оказалось, гадский Редмунд тоже взлетел, и теперь пытался остановить нас. Утешала мысль, что его дракон меньше моего. Довольно заметно. Но и владел он им лучше. У них вообще была более слаженная команда. Шутка ли! Управляться и с змеиным обликом, и с драконьим. Думаю, для этого нужна большая концентрация — и Редмунд неплохо её натренировал.

   Как бы то ни было, а время мы упустили, Редмунд затормозил нас и не позволил подняться достаточно высоко, чтобы не попасть под купол. 

   Ах так! Я развернулась и со всей силы зарядила ему лапами в голову. Попала не слишком точно, но он всё равно отстал. 

   Однако через пару махов крыльями, я поняла, что всё… Мы снова в ловушке. Редмунд напал с хвоста, попытался стащить меня на землю. Вилред болтался на моей спине, как рюкзак из драконьей кожи, и только досадливо попискивал. Пару раз он всё же оторвался от меня и попытался вцепиться Редмунду в морду, но тот уворачивался — и дракончик возвращался ко мне, ругаясь и пыхтя.

   Так! Что я ешё могу предпринять, чтобы всё это закончилось? 

   Внизу шла битва за храм. Часть сайритов осталась отрезанной от основного войска Таары и теперь занялась тем, что не подпускала противника близко, перехватывала позиции. Если  не завладеть арбалетами, подоспевшим драконам придётся плохо.

   Возня в попытке отбиться от Редмунда забирала много сил. Пару раз драконица пыхнула на него огнём, но это было почти бесполезно, хоть и задержало на пару секунд. С большим трудом и остановками я приближалась к верхушке кургана, откуда истекала защитная магия, пытаясь понять, как могу использовать ситуацию себе на пользу. 

   Будем пробовать…

   Взмахом крыла я согнала с себя Вилреда и на драконьем велела ему убираться отсюда подальше — насколько сможет. Принц ещё повертелся рядом, но включил наконец благоразумие и улетел. Редмунд этого, кажется не заметил. 

   Пока он догонял меня после очередной атаки, я даже успела заглянуть в колодец силы Пепельного. Такой чёрный, что в нём запросто потерялась бы самая чёрная кошка. Соваться туда вовсе не хотелось. Зато драконица, проигнорировав мои увещевания, попыталась преодолеть купол. Нас неслабо так шандарахнуло молниями и отшвырнуло прямо навстречу Редмунду. Тот, конечно, с радостью воспользовался этой возможностью и вцепился в меня когтями, зубами и всем, чем только можно было вцепиться.

   Больно!

   Чем больше мы боролись, тем стремительнее гасли силы. Словно чья-то недобрая воля поглощала их, истощая гораздо быстрее обычного.

   И как теперь скинуть с себя эту чешуйчатую пиявку? Мы вместе понеслись вниз. Я мешала лететь ему, он — мне. Вместе мы рухнули на склоне кургана, закувыркались вниз, роя землю лапами, носами и крыльями. Если бы я могла нецензурно выражаться в облике дракона, ей богу, Редмунд уже умер бы от кровотечения из ушей. Это была бы весьма подходящая и достаточно позорная для него смерть.

   К счастью, до того, как остановиться, я успела перевернуться так, чтобы оказаться сверху. Вдавила землистого ящера в почву, особо упирая на голову. Острые когти полосовали ему шкуру. И хоть я никогда не отличалась жестокостью, сейчас мне просто хотелось раздавить его. Жаль, массы не хватало. И чего я точно не ожидала, что он возьмёт и обернётся змеечеловеком. В мгновение ока он выскользнул из моей хватки, отполз в сторону и снова перекинулся в дракона.

   Да чтоб его, фокусника!

   Я такой сноровки в обороте туда-сюда ещё не наработала, поэтому скачками попыталась его настичь. О увернулся и вцепился мне в шею зубами. В глазах потемнело. Редмунд потащил меня вверх, но задачка была не из тех, что решаются на раз-два. Я упиралась, сопротивлялась, стараясь делать это так осторожно, чтобы он вконец не разорвал мне горло.

   Вопреки моим предостережениям, Вилред вернулся. Небольшим снарядом он упал прямо на морду атакующему дракону и, судя по тому, что тот зарычал и отпустил меня — попал принц почти по глазам.

   И тут мы похоже, оба окончательно истощились. Я потеряла связь с ипостасью, которая смылась зализывать раны и вообще затихла так, будто её и не было. Как хорошо, что сила повреждений не переносится на человека в том же объёме, иначе я тут же и померла бы. Рваные царапины от зубов на шее драконицы обернулись болезненными, но не смертельными — на моей. От боли, хлынувшей по телу, я всё равно осела на землю, осторожно зажимая кровоточащие борозды. Ни ногой шевельнуть, ни рукой...

   Редмунд, закрывая лицо руками, катался где-то в стороне. А когда поднял голову, чтобы отыскать меня, стало видно, что расцарапан он весьма неприятно. Вилред снова попытался на него напасть. Но в змеиной форме Редмунд был сильнее обычного человека, поэтому, хоть поймать его и не смог, с силой отшвырнул в сторону.

   Дракончик перекувыркнулся через голову и шлёпнулся на изрытую когтями землю.

   — Вот же скотина! — заорала я, вскакивая на ноги. 

   Стараясь снова призвать драконицу, бросилась к змеещу. Но моя вредная ящерица отзывалась вяло и явно не желала выбираться наружу. Мда… Нам ещё предстоит выстроить лучшее взаимопонимание… Жаль, что я не успела сделать это до дня “икс”.

   Однако что-то от зверя во мне ещё задержалось. Я налетела на Редмунда и выхватила из ножен, что висели у его бедра, длинный тесак. Махнула им — змеечеловек отшатнулся. 

   — Ты чего? — оскалился он. — Нехорошо нападать на брата.

   — Я лучше сдохну, чем приму такого родственника! — я снова напала на него и даже достала по животу чуть выше доспеха — но вскользь.

   И тут что-то случилось. На мгновение шум боя стих, а затем повсюду раздались торжествующие возгласы. Не понятно, чьи. То ли земритов, то ли сайритов. А это, к слову, многое решало!

   Я огляделась, отступая от Редмунда — и тогда только поняла причину чужой радости: в небе, словно воздушная эскадрилья, летели драконы. Много — гораздо больше, чем было в отряде Эдмера. Значит, нас догнало подкрепление лордов! 

   Но где же сам король? И  как они проникнут через защитный купол? Без его помощи им это точно не удастся!

   К сожалению, обозревая небо, я слегка упустила из вида Ремунда — и тот не преминул воспользоваться возможностью меня обезоружить. Короткий рывок — и тесак вновь оказался в его руке. Зато я снова смогла управлять драконицей и, оборачиваясь, задержала его за границе собственного силового щита. Взлетела — слегка косо — и помчалась к верхушке кургана. Сил было мало, почти все тратились на полёт — остальное, похоже, забирала здешняя недобрая атмосфера. 

   Но родилась у меня она идейка. Не то чтобы выигрышная, но попробовать можно.

   Тем временем схватка змеелюдей вернулась в прежнее русло. Драконы кружили над курганом, пытались пробить его огнём, но не выходило. К тому же они тоже попали под воздействие поглощающей ауры Пепельного.

   Изарды, уставая, закладывали всё более широкие виражи и не торопились приближаться снова. Эй! Всё не может закончиться так!

   И когда я уже достигла вершины насыпи, как надо мной возникла огромная фигура стального дракона! Эдмер! От радости я увлеклась с полётами и слегка коснулась щита, стремясь скорее приблизиться к моему королю — и меня тут же обожгло молнией.

   Обидно!

   Но Стальной меня заметил. Кинулся было навстречу, но вовремя остановился, завис в воздухе, глядя через полупрозрачную, вибрирующую преграду. Меня слегка коснулось посланным от него импульсом. 

   “Я проберусь к тебе. Жди”.

   Жди… Легко сказать! У меня тут на хвосте Редмунд вообще-то! А вот как раз и он!

   Эдмер, увидев позади меня змеедракона, заметно встревожился, нетерпеливо дал круг над нами и вдруг куда-то улетел. Ну что ж, пока он рашает свои вопросы, я порешаю свои.

   Метнувшись в сторону, я увлекла преследователя за собой. Чёрное жерло Пепельного колодца как-то очень резко разверзлось внизу. Какое всё же огромное! Туда вполне поместится дракон. Похоже, тут никто не пытался облагородить источник. Как это было в Файрвеле. Совершенно дикая, неуправляемая сила истекала из него — и чем ближе я подлетала, тем слабее становились крылья. Так… Если Эдмер срочно не вмешается, я рискую не выбраться!

   Однако защитный купол никак не пропадал. В схватку с прилетевшими изардами вступили уже знакомые нам по прошлой битве помощники Пепельного дракона. Огромные и не совсем живые. Это плохо.

   Редмунд уже почти нагнал меня. Я нарочно снизила скорость, позволяя ему это сделать. Чуть повернула голову, чтобы видеть, где он и с какого бока подбирается. И, улучив подходящий миг – метнулась в сторону так быстро, как смогла.

   Змеедракон пронёсся мимо, не сразу сообразив, что случилось. Я развернулась и, налетев сверху, вцепилась когтями в его спину, не давая работать крыльями. Толкнула вниз – прямо в жерло Колодца. Ещё и ещё! Он пытался вырваться, рычал и плевался огнём, но это отбирало у него ещё больше сил. И тут словно что-то потащило его вниз. Само. А меня — следом, потому что я ещё продолжала держать пленника в лапах.

   Вокруг стало совсем темно. Дышать – нечем. Я поняла, что уже несколько секунд не лечу, а падаю,увлекая Редмундом в глубину усыпальницы Пепельного.

   Ну всё... приплыли. Вернее прилетели. Где-то я переборщила.

   Драконица, тихо вздохнув и выпустив сполох пламени, отпустила ношу – и огромная сероватая туша дракона полетела всё ниже и ниже, увлекаемая чужой заребущей волей. Редмунд не обращался, не пытался выбраться, словно потерял сознание. Похоже, Пепельный всё же получил то, что у него украли.

   Вокруг стало совсем темно. Дышать – нечем. Я поняла, что уже несколько секунд не лечу, а падаю, своим весом увлекая Редмунда в глубину усыпальницы Пепельного.

   Мгновение передохнув, мы с драконицей тяжёлыми взмахами крыльев попытались подняться выше. Но получалось плохо. Кажется, падение остановилось, но мы словно зависли в одной точке – ни туда, ни сюда. Пустая трата сил.

   Признаться, у меня в голове даже промелькнула мысль сдаться. Вдруг получится так же, как было с Королевским источником? Но надеяться на это слишком наивно.

   Пока я в замешательстве решала, что же мне делать дальше, скудный свет, что ещё дотягивался сюда сверху, вдруг что-то загородило. Я испугаться не успела, как, сверкнув сталью чешуи, за «плечи» меня схватил непостижимо огромный, сильный дракон.
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Неведомо как он потащил меня наверх, из этого всепоглощающего и всеуничтожающего жерла. Я чувствовала, как ему тяжело, как ядовитый дух подземного царства забирает и его энергию. Но с гораздо большим сопротивлением. Эта добыча оказалась гораздо сложнее!

   Я старалась помочь ему, как могла, чуть уменьшала свой вес слабыми взмахами крыльев – и мы поднимались всё выше и выше. Наконец Стальной уронил меня на землю у подножия холма, посреди руин храма. Ровно в тот миг, когда я развоплотилась из драконицы в человека. 

   Как же хорошо! Даже несмотря на то, что вокруг ещё кипела схватка. Но, кажется, она подходила к концу. Защитный штормовой купол был уничтожен, из глубин кургана поднималась чернильная дымка, словно он готов был превратиться в вулкан. Внизу, под слоями почвы что-то утробно гудело и подрагивало. Вибрация нарастала, точно Пепельный вдруг решил показаться наружу, чтобы забрать с собой ещё несколько драконьих душ. Не хватило ему Редмунда, что ли? Зря я старалась?

   Но змеедракон не поднимался из жерла. Да и вообще – я собственными глазами видела, как он пропал в его недрах. Значит, всё же удалось?

   — С этого места не сходи!

   Эдмер очутился рядом со мной так внезапно, что я даже вздрогнула – прямо лёжа. Ко мне подполз дракончик-Вилред. Обращаться мальчиком он не торопился. Наверное, такой облик казался ему более безопасным. Впрочем, он был прав. Так в случае чего хотя бы улететь сможет.

   — Может, мне стоит увести отсюда принца? – всё же предположила я, вставая, и посмотрела прямо в наполненные гневом глаза Эдмера.

   Тот лишь сощурился и шагнул ко мне с такой угрозой, что я даже отшатнулась.

   —  Если, Реджи, ты сдвинешься с этого места без веской причины, я точно тебя запру! — он яростно выдохнул и добавил: — Запру до того дня, пока ты не родишь, поняла?!

   Вот же мать его драконица! Узнал. Сам, или всё же кто-то подсказал?

   Я закивала, пряча взгляд. Теперь точно не разгуляешься. Эдмер обернулся: позади на землю один за другим опускались драконы-изарды, призванные лордами. Кажется, на них больше никто не нападал. Но внутри кургана точно нарастала какая-то деятельность. Прислушавшись к грохоту и гулу, Эдмер в пару шагов налетел на меня и одной рукой сгрёб за талию. Я едва не задохнулась, когда он запечатал мне рот поцелуем. Наверное, чтобы и возразить ничего не успела.

   Затем король отошел и вновь перекинулся в ящера. Боже, какой он всё же роскошный! Это когда-нибудь перестанет меня поражать? Прижав ладонь к губам в попытке удержать ощущение поцелуя на них, я проследила взглядом за тем, как Стальной поднимается всё выше и выше, увекая за собой соратников. Вилред обхватил мои колени крыльями, и тоже задрал голову, нетерпеливо порыкивая, будто и ему хотелось присоединиться ко взрослым драконам.

   — Вот вырастешь и будешь сильнее многих из них, — успокоила я его. — Сам будешь вести за собой войско. Но надеюсь, это тебе не понадобится.

   В отдалении сайриты разгоняли и перехватывали чернохвостых, на тела вокруг я старалась не смотреть. Всё это следствие того, что кому-то захотелось слишком много власти в одни руки. Поблизости промелькнула Таара — к счастью, кажется, не раненая. Затем я заметила и Кайри: раньше он был занят тем, чтобы вести вверенный ему отряд на некоторые сторожевые позиции земритов. И при необходимости поддерживать предводительницу. Судя по тому, что его соплеменники всё же выбили противника из храма, им всё прекрасно удалось.

   Мы с Вилредом перебрались поглубже — в укрытие уцелевших храмовых стен. Я села на землю и прижала дракончика к себе. Отсюда мне было неплохо видно, что происходит в небе над курганом. Все незанятые сражением драконы подтягивались к вершине, выстраиваясь в ровный круг. Пока они больше ничего не делали: только удерживали себя на месте, ожидая, когда соберутся остальные. И вот кольцо из драконов замкнулось – тогда-то вокруг стало тихо. Кажется, все позабыли том, что надо нападать и отбиваться – внимание каждого обратилось только к тому, что задумали ящеры.

   А между тем курган задрожал, по склонам покатились камни, крупные пласты земли начали сползать с них, оставляя глубокие борозды. Усыпальница стала напоминать огромное яйцо, из которого вдруг решил вылупиться гигантский дракон. Но что-то ему мешало. Он вздыхал, ворочался, но не торопился появляться. Изарды были наготове. В центре их круга я видела Стального: он завис над самым жерлом, напряжённо в него глядя.

   «Ты маленькая ящерица», — вдруг прозвучало у меня в голове.

   И судя по тому, что никто не шелохнулся, слышала я это одна. Вилред тоже ничем не выдал заинтересованности.

   — Это ты мне? – мысленно спросила я, не зная, к кому обращаться. Заозиралась, но понятное дело, рядом больше никого не было.

   «Кому же ещё, — усмехнулся некто и проложил на драконьем. Его речь казалась гораздо богаче, чем у простых драконов. И что самое удивительное, я его понимала! – Отважная маленькая ящерица. Ты нашла способ вернуть украденную у меня душу. Едва не пожертвовала собой и той жизнью, что есть в тебе. Это смело... и глупо».

   Глупо, согласна. Но что поделать, что в этом мире и в этих обстоятельствах во мне просыпается какая-то совершенно несвойственная мне раньше героичность? Наверно, папенькины гены.

   — Ты хочешь пробудиться? – задала я волнующий всех вопрос.

   «Любой хочет пробудиться из небытия. Но моё место здесь. Я хочу, чтобы моё царство оставили в покое те, кто дерзнул нарушить равновесие. Много лет они пыталсь воззвать ко мне. Уничтожали курганы древних, вводили меня в заблуждение. Наконец это закончится. Ваш король знает, что делать».

   С ума сойти! Со мной говорит сам Пепельный.Эта мысль, окончательно сформировавшись, так и грохнула в голове. Я думала, он только крушить может и травить живых драконов.

   — И ты больше не станешь нападать? Оставишь нас в покое?

   «Я буду наблюдать. За тем, как вы будете жить. Наравне с моим братом, который даёт вам силы, я буду готов забрать их, если вы будете недостойны!»

   А вот это звучит устрашающе. Будьте паиньками, иначе большой брат накажет всех. Мотивация.

   — Я уверена, теперь всё вернётся на свои места.

   «Надеюсь. Теперь мне нужно поговорить с вашим королём».

   И всё пропало из моей головы, чужое присутствие перестало ощущаться. Странно, что Пепельный не сказал это раньше, не попытался поговорить, а сразу перешёл к наказанию. Но, кажется, события последних дней поменяли его мнение о случившемся. И о том, кто прав, а кто виноват. Наверное, раньше он считал виноватыми драконов. Возможно, его обманула Юмра. А теперь он всё увидел своими глазами.

   Некоторое время холм ещё дрожал и гудел, будто живое существо. А затем резко всё стихло. Казалось бы, это команда: всё, вечеринка окончена, расходимся. Но тут изарды приступили к ещё одному странному действу.

   Наперво они сузили круг — так, что края их крыльев стали почти соприкасаться. Эдмер остался в центре, только поднялся чуть выше остальных – так они образовали что-то вроде купола. Ещё мгновение ожидания —  и одновременно драконы полыхнули огнём над разверзнутым жерлом колодца.

   Я не знала, к чему это приведёт —  и поэтому опасалась, что всё выйдет не так хорошо, как хотелось бы. Курган задрожал ещё сильнее, что-то загрохотало, застучало, словно огромный камень по стенкам ведра. Вверх поднялся столб пыли, такой густой, что на пару секунд даже скрыл от меня фигуры ящеров. Я видела только оранжевое зарево их огня, которое пульсировало, точно огромное раскалённое сердце. Скоро к нему прибавились магические вспышки, похожие на выбросы энергии, которыми раньше драконы блокировали прислужников Пепельного при нападении на Файрвел.

   Всё вокруг окрасилось в цвета очень яркого и страшного заката, хоть небо и было затянуто тучами.

   У меня самой в груди замерло. Вилред перестал цепляться за мою одежду и застыл, раскрыв утыканную мелкими зубками пасть в изумлении. Да, ему явно будет что вспомнить о своём детстве! 

   Никто не пытался помешать драконам, змеелюди, кажется, и вовсе сложили оружие – и теперь просто ждали, чем же это всё обернётся. Но вот пыль осела, силуэты ящеров в небе стали различимее, пока не стало понято, что это конец чего-то масштабного и настолько сложного, что ни у кого больше не осталось сил ни сражаться, ни даже шевелиться. Я поняла вдруг, что больше не ощущаю подавляющую ауру этого места. Что ничто не поглощает мои силы — и я снова могу обернуться.

   Драконица с радостью рванулась наружу, окутав меня своим теплом. Вилред мигом уцепился за её загривок — и мы понеслись вверх. Пролетели над курганом: от колодца не осталось ничего. Мало того, что его засыпало камнями и землёй, так верхний слой их от жара дыхания десятков ящеров сплавился в одну сплошную массу, которая теперь остывала и твердела.

   С ума сойти! Это самое невероятное зрелище из всех невероятных, которые я наблюдала в этом мире. И зная законы физики своего мира, теперь оставалось только поражаться тому, какова же температура драконьего огня!

   Эдмер появился прямо передо мной, когда мы делали уже третий круг над холмом, высматривая подробности. Убеждаясь раз за разом, что место упокоения Пепельного запечатано очень надёжно.

   Вместе мы спустились к подножию. Обратившись, изард сразу подошёл ко мне и схватил в такие крепкие объятия, что у меня затрещали кости.

   — Пхе! Кхе! – я засопротивлялась, но не слишком рьяно. – Раздавишь… нас.

   От моего дракона веяло опасным жаром и непостижимой мощью.

   — Вас, —  довольно усмехнулся Эдмер мне в висок. – Неправда! Я огражу вас от любой опасности. Правда, наибольшую опасность представляешь для себя ты сама. Так что готовься. За тобой теперь постоянно будет кто-нибудь присматривать.

   — Снова переходите к деспотическим методам, ваше величество? – Я толкнула его кулаком в живот.

   — Только из необходимости, — он поймал моё лицо в ладони.

   Ещё мгновение разглядывал: только представить, какое оно сейчас потное и чумазое. Красота просто! Но Эдмер улыбался, наконец растеряв всю строгость, словно это его ничуть не смущало. Удовлетворившись видом, он склонился и поцеловал меня.

   — Гхм, — раздалось рядом через пару секунд.

   И кто-то дёрнул меня за подол. Оказалось, с одной стороны стоял перевоплотившийся Вилред. С другой – Джусла. Тоже немало измотанный, грязноватый и, честно говоря, попахивающий черте чем.

   — Кажется, на этот раз всё, — немногословно пояснил Эдмер.

   Дуавар перевёл взгляд с меня на него.

   —  Это хорошо, — кивнул. Сзади к нам уже приближались Таара с Кайри и несколько сайритов наивысших рангов. – Теперь нам долго придётся наводить здесь порядок.

   А пока мы покинули место схватки. Для отдыха и совета, что делать дальше, разместились в уцелевших шатрах лагеря земритов, что был развёрнут вокруг храма. Уцелело, надо сказать, немногое, но не в нашем положении привередничать. Я остановилась в одном шатре с Эдмером: он настоял. Соблюдать приличия было не перед кем и незачем. Нас уже все воспринимали, как единое целое. Вилред по моей просьбе тоже остался с нами. Двутелые были для него незнакомы. Да и в свете последних событий от них у него остались не самые приятные впечатления.

   Когда всё окончательно успокоилось, пленные были взяты под стражу, потери хотя бы примерно подсчитаны, все военачальники собрались в нашем с королём укрытии для того, чтобы выяснить все подробности событий, что случились отдельно друг от друга.

   Таара вошла первой: теперь она снова приняла человеческий облик. Даже успела ополоснуться и причесаться. Джусла тоже выглядел более чистым. А Кайри, кажется, неведомым образом всегда умудрялся оставаться безупречно строгим и опрятным.

   — Что с Юмрой? – Эдмер повернулся к предводительнице, подняв взгляд от карты дуаварских земель, над которой стоял последние полчаса, что-то отмечая и вычерчивая линии. —  Её тело так и не нашли?

   —  Она… не выдержала нагрузки, которую на себя взвалила, — хладнокровно рассказала Таара. – Похоже, её уничтожила та же магия, которую она использовала против нас. Я сама видела, как она рассыпалась пеплом. Но мы проверили всё. Её тела точно нигде нет.

   Я обняла Вилреда за плечо одной рукой, другой — обхватила Эдмера за пояс.

   — Если она пропала под влиянием Пепельного… Значит, с Деаллой было то же? Я думала… мы его увидим.

   Принц уткнулся лицом мне в бок, я ободряюще погладила его: мальчику королевских кровей не пристало плакать. Его учили сдерживать эмоции и не показывать слабости. Но можно представить, насколько ему сейчас тяжело и страшно.

   Таара, опустив взгляд на Вилрада, сочувствующе вздохнула.

   — Боюсь, не увидим. Судя по тому, что я знаю, на него пришёлся самый сильный удар Пепельного во время защиты Файрвела.

   Это ожидаемо, хоть всё так же горько слышать.

   — Что с Хилдом Фултахом? – я взглянула на Эдмера. — Надеюсь, он…

   И прикусила язык, вспомнив, что какой бы сволочью он не был, а всё же он брат Вилреда.

   — Он взят в плен, его войско сдалось на милость короля и нового лорда долины Поющих песков – Вилреда Фултаха, — с лёгкой торжественностью в голосе произнёс король.

   Но мальчика это, кажется, ничуть не утешило. Ещё бы! За несколько дней его семья разрушилась. И сейчас я чувствовала на себе ответственность за то, что случилось – пусть и отчасти. А значит, должна помочь ему пережить этот сложный период.

   — Мне интересен ещё один вопрос, — вдруг заговорил Кайри, продвинувшись чуть вперёд. – Что со старшим принцем? Ведь он, получается, не погиб.

   — Думаю, он навсегда остался в моём мире. Там, где я родилась, — ответила я. – Насколько мне известно, он жив. Только оставил нас с мамой, когда я была совсем маленькой. Наверное, не хотел, чтобы однажды я узнала, кем являюсь. Или не желал, чтобы нас нашли, если вдруг кому-то стало бы известно, куда он пропал.

   — Я не могу ничего обещать, Реджи, — добавил Эдмер, — но, возможно, однажды мы найдём способ с ним встретиться и спросить объяснений. Если я создам безопасный портал в твой мир.

   — Вряд ли это возможно без потери ипостасей, — вздохнул Джусла. – Если то, что случилось с наследником Деаллы правда… Вы потеряете своих драконов.

   — Время покажет, — возразил король. – Мы многое не знаем о прохождении между мирами. Но мы знаем, что это возможно. И значит, я думаю, существует безопасный путь.

   — Не обещай того, что, возможно, не можешь исполнить, — я теснее прижалась к нему. – Я не обижусь, правда.

   Мы ещё многое обсудили в этот день, хоть все устали. Таара и Эдмер договорились о том, что после того, как все убедятся в том, что Пепельный и правда вернулся в своё царство, они снова встретятся – теперь, чтобы решить земельный вопрос. И многие другие, которые касались соседства дуаваров и драконов.

   Пока же наш путь лежал домой — в Хэйвен. Там нас тоже ждали.

   ***

   Только уладив все дела после наведённого Пепельным драконом беспорядка в Хэйвене, мы смогли вернуться в Файрвелл. Нас сопровождал не только принц Вилред, который теперь носил гордый, хоть и справленный горечью титул лорда долины Поющих песков. С нами был Айкен лорд-регент долины Стальных лесов — им он будет до тех пор, пока наследник Эдмера не войдёт в силу. Или пока в жизнь не вмешаются иные важные обстоятельства. Мы, конечно, пока не знали даже, какого пола будет наш с королём ребёнок, но необходимые формальности нужно было соблюсти.

   Илэйн не стала оставаться в Хэйвене, поехала с женихом, которму теперь официально являлась амари. Это подтвердил источник Долины. Айкен настоял на скорейшем проведении ритуала — до того, как Эдмера поглотит череда высочайших хлопот.

   Сюда по его велению прибыли и все остальные лорды, а также представители дуаварской стороны — чтобы ни у кого больше не осталось сомнений, что бывшая иномирянка и правда имеет полное право стать королевой. Скептики ещё оставались и среди двутелых, и среди изардов. Такие вот они гордые и недоверчивые.

   Лично у меня всё это до сих пор в голове не укладывалось, хоть я и повидала немало.

   Дуаваров много лет никто не пускал в Файрвел, потому сейчас, в зал Источника, они озирались, раскрыв рты. Даже сама Таара не могла скрыть восхищения, хоть и пыталась сохранить подобающее правительнице лицо.

   Все собрались вокруг испускающего ровное сияние Колодца. Лорды с недоверием косились на змеелюдей, те, в свою очередь, зыркали на лордов и стражу вокруг, словно ожидали какого-то подвоха. Да, долгие годы взаимной неприязни сложно преодолеть так скоро. Но теперь драконов и дуаваров многое связывает — и это тоже не перечеркнёшь даже годами скрытой вражды.

   Через небольшое оконце скрытой комнаты я тихонько наблюдала за тем, как все собираются в зале, словно привередливые зрители в ложе. Платье из плотного, расшитого жемчугом и драгоценными камнями атласа казалось жутко неудобным, хоть ещё вчера сидело, как влитое. 

   — Ну что же вы, что же так переживаете! — хлопотала вокруг меня камеристка. — Всё будет хорошо!

   Она поминутно расправляла мой шлейф и тоже пыталась выглянуть в оконце. Сейчас меня ждало финальное и очень важное действо. А нарядили меня прямо как на свадьбу! Снаружи — я видела — туда-сюда мимо ворот расхаживал и Тургар. После того, как душа Пепельного была вновь запечатана в кургане, он быстро пришёл в себя, как и остальные драконы.

   Сейчас он напоминал мне шафера на свадьбе, который переживает, чтобы всё прошло хорошо, больше самого жениха. Эдмер же был показательно спокоен. Отвешивал кивки на каждое приветствие и едва сдерживал улыбку. В таком немного дурашливом настроении он пребывал все дни после того, как осознал, что станет драконопапой.

   После того, как жрец заново объявил о прерванном раньше ритуале, передо мной открыли дверь. Я и правда на какую-то долю мгновения почувствовала себя невестой, идущей к алтарю. Только встречал меня не совсем жених, а Вилред. Такой гордый и серьёзный мальчик.

   Кажется, он немало повзрослел, как и его дракон, был аккуратно причёсан, его камзол и сюртук полностью повторяли взрослые — отделкой и пышностью, только в миниатюре.

   Я не слышала, что ещё пояснял жрец, который стоял чуть позади Эдмера. Только переводила взгляд с маленького лорда на своего большого короля и обратно. Меня не волновали ни пытливые взгляды лордов, ни ленивое любопытство дуаваров. Важным было только то, что сейчас я готова отсечь прошлую жизнь и окончательно принять нынешнюю. Если на то будет воля Первородного дракона.

   — Для проверки мне будет нужна капля вашей крови, — почти извиняясь проговорил жрец, подойдя ко мне с большой серебряной чашей в руках.

   Ох уж мне эти ритуалы, проверки и воля богов — никак без кровушки. Но если нужно…

   С тем же почтением служитель попросил каплю крови принца. Тот и не поморщился, когда в его палец ткнули тонким кинжалом — спокойно ополоснул раненую руку в чаше с какой-то загадочной жидкостью. Для тех, кто не знает — а скорее для меня и дуаваров — жрец пояснил, что у каждого из правящих родов есть свой отпечаток во всеобщем потоке энергии, что питает королевство и драконов. Именно он покажет нам, есть ли родство между мной и Вилредом.

   Немного “поколдовав” над чашей Вилреда, жрец торжественно вылил её содержимое в колодец, сопровождая это бормотанием некоего заклинания или обращения к Первородному. Затем сам Эдмер на древнем драконьем языке попросил Огненного явить нам облик, который он видит в крови мальчика.

   Когда он смолк, всё вокруг стихло до того, что даже Тургар перестал топать снаружи. Поначалу Колодец никак не реагировал. А затем его свет вдруг начал сгущаться, вихриться и складываться во внушительную фигуру золотого дракона, на лбу которого этаким венцом обозначились загадочные символы вроде клинописи. Я совершенно ничего не поняла. А вот, судя по одобрительному гулу, лорды поняли всё до последней чёрточки.

   Затем образ пропал, поток Источника успокоился. И тогда с теми же словами жрец выплеснул в него и мою чашу. Вновь просьба Эдмера спровоцировала похожий эффект. Поначалу ничего — очень и очень долго, так долго, что я уже начала думать, будто ошиблась и никакого родства между мной и родом Фултахов нет. Вот же конфуз! А затем свет снова собрался в изображение дракона ровно с такими же, как и у Вилреда, знаками на чешуйчатом лбе.

   Кажется, никто и глазам не поверил. В голосах лордов послышалось недоумение. Как будто они упорно считали, что я обманщица и самозванка. Но вот перед ними колыхалось чёткое, почти осязаемое изображение родового дракона лордов Поющих песков — и больше у них не осталось аргументов в противовес этому.

   — Надеюсь, теперь все, кто был настроен против Реджины, перестанут злословить и убеждать меня в том, что я дурак, который повёлся на женскую хитрость, — с лёгким торжеством в голосе проговорил Эдмер, окинув всех взглядом.

   — Кто же мог знать... — громко вздохнул, кажется, Савард Керн.

   — У нас больше нет причин сомневаться, — не слишком охотно согласился Леоф Морни.

   Он нарочно отвёл от меня взгляд, словно один мой вид вызывал у него досаду.

   — Значит ли это, что нам скоро ждать свадьбы? — добродушно усмехнулся Речной лорд. — Ваше величество?

   — Безусловно, — смягчился Эдмер, явно довольный этой мыслью. Он подошёл ко мне и, взяв меня за руку, чуть приподнял её. —  Если бы не условности, я сейчас мог бы назвать Реджину своей женой и королевой. Впрочем, прошу считать её таковой с этого мига.

   — Вы как всегда торопитесь, ваше величество, — тихо проговорила я, когда все зрители слегка отвлеклись, чтобы парой фраз поделиться друг с другом впечатлениями.

   — Видимо, это ты приучила меня к тому, что в любой миг можешь исчезнуть. И забрать с собой что-то очень для меня важное. Придётся привыкнут к мысли, что это больше мне не грозит, — Эдмер прижался губами к кончикам моих пальцев.

   — Я поздравляю вас, ваше величество, — густой голос Таары раздался в стороне. 

   В сопровождении огромных дуаваров она — в человеческом обличии и роскошном платье — выглядела хрупкой. Совсем не похожей на ту воительницу, которой я успела её запомнить.

   — Благодарю. Думаю, вы можете считать себя приглашёнными на свадьбу. Однако я всё же вышлю вам официальное приглашение, — улыбнулся Эдмер.

   — Это будет большой честью для нашего народа. И это не пустые слова. Мы видели, как вы сражались, как сражалась будущая королева — и я горжусь, что жизнь свела с вами именно меня.

   Она кивнула ещё раз и отошла в сторону, пропуская вперёд Айкена, который улыбался во весь рот. Илэйн держалась чуть позади, явно робея. Иногда мне казалось, что её до сих пор мучает совесть за всё, что она натворила в своё время. 

   — Кажется, у меня нет шанса сыграть свадьбу раньше твоей, — весело заявил кузен и нынешний Стальной лорд-регент.

   — Даже не пытайся, — Эдмер хлопнул его по плечу. — Зато у тебя будет время хорошо подготовиться. И заодно свыкнуться с новыми обязанностями.

   И тут кто-то довольно громко ахнул. Как-то даже по-женски, хоть женщин в зале было совсем немного. Мы все обернулись.

   Вилред стоял у самой границы Колодца, задрав голову. А свет перед ним изгибался плотными потоками, складываясь во что-то пока неразборчивое. Но ещё пара мгновений — и перед нами обозначились вполне узнаваемые черты бывшего короля Деаллы. 

   Он, конечно, ничего не сказал, но его взгляд определённо был направлен на сына. А затем эфемерная голова чуть приподнялась — и он посмотрел на меня. Спина тут же покрылась крупными мурашками. Меня даже передёрнуло ознобом.

   Все молчали, наблюдая, как лицо Деаллы растворяется, становится прозрачнее и прозрачнее, пока совсем не исчезло.

   — Он знает, — заключил Эдмер.

   Осознание этого сняло огромный камень с души. Сожаление о том, что я не успела с ним поговорить и объясниться. Но этот мир настолько непостижим, а силы Первородных драконов и богов настолько могущественны, что каким-то образом донесли до него весть.

   Я позвала к себе Вилреда — и он почти бегом подошёл. Обнял меня и ткнулся лицом в бок.

   — Всё будет хорошо. Мы семья и всегда будем вместе, — шепнула я, прижавшись губами к его макушке.
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Шесть лет спустя…

   
— Я так рада, что вы приняли меня лично, ваше величество, — проговорила одетая в предназначенное для полёта на драконе платье женщина весьма, надо сказать, зрелого возраста. — Это такая честь…

   Если мне правильно доложила моя ассистентка и заместительница, это графиня Рефейзер. Дама увлечённая и слегка эксцентричная. О её существовании я не знала до недавнего времени. Но с тех пор, как обучение полётам на драконах стало набирать популярность среди женщин, её фамилия мелькала в светских сплетнях довольно часто.

   За дело она взялась с энтузиазмом, хоть не имела никакого отношения к изардам и не носила в себе ни капли их крови.

   Взмахом руки я указала ей на кресло через стол от меня.

   — Что у вас случилось? — сразу перешла к делу.

   — Моя Батти капризничает всю последнюю неделю. Прямо нет с ней никакого сладу. Летать над лесом, который окружает наше имение, она отказывается. Приходится делать огромный крюк. И, мне кажется, она очень нервничает. Даже больше меня, когда я первый раз садилась на дракона. А ведь мне казалось, что мы нашли общий язык! Я так гордилась…

   Я кивнула, и графиня тут же замолчала, слегка смутившись. Вообще ей повезло, что она попала ко мне. Обычно с такими проблемами посетителей принимала Элинда — одна из самых сильных сентид, которых мне удалось найти во всём королевстве. Сейчас информацию об их рождении я пыталась взять под свой личный контроль. За те годы, что я жила в Хагедисе, мне удалось отыскать многих сентид. Тех, кто скрывал свои умения, боялся их или не мог найти им достойное применение.

   А сколько их и не подозревало о своём даре!

   — Она проявляет беспокойство только при полёте над лесом? — уточнила я.

   — Да, только там. Признаться, я не могу понять причину, — развела руками графиня. — Как ни заставляю её…

   — Не нужно заставлять, — строго предупредила я.

   Это одно из наиглавнейших правил в общении с драконами. Они не признают никакого давления на себя, если знают, что тот, кто пытается им повелевать, гораздо слабее. Они даже изардов не всегда слушают. Чего уж там — даже короля!

   И хоть соседство ящеров и людей за эти годы вышло на качественно иной уровень, сложности оставались.

   — Нет, я знаю… — принялась оправдываться женщина. — Но я пыталась. И ничего…

   — Я могу увидеть её?

   Я встала из-за стола и направилась к двери. Это был скорее не вопрос, а утверждение, но раз графиня официально считается опекуном драконицы, то спросить я как будто должна.

   — Конечно-конечно! — сразу заторопилась следом посетительница. — Мать Всевидящая, это же такая удача, что вы пообщаетесь с ней!

   Она семенила за мной, что-то ещё поясняя, пока мы не вышли на террасу, где сидела, обернув лапы хвостом, красивая земляная драконица. Не слишком большая, но крепкая и в то же время гибкая.

   Стража тут же вытянулась, расправив плечи. Графиня с уважением на них покосилась.

   — Батти! — словно к человеку, обратилась она к драконице. — Выкажи почтение, перед тобой королева!

   Я только беззвучно усмехнулась. Кажется, за те шесть лет, что меня называли королевой, к этому статусу мне никак не удавалось окончательно привыкнуть.

   Батти, похоже, не испытывала к титулу никакого пиетета. Она въедливо на меня уставилась: пришлось сразу прибегать к магии, чтобы дать понять, что ничего плохого я не задумала. Она ощутила силу не только сентиды, но и одного из правящих родов во мне. А ещё познакомилась с драконицей, когда я, слегка отдалившись от графини, обернулась.

   Причина, по которой драконица опасалась летать определённой дорогой, оказалась довольно странной и в то же время милой. Нет, это не был страх, скорее — смущение. Она объяснила мне это, как могла: эмоциями и обрывками фраз на драконьем. Графиня лишь наблюдала за нами, ошарашенно тараща глаза.

   — Всё ясно, — я вернулась к ней, закончив разговор с Батти. 

   Драконица сразу заметно успокоилась, перестала взволнованно дышать и принимать защитную позу. Откинула хвост в сторону, положила голову на передние лапы.

   — Что же вам ясно, ваше величество? — осторожно уточнила мейре Рефейзер.

   — Просто в тех окрестностях у вашей Батти появился поклонник. Очень, скажем так, пылкий. Вот она его и сторонится.

   — Он угрожает ей? — ахнула графиня.

   — Нет, что вы. Ваша драконица ещё молодая. И просто смущается его и тех инстинктов, которые он в ней вызывает. Если можно так выразиться. Тот дракон гораздо старше. Но это не значит, что он слаб или болен, конечно. Она просто не могла вам это объяснить.

   Женщина облегчённо вздохнула.

   — Ну надо же! У них всё как у людей…

   Ещё бы! Это я поняла ещё в те времена, когда нанялась наездницей на ферму Кинреда. Он, кстати, процветал, как никогда. Слухи о том, что у него работала сама будущая королева, принесли ему немало славы. Желающие совершить путешествие на драконах повалили к нему толпой. Кинреду даже пришлось на некоторое время ограничить приём заявок.

   А мне пришлось повлиять на ведение дел фермами и заставить их отменить любую неволю драконов и отлов их детёнышей. Было тяжело отказаться от старых правил. Но так мы двигались в сторону дружбы с ящерами, а не просто делового сотрудничества и попыток взять верх. Бестолковых, надо сказать.

   — Ваше величество! — вдруг окликнул меня кто-то из стражников.

   Я повернула голову: к террасе летели два дракона. Один юный, но уже вошедший в силу. Другой — совсем крошечный, быстро-быстро намахивающий крыльями. Несносный Донни, похоже, всё-таки ускользнул от учителя, чтобы встретить дядю Вилреда. А тот, в свою очередь, удрал от сопровождения, которое появится в поле зрения вот-вот.

   Золотистый дракон дал впечатляющий вираж над башнями Файрвела. Маленький, цвета стали с лёгким желтоватым отливом — попытался повторить, но только неловко кувыркнулся в воздухе. Но тут из-за башни, словно огромное серебристое смертельно опасное ядро, вылетел Стальной король. Его громадная тень накрыла резвящихся мальчишек. Он быстро схватил сына за заднюю лапу и, словно лягушонка, доставил на террасу и уложил прямо к моим ногам. К тому времени стража уже попросила графиню и её робкую драконицу удалиться.

   — Мама!  — заверещал Доннан, обернувшись. — Ну что я сделал?

   — Это ты у отца спроси, — я указала взглядом на Эдмера, который уже тоже обернулся человеком.

   Видред, одёргивая задравшиеся рукава рубашки, остановился позади и кивнул мне, когда я посмотрела на него. Он просто поразительно повзрослел за те пару месяцев, что мы не виделись. В нём теперь отчётливо прослеживалась особая порода — Фултахов. Он вообще был поразительно похож на отца. Юный лорд много времени проводил на родине, уже старался вникнуть в премудрости управления Долиной. И совершенствовал связь с собственным драконом. Тот тоже вырос в солидного, прекрасного зверя.

   К счастью, старший брат Хилд Фултах, хоть и был оставлен в живых после всего, что натворил, потерял право хоть как-то вмешиваться в его дела. Его вместе с семьёй отправили в отдалённую провинцию Поющих песков. И о нём мы слышали очень редко. Это и хорошо.

   — Я много раз говорил тебе не дурачить Андрена, — строго высказал сыну Эдмер. — Он едва волосы на себе не рвал, когда ты сбежал прямо с тренировки!

   Король подошёл ко мне и сразу приобнял за плечо. Совершенно свободно, не соблюдая никакой отстранённости, которая была бы уместна в королевской семье. Вообще он с трудом сдерживал пыл, который наполнял наши отношения всё это время. Нестихающий жар, что постоянно согревал сердце. Я по-прежнему считала своего мужа лучшим из мужчин.

   А ещё недавно поняла, что мы ждём второго ребёнка, но пока не говорила ему. Устрою сюрприз на годовщину!

   — Я больше не буду, — хлюпнул носом Донни и нахмурился — очень похоже на то, как это делал Эдмер. — Я просто хотел встретить Вилреда.

   — Лорда Фултаха, — больше в шутку поправила его я. — Но тебе и правда не стоит далеко улетать от замка. Ты ещё не всегда хорошо справляешься с драконом.

   Оборот Доннана случился очень рано. Я даже испугалась. В итоге к пяти годам он уже неплохо летал, хоть его хватало и ненадолго.

   — Хорошо, — ещё грустнее согласился сын.

   Он был явно раздосадован тем, что ему не дали полетать вволю.

   Вдалеке уже показалось крылатое сопровождение Вилреда. К вывертам моложого лорда они уже привыкли. Тот, уже зная, что скоро будет не до того, подошёл и торопливо меня обнял.

   — Я рад тебя видеть.

   С тех пор, как пропал его отец, я осталась для него самым близким человеком. Вернее, драконом. В общем, и тем и другим сразу.

   — Я тоже, — ответила я Вилреду. — У тебя всё хорошо? Как прошли торговые дни с дуаварами?

   Отношения с соседями-змеелюдьми тоже налаживались всё больше год от года.

   — Давайте немного отложим дела, — предложил Эдмер, гладя по макушке сына, который уткнулся носом в его бедро и сердито пыхтел. — Может, лучше разомнём крылья? Реджи, ты скоро совсем скиснешь со своими хлопотами.

   Да, реконструкция совместной жизни драконов и людей порой требовала немало сил. Но, кажется, их отношения теплели. Девушки и женщины всё меньше боялись приближаться к ящерам. На амари перестал давить груз огромной ответственности. Даже Вивьен, которая в своё время пережила немало неприятностей из-за своих фобий, всё же научилась летать на драконе и почти его не боялась.

   Я собиралась и дальше двигаться выбранной дорогой. Однажды мне удалось изменить отношение местных жителей и даже самих лордов к иномирянам. Теперь я хотела вернуть былую славу сентид и возродить искусство драконьих наездниц.

   — Думаю, полетать — это отличная идея. — Я поймала мужа за подбородок и быстро поцеловала в губы.

   Только благодаря ему я научилась любить и понимать этот мир. Мир, который всегда был моим.

   Конец
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